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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
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jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu
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KONSOLIDOVANE ZNENI SMLOUVY O FUNGOVANI
EVROPSKE UNIE

PREAMBULE

JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU, PREZIDENT SPOLKOVE
REPUBLIKY NEMECKO, PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY,
PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY, JEJI KRALOVSKA VYSOST VELKO-
VEVODKYNE LUCEMBURSKA, JEJI VELICENSTVO KRALOVNA NIZO-
ZEMSKA (1),

ROZHODNUTI polozit zéklady stale uzsiho svazku evropskych narodu,

ODHODLANI zabezpetit spole¢nym postupem hospodéaisky a socialni
rust svych statd odstranénim prekazek, které rozdéluji Evropu,

POTVRZUJICE za zékladni cil svého usili neustalé zlepSovani Zivotnich
a pracovnich podminek svych narodu,

UZNAVAIJICE, Ze odstranéni stivajicich prekazek vyzaduje dohodnuty
postup, aby byl zabezpecen trvaly rozvoj, vyvazeny obchod a korektni
hospodarska soutéz,

SNAZICE SE posilit jednotu hospodaistvi svych zemi a zajistit jejich
harmonicky rozvoj zmenSovanim rozdild mezi jednotlivymi regiony
a odstranénim zaostalosti nejvice znevyhodnénych regiont,

PREJICE SI pfispét spole¢nou obchodni politikou k postupnému odstra-
novani omezeni v mezinarodnim obchodé,

HODLAJICE potvrdit solidaritu, ktera spojuje Evropu a zamotské zemg,
a prejice si zajistit rozvoj jejich blahobytu v souladu se zasadami Charty
Spojenych nérodd,

ROZHODNUTI zachovat a upevnit timto spojenim svych zdroji mir
a svobodu a vyzyvajice ostatni narody Evropy, které jejich ideal sdileji,
aby se k jejich usili pfipojily,

ODHODLANI podporovat dosazeni co nejvyssi trovné vzdélanosti svych
narodli prostfednictvim Sirokého pfistupu ke vzdélani a neustalého
dopliovani znalosti,

JMENOVALI své zplnomocnéné zastupce, jimiz jsou:
(seznam zplnomocnénych zdstupcii neni pretisten)

KTERI SE po vyméné& svych plnych moci, jez byly shleddny v dobré
a nalezité formé, dohodli na téchto ustanovenich:

(") Cleny Evropské unie se od té doby staly Bulharska republika, Ceska repub-
lika, Danské kralovstvi, Estonskd republika, Irsko, Reckad republika,
Spanélské kralovstvi, Chorvatska republika, Kyperska republika, LotySska
republika, Litevskd republika, Mad’arsko, Republika Malta, Rakouska repub-
lika, Polska republika, Portugalska republika, Rumunsko, Republika Slovin-
sko, Slovenska republika, Finska republika, Svédské kralovstvi a Spojené
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.
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CAST PRVNI
ZASADY

Clének 1

1. Tato smlouva upravuje fungovani Unie a stanovi oblasti, meze
a zpusob vykonu jejich pravomoci.

2. Tato smlouva a Smlouva o Evropské unii pfedstavuji smlouvy, na
nichz je Unie zalozena. Tyto dvé Smlouvy, které maji stejnou pravni
silu, se oznacuji jako ,,Smlouvy*.

HLAVA 1
DRUHY A OBLASTI PRAVOMOCI UNIE

Clének 2

1. Svéfuji-li v urcité oblasti Smlouvy Unii vyluénou pravomoc, mutize
pouze Unie vytvaret a pfijimat pravné zavazné akty a Clenské staty tak
mohou ¢init pouze tehdy, jsou-li k tomu Unii zmocnény nebo provadéji-
li akty Unie.

2. Svéfuji-li v urcité oblasti Smlouvy Unii pravomoc sdilenou s ¢len-
skymi staty, mohou v této oblasti vytvafet a pfijimat pravné zavazné
akty Unie i ¢lenské staty. Clenské staty vykonavaji svou pravomoc
v rozsahu, v jakém ji Unie nevykonala. Clenské staty op&t vykonavaji
svou pravomoc v rozsahu, v jakém se Unie rozhodla svou pravomoc
prestat vykonavat.

3. Clenské staty koordinuji své hospodaiské politiky a politiky
zameéstnanosti v souladu s Gpravou uvedenou v této smlouvé, k jejimuz
stanoveni ma pravomoc Unie.

4. Unie ma v souladu s ustanovenimi Smlouvy o Evropské unii
pravomoc vymezovat a provadét spoleénou zahrani¢ni a bezpeCnostni
politiku vcetné postupného vymezeni spolecné obranné politiky.

5.V nékterych oblastech a za podminek stanovenych Smlouvami ma
Unie pravomoc provadét cCinnosti, jimiz podporuje, koordinuje nebo
dopliiuje Cinnosti Clenskych statd, aniz by pfitom v téchto oblastech
nahrazovala jejich pravomoc.

Pravné zavazné akty Unie pfijaté na zakladé ustanoveni Smluv, ktera se
tykaji téchto oblasti, nesmé&ji harmonizovat pravni piedpisy Clenskych
statd.

6.  Rozsah a zpusob vykonu pravomoci Unie urcuji ustanoveni Smluv
tykajici se jednotlivych oblasti.
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Clanek 3

1. Unie ma vyluénou pravomoc v téchto oblastech:

a) celni unie;

b) stanoveni pravidel hospodaiské soutéze nezbytnych pro fungovani
vnitiniho trhu;

¢) ménova politika pro Clenské staty, jejichz ménou je euro;

d) zachovani biologickych motskych zdroji v ramci spoleéné rybaiské
politiky;

e) spole¢na obchodni politika.

2. Ve vyluéné pravomoci Unie je rovnéz uzavieni mezinarodni
smlouvy, pokud je jeji uzavfeni stanoveno legislativnim aktem Unie
nebo je nezbytné k tomu, aby Unie mohla vykondavat svou vnitini
pravomoc, nebo pokud jeji uzavieni mize ovlivnit spole¢na pravidla
¢i zménit jejich plsobnost.

Cléanek 4

1. Unie sdili pravomoc s ¢lenskymi staty, pokud ji Smlouvy svéfuji
pravomoc, ktera se netyka oblasti uvedenych v ¢lancich 3 a 6.

2. Sdilena pravomoc Unie a Clenskych statd se uplatiuje v téchto
hlavnich oblastech:

a) vnitini trh;

b) socidlni politika, pokud jde o hlediska vymezena v této smlouvé;

¢) hospodarska, socidlni a izemni soudrznost;

d) zemédélstvi a rybolov, vyjma zachovani biologickych moiskych
zdroju;

e) zivotni prostiedi;

f) ochrana spotiebitele;

g) doprava;

h) transevropské sité;

i) energetika;

j) prostor svobody, bezpecnosti a prava;

k) spolecné otazky bezpecnosti v oblasti vefejného zdravi, pokud jde
o hlediska vymezena v této smlouve.
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3. Unie ma pravomoc vyvijet ¢innost v oblasti vyzkumu, technolo-
gického rozvoje a vesmiru, zejména vymezovat a provadét programy,
avSak vykon této pravomoci nesmi ¢lenskym statim branit ve vykonu
jejich pravomoci.

4.  Unie ma pravomoc vyvijet ¢innost a provadét spolecnou politiku
v oblasti rozvojové spoluprace a humanitarni pomoci, avsak vykon této
pravomoci nesmi ¢lenskym statim branit ve vykonu jejich pravomoci.

Clanek 5

1. Clenské staty koordinuji své hospodaiské politiky v ramci Unie.
Za timto Ucelem piijme Rada opatfeni, zejména hlavni sméry téchto
politik.

Zvlastni ustanoveni se vztahuji na ty Clenské staty, jejichz ménou je
euro.

2. Unie pfijima opatfeni ke koordinaci politik zaméstnanosti ¢len-
skych statl, zejména vymezovanim smért téchto politik.

3. Unie mize davat podnéty pro zajisténi koordinace socialnich
politik Clenskych stata.

Clének 6

Unie ma pravomoc provadét ¢innosti, jimiz podporuje, koordinuje nebo
dopliiuje Cinnosti Clenskych statd. Oblasti téchto Cinnosti na evropské
urovni jsou:

a) ochrana a zlepSovani lidského zdravi;

b) pramysl;

¢) kultura;

d) cestovni ruch;

e) vSeobecné vzdelavani, odborné vzdélavani, mladez a sport;
f) civilni ochrana;

g) spravni spoluprace.

HLAVA 11
OBECNE POUZITELNA USTANOVENI

Clanek 7

Unie zajiStuje soudrznost mezi svymi jednotlivymi politikami
a ¢innostmi s piihlédnutim ke vSem svym cilim a v souladu se zasadou
sveéfeni pravomoci.
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Clanek 8
(byvaly ¢l. 3 odst. 2 Smlouvy o ES) (})

Pii vSech svych Ccinnostech usiluje Unie o odstranéni nerovnosti
a podporuje rovné zachazeni pro muze a zeny.

Clanek 9

Pfi vymezovani a provadéni svych politik a Cinnosti pfihlizi Unie
k pozadavkim spojenym s podporou vysoké Urovné zameéstnanosti,
zarukou pfiméfené socialni ochrany, bojem proti socialnimu vylouéeni
a vysokou urovni vSeobecného a odborného vzdélavani a ochrany
lidského zdravi.

Cléanek 10

Pfi vymezovéani a provadéni svych politik a ¢innosti se Unie zamétuje
na boj proti jakékoliv diskriminaci na zakladé pohlavi, rasy nebo etnic-
kého puvodu, nabozenského vyznani nebo presvédceni, zdravotniho
postizeni, véku nebo sexudlni orientace.

Clanek 11
(byvaly clanek 6 Smlouvy o ES)

Pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi musi byt zahrnuty do
vymezeni a provadeéni politik a ¢innosti Unie, zejména s ohledem na
podporu udrzitelného rozvoje.

Cldnek 12
(byvaly ¢l. 153 odst. 2 Smlouvy o ES)

Pozadavky vyplyvajici z ochrany spotiebitele budou brany v uvahu pfi
vymezovani a provadéni jinych politik a ¢innosti Unie.

Clanek 13

Pii stanovovani a provadéni politik Unie v oblastech zemédélstvi, rybo-
lovu, dopravy, vnitiniho trhu, vyzkumu a technologického rozvoje
a vesmiru zohlednuji Unie a ¢lenské staty plné pozadavky na dobré
zivotni podminky zvifat jako vnimajicich bytosti; pfitom zohledni
pravni nebo spravni predpisy a zvyklosti ¢lenskych statl spojené
zejména s nabozenskymi obfady, kulturnimi tradicemi a regionalnim
dédictvim.

(") Tento odkaz je pouze orienta¢ni. Podrobnéjsi informace naleznete ve srovna-
vacich tabulkach mezi byvalym a novym ¢islovanim Smluv.
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Clanek 14
(byvaly ¢lanek 16 Smlouvy o ES)

Aniz jsou dotceny Clanek 4 Smlouvy o Evropské unii a ¢lanky 93, 106
a 107 této smlouvy a s ohledem na misto, které zaujimaji sluzby obec-
ného hospodarského zdjmu mezi spole¢nymi hodnotami Unie, a na
jejich vyznam pii podpoie socidlni a tzemni soudrznosti, pecuji Unie
a Clenské staty v ramci svych pravomoci a v oblasti ptisobnosti Smluv
o to, aby zejména hospodaiské a finanéni zasady a podminky pro
fungovani téchto sluzeb umoznovaly naplnéni jejich ukold. Tyto zasady
a podminky stanovi fadnym legislativnim postupem formou nafizeni
Evropsky parlament a Rada, aniz je dotCena pravomoc clenskych
statl poskytovat, zadavat ¢i financovat tyto sluzby v souladu se Smlou-
vami.

Cldnek 15
(byvaly ¢lanek 255 Smlouvy o ES)

1. S cilem podpofit fadnou spravu véci vefejnych a zajistit ucast
obcanské spolecnosti jednaji organy, instituce a jiné subjekty Unie co
nejotevienéji.

2. Evropsky parlament, jakoz i Rada pfi projedndvani navrhu legis-
lativniho aktu a hlasovani o ném, zasedaji vetejné.

3. Kazdy obcan Unie a kazda fyzicka osoba s bydlistém nebo prav-
nicka osoba se statutarnim sidlem v ¢lenském staté ma pravo na piistup
k dokumentiim organt, instituci a jinych subjektli Unie bez ohledu na
pouzity nosic¢, aniz jsou dotéeny zasady a podminky stanovené v souladu
s timto odstavcem.

Obecné zasady a omezeni z divodu vefejného nebo soukromého zajmu,
které upravuji vykon tohoto prava na pfistup k dokumentiim, stanovi
Evropsky parlament a Rada formou nafizeni fadnym legislativnim
postupem.

Kazdy z vySe uvedenych organi, instituci nebo jinych subjektl zajistuje
transparentnost své ¢innosti a stanovi ve svém jednacim fadu zvlastni
ustanoveni o piistupu ke svym dokumentim v souladu s nafizenim
uvedenym v druhém pododstavci.

Soudni dvur Evropské unie, Evropské centralni banka a Evropska inves-
tini banka podléhaji tomuto odstavci, pouze pokud vykonavaji své
spravni funkce.

Evropsky parlament a Rada zajisti zvefejnéni dokumentl tykajicich se
legislativnich postupii za podminek stanovenych nafizenim uvedenym
v druhém pododstavci.
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Clanek 16
(byvaly ¢lanek 286 Smlouvy o ES)

1. Kazdy ma pravo na ochranu osobnich udaji, které se jej tykaji.

2. Evropsky parlament a Rada pfijmou fadnym legislativnim
postupem pravidla o ochran¢ fyzickych osob pfi zpracovavani osobnich
udaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a ¢lenskymi staty,
pokud vykonavaji ¢innosti spadajici do oblasti plsobnosti prava Unie,
a pravidla o volném pohybu téchto udaji. Dodrzovani téchto pravidel
podléha kontrole nezavislymi organy.

Pravidly pfijatymi na zakladé tohoto ¢lanku nejsou dotena zvlastni
pravidla uvedend v ¢lanku 39 Smlouvy o Evropské unii.

Clének 17

1.  Unie uznava postaveni, které podle vnitrostatniho prava maji
cirkve a nabozenskd sdruzeni ¢i spoleCenstvi v clenskych statech,
a nedotyka se jej.

2. Unie stejnym zpusobem uznavé postaveni, které podle vnitrostat-
niho prava maji nekonfesni organizace.

3. Unie udrzuje otevfeny, transparentni a pravidelny dialog s témito
cirkvemi a organizacemi, pficemz uznava jejich identitu a jejich osobity
pfinos.

CAST DRUHA
ZAKAZ DISKRIMINACE A OBCANSTVI UNIE

Cldnek 18
(byvaly ¢lanek 12 Smlouvy o ES)

V ramci pouziti Smluv, aniz jsou dotcena jejich zvlastni ustanoveni, je
zakazana jakakoli diskriminace na zakladé statni ptislusnosti.

Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim postupem
pfijimat predpisy zakazujici takovou diskriminaci.

Clanek 19
(byvaly ¢lanek 13 Smlouvy o ES)

1. AnizZ jsou dotCena ostatni ustanoveni Smluv a v ramci pravomoci
svéfenych Unii Smlouvami, mize Rada zvlaStnim legislativnim
postupem a po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu jednomysiné
pfijmout vhodna opatfeni k boji proti diskriminaci na zakladé pohlavi,
rasy nebo etnického ptivodu, nabozenského vyznani nebo presvédceni,
zdravotniho postizeni, véku nebo sexualni orientace.
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2. Odchylné od odstavce 1 mohou Evropsky parlament a Rada
fadnym legislativnim postupem piijmout zakladni zasady pro podpurna
opatfeni Unie, s vylou¢enim harmonizace pravnich predpist Clenskych
statl, jako zaklad pro Cinnosti, které prijimaji ¢lenské staty, aby ptispely
k naplnéni cili uvedenych v odstavei 1.

Cldnek 20
(byvaly ¢lanek 17 Smlouvy o ES)

1. Zavadi se obcanstvi Unie. Kazda osoba, ktera ma statni ptislusnost
Clenského statu, je obCanem Unie. Obcanstvi Unie dopliiuje obcéanstvi
¢lenského statu, nenahrazuje je.

2. Obcané Unie maji prava a povinnosti stanovené Smlouvami. Maji
mimo jiné:

a) pravo svobodn¢ se pohybovat a pobyvat na Gizemi ¢lenskych statd;

b) pravo volit a byt volen ve volbach do Evropského parlamentu a v
obecnich volbach v ¢lenském staté, v némz maji bydliste, za stejnych
podminek jako statni pfislusnici tohoto statu,

¢) na Uzemi tfeti zemé, kde Clensky stat, jehoz jsou statnimi pfislusniky,
nema své zastoupeni, pravo na diplomatickou a konzularni ochranu
kterymkoli c¢lenskym statem za stejnych podminek jako statni
piislusnici tohoto statu;

d) peticni pravo k Evropskému parlamentu, pravo obracet se na evrop-
ského vefejného ochrance prav a pravo obracet se na organy
a poradni instituce Unie v jednom z jazyki Smluv a obdrzet
odpovéd’ ve stejném jazyce.

Tato prava se vykonavaji za podminek a v mezich stanovenych Smlou-
vami a opatfenimi pfijatymi na jejich zaklad¢.

Cldnek 21
(byvaly ¢lanek 18 Smlouvy o ES)

1. Kazdy obcan Unie ma pravo svobodné se pohybovat a pobyvat na
uzemi Clenskych stati s vyhradou omezeni a podminek stanovenych ve
Smlouvach a v opatfenich pfijatych k jejich provedeni.

2. Pokud se k dosazeni tohoto cile ukaze ¢innost Unie jako nezbytna
a pokud Smlouvy pro takovou ¢innost nestanovi nezbytné pravomoci,
mohou Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem
pfijimat predpisy k usnadnéni vykonu prav uvedenych v odstavci 1.
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3. Ke stejnému ucelu jako tcelu uvedenému v odstavci 1, nestanovi-
li k tomu Smlouvy nezbytné pravomoci, mize Rada zvlastnim legisla-
tivnim postupem piijmout opatieni tykajici se socidlniho zabezpeceni
nebo socidlni ochrany. Rada rozhoduje jednomyslné po konzultaci
s Evropskym parlamentem.

Cldanek 22
(byvaly ¢lanek 19 Smlouvy o ES)

1. Kazdy obcan Unie majici bydlist¢ v clenském stateé, jehoz neni
statnim pfislusnikem, ma pravo volit a byt volen v obecnich volbach
v Clenském staté, v némz ma bydlisté, za stejnych podminek jako statni
pfislusnici tohoto statu. Toto pravo je vykonavano v souladu
s podrobnou upravou pfijatou Radou zvlastnim legislativnim postupem
a po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomyslné; tato tprava
mize stanovit vyjimky tam, kde je to odiivodnéno zvlastnimi obtizemi
nékterého Clenského statu.

2. Aniz je dotCen ¢l. 223 odst. 1 a pravidla piijata k jeho provedenti,
ma kazdy obcan Unie majici bydlist¢ v clenském staté, jehoz neni
statnim prislusnikem, pravo volit a byt volen ve volbach do Evropského
parlamentu v ¢lenském staté, v némz ma bydlisté, za stejnych podminek
jako statni prislusnici tohoto statu. Toto pravo je vykonavano v souladu
s podrobnou upravou pfijatou Radou jednomysIné zvlastnim legisla-
tivnim postupem a po konzultaci s Evropskym parlamentem; tato Gprava
muze stanovit vyjimky tam, kde je to odivodnéno zvlastnimi obtizemi
nekterého Clenského statu.

Cldnek 23
(byvaly ¢lanek 20 Smlouvy o ES)

Kazdy obcan Unie ma na tzemi tfeti zemé, kde Clensky stat, jehoz je
obCan statnim piislusnikem, nema své zastoupeni, pravo na diploma-
tickou nebo konzuldrni ochranu kterymkoli ¢lenskym statem za stejnych
podminek jako statni piislusnici tohoto statu. Clenské staty piijmou
nezbytnd ustanoveni a zahdji mezinirodni jedndni potfebna pro zajisténi
této ochrany.

Rada muze zvlastnim legislativnim postupem a po konzultaci s Evrop-
skym parlamentem pfijimat smérnice o opatfenich v oblasti koordinace
a spoluprace nezbytnych pro usnadnéni této ochrany.

Clanek 24
(byvaly ¢lanek 21 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament a Rada pfijimaji fadnym legislativnim postupem
formou nafizeni ustanoveni o postupech a podminkach pozadovanych
pro predlozeni obcanské iniciativy ve smyslu ¢lanku 11 Smlouvy
o Evropské unii, véetné minimalniho poctu Clenskych statd, z nichz
musi pochazet obcané, ktefi ji predkladaji.
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Kazdy obcan Unie ma peticni pravo k Evropskému parlamentu
v souladu s ¢lankem 227.

Kazdy ob¢an Unie se muze obracet na vefejného ochrance prav usta-
noven¢ho v souladu s ¢lankem 228.

Kazdy obcan Unie se mize pisemné obracet v jednom z jazykt uvede-
nych v €l. 55 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii na kazdy organ nebo
instituci, ktery je uveden v tomto ¢lanku nebo v c¢lanku 13 Smlouvy
o Evropské unii, a ma pravo obdrzet odpoveéd’ ve stejném jazyce.

Cldnek 25
(byvaly ¢lanek 22 Smlouvy o ES)
Komise poda zpravu o pouzivani této casti Evropskému parlamentu,

Rad¢ a Hospodatskému a socialnimu vyboru kazdé tii roky. Tato zprava
priihlédne k vyvoji Unie.

Na tomto zaklad¢, a aniz jsou dot¢ena ostatni ustanoveni Smluv, muze
Rada jednomysIné zvlastnim legislativnim postupem a po obdrzeni
souhlasu Evropského parlamentu pfijmout ustanoveni k posileni nebo
rozsifeni prav uvedenych v ¢l. 20 odst. 2. Tato ustanoveni vstupuji
v platnost po schvaleni Clenskymi staty v souladu s jejich tstavnimi
predpisy.

CAST TRETI

VNITRNI POLITIKY A CINNOSTI UNIE

HLAVA I
VNITRNI TRH

Clanek 26
(byvaly ¢lanek 14 Smlouvy o ES)

1. Unie pfijima opatfeni ur¢end k vytvoreni nebo zaji§téni fungovani
vnitiniho trhu v souladu s pfislusnymi ustanovenimi Smluv.

2. Vnitini trh zahrnuje prostor bez wvnitinich hranic, v némz je
zajistén volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitalu v souladu s ustano-
venimi Smluv.

3. Rada na navrh Komise stanovi obecné zasady a podminky
nezbytné k zajisténi vyvazeného pokroku ve vsech dotycnych odveé-
tvich.
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Cldanek 27
(byvaly ¢lanek 15 Smlouvy o ES)
Pii ptipravé navrhi sméfujicich k dosazeni cilii stanovenych v ¢lanku
26 vezme Komise v uvahu usili, jez budou muset vynalozit néktera

hospodarstvi, kterd se liSi stupném vyvoje, pro vytvofeni vnitfniho
trhu, a mize navrhnout vhodné predpisy.

Pokud budou mit tyto predpisy podobu vyjimek, musi byt jen docasné
a mohou naruSovat fungovani vnitfniho trhu co nejméné.

HLAVA 11
VOLNY POHYB ZBOZi

Clanek 28
(byvaly ¢lanek 23 Smlouvy o ES)
1. Unie zahrnuje celni unii, kterd pokryva veskery obchod zbozim
a ktera zahrnuje jak zédkaz vyvoznich a dovoznich cel a vSech poplatki

s rovnocennym uU¢inkem mezi ¢lenskymi staty, tak i pfijeti spolecného
celniho sazebniku ve vztahu ke tfetim zemim.

2. Clanek 30 a kapitola 3 této hlavy se tykaji vyrobkd, které pocha-
zeji z Clenskych statd, jakoz i téch vyrobkd pochazejicich ze tretich
zemi, které jsou v clenskych statech ve volném ob¢hu.

Clanek 29
(byvaly ¢lanek 24 Smlouvy o ES)
Za vyrobky ve volném ob¢hu v ¢lenském staté se pokladaji ty vyrobky,
které pochazeji ze tietich zemi, u kterych byly v tomto ¢lenském staté
splnény dovozni nélezitosti a zaplacena cla a poplatky s rovnocennym

ucinkem a u kterych nedoslo k plnému ani ¢astecnému navraceni téchto
cel a poplatkd.

KAPITOLA 1
CELN{ UNIE

Clanek 30
(byvaly ¢lanek 25 Smlouvy o ES)
Dovozni nebo vyvozni cla a poplatky s rovnocennym Uc¢inkem jsou

mezi Clenskymi staty zakazény. Tento zédkaz se vztahuje také na cla
fiskalni povahy.
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Cldanek 31
(byvaly ¢lanek 26 Smlouvy o ES)

Spolecny celni sazebnik stanovi Rada na navrh Komise.

Clanek 32
(byvaly ¢lanek 27 Smlouvy o ES)

Pii plnéni ukold, které ji byly svéfeny na zakladé této kapitoly, Komise
vychazi:

a) z nutnosti podporovat obchod mezi c¢lenskymi staty a tretimi
zemémi;

b) z vyvoje podminek hospodaiské soutéze uvniti Unie, pokud tento
vyvoj vede ke zvyseni konkurenceschopnosti podniki;

¢) z pozadavkll zdsobovani Unie surovinami a polotovary, pii¢emz
Komise dba, aby mezi ¢lenskymi staty nedoslo k naruseni podminek
hospodarské soutéze u konecnych vyrobkd;

d) z nutnosti vyvarovat se vaznych poruch v hospodaistvi ¢lenskych
statd a zajistit racionalni rozvoj vyroby a rozsifeni spotfeby v Unii.

KAPITOLA 2
SPOLUPRACE V CELNICH VECECH

Cldnek 33
(byvaly ¢lanek 135 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament a Rada pfijimaji v oblasti pisobnosti Smluv
fadnym legislativnim postupem opatieni k posileni spoluprace mezi
Clenskymi staty a mezi Clenskymi staty a Komisi v celnich vécech.

KAPITOLA 3
ZAKAZ MNOZSTEVNICH OMEZENI MEZI CLENSKYMI STATY

Cldanek 34
(byvaly ¢lanek 28 Smlouvy o ES)

Mnozstevni omezeni dovozu, jakoz i veskerd opatfeni s rovnocennym
ucinkem, jsou mezi ¢lenskymi staty zakazana.
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Cldanek 35
(byvaly ¢lanek 29 Smlouvy o ES)

Mnozstevni omezeni vyvozu, jakoz i veSkera opatfeni s rovnocennym
ucinkem, jsou mezi ¢lenskymi staty zakazana.

Clanek 36
(byvaly ¢lanek 30 Smlouvy o ES)

Clanky 34 a 35 nevylucuji zékazy nebo omezeni dovozu, vyvozu nebo
tranzitu odivodnéné vefejnou mravnosti, vefejnym poradkem, vetejnou
bezpecnosti, ochranou zdravi a Zzivota lidi a zvifat, ochranou rostlin,
ochranou narodniho kulturniho pokladu, jenz ma umeéleckou, histo-
rickou nebo archeologickou hodnotu, nebo ochranou primyslového
a obchodniho vlastnictvi. Tyto zdkazy nebo omezeni vSak nesmgji
slouzit jako prostiedky svévolné diskriminace nebo zastfeného omezo-
vani obchodu mezi ¢lenskymi staty.

Cldnek 37
(byvaly ¢lanek 31 Smlouvy o ES)

1. Clenské staty upravi statni monopoly obchodni povahy tak, aby
byla vyloucena jakakoli diskriminace mezi statnimi pfislusniky clen-
skych statd, pokud jde o podminky nakupu a odbytu zbozi.

Tento c¢lanek se vztahuje na kazdy subjekt, jehoz prostiednictvim
Clensky stat pravné nebo fakticky, pfimo nebo nepiimo kontroluje,
fidi nebo vyznamné ovliviiuje dovoz nebo vyvoz mezi ¢lenskymi staty.
Tato ustanoveni plati i pro monopoly, jez stat svétfuje jinym subjektim.

2. Clenské stity se zdrzi zavadéni jakéhokoli nového opatieni, které
by bylo v rozporu se zasadami stanovenymi v odstavci 1 nebo které by
omezovalo dosah c¢lanka tykajicich se zdkazu cel a mnozstevnich
omezeni mezi Clenskymi stéty.

3.V piipad¢ staitniho monopolu obchodni povahy, s nimz je spjata
pravni uprava, jeZ ma usnadiiovat odbyt nebo zhodnoceni zemédélskych
produkti, musi byt pravidla stanovena timto ¢lankem pouzivana tak,
aby byly zajistény rovnocenné zaruky zameéstnanosti a Zivotni Grrovné
ptislusnych vyrobct.

HLAVA 111
ZEMEDELSTVI A RYBOLOV

Cldanek 38
(byvaly ¢lanek 32 Smlouvy o ES)

1. Unie vymezuje a provadi spolenou zemédélskou politiku
a spole¢nou rybatskou politiku.
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Vnitini trh zahrnuje rovnéz zemédé@lstvi, rybolov a obchod zemédél-
skymi produkty. Zemé&délskymi produkty se rozuméji produkty rostlinné
a zivoc€isné vyroby a rybolovu, jakoz i vyrobky po prvotnim zpracovani,
které maji s témito produkty pfimou souvislost. Odkazy na spolec¢nou
zemeéde€lskou politiku nebo na zemédélstvi a uzivani vyrazu ,,zemedéel-
sky*“ se rovnéz vztahuji na rybolov, s ohledem na zvlastni rysy tohoto
odvétvi.

2. Pravidla stanovena pro vytvoieni nebo fungovani vnitiniho trhu se
vztahuji 1 na zeméd¢€lské produkty, nestanovi-li ¢lanky 39 az 44 jinak.

3. Produkty, na néz se vztahuji ¢lanky 39 az 44, jsou zahrnuty do
seznamu v priloze 1.

4. Fungovani a rozvoj vnitiniho trhu se zeméd¢lskymi produkty musi
byt doprovazeny zavedenim spole¢né zemédélské politiky.

Cldnek 39
(byvaly ¢lanek 33 Smlouvy o ES)

1. Cilem spole¢né zemédélské politiky je:

a) zvysit produktivitu zemédé€lstvi podporou technického pokroku
a zajiStovanim raciondlniho rozvoje zeméd¢lské vyroby a optimél-
niho vyuziti vyrobnich Ciniteld, zejména pracovni sily;

b) zajistit tak odpovidajici zivotni uroven zemédélského obyvatelstva,
a to zejména zvySenim individualnich pffjmi osob zaméstnanych
v zemédélstvi;

c¢) stabilizovat trhy;

d) zajistit plynulé zasobovani;

e) zajistit spotiebitelim dodavky za rozumné ceny.

2. Pfi vypracovavani spoletné zemédélské politiky a zvlastnich
metod, které mize zahrnovat, se bude prihlizet:

a) ke zvlastni povaze zemédélské Cinnosti, vyplyvajici ze socidlni struk-
tury v zemédélstvi a ze strukturalnich a pfirodnich rozdild mezi
riznymi zemédé&lskymi oblastmi;

b) k nutnosti provadét vhodné upravy postupneé;

¢) ke skuteCnosti, ze v Clenskych statech zeméd¢lstvi predstavuje odve-
tvi, které je tésné spjato s celym hospodarstvim.

Cldnek 40
(byvaly ¢lanek 34 Smlouvy o ES)

1. K dosazeni cili vymezenych v ¢lanku 39 je zfizena spolecna
organizace zemé&délskych trha.
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Tato organizace ma v zavislosti na doty¢nych produktech jednu z téchto
forem:

a) spolecna pravidla hospodatské soutéze;

b) povinna koordinace riznych vnitrostatnich systémut organizace trhu;

¢) evropska organizace trhu.

2. Spole¢na organizace trhii podle odstavce 1 mulze zahrnovat
veskera opatfeni potiebnd k dosazeni cili stanovenych v c¢lanku 39,
zejména regulaci cen, subvencovani vyroby i odbytu rtiznych produkti,
skladovaci a pteklenovaci opatieni a spolecné mechanismy pro stabili-
zaci dovozu nebo vyvozu.

Spole¢na organizace trhti se musi omezit na dosazeni cili uvedenych
v ¢lanku 39 a musi vylucovat jakoukoli diskriminaci mezi vyrobci nebo
spotfebiteli uvnitt Unie.

Spole¢na cenova politika musi byt zalozena na spolecnych kritériich
a jednotnych metodach vypoctu.

3. Aby spolecna organizace trhi podle odstavce 1 mohla dosdhnout
svych cilii, mize byt vytvoren jeden nebo vice zemédélskych orientac-
nich a zaru¢nich fondd.

Clanek 41
(byvaly ¢lanek 35 Smlouvy o ES)

K dosazeni cilii stanovenych v ¢lanku 39 mohou byt v ramci spolecné
zemeédelské politiky piijata opatieni jako naptiklad:

a) ucinna koordinace Usili v oblasti odborného vzdélavani, vyzkumu
a Sifeni odbornych zemédélskych poznatkt; pfitom mohou byt
spolecné financovany projekty nebo instituce;

b) spole¢na opatifeni postupu na podporu spotieby urCitych produkti.

Clanek 42
(byvaly ¢lanek 36 Smlouvy o ES)

Ustanoveni kapitoly tykajici se pravidel hospodarské soutéze se vztahuji
na zeméde€lskou produkci a obchod zemédélskymi produkty pouze
v rozsahu, ktery podle ¢l. 43 odst. 2 a zplsobem v ném stanovenym
vymezi Evropsky parlament a Rada se zfetelem k cilim uvedenym
v Clanku 39.
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Rada mize na ndvrh Komise schvalit poskytovani podpor:

a) k ochran¢ podnikt, jez jsou znevyhodnény strukturalnimi nebo
pfirodnimi podminkami;

b) v ramci programt hospodaiského rozvoje.

Cldnek 43
(byvaly ¢lanek 37 Smlouvy o ES)

1. Komise ptredklada navrhy tykajici se vypracovani a provadéni
spolecné zemeédelské politiky vcetné nahrazeni vnitrostatnich systému
organizace trhu nékterou z forem spole¢né organizace trhii uvedenou
v €l. 40 odst. 1 a realizace opatfeni uvedenych v této hlave.

Tyto navrhy musi brat v uvahu vzajemnou zavislost zemédélskych
otazek, o nichZ tato hlava pojednava.

2. Evropsky parlament a Rada pfijmou fadnym legislativnim
postupem po konzultaci s Hospodaiskym a socialnim vyborem
spolecnou organizaci zemédé€lskych trhtt uvedenou v ¢l. 40 odst. 1
a ostatni ustanoveni nezbytna pro sledovani cili spolecné zemédelské
politiky a spole¢né rybaiské politiky.

3. Rada pfijme na navrh Komise opatieni tykajici se stanoveni cen,
davek, podpor a mnozstevnich omezeni a stanoveni a ptidéleni rybo-
lovnych prav.

4.V souladu s odstavcem 2 lze vnitrostatni systémy organizace trhu
nahradit spole¢nou organizaci trhu uvedenou v ¢l. 40 odst. 1, pokud:

a) spolecna organizace trhu poskytne Clenskym statim, které se stavéji
proti tomuto opatieni a které maji vlastni systém organizace trhu pro
ptisluSnou vyrobu, rovnocenné zaruky zaméstnanosti a zivotni
urovné prislusnych vyrobct, a to s pfihlédnutim k upravam, které
jsou mozné, a ke stupni vyzadované specializace;

b) spolecna organizace trhu zabezpeci obchodu uvniti Unie podminky
obdobné podminkam existujicim na vnitrostatnim trhu.

5. Bude-li zavedena spole¢nd organizace trhu pro urcité suroviny
pred zavedenim spole¢né organizace trhi pro odpovidajici zpracované
produkty, mohou byt dané suroviny dovezeny ze zemi mimo Unii,
pokud se pouzivaji pro zpracované produkty urcené pro vyvoz do
tietich zemi.
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Clanek 44
(byvaly clanek 38 Smlouvy o ES)
Jestlize v nekterém cClenském staté urCity produkt podléhd vnitrostat-
nimu systému organizace trhu nebo vnitini regulaci s rovnocennym
ucinkem a je-li tim z hlediska soutéZniho postaveni nepfiznivé ovliv-
néna vyroba stejného druhu v jiném clenském staté, zavedou clenské
staty vyrovnavaci poplatek pii dovozu tohoto produktu z Elenského

statu, v némz takova organizace nebo regulace existuje, ledaze by
tento stat zavedl vyrovnavaci poplatek pii vyvozu.

Vysi poplatkd stanovi Komise v mife nutné k obnoveni rovnovahy;
mize schvalit také pouziti jinych opatfeni, jejichz podminky a podrob-
nosti sama urci.

HLAVA IV
VOLNY POHYB OSOB, SLUZEB A KAPITALU

KAPITOLA 1
PRACOVNICI

Clanek 45
(byvaly ¢lanek 39 Smlouvy o ES)

1. Je zajistén volny pohyb pracovnikii v Unii.

2. Volny pohyb pracovnikii zahrnuje odstranéni jakékoli diskrimi-
nace mezi pracovniky clenskych statl na zéklad¢ statni prislusnosti,
pokud jde o zaméstndvani, odménu za praci a jiné pracovni podminky.

3. S vyhradou omezeni odivodnénych vetfejnym poradkem, vefejnou
bezpecnosti a ochranou zdravi zahrnuje pravo:

a) uchazet se o skutecné nabizena pracovni mista;

b) pohybovat se za tim tcelem volné na tizemi ¢Elenskych stati;

c) pobyvat v nékterém z Clenskych stati za ucelem vykonu zaméstnani
v souladu s pravnimi a spravnimi predpisy, jeZ upravuji zamestna-
vani vlastnich statnich piislusniku;

d) zlstat na Uzemi Cclenského stitu po skonceni zaméstndni za
podminek, které¢ budou predmétem nafizeni vydanych Komisi.

4.  Tento ¢lanek se nepouZzije pro zaméstnani ve vefejné sprave.
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Cldanek 46
(byvaly ¢lanek 40 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament a Rada pfijimaji fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodafskym a socialnim vyborem prostiednictvim
smérnic nebo nafizeni opatfeni potiebnd k zavedeni volného pohybu
pracovniku tak, jak je vymezen v ¢lanku 45, a to zejména tim, Ze:

a) zajisti uzkou spolupraci mezi vnitrostatnimi Gfady prace;

b) odstrani ty administrativni postupy a praxi, jakoz i lhiity pro pfistup
pracovnikll k volnym pracovnim mistim, vyplyvajici bud’ z vnitro-
statnich pravnich ptedpist, nebo z dohod dfive uzavienych mezi
Clenskymi staty, jejichz zachovani by bylo ptekdzkou liberalizace
pohybu pracovnikd;

c) odstrani vSechny takové lhity a jind omezeni stanovena vnitrostat-
nimi predpisy nebo dohodami diive uzavienymi mezi Clenskymi
staty, které kladou pro pracovniky jinych c¢lenskych statl jiné
podminky svobodné volby pracovniho mista nez pro vlastni pracov-
niky;

d) vytvofi vhodny mechanismus, jenz by umozioval propojeni mezi
nabidkou a poptavkou na trhu pracovnich sil a usnadnoval jejich
vyrovnavani zptisobem, ktery by vylucoval vazné ohrozeni Zivotni
urovné a zaméstnanosti v riznych regionech a odvétvich primyslu.

Clanek 47
(byvaly clanek 41 Smlouvy o ES)

Clenské staty budou v ramci spoleéného programu podporovat vyménu
mladych pracovniki.

Clanek 48
(byvaly ¢lanek 42 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament a Rada pfijmou fadnym legislativnim postupem
v oblasti socidlniho zabezpeceni takova opatfeni, kterd jsou nezbytna
k zajisténi volného pohybu pracovnikl; za timto ucelem vytvofi systém,
ktery migrujicim zaméstnancim a osobam samostatné vydéleéné
¢innym, jakoz i osobdm na nich zavislym, zajisti:

a) zapocteni vSech dob ziskanych podle riznych vnitrostatnich pravnich
predpist pro ucely vzniku a zachovani narokti na davky, jakoz i pro
vypocet jejich vyse,

b) vyplaceni davek osobam s bydlistém na zemi ¢lenskych stati.
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Prohlasi-li ¢len Rady, ze by se navrh legislativniho aktu podle prvniho
pododstavce dotkl dilezitych aspektd jeho systému socialniho zabezpe-
Ceni, vcetné oblasti plisobnosti, nakladi nebo financ¢ni struktury, nebo
by se vyrazné dotkl finan¢ni rovnovahy tohoto systému, mize pozadat,
aby se navrhem zabyvala Evropska rada. V takovém pfipadé se fadny
legislativni postup pozastavi. Po projednani Evropskd rada do Cctyf
mésicii od tohoto pozastaveni:

a) vrati navrh zpét Rade, ktera ukon¢i pozastaveni fadného legislativ-
niho postupu, nebo

b) nepfijme zadné opatieni nebo pozada Komisi o piedlozeni nového
navrhu; v tom piipadé se plivodné navrzeny akt povazuje za nepii-

Jjaty.

KAPITOLA 2

PRAVO USAZOVANI

Clanek 49
(byvaly ¢lanek 43 Smlouvy o ES)

V ramci nize uvedenych ustanoveni jsou zakdzana omezeni svobody
usazovani pro statni pfislusniky jednoho clenského statu na Uzemi
jiného ¢lenského statu. Stejné tak jsou zakdzana omezeni pii zfizovani
zastoupeni, pobocek nebo dcefinych spolecnosti statnimi piislusniky
jednoho clenského statu usazenymi na uzemi jiného ¢lenského statu.

Svoboda wusazovani zahrnuje piistup k samostatné vydélecnym
¢innostem a jejich vykon, jakoz i zfizovani a fizeni podnikii, zejména
spolecnosti ve smyslu ¢l. 54 druhého pododstavce, za podminek stano-
venych pro vlastni statni prislusniky pravem zemé usazeni, nestanovi-li
kapitola o pohybu kapitalu jinak.

Cldanek 50
(byvaly ¢lanek 44 Smlouvy o ES)

1. Evropsky parlament a Rada pfijmou na navrh Komise fadnym
legislativnim postupem po konzultaci s Hospodaiskym a socialnim
vyborem smérnice k zavedeni svobody usazovani v urité oblasti
¢innosti.

2. Evropsky parlament, Rada a Komise plni ukoly, které pro né
vyplyvaji z predchozich ustanoveni, pficemz zejména:

a) zpravidla se prednostné zabyvaji takovymi obory ¢innosti, v nichz
svoboda usazovani zvlasté vyznamné pfispiva k rozvoji vyroby
a obchodu;

b) zajistuji tzkou spolupraci mezi prislusSnymi organy statni spravy
Clenskych statt, aby se informovaly o konkrétni situaci v riznych
oborech ¢innosti uvniti Unie;
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<)

d)

g)

h)

odstrafiuji administrativni postupy a praxi, které vyplyvaji z vnitro-
statnich pravnich predpisi nebo z dohod uzavienych diive mezi
¢lenskymi staty a jejichZ dalsi zachovani by bylo ptekazkou svobody
usazovani;

zajistuji, aby pracovnici jednoho ¢lenského statu, ktefi jsou zamést-
nani na uzemi jiného ¢lenského statu, mohli na tomto tizemi zistat
za TUcelem vykonu samostatné vydéleéné Cinnosti, spliuji-li
podminky, které by museli spliovat, kdyby vstupovali do tohoto
statu s umyslem takovou Cinnost zahdjit;

umoziuji statnim pfislusnikim jednoho c¢lenského statu nabyvat
a uzivat nemovitosti na tzemi jiného clenského statu, pokud to
neni v rozporu se zdsadami stanovenymi v ¢l. 39 odst. 2;

postupné odstranuji omezeni svobody usazovani v kazdém oboru
¢innosti, ktery pfichazi v vahu, a to jak pokud jde o podminky
ziizovéani zastoupeni, pobocek nebo dcefinych spole¢nosti na uzemi
Clenského statu, tak i pokud jde o podminky vstupu zaméstnanct
matefského podniku na fidici nebo dozor¢i mista téchto zastoupeni,
pobocek nebo dcefinych spolecnosti;

v mife nezbytné k dosazeni jejich rovnocennosti koordinuji zaruky,
které jsou pro ochranu zajmu spolecnikt i tfetich osob vyzadovany
v Clenskych statech od spoleCnosti ve smyslu ¢l. 54 druhého
pododstavce;

kontroluji, zda podminky usazovani nejsou naruSovany podporami
poskytovanymi clenskymi staty.

Clanek 51
(byvaly clanek 45 Smlouvy o ES)

Ustanoveni této kapitoly se v ¢lenskych statech nevztahuji na ¢innosti,
které jsou v pfislusném clenském staté spjaty, i kdyz jen pfilezitostné,
s vykonem vefejné moci.

Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim postupem
rozhodnout, ze na urCit¢ druhy cinnosti se ustanoveni této kapitoly
nepouziji.

L.

Cldanek 52
(byvaly ¢lanek 46 Smlouvy o ES)

Ustanoveni této kapitoly a opatfeni pfijata na jejich zakladé nevy-

lucuji uziti téch ustanoveni pravnich a spravnich predpisi, které stanovi
zvlastni rezim pro cizi statni pfislusniky z divodu verejného poradku,
vetejné bezpecnosti a ochrany zdravi.

2.

Evropsky parlament a Rada vydaji fadnym legislativnim postupem

smérnice ke koordinaci vyse uvedenych ptedpist.
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Cldnek 53
(byvaly ¢lanek 47 Smlouvy o ES)

1. Za ucelem usnadnéni pfistupu osob k samostatnym vydéle¢nym
¢innostem a jejich vykonu piijmou Evropsky parlament a Rada fadnym
legislativnim postupem smérnice upravujici vzdjemné uzndvani
diplomt, osvédceni a jinych dokladd o kvalifikaci, jakoz i koordinaci
pravnich a spravnich ptedpistt ¢lenskych statti tykajicich se pfistupu
k samostatnym vydélecnym cinnostem a jejich vykonu.

2. Pokud jde o povolani l¢katska, ostatni zdravotnicka a farmaceu-
tickd, zavisi postupné odstraiovani omezeni na koordinaci podminek
pro vykon téchto povolani v jednotlivych ¢lenskych statech.

Clanek 54
(byvaly c¢lanek 48 Smlouvy o ES)
Se spole¢nostmi zaloZzenymi podle prava nékterého ¢lenského statu, jez
maji své sidlo, svou ustiedni spravu nebo hlavni provozovnu uvnitt

Unie, se pro ucely této kapitoly zachazi stejn¢ jako s fyzickymi
osobami, které jsou statnimi pfislusniky clenskych statd.

Spolec¢nostmi se rozuméji spolecnosti zalozené podle obcanského nebo
obchodniho prava véetné druzstev a jiné pravnické osoby vefejného
nebo soukromého prava s vyjimkou neziskovych organizaci.

Clanek 55
(byvaly ¢lanek 294 Smlouvy o ES)
Clenské staty poskytnou statnim prislugnikim ostatnich ¢lenskych statd
zachazeni stejné jako vlastnim statnim pftislusnikiim, pokud jde o jejich

finan¢ni Gcast ve spolec¢nostech ve smyslu ¢lanku 54; ostatni ustanoveni
Smluv tim nejsou dotéena.

KAPITOLA 3
SLUZBY

Clének 56
(byvaly &lanek 49 Smlouvy o ES)

Podle nasledujicich ustanoveni jsou zakazana omezeni volného pohybu
sluzeb uvniti Unie pro statni pfislusniky clenskych stat, ktefi jsou
usazeni v jiném Clenském staté, nez se nachazi piijemce sluzeb.

Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim postupem
rozsifit pouzitelnost této kapitoly téz na poskytovatele sluzeb, ktefi
jsou statnimi piislusniky tfetich zemi a ktefi jsou usazeni v Unii.
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Cldanek 57
(byvaly ¢lanek 50 Smlouvy o ES)

Za sluzby se podle Smluv pokladaji vykony poskytované zpravidla za
uplatu, pokud nejsou upraveny ustanovenimi o volném pohybu zboZi,
kapitalu a osob.

Sluzby zahrnuji zejména:

a) C¢innosti prumyslové povahy;

b) cCinnosti obchodni povahy;

c) femeslné Cinnosti;

d) Cinnosti v oblasti svobodnych povolani.

Aniz jsou dotcena ustanoveni kapitoly tykajici se prava usazovani, mtze
poskytovatel sluzby za ucelem jejiho poskytnuti docasné provozovat
svou Cinnost v Clenském staté, kde je sluzba poskytovana, za stejnych
podminek, jaké tento stat uklada svym vlastnim statnim ptislusnikim.

Clanek 58
(byvaly clanek 51 Smlouvy o ES)

1. Volny pohyb sluzeb v oblasti dopravy je upraven ustanovenimi
hlavy o dopravé.

2. Liberalizace bankovnich a pojistovacich sluzeb, které jsou spojeny
s pohybem kapitalu, se uskute¢ni v souladu s liberalizaci pohybu kapi-
talu.

Clanek 59
(byvaly ¢&lanek 52 Smlouvy o ES)

1. Evropsky parlament a Rada vydaji fadnym legislativnim postupem
po konzultaci s Hospodaiskym a socidlnim vyborem smérnice k dosazeni
liberalizace urcitého typu sluzeb.

2. Smérnice uvedené v odstavci 1 se zpravidla pfednostné tykaji téch
sluzeb, které maji pfimy vliv na vyrobni naklady nebo jejichz liberali-
zace prispiva ke sméné zbozi.
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Cldnek 60
(byvaly ¢lanek 53 Smlouvy o ES)
Clenské staty usiluji o dosazeni liberalizace sluzeb ve vétsi mife, ne
jsou povinny na zakladé¢ smérnic vydanych podle ¢l. 59 odst. 1, pokud

jim to dovoli jejich celkovd hospodarska situace, jakoz i situace
v prislusném hospodaiském odvétvi.

Za tim ucelem poda Komise pfislusnym clenskym statim vhodna
doporuceni.

Clanek 61
(byvaly ¢lanek 54 Smlouvy o ES)
Dokud nebudou odstranéna omezeni volného pohybu sluzeb, uplatituje

je kazdy clensky stat na vSechny poskytovatele sluzeb podle ¢l. 56
prvniho pododstavce, bez rozdilu statni pfislusnosti nebo mista pobytu.

Cldanek 62
(byvaly ¢lanek 55 Smlouvy o ES)

Pro otdzky upravené touto kapitolou se pouziji ¢lanky 51 az 54.

KAPITOLA 4
KAPITAL A PLATBY

Clanek 63
(byvaly ¢lanek 56 Smlouvy o ES)

1. 'V ramci této kapitoly jsou zakazana vSechna omezeni pohybu
kapitalu mezi ¢lenskymi staty a mezi Clenskymi staty a tietimi zemémi.

2.V ramci této kapitoly jsou zakdzana vSechna omezeni plateb mezi
Clenskymi staty a mezi Clenskymi staty a tfetimi zemémi.

Clanek 64
(byvaly ¢lanek 57 Smlouvy o ES)

1. Clankem 63 neni dotéeno pouZivani zadnych omezeni vii tietim
zemim, ktera existuji ke dni 31. prosince 1993 podle vnitrostatniho
prava nebo prava Unie ve vztahu k pohybu kapitalu do nebo ze tietich
zemi, zahrnujiciho pfimé investice vcetné investic do nemovitosti,
usazovani, poskytovani financnich sluzeb ¢i pfijeti cennych papirii na
kapitalové trhy. S ohledem na omezeni existujici ve vnitrostatnich prav-
nich fadech Bulharska, Estonska a Madarska je odpovidajicim dnem
31. prosinec 1999. A1l S ohledem na omezeni existujici ve vnitro-
statnim pravnim fadu Chorvatska je odpovidajicim dnem 31. prosinec
2002. <
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2. Ve snaze dosdhnout volného pohybu kapitdlu mezi cElenskymi
staty a tfetimi zemémi v co nejvEtsi mife a aniz jsou dotCeny ostatni
kapitoly Smluv, pfijimaji Evropsky parlament a Rada fadnym legisla-
tivnim postupem opatfeni tykajici se pohybu kapitalu do a ze tfetich
zemi, zahrnujiciho pfimé investice, vcetné investic do nemovitosti,
usazovani, poskytovani financnich sluzeb ¢i pfijeti cennych papirGi na
kapitalové trhy.

3. Odchylné od odstavce 2 muize opatieni, kterd v oblasti liberalizace
pohybu kapitalu do tretich zemi ¢i z nich predstavuji v pravu Unie krok
zpét, pfijimat pouze Rada zvlastnim legislativnim postupem jedno-
myslné po konzultaci s Evropskym parlamentem.

Cldnek 65
(byvaly ¢lanek 58 Smlouvy o ES)

1.  Clankem 63 neni dotéeno pravo &lenskych statd:

a) uplatnovat piislusna ustanoveni svych danovych ptedpist, ktera
rozliSuji mezi datiovymi poplatniky podle mista bydliSt¢ nebo
podle mista, kde je jejich kapital investovan;

b) ucinit vSechna nezbytna opatieni, jez by zabranila porusovani vnit-
rostatnich pravnich pfedpisl, zejména v oblasti dafiového prava
a dohledu nad finan¢nimi institucemi, nebo stanovit postupy pro
ohlasovani pohybu kapitalu pro ucely spravni ¢i statistické, nebo
ucinit opatfeni odiivodnéna verejnym pofadkem ci vefejnou bezpec-
nosti.

2. Touto kapitolou neni dotCena pouzitelnost omezeni prava usazo-
vani, pokud jsou slucitelna se Smlouvami.

3. Opatieni a postupy uvedené v odstavcich 1 a 2 nesmé¢ji predsta-
vovat ani prostiedek svévolné diskriminace, ani zastiené omezovani
volného pohybu kapitdlu a plateb ve smyslu ¢lanku 63.

4. Nebudou-li pfijata opatieni podle ¢l. 64 odst. 3, mize Komise,
nebo neprijme-li Komise rozhodnuti do tfi mésict od zadosti dot¢eného
Clenského statu, Rada pfijmout rozhodnuti o tom, Ze se omezujici
danova opatfeni piijata ¢lenskym statem vaci jedné nebo vice tfetim
zemim povazuji za slucitelnd se Smlouvami, pokud jsou odivodnéna
nékterym z cilt Unie a jsou slucitelnd s fadnym fungovanim vnitfniho
trhu. Rada rozhoduje jednomysIné na zadost ¢lenského statu.
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Cldanek 66
(byvaly ¢lanek 59 Smlouvy o ES)

Pokud pohyb kapitalu do ¢i ze tfetich zemi za vyjimecnych okolnosti
zpusobuje nebo hrozi zplsobit vazné poruchy fungovani hospodaiské
a meénové unie, mize Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evrop-
skou centralni bankou na dobu neptekracujici Sest mésicti piijmout
ochranna opatfeni vici tfetim zemim, jsou-li takova opatfeni naprosto
nezbytna.

HLAVA V
PROSTOR SVOBODY, BEZPECNOSTI A PRAVA

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 67
(byvaly ¢lanek 61 Smlouvy o ES a byvaly ¢lanek 29 Smlouvy o EU)

1. Unie tvoii prostor svobody, bezpecnosti a prava pii respektovani
zakladnich prav a riznych pravnich systému a tradic ¢lenskych stati.

2. Unie zajiStuje, Ze na vnitfnich hranicich neprobihd kontrola osob,
a rozviji spolecnou politiku v oblasti azylu, pfist¢hovalectvi a ochrany
vngjsich hranic, ktera je zalozena na solidarit¢ mezi ¢lenskymi staty a je
spravedliva vici statnim piislusnikiim tretich zemi. Pro cely této hlavy
se s osobami bez statni pfislusnosti zachazi jako se statnimi prislusniky
tietich zemi.

3. Unie usiluje o zajisténi vysoké urovné bezpecnosti prostiednictvim
opatfeni pro piedchazeni trestné ¢innosti, rasismu a xenofobii a boj proti
nim, prostfednictvim opatieni pro koordinaci a spolupraci mezi policej-
nimi a justiCnimi orgdny a jinymi piislusSnymi organy, jakoz i prostied-
nictvim vzajemného uznavani soudnich rozhodnuti v trestnich vécech,
a je-li to nezbytné, prostfednictvim sblizovani predpist trestniho prava.

4.  Unie usnadiiuje piistup ke spravedlnosti, zejména zasadou vzajem-
ného uznavani soudnich a mimosoudnich rozhodnuti v obcanskych
vécech.

Clének 68

Evropska rada vymezuje v ramci prostoru svobody, bezpec¢nosti a prava
strategické sméry pro legislativni a operativni planovani.
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Clének 69

Vnitrostatni parlamenty dbaji s ohledem na legislativni ndvrhy a podnéty
predkladané v ramci kapitol 4 a 5 na dodrzovani zasady subsidiarity
v souladu s Protokolem o pouzivani zasad subsidiarity a proporciona-
lity.

Clanek 70

Aniz jsou dotceny clanky 258, 259 a 260, muze Rada na navrh Komise
pfijmout opatfeni, kterd stanovi zpiisob, jakym clenské staty ve spolu-
praci s Komisi postupuji pfi objektivnim a nestranném hodnoceni toho,
jak organy clenskych statl provadéji politiky Unie podle této hlavy,
zejména pro usnadnéni plného uplatilovani zésady vzajemného uzna-
vani. O obsahu a vysledcich hodnoceni je informovan Evropsky parla-
ment a vnitrostatni parlamenty.

Cldnek 71
(byvaly ¢lanek 36 Smlouvy o EU)

K zajisténi podpory a posileni operativni spoluprace v oblasti vnitini
bezpecnosti uvnitt Unie se v Radé zfizuje staly vybor. Aniz je dotéen
¢lanek 240, usnadiluje tento vybor koordinaci Cinnosti piisluSnych
organt ¢lenskych statii. Do jednani vyboru mohou byt zapojeni zastupci
dotcenych instituci a jinych subjektli Unie. O jednanich je informovan
Evropsky parlament a vnitrostatni parlamenty.

Cldnek 72
(byvaly ¢l. 64 odst. 1 Smlouvy o ES a byvaly ¢lanek 3 Smlouvy o EU)

Tato hlava se nedotyka vykonu odpovédnosti ¢lenskych statli za udrzo-
vani vetejného poradku a ochranu vnitini bezpec¢nosti.

Clének 73

Clenské staty mohou mezi sebou a na vlastni odpovédnost organizovat
formy spoluprace a koordinace, které povazuji za vhodné, mezi ptislus-
nymi utvary svych statnich sprav povéfenymi zajistovanim narodni
bezpecnosti.
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Cldanek 74
(byvaly ¢lanek 66 Smlouvy o ES)
Rada prijme opatfeni k zajiSténi spravni spoluprace mezi piislusnymi
utvary ¢lenskych statii v oblastech uvedenych v této hlavé, jakoz i mezi

témito utvary a Komisi. Rozhoduje na navrh Komise, s vyhradou ¢lanku
76, a po konzultaci s Evropskym parlamentem.

Clanek 75
(byvaly c¢lanek 60 Smlouvy o ES)

Je-li to nezbytné pro dosazeni cili uvedenych v ¢lanku 67, pokud jde
o predchazeni terorismu a souvisejicim c¢innostem a boj proti nim,
vymezi Evropsky parlament a Rada fadnym legislativaim postupem
formou nafizeni ramec spravnich opatfeni tykajicich se pohybu kapitalu
a plateb, jako je zmrazeni penéznich prostfedkt, finan¢nich aktiv nebo
hospodarskych vyhod, které nalezeji fyzickym nebo pravnickym
osobam, skupindm nebo nestatnim utvardm, jsou jimi vlastnény nebo
jsou v jejich drzbé.

K provedeni ramce uvedeného v prvnim pododstavci pfijme Rada na
navrh Komise opatieni.

Akty uvedené v tomto ¢lanku musi obsahovat nezbytna ustanoveni
o pravnich zarukach.

Clének 76
Akty uvedené v kapitolach 4 a 5 a opatfeni uvedend v ¢lanku 74, ktera

zajistuji spravni spolupraci v oblastech podle téchto kapitol, se pfiji-
maji:

a) na navrh Komise, nebo

b) z podnétu Ctvrtiny Clenskych stata.

KAPITOLA 2

POLITIKY TYKAJICI SE KONTROL NA HRANICICH, AZYLU
A PRISTEHOVALECTVI

Clanek 77
(byvaly ¢lanek 62 Smlouvy o ES)

1. Unie rozviji politiku s cilem:

a) zajistit, aby osoby bez ohledu na svou statni piisluSnost nebyly
kontrolovéany pii piekraCovani vnitinich hranic;

b) zajistit kontrolu osob a ucinny dohled nad piekracovanim vnéjsich
hranic;
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¢) postupné zavést integrovany systém fizeni vnéj$ich hranic.

2. Pro ucely odstavce 1 piijimaji Evropsky parlament a Rada fadnym
legislativnim postupem opatieni tykajici se:

a) spole¢né politiky v oblasti viz a jinych kratkodobych povoleni
k pobytu;

b) kontrol, jimz podléhaji osoby piekracujici vnéjsi hranice;

¢) podminek, za kterych pozivaji statni piislusnici tietich zemi v Unii
po kratkou dobu svobody pohybu;

d) veskerych opatfeni nezbytnych pro postupné zavedeni integrovaného
systému fizeni vnéjSich hranic;

e) neprovadéni kontrol osob bez ohledu na jejich statni piislusnost pii
prekracovani vnitinich hranic.

3. Ukaze-li se k usnadnéni vykonu prava podle ¢l. 20 odst. 2 pism. a)
¢innost Unie jako nezbytnd a nestanovi-li Smlouvy pro takovou ¢innost
nezbytné pravomoci, muze Rada zvlastnim legislativnim postupem
pfijmout predpisy tykajici se cestovnich pastl, priikazli totoznosti, povo-
leni k pobytu a jinych obdobnych dokladi. Rada rozhoduje jedno-
myslné po konzultaci s Evropskym parlamentem.

4.  Tento ¢lanek se nedotykd pravomoci ¢lenskych stati k zemépis-
nému vymezeni svych hranic podle mezinarodniho prava.

Cldnek 78
(byvaly ¢l. 63 body 1 a 2 a byvaly ¢l. 64 odst. 2 Smlouvy o ES)

1. Unie wvyviji spolecnou politiku tykajici se azylu, doplikové
ochrany a docCasné ochrany s cilem poskytnout kazdému statnimu
piislusnikovi tfeti zemé, ktery potfebuje mezindrodni ochranu, primé-
feny status a zajistit dodrzovani zasady nenavraceni. Tato politika musi
byt v souladu s Zenevskou umluvou o pravnim postaveni uprchlikil ze
dne 28. cervence 1951, Protokolem tykajicim se pravniho postaveni
uprchlikii ze dne 31. ledna 1967 a ostatnimi pfisluSnymi smlouvami.

2. Pro ucely odstavce 1 piijimaji Evropsky parlament a Rada fadnym
legislativnim postupem opatieni tykajici se spole¢ného evropského
azylového systému, ktery obsahuje:

a) jednotny azylovy status pro statni pfislusniky tfetich zemi platny
v celé Unii;

b) jednotny status dopliikové ochrany pro statni pfislusniky tfetich
zemi, ktefi, aniz by ziskali evropsky azyl, potfebuji mezinarodni
ochranu;

¢) spolecny rezim docasné ochrany vysidlenych osob v pripadé
hromadného pfilivu;



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 30

d) spolecny postup pro udélovani a odnimani jednotného azylového
statusu nebo statusu doplitkové ochrany;

e) kritéria a mechanismy pro urceni Clenského statu prislusného pro
posouzeni zadosti o azyl nebo doplikovou ochranu;

f) normy tykajici se podminek pro pfijimani zadateli o azyl nebo
dopliikovou ochranu;

g) partnerstvi a spolupraci se tfetimi zemémi pro zvladani prilivii osob
zadajicich o azyl nebo doplitkovou ¢i doCasnou ochranu.

3. Ocitnou-li se jeden nebo vice Clenskych statl ve stavu nouze
v disledku nahlého piilivu statnich piislusniki tfetich zemi, muze
Rada na navrh Komise pfijmout ve prospéch doty¢nych clenskych
statl doCasna opatfeni. Rada rozhoduje po konzultaci s Evropskym
parlamentem.

Clanek 79
(byvaly ¢l. 63 body 3 a 4 Smlouvy o ES)

1. Unie vyviji spolec¢nou prist¢hovaleckou politiku, jejimz cilem je ve
vSech etapach zajistit uc¢inné fizeni migracnich tok, spravedlivé zacha-
zeni pro statni ptislusniky tfetich zemi opravnéné pobyvajici v ¢lenskych
statech, jakoz i predchazeni nedovolenému ptistéhovalectvi a obchodu
s lidmi a posileni boje proti témto Cinnostem.

2. Pro ucely odstavce 1 piijimaji Evropsky parlament a Rada fadnym
legislativnim postupem opatieni v té€chto oblastech:

a) podminky vstupu a pobytu a pravidla, podle nichz Clenské staty
udéluji dlouhodoba viza a vydavaji dlouhodoba povoleni k pobytu,
véetné téch, ktera jsou udélovana a vydavana za ucelem slucovani
rodin;

b) vymezeni prav statnich piislusnikll tfetich zemi opravnéné pobyvaji-
cich v ¢lenském staté, véetn¢ podminek upravujicich svobodu pohy-
bovat se a pobyvat v ostatnich ¢lenskych statech;

¢) nedovolené prist¢hovalectvi a nedovoleny pobyt vcetné vyhosténi
a vraceni osob s neopravnénym pobytem;

d) boj proti obchodu s lidmi, pfedev§im se zenami a détmi.

3. Unie mlze se tfetimi zemémi uzavtit dohody o zpétném piebirani
statnich pfislusnikti tfetich zemi, ktefi nespliiuji nebo jiz nespliuji
podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na tzemi nékterého clen-
ského statu, do zemé ptivodu nebo do zemé, odkud pfichazeji.
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4.  Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim
postupem pfijmout opatfeni pro povzbuzeni a podporu Cinnosti ¢len-
skych stath k podpote integrace statnich pfislusnikl tfetich zemi oprav-
néné pobyvajicich na jejich Gizemi, s vylouc¢enim harmonizace pravnich
predpist ¢lenskych statu.

5. Tento ¢lanek se nedotyka prava Clenskych statl stanovit objem
vstupll statnich piislusnikd tfetich zemi pfichézejicich ze tfetich zemi
na jejich uzemi s cilem hledat tam praci jako zaméstnanci nebo osoby
samostatné vydéleéné ¢inné.

Clanek 80
Politiky Unie podle této kapitoly a jejich provadeéni se fidi zasadou
solidarity a spravedlivého rozd€leni odpovédnosti mezi ¢lenskymi staty,

a to i na finan¢ni urovni. Kdykoli je to nutné, obsahuji akty Unie piijaté
podle této kapitoly vhodna opatieni pro pouzivani této zasady.

KAPITOLA 3
JUSTICNI SPOLUPRACE V OBCANSKYCH VECECH

Clanek 81
(byvaly c¢lanek 65 Smlouvy o ES)

1. Unie rozviji justicni spolupraci v obcanskych vécech s mezi-
narodnim prvkem zaloZenou na zasadé vzajemného uznavani soudnich
a mimosoudnich rozhodnuti. Tato spoluprice mize zahrnovat pfijimani
opatfeni pro sblizovani pravnich predpist Clenskych stata.

2. Pro ucely odstavce 1| piijimaji Evropsky parlament a Rada fadnym
legislativnim postupem opatieni, kterd maji, zejména pokud je to
nezbytné k fadnému fungovani vnitiniho trhu, za cil zajistit:

a) vzajemné uznavani a vykon soudnich a mimosoudnich rozhodnuti
mezi ¢lenskymi staty;

b) pireshrani¢ni dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti;

¢) slucitelnost koliznich norem a pravidel pro urceni pfislusnosti plat-
nych v c¢lenskych statech;

d) spolupraci pii opatfovani dikazi;

e) ucinny piistup ke spravedlnosti;

f) odstranovani prekazek tadné¢ho prub&hu obcéanskopravniho fizeni,
v piipad¢ potieby podporou slucitelnosti Upravy obcanskopravniho
fizeni v Clenskych statech;

g) rozvijeni alternativnich metod urovnavani sport;

h) podporu dalsiho vzdélavani soudcit a soudnich zaméstnanci.
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3. Odchylné od odstavce 2 piijima Rada opatieni tykajici se rodin-
ného prava s mezinarodnim prvkem zvlastnim legislativnim postupem.
Rada rozhoduje jednomysIné€ po konzultaci s Evropskym parlamentem.

Rada miiZze na navrh Komise pfijmout rozhodnuti urcujici ty aspekty
rodinného prava s mezinarodnim prvkem, které mohou byt predmétem
aktll pfijatych fadnym legislativnim postupem. Rada rozhoduje jedno-
mysIné po konzultaci s Evropskym parlamentem.

Navrh uvedeny v druhém pododstavci se postoupi vnitrostatnim parla-
mentim. Vyslovi-li neéktery vnitrostatni parlament béhem Sesti mésict
ode dne tohoto postoupeni svlj nesouhlas, neni rozhodnuti pfijato.
Neni-li nesouhlas vysloven, miize Rada rozhodnuti pfijmout.

KAPITOLA 4
JUSTICNI SPOLUPRACE V TRESTNICH VECECH

Clanek 82
(byvaly c¢lanek 31 Smlouvy o EU)

1. Justiéni spoluprace v trestnich vécech je v Unii zaloZena na zasadé
vzéjemného uzndvani rozsudkll a soudnich rozhodnuti a zahrnuje sbli-
zovani pravnich predpisii Clenskych stati v oblastech uvedenych
v odstavei 2 a v ¢lanku 83.

Evropsky parlament a Rada pfijimaji fadnym legislativnim postupem
opatfeni, ktera maji za cil:

a) stanovit pravidla a postupy pro zajisténi uznavani vSech forem
rozsudkd a soudnich rozhodnuti v celé Unii;

b) piedchazet stietim piislusnosti mezi Clenskymi staty a fesit je;

¢) podporovat dalsi vzdélavani soudcti a soudnich zaméstnanci;

d) usnadnovat spolupraci mezi justicnimi nebo obdobnymi orgéany ¢len-
skych stati v ramci trestniho fizeni a vykonu rozhodnuti.

2.V rozsahu nezbytném pro usnadnéni vzdjemného uznavani
rozsudkd a soudnich rozhodnuti a policejni a justicni spoluprace v trest-
nich vécech s preshranicnim rozmérem mohou Evropsky parlament
a Rada fadnym legislativnim postupem stanovit formou smeérnic mini-
malni pravidla. Tato minimalni pravidla ptihlizeji k rozdilim mezi prav-
nimi tradicemi a systémy c¢lenskych stati.

Tykaji se:

a) vzajemné pripustnosti diikazii mezi ¢lenskymi staty;

b) prav osob v trestnim fizeni;
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¢) prav obéti trestnych cint;

d) dalsich zvlastnich aspekti trestniho fizeni, které Rada pfedem urcila
v rozhodnuti; pfi pfijimani tohoto rozhodnuti Rada rozhoduje jedno-
myslné po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu.

Prijeti minimalnich pravidel podle tohoto odstavce nebrani ¢lenskym
statim zachovat nebo zavést vyss§i stupenn ochrany osob.

3.  Pokud se ¢len Rady domniva, Ze by se navrh smérnice podle
odstavce 2 dotkl zakladnich aspekti jeho systému trestniho soudnictvi,
muze pozadat, aby se navrhem zabyvala Evropska rada. V takovém
pfipad¢ se fadny legislativni postup pozastavi. Po projednani, a pokud
bylo dosazeno konsensu, Evropska rada do ¢tyf mésicti od tohoto poza-
staveni vrati navrh zpét Rad¢, ktera ukonéi pozastaveni fadného legis-
lativniho postupu.

Neni-li dohody dosazeno a pokud si alespon devét Clenskych stati pieje
navézat posilenou spolupridci na zdklad¢ dot¢eného navrhu smérnice,
oznami to ve stejné lhate Evropskému parlamentu, Radé¢ a Komisi.
V takovém piipadé se povoleni k zavedeni posilené spoluprace podle
¢l. 20 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 329 odst. 1 této smlouvy
povazuje za udélené a pouziji se ustanoveni o posilené spolupraci.

Cldnek 83
(byvaly c¢lanek 31 Smlouvy o EU)

1.  Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim
postupem stanovit formou smérnic minimalni pravidla tykajici se
vymezeni trestnych ¢intt a sankci v oblastech mimofadné zavazné
trestné Cinnosti s preshranicnim rozmérem z divodu povahy nebo
dopadu téchto trestnych ¢int nebo kvili zvlastni potfebé potirat ji na
spolecném zaklad¢.

Jsou to tyto oblasti trestné cinnosti: terorismus, obchod s lidmi
a sexualni vykofistovani zen a déti, nedovoleny obchod s drogami,
nedovoleny obchod se zbranémi, prani penéz, korupce, padélani plateb-
nich prostiedki, trestna ¢innost v oblasti vypocetni techniky a organizo-
vand trestnd ¢innost.

Na zékladé¢ vyvoje trestné Cinnosti mize Rada pfijmout rozhodnuti
urCujici dalsi oblasti trestné cinnosti, které spliuji kritéria uvedena
v tomto odstavci. Rozhoduje jednomysIné po obdrzeni souhlasu Evrop-
ského parlamentu.

2. Ukaze-li se, ze sblizovani trestnépravnich predpist ¢lenského statu
je nezbytné pro zajisténi Gcinného provadéni politiky Unie v oblasti,
kterd byla predmétem harmoniza¢niho opatfeni, mohou smérnice
stanovit minimalni pravidla pro vymezeni trestnych ¢int a sankci
v dané oblasti. Tyto smérnice se piijmou stejnym fadnym nebo
zvlaStnim legislativnim postupem, ktery byl pouzit pro pfijeti doty¢nych
harmonizacnich opatfeni, aniz je dotéen ¢lanek 76.
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3.  Pokud se ¢len Rady domnivd, ze by se navrh smérnice podle
odstavce 1 nebo 2 dotkl zakladnich aspekti jeho systému trestniho
soudnictvi, miize pozéadat, aby se navrhem zabyvala Evropska rada.
V takovém piipadé se fadny legislativni postup pozastavi. Po projed-
nani, a pokud bylo dosazeno konsensu, Evropska rada do étyf mésich
od tohoto pozastaveni vrati navrh zpét Rad¢, ktera ukonc¢i pozastaveni
fadného legislativniho postupu.

Neni-li dohody dosazeno a pokud si alespon devét ¢lenskych stati pieje
navéazat posilenou spolupraci na zdkladé¢ dotceného navrhu smérnice,
oznami to ve stejné lhate Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.
V takovém piipadé se povoleni k zavedeni posilené spoluprace podle
¢l. 20 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 329 odst. 1 této smlouvy
povazuje za udé€lené a pouziji se ustanoveni o posilené spolupraci.

Clének 84

Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim postupem
pfijmout pobidkova a podpirna opatieni pro Cinnost Clenskych statl
v oblasti pfedchdzeni trestné ¢innosti, s vylou¢enim harmonizace prav-
nich predpist Clenskych stata.

Clanek 85
(byvaly ¢lanek 31 Smlouvy o EU)

1. Poslanim Eurojustu je podporovat a posilovat koordinaci a spolu-
praci mezi vnitrostdtnimi orgdny povéfenymi vySetfovanim a stihanim
zavazné trestné ¢innosti, ktera se dotyka dvou nebo vice Clenskych stati
nebo ktera vyzaduje stihani na spolecném zakladé, a to na zaklade
operaci vedenych a informaci poskytovanych organy clenskych statd
a Europolem.

V této souvislosti Evropsky parlament a Rada vymezi fadnym legisla-
tivnim postupem formou nafizeni strukturu, fungovani, oblast ¢innosti
a ukoly Eurojustu. Tyto ukoly mohou zahrnovat:

a) zahajeni trestnich vySetfovani a navrhovani zahajeni stihani, ktera
vedou pfislu$né vnitrostatni orgny, zejména pokud jde o trestné
¢iny proti financnim zajmim Unie;

b) koordinaci vySetifovani a stihani uvedenych v pismeni a);

¢) posileni justicni spoluprace, véetné feSeni stietd prislusnosti a uzké
spoluprace s Evropskou soudni siti.

Tato nafizeni rovnéz stanovi zpisoby zapojeni Evropského parlamentu
a vnitrostatnich parlamentti do hodnoceni ¢innosti Eurojustu.
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2.V ramci stihani podle odstavce 1, a aniz je dotcen clanek 86,
vykonavaji procesni Uikony v souvislosti se soudnim fizenim piislusni
vnitrostatni Gfednici.

Clének 86

1.  Pro boj proti trestnym c¢inm poSkozujicim nebo ohrozujicim
finan¢ni z4jmy Unie muze Rada zvlastnim legislativnim postupem
formou nafizeni vytvofit z Eurojustu Ufad evropského vefejného
zalobce. Rada rozhoduje jednomysIné po obdrzeni souhlasu Evropského
parlamentu.

Neni-li dosazeno jednomyslnosti, mize skupina alesponn deviti ¢len-
skych statll pozadat, aby byl navrh nafizeni pfedlozen Evropské radé.
V takovém priipadé se postup v Radé pozastavi. Po projednani, a pokud
bylo dosazeno konsensu, Evropska rada do ¢ty mésicti od tohoto poza-
staveni vrati navrh zpét Rad¢ k pfijeti.

Neni-li dohody dosazeno a pokud si alespont devét Clenskych statd preje
navazat posilenou spolupraci na zakladé doteného navrhu nafizeni,
oznami to ve stejné lhite Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.
V takovém piipadé se povoleni k zavedeni posilené spoluprace podle
¢l. 20 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 329 odst. 1 této smlouvy
povazuje za udélené a pouziji se ustanoveni o posilené spolupraci.

2. Utad evropského vefejného Zalobcee je, piipadné ve spojeni s Euro-
polem, piislusSny k vySetfovani a stihani pachateli a spolupachatelti
trestnych ¢int poskozujicich nebo ohrozujicich finanéni zajmy Unie,
jak jsou vymezeny nafizenim podle odstavce 1, a jejich predvadéni
pred soud. Pied pftislusnymi soudy clenskych statd vykonava v souvis-
losti s témito trestnymi ¢iny ulohu vefejného Zalobce.

3. Nafizeni uvedené v odstavci 1 vymezi statut Uiadu evropského
vetejného zalobce, podminky pro vykon jeho funkci, procesni pravidla
platnd pro jeho ¢innost, jakoz i ta, jimiz se Fidi piipustnost dikazt,
a pravidla pouzitelnd na soudni pfezkum procesnich ukont ucinénych
pfi vykonu jeho funkei.

4. Evropska rada mize soucasné nebo nasledné piijmout rozhodnuti
pozméfujici odstavec 1, kterym rozsifi pravomoci Utadu evropského
vetejného zalobce tak, aby zahrnovaly boj proti zavazné trestné ¢innosti
s preshrani¢nim rozmérem, a odpovidajicim zpisobem pozménujici
odstavec 2, pokud jde o pachatele a spolupachatele zavaznych trestnych
¢inll dotykajicich se nékolika ¢lenskych stati. Evropska rada rozhoduje
jednomysIn€ po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu a po konzul-
taci s Komisi.
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KAPITOLA 5
POLICEJNI SPOLUPRACE

Clanek 87
(byvaly ¢lanek 30 Smlouvy o EU)

1. Unie vyviji policejni spolupraci, do niZ jsou zapojeny vsSechny
pfislusné organy ¢lenskych statii, véetné policie, celnich organti a dalsich
donucovacich organt specializovanych na pfedchédzeni trestnym ¢intim,
jejich odhalovani a objasinovani.

2. Pro ucely odstavce 1 mohou Evropsky parlament a Rada fadnym
legislativnim postupem pfijmout opatieni tykajici se:

a) shromazd’ovani, uchovavani, zpracovavani, analyzy a vymény
ptislusnych informaci;

b) podpory vzdélavani zaméstnanct, jakoz i spoluprace tykajici se
vymény zaméstnanct, prostfedkti a forenzniho vyzkumu;

¢) spolecnych kriminalistickych metod pti odhalovani zavaznych forem
organizované trestné ¢innosti.

3.  Rada muze zvlastnim legislativnim postupem pfijmout opatieni
tykajici se operativni spoluprice mezi orgdny uvedenymi v tomto
¢lanku. Rada rozhoduje jednomysIn€ po konzultaci s Evropskym parla-
mentem.

Neni-li dosazeno jednomyslnosti, mize skupina alesponi deviti Clen-
skych stati pozadat, aby byl navrh opatieni pfedlozen Evropské radé.
V takovém piipad¢ se postup v Radé pozastavi. Po projednani, a pokud
bylo dosazeno konsensu, Evropska rada do ¢tyf mésicti od tohoto poza-
staveni vrati ndvrh zpét Rad¢ k piijeti.

Neni-li dohody dosazeno a pokud si alespon devét Clenskych statd preje
navazat posilenou spolupraci na zakladé dotcené¢ho néavrhu opatfeni,
oznami to ve stejné lhate Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.
V takovém piipadé se povoleni k zavedeni posilené spoluprace podle
¢l. 20 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 329 odst. 1 této smlouvy
povazuje za udélené a pouziji se ustanoveni o posilené spolupraci.

Zvlastni postup podle druhého a tfetiho pododstavce se nepouzije na
akty, které pfedstavuji rozvoj schengenského acquis.

Clanek 88
(byvaly ¢lanek 30 Smlouvy o EU)

1. Poslanim Europolu je podporovat a posilovat ¢innost policejnich
organli a jinych donucovacich organt clenskych statll, jakoz i jejich
vzajemnou spolupraci pti predchdzeni zavazné trestné Cinnosti dotyka-
jici se dvou nebo vice ¢lenskych statil, terorismu a tém formam trestné
¢innosti, které se dotykaji spolecné¢ho zajmu, jenz je predmétem nékteré
politiky Unie, a pii boji proti takové trestné ¢innosti.
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2. Evropsky parlament a Rada vymezi fadnym legislativnim
postupem formou nafizeni strukturu, fungovani, oblast cinnosti
a ukoly Europolu. Tyto tkoly mohou zahrnovat:

a) shromazd'ovani, uchovavani, zpracovavani, analyzu a vymeénu infor-
maci predavanych zejména organy clenskych statd nebo tretich zemi
¢i subjekti;

b) koordinaci, organizaci a provadéni vySetfovani a operativnich akci,
vedenych spolecné s prislusnymi organy clenskych stati nebo
v ramci spolecnych vySetiovacich tyma, piipadné ve spojeni s Euro-
justem.

Tato nafizeni rovnéz stanovi zptsoby kontroly ¢innosti Europolu Evrop-
skym parlamentem, do které jsou zapojeny vnitrostatni parlamenty.

3. Jakakoli operativni akce Europolu musi byt vedena ve spojeni
a po dohod¢ s organy clenskych statd, jejichz uzemi se tyka. Pouzivani
donucovacich opatieni spada vyluéné do pravomoci prislusnych vnitro-
statnich organt.

Clanek 89
(byvaly ¢lanek 32 Smlouvy o EU)
Rada stanovi zvlastnim legislativnim postupem podminky a meze, za
nichz mohou pfislusné organy clenskych stati uvedené v ¢lancich 82
a 87 pusobit na uzemi jiného Clenského statu ve spojeni a po dohodé

s jeho organy. Rada rozhoduje jednomyslné po konzultaci s Evropskym
parlamentem.

HLAVA VI
DOPRAVA

Cldnek 90
(byvaly ¢lanek 70 Smlouvy o ES)

V oblastech upravovanych v této hlavé jsou cile Smluv sledovany
v ramci spole¢né dopravni politiky.

Clanek 91
(byvaly ¢lanek 71 Smlouvy o ES)

1. K provedeni ¢lanku 90 a s pfihlédnutim ke zvlastnostem dopravy
stanovi Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodafskym a socialnim vyborem a Vyborem regionti:

a) spole¢na pravidla pro mezinarodni dopravu do nebo z né&kterého
clenského statu anebo prochézejici pres tizemi jednoho nebo néko-
lika ¢lenskych statu;

b) podminky, za nichz mohou dopravci, ktefi nejsou rezidenty tohoto
statu, provozovat dopravu uvnitt n€kterého ¢lenského statu,
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c) opatieni ke zlepSeni bezpecnosti dopravy;

d) veskeré jiné potiebné predpisy.

2. Pii pfijiméni opatfeni uvedenych v odstavci 1 se pfihlizi k ptipa-
diam, kdy by se jejich uplatiiovani mohlo vazné dotknout zivotni Grovné
a urovné zaméstnanosti v nékterych regionech, jakoz i vyuziti doprav-
nich zafizeni.

Clanek 92
(byvaly ¢lanek 72 Smlouvy o ES)

Az do prijeti pfedpisti uvedenych v ¢l. 91 odst. 1 nesmi zadny ¢lensky
stat, pokud Rada jednomyslné nepiijme opatfeni pro udéleni vyjimky,
meénit predpisy upravujici tuto oblast k 1. lednu 1958 nebo pro pfistu-
pujici staty ke dni pfistoupeni zptisobem, ktery by pifimo nebo nepiimo
znevyhodnoval dopravce jinych ¢lenskych stati ve srovnani s domacimi
dopravci.

Cldnek 93
(byvaly ¢lanek 73 Smlouvy o ES)
Se Smlouvami jsou slucitelné podpory, které odpovidaji potiebé koor-

dinovat dopravu nebo které predstavuji nahradu za urcita plnéni souvi-
sejici s pojmem vetejné sluzby.

Cldanek 94
(byvaly ¢lanek 74 Smlouvy o ES)

Veskera opatfeni v oblasti cen a podminek dopravy uéinéna v ramci
Smluv musi piihlizet k hospodaiské situaci dopravci.

Clanek 95
(byvaly ¢lanek 75 Smlouvy o ES)

1.V dopravé uvnitf Unie je zakazana veskera diskriminace spociva-
jici v tom, Ze dopravce uplatituje na dopravu té¢hoz zbozi dopravova-
ného za stejnych okolnosti ceny a dopravni podminky odlisné v zavis-
losti na zemi ptvodu nebo urceni dopravovaného zbozi.

2. Odstavec 1 nevylucuje, aby Evropsky parlament a Rada pfijaly
jina opatieni podle ¢l. 91 odst. 1.

3.  Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem
a Hospodafskym a socidlnim vyborem pfijme pravidla k provedeni
odstavece 1.



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 39

Muze zejména prijmout opatfeni potiebnd k tomu, aby organy Unie
mohly zabezpecit plnéni ustanoveni odstavce 1 a aby mohly zajistit
uzivatelim dopravy vyhody vyplyvajici z tohoto ustanoveni.

4.  Komise prozkouma z vlastniho podnétu nebo na zadost nékterého
¢lenského statu piipady diskriminace uvedené v odstavci 1 a po konzul-
taci s kazdym pfislusnym c¢lenskym statem vyda v ramci pravidel stano-
venych v souladu s odstavcem 3 potiebnd rozhodnuti.

Clanek 96
(byvaly ¢lanek 76 Smlouvy o ES)

1.V dopravé uvnitf Unie je zakdzano uplatiovat takové ceny
a podminky ulozené Cc¢lenskym statem, které jakymkoli zplsobem
podporuji nebo chrani jeden nebo nékolik urcitych podnikti nebo
prumyslovych odvétvi, ledaze k tomu da svoleni Komise.

2. Komise prozkouma z vlastniho podnétu nebo na zadost nékterého
Clenského statu ceny a podminky uvedené v odstavci 1, ptihlédne
zejména k pozadavkim vhodné regionalni hospodaiské politiky,
k potfebam nerozvinutych oblasti a k obtizim oblasti vazné postizenych
politickymi okolnostmi, jakoz i k ucinkiim téchto cen a podminek na
hospodatskou soutéz mezi riznymi zpusoby dopravy.

Komise po konzultaci s kazdym prfislusSnym clenskym statem vyda
potiebna rozhodnuti.

3. Zakaz uvedeny v odstavci 1 se netyka sazeb zavedenych k zajisténi
konkurenceschopnosti.

Cldnek 97
(byvaly ¢lanek 77 Smlouvy o ES)

Davky nebo poplatky nezavislé na cené dopravy uctované dopravcem
v souvislosti s pfechodem hranic nesméji pfesahovat rozumnou miru
stanovenou s piihlédnutim ke skutecnym vydajim vynalozenym
v souvislosti s timto pfechodem.

Clenské staty se vynasnazi tyto vydaje postupné sniZovat.

Komise mutze k provedeni tohoto c¢lanku podavat clenskym statim
doporuceni.

Clanek 98
(byvaly ¢lanek 78 Smlouvy o ES)

Ustanoveni této hlavy nebrani pouziti opatfeni piijatych ve Spolkové
republice Némecko, pokud jsou nutnd k vyrovnani hospodatskych nevy-
hod, jez byly hospodaftstvi urcitych oblasti Spolkové republiky zptso-
beny rozdélenim Némecka. Pét let po vstupu Lisabonské smlouvy v plat-
nost mize Rada na navrh Komise pfijmout rozhodnuti, jimz se tento
¢lanek zrusi.
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Clanek 99
(byvaly ¢lanek 79 Smlouvy o ES)
Pii Komisi se zfizuje poradni vybor sloZzeny z odbornikii jmenovanych

vladami ¢lenskych stati. Komise s vyborem podle potieby konzultuje
otazky dopravy.

Clanek 100
(byvaly clanek 80 Smlouvy o ES)

1. Ustanoveni této hlavy se vztahuji na dopravu po Zeleznicich, silni-
cich a vnitrozemskych vodnich cestach.

2. Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim
postupem piijmout vhodna ustanoveni pro dopravu namoini a leteckou.
Rozhoduji po konzultaci s Hospodarskym a socidlnim vyborem
a Vyborem regiont.

HLAVA VII

SPOLECNA PRAVIDLA PRO HOSPODARSKOU SOUTEZ, DANE
A SBLIZOVANI PRAVNICH PREDPISU

KAPITOLA 1

PRAVIDLA HOSPODARSKE SOUTEZE

ODDIL 1
PRAVIDLA PLATNA PRO PODNIKY

Cldanek 101
(byvaly ¢lanek 81 Smlouvy o ES)

1. S vnitinim trhem jsou neslucitelné, a proto zakazané, veskeré
dohody mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnikd a jednani ve
vzajemné shod¢, které by mohly ovlivnit obchod mezi c¢lenskymi
staty a jejichz ucelem nebo disledkem je vylouceni, omezeni nebo
naruseni hospodaiské soutéze na vnitinim trhu, zejména ty, které

a) pfimo nebo nepifimo urcuji ndkupni nebo prodejni ceny anebo jiné
obchodni podminky;

b) omezuji nebo kontroluji vyrobu, odbyt, technicky rozvoj nebo inves-
tice;

¢) rozdé¢luji trhy nebo zdroje zasobovani;

d) uplatiuji vaci obchodnim partnerdm rozdilné podminky pii plnéni
stejné povahy, ¢imZ jsou néktefi partnefi znevyhodnéni v hospo-
darské soutézi;



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 41

e) podmifuji uzavieni smluv tim, Zze druhd strana pfijme dalsi plnéni,
ktera ani vécné, ani podle obchodnich zvyklosti s pfedmétem téchto
smluv nesouviseji.

2. Dohody nebo rozhodnuti zakazané podle tohoto c¢lanku jsou
neplatné od pocatku.

3. Odstavec 1 v8ak mize byt prohlaSen za neucinny pro:

— dohody nebo kategorie dohod mezi podniky,

— rozhodnuti nebo kategorie rozhodnuti sdruzeni podnikd a

— jednani ve vzajemné shodé¢ nebo jejich kategorie,

které piispivaji ke zlepSeni vyroby nebo distribuce vyrobkidl anebo
k podpofe technického ¢i hospodaiského pokroku, ptiC¢emz vyhrazuji
spotfebitelim piiméfeny podil na vyhodach z toho vyplyvajicich,
a které

a) neukladaji pfislusnym podnikiim omezeni, jez nejsou k dosazeni
téchto cilii nezbytna;

b) neumoznuji témto podnikiim vyloucit hospodaiskou soutéz ve vztahu
k podstatné casti vyrobkl timto dotcenych.

Clanek 102
(byvaly ¢lanek 82 Smlouvy o ES)

S vnitfnim trhem je neslucitelné, a proto zakazané, pokud to muze
ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi staty, aby jeden nebo vice podniki
zneuzivaly dominantniho postaveni na vnitinim trhu nebo jeho
podstatné Casti.

Takové zneuzivani mize zejména spocivat:

a) v pfimém nebo nepiimém vynucovani nepiiméfenych nakupnich
nebo prodejnich cen anebo jinych nerovnych obchodnich podminek;

b) v omezovani vyroby, odbytu nebo technického vyvoje na ukor
spotiebiteli;

¢) v uplatiovani rozdilnych podminek vici obchodnim partnerim pfi
plnéni stejné povahy, ¢imz jsou nékteti partnefi znevyhodiovani
v hospodaiské soutézi;

d) v podminovani uzavieni smluv tim, Ze druhd strana piijme dalsi
plnéni, kterd ani vécné, ani podle obchodnich zvyklosti s pfedmétem
téchto smluv nesouviseji.
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Clanek 103
(byvaly ¢lanek 83 Smlouvy o ES)

1. Nafizeni nebo smérnice potiebné k provedeni zasad uvedenych
v ¢lancich 101 a 102 pfijimd Rada na navrh Komise a po konzultaci
s Evropskym parlamentem.

2. Cilem predpist uvedenych v odstavci 1 je zejména:

a) zajistit dodrzovani zakazi uvedenych v ¢l. 101 odst. 1 a v ¢lanku
102 stanovenim pokut a penale;

b) urcit provadéci pravidla k ¢l. 101 odst. 3 s pfihlédnutim k nutnosti
zajistit u¢inny dozor pfi co nejveétsim zjednoduseni spravni kontroly;

¢) podrobnéji vymezit v pripadé potieby rozsah uplatiiovani ¢lanka 101
a 102 v jednotlivych hospodatskych odvétvich;

d) vymezit ulohy Komise a Soudniho dvora Evropské unie pfi
provadéni ustanoveni uvedenych v tomto odstavci;

e) vymezit pom¢€r mezi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy na jedné strané
a ustanovenimi tohoto oddilu nebo pfedpisy pfijatymi na zaklade
tohoto ¢lanku na stran¢ druhé.

Clanek 104
(byvaly clanek 84 Smlouvy o ES)

Dokud nenabudou platnosti pfedpisy vydané podle ¢lanku 103, rozho-
duji o pripustnosti dohod, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé¢ a o
zneuzivani dominantniho postaveni na vnitinim trhu organy ¢lenskych
stati v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a s ustanovenimi
¢lanku 101, zejména odstavce 3, a ¢lanku 102.

Clanek 105
(byvaly ¢lanek 85 Smlouvy o ES)

1.  Aniz je dotéen c¢lanek 104, dbd Komise na provadéni zisad
vytyCenych v clancich 101 a 102. Na zadost clenského statu nebo
z Ufedni povinnosti a v souinnosti s piislusnymi organy clenskych
statl, které ji budou napomocny, vysetiuje piipady domnélého poruseni
uvedenych zasad. Zjisti-li, ze k poruseni dosSlo, navrhne prostfedky
vhodné k jeho odstranéni.

2. Trva-li poruseni i nadale, Komise konstatuje poruseni zasad
zdivodnénym rozhodnutim. Komise mutze své rozhodnuti zvefejnit
a zmocnit Clenské staty, aby pfijaly potfebna opatieni k napravé, jejichz
podminky a podrobnosti Komise urci.
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3.  Komise mize piijmout nafizeni tykajici se kategorii dohod,
o nichz Rada pfijala nafizeni nebo smérnici podle ¢l. 103 odst. 2
pism. b).

Clanek 106
(byvaly ¢lanek 86 Smlouvy o ES)

1.  Pokud jde o vefejné podniky a podniky, kterym clenské staty
priznavaji zvlastni nebo vylucéna prava, tyto staty nepfijmou ani nepo-
nechaji v platnosti opatfeni odporujici pravidlim Smluv, zejména
pravidlim stanovenym v ¢lancich 18 a 101 az 109.

2. Podniky povéfené poskytovanim sluzeb obecného hospodaiského
zajmu nebo ty, které maji povahu fiskalniho monopolu, podléhaji
pravidlim obsazenym ve Smlouvach, zejména pravidlim hospodaiské
soutéze, pokud uplatnéni téchto pravidel nebrani pravné nebo fakticky
plnéni zvlastnich tkold, které jim byly svéfeny. Rozvoj obchodu nesmi
byt dotéen v mife, kterd by byla v rozporu se zdjmem Unie.

3.  Komise dohlizi na provadéni tohoto c¢lanku a vydava podle
potieby ¢lenskym statiim potiebné smérnice a rozhodnuti.

ODDIL 2

STATNI PODPORY

Clanek 107
(byvaly clanek 87 Smlouvy o ES)

1. Podpory poskytované v jakékoli formé statem nebo ze statnich
prostiedkt, které narusuji nebo mohou narusit hospodatrskou soutéz
tim, ze zvyhodiuji ur¢ité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou,
pokud ovliviyji obchod mezi Clenskymi staty, neslucitelné s vnitinim
trhem, nestanovi-li Smlouvy jinak.

2. S vnitinim trhem jsou slucitelné:

a) podpory socialni povahy poskytované individudlnim spotfebitelim
za podminky, Ze se poskytuji bez diskriminace na zakladé ptivodu
vyrobku;

b) podpory urcené k nahrad¢ skod zplsobenych prirodnimi pohromami
nebo jinymi mimofadnymi udalostmi;

¢) podpory poskytované hospodafstvi uréitych oblasti Spolkové repu-
bliky Neémecko postizenych rozdélenim Némecka, pokud jsou
potiebné k vyrovnani hospodaiskych znevyhodnéni zpisobenych
timto rozdélenim. P&t let po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost
muze Rada na navrh Komise pfijmout rozhodnuti, jimz se toto
pismeno zrusi.



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 44

3. Za slucitelné s vnitinim trhem mohou byt povazovany:

a) podpory, které maji napomahat hospodaiskému rozvoji oblasti
s mimotadné nizkou zivotni Uirovni nebo s vysokou nezameéstnanosti,
jakoz 1 rozvoji regiont uvedenych v ¢lanku 349 s ohledem na jejich
strukturdlni, hospodaiskou a socidlni situaci;

b) podpory, které maji napomoci uskutecnéni nékterého vyznamného
projektu spole¢ného evropského zajmu anebo napravit vaZnou
poruchu v hospodaftstvi nékterého ¢lenského statu;

¢) podpory, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodaiskych ¢innosti
nebo hospodaiskych oblasti, pokud neméni podminky obchodu
v takové mife, jez by byla v rozporu se spolenym zajmem;

d) podpory uréené na pomoc kultufe a zachovani kulturniho dédictvi,
jestlize neovlivni podminky obchodu a hospodaiské soutéze v Unii
v mife odporujici spolecnému zajmu;

e) jiné Kkategorie podpor, které ur¢i Rada na navrh Komise
» C1 rozhodnutim «.

Clanek 108
(byvaly ¢lanek 88 Smlouvy o ES)

1. Komise ve spoluprici s ¢lenskymi staty zkoumd priibézné rezimy
podpor existujici v téchto statech. Navrhuje jim vhodné opatieni, ktera
vyzaduje postupny rozvoj nebo fungovani vnitiniho trhu.

2. Zjisti-li Komise poté, co vyzvala zucastnéné strany k podani
pfipominek, ze podpora poskytovana nékterym stitem nebo ze statnich
prostiedkil neni slucitelnd s vnitinim trhem podle ¢lanku 107 nebo Ze je
zneuzivana, rozhodne, ze doty¢ny stat ve lhuté stanovené Komisi
takovou podporu zrusi nebo upravi.

Nepodrobi-li se doty¢ny stat tomuto rozhodnuti ve stanovené lhute,
miZze Komise nebo jiny zainteresovany stat, odchylné od clankd 258
a 259, predlozit véc piimo Soudnimu dvoru Evropské unie.

Rada mutze na zadost clenského statu jednomysln€é rozhodnout, ze
podpora, kterou tento stat poskytuje nebo hodla poskytnout, ma byt
odchylné od ¢lanku 107 nebo nafizeni podle ¢lanku 109 povazovana
za slucitelnou s vnitinim trhem, odivodnuji-li takové rozhodnuti mimo-
fadné okolnosti. Zahajila-li jiz Komise ve véci této podpory fizeni podle
prvniho pododstavce tohoto odstavce, bude podanim zadosti piislusného
statu Radé uvedené fizeni pozastaveno az do vyjadieni Rady.

Nevyjadii-li se vsak Rada do tfi mésici po podani této Zzadosti,
rozhodne véc Komise.
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3. Komise musi byt v¢as informovana o zamérech poskytnout nebo
upravit podpory, aby mohla podat sva vyjadieni. Ma-li za to, ze takovy
zamér neni s ohledem na ¢lanek 107 slucitelny s vnitfnim trhem, zaha;ji
neprodlené fizeni podle odstavce 2. Doty¢ny ¢lensky stat neprovede
zamyslena opatieni, dokud Komise v tomto fizeni nepfijme konecné
rozhodnuti.

4.  Komise miize pfijmout nafizeni tykajici se kategorii statnich
podpor, u kterych Rada podle ¢lanku 109 dala moznost vyjmout je
z tizeni uvedeného v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 109
(byvaly ¢lanek 89 Smlouvy o ES)
Rada muize na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem
pfijimat veskera potfebna provadéci nafizeni k c¢lankim 107 a 108,

a zejména stanovit podminky, za nichz se pouzije ¢l. 108 odst. 3,
jakoz i vymezovat druhy podpor, které jsou vynaty z tohoto fizeni.

KAPITOLA 2
DANOVA USTANOVENI

Clanek 110
(byvaly ¢lanek 90 Smlouvy o ES)
Clenské staty nepodrobi pfimo ani nepfimo vyrobky jinych &lenskych

statli jakémukoli vySSimu vnitrostatnimu zdanéni nez je to, jemuz jsou
pfimo nebo neptimo podrobeny podobné vyrobky domaci.

Clenské staty nepodrobi dale vyrobky jinych ¢lenskych stati vnitrostat-
nimu zdanéni, které by poskytovalo nepifimou ochranu jinym vyrobkdm.

Clanek 111
(byvaly ¢lanek 91 Smlouvy o ES)
Pokud jsou vyrobky vyvezeny na Uzemi nékterého clenského statu,

nesmi byt navraceni vnitrostatnich dani vy$$i nez vnitrostatni dané,
kterym byly vyrobky pfimo nebo nepiimo podrobeny.
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Clének 112
(byvaly ¢lanek 92 Smlouvy o ES)

Osvobozeni od dan¢ a navraceni dani pfi vyvozu do jinych ¢lenskych
statli s vyjimkou dané¢ z obratu, spotfebnich a ostatnich neptimych dani,
jakoz 1 vyrovnavaci poplatky pfi dovozu z clenskych statl jsou
pripustné pouze tehdy, pokud zamys$lena opatieni na omezenou dobu
pfedem schvalila Rada na navrh Komise.

Clanek 113
(byvaly ¢lanek 93 Smlouvy o ES)

Rada zvlastnim legislativnim postupem a po konzultaci s Evropskym
parlamentem a Hospodaiskym a socidlnim vyborem jednomyslné pfijme
ustanoveni k harmonizaci pravnich ptedpist tykajicich se dani z obratu,
spotiebnich dani a jinych nepifimych dani v rozsahu, v jakém je tato
harmonizace nezbytna pro vytvofeni a fungovani vnitiniho trhu a zabra-
néni naruseni hospodaiské soutéze.

KAPITOLA 3

SBLIZOVANI PRAVNICH PREDPISU

Cldnek 114
(byvaly ¢lanek 95 Smlouvy o ES)

1. Neni-li ve Smlouvach stanoveno jinak, pouziji se k dosazeni cilt
uvedenych v ¢lanku 26 nasledujici ustanoveni. Evropsky parlament
a Rada fadnym legislativnim postupem po konzultaci s Hospodaiskym
a socidlnim vyborem piijimaji opatieni ke sblizovani ustanoveni prav-
nich a spravnich ptedpist Clenskych statd, jejichz Gcelem je vytvofeni
a fungovani vnitiniho trhu.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na ustanoveni o danich, ustanoveni
tykajici se volného pohybu osob, ani na ustanoveni tykajici se prav
a zajmi zaméstnanctl.

3. Komise bude ve svych navrzich podle odstavce 1 tykajicich se
zdravi, bezpecnosti, ochrany zivotniho prostfedi a ochrany spotiebitele
vychazet z vysoké urovné ochrany a piihlédne ptitom zejména k novému
vyvoji zalozenému na védeckych poznatcich. V ramci svych pravomoci
usiluji o tento cil téz Evropsky parlament a Rada.
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4.  Poklada-li ¢lensky stat poté, co Evropsky parlament a Rada, Rada
nebo Komise piijaly harmonizacni opatieni, za nezbytné ponechat si
vlastni vnitrostatni ptedpisy ze zavaznych divodi uvedenych v Clanku
36 nebo vnitrostatni predpisy tykajici se ochrany zivotniho nebo pracov-
niho prostedi, oznami je Komisi spolu s divody pro jejich ponechani.

5. Aniz je dotéen odstavec 4, poklada-li c¢lensky stat poté, co
» C1 Evropsky parlament a Rada, € Rada nebo Komise piijaly
harmonizacni opatieni, za nezbytné zavést vnitrostatni predpisy, opira-
jici se o nové védecké poznatky k ochrané Zzivotniho prostfedi nebo
pracovniho prostiedi, z divodu zvlastniho problému, ktery se objevi
v tomto clenském stat€ po piijeti harmonizacnich opatfeni, ozndmi
zamyslené predpisy Komisi spolu s divody pro jejich zavedeni.

6. Komise do Sesti mésici po oznameni podle odstavei 4 a 5
doty¢né wvnitrostatni pravni ptedpisy schvali nebo zamitne poté, co
provéti, zda neslouzi jako prostfedek svévolné diskriminace nebo zastie-
ného omezovani obchodu mezi ¢lenskymi staty a nenarusuji fungovani
vnitiniho trhu.

Nerozhodne-li Komise v této lhate, pokladaji se vnitrostatni piedpisy
uvedené v odstavcich 4 a 5 za schvalené.

Je-1i to opodstatnéné slozitosti véci a neexistuje-li nebezpeci pro lidské
zdravi, mize Komise oznamit doty¢nému clenskému statu, ze lhtta
uvedend v tomto odstavci mize byt prodlouzena o dalsi lhitu az Sesti
mgésica.

7. Je-li ¢lensky stat opravnén podle odstavce 6 zachovat nebo zavést
vnitrostatni predpisy, které¢ se odchyluji od harmoniza¢niho opatfeni,
pfezkouma Komise neprodlené, zda mé navrhnout pfizptisobeni tohoto
opatfeni.

8. Upozorni-li ¢lensky stat v nékteré oblasti, ktera byla pfedmétem
harmonizacnich opatfeni, na ur€ity problém vefejného zdravi, uvédomi
o ném Komisi, ktera neprodlené piezkouma, zda nenavrhne Rad¢é odpo-
vidajici opatfeni.

9. Odchylné od postupu podle ¢lankt 258 a 259 mtze Komise nebo
kterykoli ¢lensky stat predlozit véc piimo Soudnimu dvoru Evropské
unie, domniva-li se, ze jiny Clensky stat zneuziva pravomoci stanovené
v tomto ¢lanku.

10.  Vyse uvedena harmonizacni opatfeni zahrnuji ve vhodnych pftipa-
dech ochrannou dolozku, kterda zmociuje clenské staty piijmout
z jednoho nebo vice diivodi neekonomické povahy uvedenych v ¢lanku
36 prozatimni opatieni, ktera podléhaji kontrolnimu postupu Unie.
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Clanek 115
(byvaly ¢lanek 94 Smlouvy o ES)

Aniz je doten c¢lanek 114, Rada zvlastnim legislativnim postupem a po
konzultaci s Evropskym parlamentem a Hospodaiskym a socialnim
vyborem jednomyslné pifijima smérnice o sblizovani pravnich a sprav-
nich ptedpist ¢lenskych statt, které maji pfimy vliv na vytvaieni nebo
fungovani vnitiniho trhu.

Cldnek 116
(byvaly clanek 96 Smlouvy o ES)

Zjisti-li Komise, ze existujici rozdily mezi pravnimi a spravnimi pted-
pisy ¢lenskych statd narusuji podminky hospodafské soutéze na
vnitinim trhu a vyvolavaji naruseni, které je nutno odstranit, poradi se
s danymi clenskymi staty.

Nevedou-li tyto porady k odstranéni takové nerovnovahy, piijmou
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem za timto
ucelem potiebné smérnice. Mohou byt pfijata jakakoli jina vhodna
opatfeni uvedena ve Smlouvach.

Clanek 117
(byvaly clanek 97 Smlouvy o ES)

1. Jsou-li divody k obavam, ze pfijeti nebo zména pravniho a sprav-
niho pfedpisu mize vyvolat naruSeni ve smyslu pfedchoziho ¢lanku,
zahdji Clensky stat, ktery pfijeti nebo zménu zamysli, jednani s Komisi.
Komise po konzultaci s Clenskymi staty doporuci piislusnym statim
vhodna opatteni, aby k nerovnovaze nedoslo.

2. Jestlize stat, ktery hodla pfijmout nebo zmeénit vnitrostatni pred-
pisy, nevyhovi doporuceni Komise, které je mu urceno, nelze od jinych
Clenskych statd pozadovat, aby podle ¢lanku 116 zménily své vnitro-
statni predpisy za Ucelem odstranéni tohoto naruSeni. Jestlize Clensky
stat, ktery nedbal doporuceni Komise, vyvola naruSeni pouze ke své
vlastni 4jmé, ¢lanek 116 se nepouzije.

Clanek 118

V ramci vytvofeni nebo fungovéani vnitinitho trhu pfijmou Evropsky
parlament a Rada fadnym legislativnim postupem opatfeni o vytvoreni
evropskych prav duSevniho vlastnictvi, ktera zajisti jednotnou ochranu
prav dusevniho vlastnictvi v Unii, a o zavedeni centralizovaného rezimu
pro udélovani opravnéni, koordinaci a kontrolu na urovni Unie.
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Rada stanovi zvlaStnim legislativnim postupem formou nafizeni pravidla
pro pouzivani jazykd ve vztahu k evropskym pravim dusevniho vlast-
nictvi. Rada rozhoduje jednomysln€é po konzultaci s Evropskym parla-
mentem.

HLAVA VIII
HOSPODARSKA A MENOVA POLITIKA

Clanek 119
(byvaly clanek 4 Smlouvy o ES)

1. Cinnosti &lenskych stath a Unie ve smyslu &lanku 3 Smlouvy
o Evropské unii zahrnuji za podminek stanovenych Smlouvami
zavedeni hospodaiské politiky, ktera je zaloZena na 0zké koordinaci
hospodartskych politik ¢lenskych statd, na vnitinim trhu a na vymezeni
spole¢nych cili a ktera je provadéna v souladu se zasadou otevieného
trzniho hospodaistvi s volnou soutéZi.

2. Soubézné s tim zahrnuji tyto Cinnosti za podminek a v souladu
s postupy stanovenymi Smlouvami jednotnou ménu — euro, jakoZz
i vymezeni a provadéni jednotné ménové a devizové politiky, jejimz
prvofadym cilem je udrzet cenovou stabilitu, a aniz je dotCen tento cil,
podporovat obecnou hospodaiskou politiku v Unii v souladu se zasadou
otevieného trzniho hospodafstvi s volnou soutézi.

3. Tyto ¢innosti ¢lenskych stati a Unie zahrnuji dodrzovani nasledu-
jicich hlavnich zasad: stabilni ceny, zdravé vetejné finance a ménové
podminky a trvale udrzitelna platebni bilance.

KAPITOLA 1
HOSPODARSKA POLITIKA

Clanek 120
(byvaly ¢lanek 98 Smlouvy o ES)

Clenské staty sméruji své hospodaiské politiky tak, aby v ramci hlav-
nich smérti uvedenych v ¢l. 121 odst. 2 pfispivaly k dosahovani cil
Unie ve smyslu ¢&lanku 3 Smlouvy o Evropské unii. Clenské staty
a Unie postupuji v souladu se zasadami stanovenymi v c¢lanku 119
a v souladu se zadsadou otevieného trznitho hospodéfstvi s volnou

Clanek 121
(byvaly ¢lanek 99 Smlouvy o ES)

1. Clenské staty povazuji své hospodaiské politiky za véc spoleéného
zajmu a koordinuji je v ramci Rady v souladu s ¢lankem 120.
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2. Rada pfijme na doporuceni Komise navrh hlavnich smérd hospo-
darskych politik ¢lenskych stati a Unie a poda o tom zpravu Evropské
rade.

Evropska rada na zakladé zpravy Rady projedna zavéry o hlavnich
smérech hospodarskych politik ¢lenskych stati a Unie.

Na zaklad¢ téchto zavért poda Rada doporuceni, ve kterém budou tyto
hlavni sméry vymezeny. Rada o svém doporuceni informuje Evropsky
parlament.

3. K zajisténi uzsi koordinace hospodatskych politik a trvalé konver-
gence hospodarské vykonnosti ¢lenskych stati sleduje Rada na zakladeé
zprav predkladanych Komisi hospodatsky vyvoj v kazdém clenském
stat¢ a v Unii, jakoz i soulad hospodafskych politik s hlavnimi sméry
uvedenymi v odstavci 2, a pravidelné provadi celkové hodnoceni.

Pro tucely tohoto mnohostranného dohledu poskytuji clenské staty
Komisi informace o dulezitych opatfenich v oblasti své hospodaiské
politiky, jakoZz i dalsi informace, které povazuji za nezbytné.

4.  Zjisti-li se na zakladé postupu uvedené¢ho v odstavci 3, Ze hospo-
darské politiky c¢lenského statu nejsou v souladu s hlavnimi sméry
uvedenymi v odstavei 2 nebo Ze by mohly ohrozit fadné fungovani
hospodarské a ménové unie, mize se Komise na dotyény clensky stat
obratit s varovanim. Rada mtze na doporuc¢eni Komise podat dotyc-
nému cClenskému statu nezbytnd doporuceni. Rada muize na navrh
Komise rozhodnout o zvefejnéni svych doporuceni.

V ramci tohoto odstavce Rada pti rozhodovani nepfihlizi k hlasu ¢lena
Rady zastupujiciho doty¢ny clensky stat.

Kvalifikovana vétSina ostatnich ¢lenti Rady je vymezena podle ¢l. 238
odst. 3 pism. a).

5.  Predseda Rady a Komise podaji Evropskému parlamentu zpravu
o vysledcich mnohostranného dohledu. Predseda Rady muze byt
vyzvan, aby vystoupil pied piislusnym vyborem Evropského parla-
mentu, jestlize Rada sva doporuceni zvetejnila.

6. Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim
postupem formou nafizeni pfijmout podrobna pravidla pro postup pfi
mnohostranném dohledu podle odstavci 3 a 4.
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Clének 122
(byvaly ¢lanek 100 Smlouvy o ES)

1. Aniz jsou dotCeny jiné postupy stanovené¢ ve Smlouvach, muize
Rada na navrh Komise rozhodnout v duchu solidarity mezi ¢lenskymi
staty o opatfenich priméfenych hospodaiské situaci, zejména kdyz
vzniknou zavazné obtize v zasobovani urcitymi produkty, ptredevsim
v oblasti energetiky.

2. Nastanou-li ¢lenskému statu z divodu pfirodnich pohrom nebo
mimofadnych udalosti, které nemutze ovlivnit, obtize nebo je-li
z téhoz divodu vazné ohrozen zavaznymi obtizemi, mize Rada na
navrth Komise poskytnout doty¢nému clenskému statu za urcitych
podminek finanéni pomoc Unie. Pfedseda Rady informuje o rozhodnuti
Evropsky parlament.

Cldnek 123
(byvaly ¢lanek 101 Smlouvy o ES)

1. Evropské centralni bance nebo centralnim bankam ¢lenskych stati
(dale jen ,néarodni centrdlni banky*) se zakazuje poskytovat moZnost
precerpani zlstatku bankovnich ucti nebo jakykoli jiny typ uvéru orga-
nlm, institucim nebo jinym subjektim Unie, ustfednim vladam, regi-
onalnim nebo mistnim organtim nebo jinym vefejnopravnim organtm,
jinym vefejnopravnim subjektim nebo vefejnym podnikiim c¢lenskych
statll; rovnéz je zakazan ptimy nakup jejich dluhovych nastrojii Evrop-
skou centralni bankou nebo narodnimi centralnimi bankami.

2. Odstavec 1 se nepouzije na Uvérové instituce ve vefejném vlast-
nictvi, kterym narodni centralni banky a Evropska centralni banka
v souvislosti s poskytovanim penéznich prostiedkti centralnimi bankami
poskytuji stejné zachazeni jako soukromym utvérovym institucim.

Clanek 124
(byvaly ¢lanek 102 Smlouvy o ES)

Zakazuji se jakakoli opatfeni, ktera nejsou odlvodnéna vefejnym
dohledem a kterd umoZziuji orgéniim, institucim nebo jinym subjektim
Unie, ustfednim vladam, regionalnim nebo mistnim organim nebo
jinym vefejnym organim, jinym vefejnopravnim subjektim nebo
vefejnym podniklim clenskych statd zvyhodnény piistup k finanénim
institucim.
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Clanek 125
(byvaly ¢lanek 103 Smlouvy o ES)

1. Unie neodpovida za zavazky ani nepfebird zavazky ustfednich
vlad, regionalnich nebo mistnich organti nebo jinych vefejnych organt,
jinych vefejnopravnich subjektii nebo vefejnych podnikit kteréhokoli
Clenského statu, pokud se nejednd o vzajemné financni zaruky pro
spole¢né uskutechiovani uréitého zaméru. Clensky stat neodpovida za
zavazky ani nepiebird zavazky ustfednich vlad, regiondlnich nebo mist-
nich organi nebo jinych vefejnych organd, jinych vefejnopravnich
subjektli nebo vetejnych podnikli jiného clenského statu, aniz jsou
dotCeny vzajemné financni zaruky pro spolecné uskutecnovani urcitého
zameru.

2. Rada mlze na nadvrh Komise a po konzultaci s Evropskym parla-
mentem v piipadé potfeby upiesnit definice pro pouziti zakazi uvede-
nych v ¢lancich 123 a 124 a v tomto ¢lanku.

Cldanek 126
(byvaly ¢lanek 104 Smlouvy o ES)

1. Clenské staty se vyvaruji nadmérnych schodkd vefejnych financi.

2. Komise sleduje vyvoj rozpoctové situace a vysi vefejné¢ho dluhu
v Clenskych statech, aby bylo mozno zjistit zavazné chyby. Zkouma
zejména dodrzovani rozpoctové kazné na zakladé téchto dvou kritérii:

a) zda pomér planovaného nebo skute¢ného schodku vetejnych financi
k hrubému domacimu produktu nepiekracuje referencni hodnotu,
ledaze by:

— bud’ pomér podstatné a neptetrzité klesal a dosahl urovné, ktera
se blizi referen¢ni hodnoté,

— nebo by prekroceni referenéni hodnoty bylo pouze vyjimecné
a doCasné a pomér zustaval blizko k referen¢ni hodnote;

b) zda pomér vefejného dluhu k hrubému domacimu produktu nepie-
kracuje referencni hodnotu, ledaze se pomér dostatecné snizuje
a blizi se uspokojivym tempem k referen¢ni hodnoté.

Referenéni hodnoty jsou stanoveny v Protokolu o postupu pfi
nadmérném schodku pfipojeném ke Smlouvam.

3. Nespliuje-li ¢lensky stat pozadavky podle jednoho nebo zadného
z téchto kritérii, Komise vypracuje zpravu. Zprava Komise pfihlédne
k tomu, zda schodek vefejnych financi piekracuje vefejné investicni
vydaje, jakoz i ke vSem dal$im rozhodujicim faktorim vcetné stfedné-
dobé hospodatské a rozpoctové pozice Clenského statu.
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Komise muze také vypracovat zpravu, je-li 1 pfes plnéni kritérii toho
nazoru, ze v nékterém cClenském staté existuje riziko nadmérného
schodku.

4. Hospodaisky a finan¢ni vybor vydé stanovisko ke zpravé Komise.

5. Usoudi-li Komise, Zze v ¢lenském staté existuje nebo muze vznik-
nout nadmérny schodek, piedlozi stanovisko doty¢nému clenskému
statu a informuje o tom Radu.

6. Rada na navrh Komise a po zvazeni vSech pfipominek, které
dotyény clensky stat pfipadné ucini, rozhodne po celkovém zhodnoceni,
zda existuje nadmérny schodek.

7. P C1 Rozhodne-li Rada podle odstavce 6, ze nadmérny schodek
existuje, pfijme bez zbyte¢ného odkladu na doporuceni Komise doporu-
Ceni, ktera poda dotyénému clenskému statu, aby tento Clensky stat
mohl ve stanovené lhuté tuto situaci ukoncit. € S vyhradou odstavce
8 nebudou tato doporuceni zvefejnéna.

8. Zjisti-li Rada, Ze ve stanovené lhut¢ nebyla na jeji doporuceni
pfijata zadna G¢inna opatfeni, mize sva doporuceni zvefejnit.

9.  Nenasleduje-li ¢lensky stat ani poté doporuceni Rady, mize Rada
rozhodnout o vyzvé ¢lenskému statu, aby v urcité lhiité ucinil opatfent
ke snizeni schodku, kterd Rada povazuje za nezbytna pro napravu situ-
ace.

V takovém piipadé¢ muize Rada zadat doty¢ny cClensky stat, aby podle
zvlastniho harmonogramu predkladal zpravy za tGcelem posouzeni jeho
usili o napravu.

10.  Pravo podat zalobu podle clanki 258 a 259 nelze uplatnit
v ramci odstaved 1 az 9 tohoto Clanku.

11.  Pokud se clensky stat nepodfidi rozhodnuti pfijatému podle
odstavce 9, muze Rada rozhodnout, Zze pouzije nebo pripadné zesili
jedno nebo vice z nasledujicich opatfeni:

— pozada dotyény clensky stat, aby pfed vydanim obligaci a jinych
cennych papiri zvetejnil dodate¢né informace, které Rada urci,

— vyzve Evropskou investi¢ni banku, aby piehodnotila svou Gvérovou
politiku vici doty¢nému clenskému statu,

— pozada doty¢ny clensky stat, aby ulozil netroceny vklad v piiméfené
vysi u Unie, dokud nebude podle nazoru Rady nadmérny schodek
napraven,

— ulozi pokuty v ptiméfené vysi.

Predseda Rady informuje Evropsky parlament o pfijatych rozhodnutich.
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12. Rada zrusi nékterd nebo vSechna svéa rozhodnuti nebo doporuceni
uvedena v odstavcich 6 az 9 a 11 v takovém rozsahu, v jakém bude
napraven podle nazoru Rady nadmérny schodek v doty¢ném clenském
staté. Zvefejnila-li Rada predtim sva doporuceni, ucini, jakmile bude
zruseno rozhodnuti podle odstavce 8, vefejné prohlaseni, ze nadmérny
schodek v doty¢ném c¢lenském staté jiz neexistuje.

13.  Pfti pfijiméani rozhodnuti nebo doporuceni uvedenych v odstavcich
8,9, 11 a 12 rozhoduje Rada na doporuceni Komise.

Pfi pfijimani opatfeni uvedenych v odstavcich 6 az 9, 11 a 12 Rada
nepiihlizi k hlasu ¢lena Rady zastupujiciho dotycny clensky stat.

Kvalifikovana vétSina ostatnich ¢lentt Rady je vymezena podle ¢l. 238
odst. 3 pism. a).

14. Dalsi ustanoveni tykajici se provadéni postupu popsaného
v tomto ¢lanku jsou stanovena v Protokolu o postupu pii nadmérném
schodku, pfipojeném ke Smlouvam.

Rada pfijme zvlastnim legislativnim postupem a po konzultaci s Evrop-
skym parlamentem a Evropskou centralni bankou jednomysIn¢ vhodna
ustanoveni, kterd poté nahradi tento protokol.

S vyhradou ostatnich ustanoveni tohoto odstavce stanovi Rada na navrh
Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem bliz§i podrobnosti
a definice k provedeni uvedeného protokolu.

KAPITOLA 2
MENOVA POLITIKA

Clanek 127
(byvaly ¢lanek 105 Smlouvy o ES)

1. Prvoradym cilem Evropského systému centralnich bank (dale jen
»ESCB®) je udrzovat cenovou stabilitu. Aniz je dotéen cil cenové stabi-
lity, podporuje ESCB obecné hospodaiské politiky v Unii se zamérem
prispét k dosazeni cili Unie, jak jsou vymezeny v ¢lanku 3 Smlouvy
o Evropské unii. ESCB jednd ve shod¢ se zasadami stanovenymi
v ¢lanku 119 a v souladu se zasadou otevieného trzniho hospodafstvi

vvvvv

2. ESCB plni tyto zékladni ukoly:

— vymezuje a provadi ménovou politiku Unie,

— provadi devizové operace v souladu s ¢lankem 219,

— drzi a spravuje oficialni devizové rezervy clenskych stati,

— podporuje plynulé fungovani platebnich systémd.
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3. Treti odrazka odstavce 2 se nevztahuje na drzeni a spravu devi-
zovych provoznich zlstatkl vladami ¢lenskych stati.

4.  Evropska centralni banka je konzultovana:

— ke vSem navrhiim aktli Unie v oblasti jeji plisobnosti,

— vnitrostatnimi organy ke vSem navrhlim pravnich pfedpisti z oblasti
jeji pasobnosti, avSak v mezich a za podminek stanovenych Radou
postupem podle ¢l. 129 odst. 4.

Evropska centralni banka muze predkladat stanoviska pfislusnym orga-
nim, institucim nebo jinym subjektim Unie nebo vnitrostatnim
organim v zalezitostech spadajicich do oblasti jeji pusobnosti.

5.  ESCB pfispivd k fadnému provadéni opatieni, kterd pfijimaji
pfislusné organy v oblasti dohledu nad uvérovymi institucemi a stability
finan¢niho systému.

6. Rada mize zvlastnim legislativnim postupem jednomysIné po
konzultaci s Evropskym parlamentem a Evropskou centralni bankou
formou natizeni svétit Evropské centralni bance zvlastni tkoly tykajici
se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad Gvérovymi
a dal$imi finan¢nimi institucemi, s vyjimkou pojistovacich podnikd.

Clanek 128
(byvaly c¢lanek 106 Smlouvy o ES)

1. Evropska centralni banka ma vylucné pravo povolovat vydavani
eurobankovek v Unii. Tyto bankovky mohou vydavat Evropska
centralni banka a narodni centralni banky. Bankovky vydavané Evrop-
skou centralni bankou a narodnimi centralnimi bankami jsou jedinymi
bankovkami, které maji v Unii status zakonného platidla.

2. Clenské staty mohou vydavat euromince, objem jejich emise viak
vyzaduje schvaleni Evropskou centralni bankou. Rada miZze na navrh
Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem a Evropskou
centralni bankou pifijimat opatfeni k sladéni nominélnich hodnot a tech-
nickych specifikaci vSech minci urCenych pro obéh v rozsahu
nezbytném k umoznéni jejich plynulého obéhu v Unii.

Clanek 129
(byvaly ¢lanek 107 Smlouvy o ES)

1.  ESCB je fizen rozhodovacimi organy Evropské centralni banky,
kterymi jsou Rada guvernéri a Vykonna rada.
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2. Statut Evropského systému centralnich bank a Evropské centralni
banky (dale jen ,statut ESCB a ECB®) je stanoven v protokolu pfipo-
jeném ke Smlouvam.

3.  Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim
postupem zménit ¢lanky 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26,
32.2, 32.3, 32.4 a 32.6, ¢l. 33.1 pism. a) a clanek 36 statutu ESCB
a ECB. Rozhoduji bud’ na doporuceni Evropské centralni banky a po
konzultaci s Komisi, nebo na navrh Komise a po konzultaci s Evropskou
centralni bankou.

4. Rada mize bud’ na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym
parlamentem a Evropskou centralni bankou, anebo na doporuceni
Evropské centralni banky a po konzultaci s Evropskym parlamentem
a Komisi pfijimat pfedpisy podle ¢lankd 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2,
30.4 a 34.3 statutu ESCB a ECB.

Cldnek 130
(byvaly ¢lanek 108 Smlouvy o ES)

Pii vykonu pravomoci a plnéni ukoll a povinnosti svéfenych jim
Smlouvami a statutem ESCB a ECB nesmé&ji Evropské centralni banka,
zadna narodni centralni banka ani zadny clen jejich rozhodovacich
organd vyzadovat ani pfijimat pokyny od organd, instituci nebo jinych
subjektd Unie, od zadné vlady clenského statu ani od jakéhokoli jiného
subjektu. Organy, instituce nebo jiné subjekty Unie a vlady c¢lenskych
stati se zavazuji zachovévat tuto zasadu a nesnazit se ovlivilovat ¢leny
rozhodovacich organti Evropské centralni banky ¢i narodnich central-
nich bank pfi plnéni jejich ukold.

Cldnek 131
(byvaly ¢lanek 109 Smlouvy o ES)

Kazdy clensky stat zajisti, aby jeho vnitrostatni pravni piedpisy, vcetné
statutu jeho narodni centralni banky, byly slucitelné se Smlouvami a se
statutem ESCB a ECB.

Cldnek 132
(byvaly ¢lanek 110 Smlouvy o ES)

1. K plnéni tkolt svéfenych ESCB, v souladu s ustanovenimi Smluv
a za podminek stanovenych statutem ESCB a ECB, Evropska centralni
banka:

— pfijima nafizeni v rozsahu nezbytném pro plnéni tkolii vymezenych
v ¢lanku 3.1 prvni odrazce, ¢lancich 19.1, 22 a 25.2 statutu ESCB
a ECB a dale v pfipadech stanovenych pravnimi akty Rady, jez jsou
uvedeny v ¢l. 129 odst. 4,
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— pfijimd rozhodnuti nezbytnd pro plnéni ukolt svéfenych ESCB
Smlouvami a statutem ESCB a ECB,

— vydava doporuceni a zaujima stanoviska.

2. Evropska centralni banka mulze rozhodnout o zvefejnéni svych
rozhodnuti, doporuceni a stanovisek.

3.V mezich a za podminek pfijatych Radou postupem podle ¢l. 129
odst. 4 je Evropska centralni banka zmocnéna ukladat podnikim pokuty
¢i pendle za neplnéni povinnosti vyplyvajicich z jejich natfizeni a rozhod-
nuti.

Clének 133

Aniz jsou dotCeny pravomoci Evropské centralni banky, pfijmou
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem opatfeni
nezbytna pro pouzivani eura jako jednotné mény. Tato opatieni se
pfijmou po konzultaci s Evropskou centralni bankou.

KAPITOLA 3
INSTITUCIONALNI USTANOVENI

Cldnek 134
(byvaly ¢lanek 114 Smlouvy o ES)

1. Na podporu koordinace politik clenskych stath v rozsahu
potfebném pro fungovani vnitinitho trhu se zfizuje Hospodaisky
a finan¢ni vybor.

2. Hospodafsky a finan¢ni vybor ma tyto tkoly:

— vydavat stanoviska na zadost Rady ¢i Komise nebo z vlastniho
podnétu a predkladat je t€émto organim,

— sledovat hospodafskou a finanéni situaci ¢lenskych stati a Unie
a pravidelné o ni, zejména o financnich vztazich se tfetimi zemémi
a mezinarodnimi institucemi, podavat zpravy Radé a Komisi,

— aniZ je dotcen Clanek 240, prispivat k piipravé praci Rady uvede-
nych v ¢lancich 66 a 75, ¢l. 121 odst. 2, 3, 4 a 6, ¢lancich 122, 124,
125 a 126, ¢l. 127 odst. 6, ¢l. 128 odst. 2, ¢l. 129 odst. 3 a 4, ¢lanku
138, ¢l. 140 odst. 2 a 3, ¢lanku 143, ¢l. 144 odst. 2 a 3 a ¢lanku 219
a plnit dalsi poradni a pfipravné ukoly svéfené mu Radou,



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 58

— posuzovat alesponi jednou ro¢né situaci v oblasti pohybu kapitalu
a volnosti plateb, jak vyplyva z provadéni Smluv a z opatieni piija-
tych Radou; posuzovani se tykd vsech opatfeni vztahujicich se na
pohyb kapitalu a plateb; vybor podava Komisi a Rad¢ zpravu
o vysledku tohoto posouzeni.

Kazdy clensky stat, Komise a Evropska centralni banka jmenuji nejvice
po dvou clenech vyboru.

3.  Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskou centralni
bankou a vyborem uvedenym v tomto ¢lanku pifijme podrobnd ustano-
veni tykajici se slozeni Hospodaiského a financniho vyboru. Piedseda
Rady informuje o takovém rozhodnuti Evropsky parlament.

4. Pokud a dokud existuji Clenské staty, na které se vztahuje
vyjimka, ve smyslu ¢lanku 139, sleduje vybor nad ramec tkold podle
odstavce 2 ménovou a financni situaci a vSeobecny platebni styk téchto
Clenskych stati a pravidelné o tom podava zpravy Radé a Komisi.

Clanek 135
(byvaly ¢lanek 115 Smlouvy o ES)

V zalezitostech upravenych v ¢l. 121 odst. 4, ¢lanku 126 s vyjimkou
odstavce 14, ¢lanku 139, ¢l. 140 odst. 1, odst. 2 prvnim pododstavci
a odst. 3 a ¢lanku 219 mize Rada nebo clensky stat pozadat Komisi,
aby podle potfeby podala doporuceni nebo navrh. Komise posoudi
zadost a neprodlené predlozi své zavéry Radé.

KAPITOLA 4

USTANOVENI TYKAJICI SE CLENSKYCH STATU, JEJICHZ MENOU JE
EURO

Clének 136

1. K zajisténi fadného fungovani hospodaiské a ménové unie a v
souladu s pfislusSnymi ustanovenimi Smluv pfijme Rada nékterym
z piislusnych postupti uvedenych v ¢lancich 121 a 126, s vyjimkou
postupu podle ¢l. 126 odst. 14, opatfeni tykajici se ¢lenskych stati,
jejichz ménou je euro:

a) k posileni koordinace jejich rozpoctové kazné a dohledu nad ni;

b) k vypracovani smérti hospodaiské politiky pro tyto staty, pficemz se
dbé na to, aby byly slucitelné se sméry pfijimanymi pro celou Unii
a byl nad nimi zajistén dohled.
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2. Na hlasovani o opatienich podle odstavce 1 se podileji pouze
Clenové Rady zastupujici ¢lenské staty, jejichz ménou je euro.

Kvalifikovana vétsina uvedenych c¢lent je vymezena podle ¢l. 238 odst.
3 pism. a).

3. Clenské staty, jejichz ménou je euro, mohou zavést mechanismus
stability, ktery bude aktivovan v piipadech, kdy to bude nezbytné
k zajisténi stability eurozony jako celku. Poskytnuti jakékoli pozado-
vané finan¢ni pomoci v ramci tohoto mechanismu bude podléhat ptisné
podminénosti.

Cléanek 137

Pravidla zasedani ministri ¢lenskych stati, jejichz ménou je euro, jsou
stanovena Protokolem o Euroskuping.

Clanek 138
(byvaly ¢l. 111 odst. 4 Smlouvy o ES)

1. K =zajisténi postaveni eura v mezinarodnim ménovém systému
prijme Rada na navrh Komise rozhodnuti, které stanovi spolecné postoje
k otazkam, jez maji zvlastni vyznam pro hospodatskou a mé€novou unii,
v piislusnych mezinarodnich financnich institucich a konferencich. Rada
rozhoduje po konzultaci s Evropskou centralni bankou.

2. Rada mutze na navrh Komise pfijmout vhodna opatieni pro zajis-
téni jednotného zastoupeni v mezinarodnich financnich institucich
a konferencich. Rada rozhoduje po konzultaci s Evropskou centralni
bankou.

3. Na hlasovani o opatienich podle odstaveli 1 a 2 se podileji pouze
Clenové Rady zastupujici ¢lenské staty, jejichz ménou je euro.

Kvalifikovand vétsina uvedenych c¢lent je vymezena podle ¢l. 238 odst.
3 pism. a).

KAPITOLA 5
PRECHODNA USTANOVEN{

Cléanek 139

1. Clenské staty, o kterych Rada nerozhodla, Ze spliuji nezbytné
podminky pro pfijeti eura, jsou dale oznaCovany jako ,,.Clenské staty,
na které se vztahuje vyjimka“.
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2. Na clenské staty, na které se vztahuje vyjimka, se nepouziji tato
ustanoveni Smluv:

a) prijeti téch casti hlavnich smért hospodaiskych politik, které se
obecné tykaji eurozony (Cl. 121 odst. 2);

b) donucovaci opatieni k napravé nadmérnych schodku (¢l. 126 odst. 9
a 1l);

¢) cile a tkoly ESCB (¢l. 127 odst. 1, 2, 3 a 5);

d) vydavani eura (¢lanek 128);

e) akty Evropské centralni banky (Clanek 132);

f) opatieni tykajici se pouzivani eura (¢lanek 133);

g) ménové dohody a dalSi opatieni vztahujici se ke kurzové politice
(¢lanek 219);

h) jmenovani ¢leni Vykonné rady Evropské centralni banky (¢l. 283
odst. 2);

i) rozhodnuti stanovici spole¢né postoje k otazkam, které maji zvlastni
vyznam pro hospodaiskou a ménovou unii, v pfislusnych mezinarod-
nich finan¢nich institucich a konferencich (¢l. 138 odst. 1);

j) opatfeni pro zajisténi jednotného zastoupeni v mezinarodnich financ-
nich institucich a konferencich (¢l. 138 odst. 2).

V ¢lancich uvedenych v pismenech a) az j) se tedy pojmem ,Clenské
staty” rozuméji Clenské staty, jejichz ménou je euro.

3.V souladu s kapitolou IX statutu ESCB a ECB jsou clenské staty,
na které se vztahuje vyjimka, a jejich narodni centralni banky vynaty
z prav a povinnosti v ramci ESCB.

4.  Hlasovaci prava Clent Rady zastupujicich ¢lenské staty, na které
se vztahuje vyjimka, se pozastavuji tehdy, jestlize Rada pfijima opatieni
podle ¢lankd vyjmenovanych v odstavci 2, a v téchto piipadech:

a) doporuceni podavana clenskym statim, jejichz ménou je euro,
v ramci mnohostranného dohledu, vcetné k programim stability
a k varovanim (Cl. 121 odst. 4);

b) opatieni tykajici se nadmérnych schodkl u ¢lenskych stati, jejichz
meénou je euro (Cl. 126 odst. 6, 7, 8, 12 a 13).

Kvalifikovand vétsina ostatnich ¢lentt Rady je vymezena podle ¢l. 238
odst. 3 pism. a).
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Cléanek 140

(byvaly ¢l. 121 odst. 1, byvaly ¢l. 122 odst. 2 druha véta a byvaly ¢l.
123 odst. 5 Smlouvy o ES)

1. Alespon jednou za dva roky, nebo na zadost Clenského statu, na
ktery se vztahuje vyjimka, Komise a Evropské centralni banka podévaji
Rad¢ zpravy o pokroku dosazeném c¢lenskymi staty, na které se vztahuje
vyjimka, pfi plnéni jejich zavazkd tykajicich se uskute¢novani hospo-
darské a ménové unie. Tyto zpravy posuzuji také slucitelnost pravnich
predpistt kazdého z téchto Clenskych statl vcetné statutil jejich narod-
nich centrlnich bank s ¢lanky 130 a 131 a se statutem ESCB a ECB.
Zpravy dale posoudi, zda bylo dosazeno vysokého stupné udrzitelné
konvergence, na zakladé toho, jak jednotlivé ¢lenské staty splnily nasle-
dujici kritéria:

— dosaZeni vysokého stupné cenové stability patrného z miry inflace,
kterd se blizi mife inflace nejvySe tii Clenskych statl, jez dosdhly
v oblasti cenové stability nejlepSich vysledki,

— dlouhodobé¢ udrzitelny stav vefejnych financi patrny ze stavu vefej-
nych rozpoctl nevykazujicich nadmérny schodek ve smyslu ¢l. 126
odst. 6,

— dodrzovani normalniho fluktuaéniho rozpéti stanoveného mecha-
nismem sménnych kurzti Evropského ménového systému po dobu
alespont dvou let, aniz by doslo k devalvaci vuci euru,

— stalost konvergence dosazené Clenskym statem, na ktery se vztahuje
vyjimka, a jeho ucasti v mechanismu sménnych kurzi, kterd se
odrazi v urovnich dlouhodobych urokovych sazeb.

Ctyfi kritéria uvedena v tomto odstavci a rozhodné obdobi, po néz maji
byt respektovana, jsou blize stanovena v protokolu pfipojeném ke
Smlouvam. Zpravy Komise a Evropské centralni banky také piihlédnou
k vysledkim integrace trhl, situaci a vyvoji bézného uctu platebni
bilance a posouzeni vyvoje nakladli na jednotku pracovni sily a jinych
cenovych indexu.

2. Rada po konzultaci s Evropskym parlamentem a po projednani
v Evropské rad¢ rozhoduje na navrh Komise, které clenské staty, na
které se vztahuje vyjimka, splituji podminky nezbytné na zakladé¢ kritérii
stanovenych v odstavci 1, a zrusi vyjimky doty¢nych stath.

Rada rozhoduje po obdrzeni doporuceni pfijatého kvalifikovanou
vétsSinou jejich ¢lentt zastupujicich Clenské staty, jejichz ménou je
euro. Tito ¢lenové rozhodnou do Sesti mésici poté, co Rada obdrzi
navrh Komise.
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Kvalifikovand vétsina uvedenych c¢lent podle druhého pododstavece je
vymezena podle ¢l. 238 odst. 3 pism. a).

3. Bude-li rozhodnuto postupem podle odstavce 2 o zruSeni vyjimkKy,
stanovi Rada neodvolatelné hlasy clenskych statd, jejichz ménou je
euro, a doty¢ného clenského statu na navrh Komise a po konzultaci
s Evropskou centrdlni bankou jednomyslnym rozhodnutim pfepocitaci
koeficient, podle n¢hoz euro nahradi ménu doty¢ného clenského statu,
a pfijme dalsi opatfeni nezbytna pro zavedeni eura jako jednotné mény
v doty¢ném clenském state.

Cldanek 141
(byvaly ¢l. 123 odst. 3 a byvaly ¢l. 117 odst. 2 pét prvnich odrazek
Smlouvy o ES)

1. Pokud a dokud existuji Clenské staty, na které se vztahuje
vyjimka, aniz je dotcen ¢l. 129 odst. 1, zfizuje se jako tfeti rozhodovaci
organ Evropské centralni banky Generdlni rada Evropské centralni
banky uvedend v c¢lanku 44 statutu ESCB a ECB.

2. Po dobu existence ¢lenskych statil, na které se vztahuje vyjimka,
Evropské centralni banka ve vztahu k témto clenskym statim:

— posiluje spolupraci mezi narodnimi centralnimi bankami,

— posiluje koordinaci ménovych politik ¢lenskych stati s cilem zajistit
cenovou stabilitu,

— dohlizi na fungovani mechanismu sménnych kurzi,

— konzultuje otazky spadajici do puasobnosti narodnich centralnich
bank a ovliviiujici stabilitu finan¢nich instituci a trhd,

— vykonava byvalé tikoly Evropského fondu pro ménovou spolupraci,
které predtim pievzal Evropsky ménovy institut.

Cldanek 142
(byvaly ¢l. 124 odst. 1 Smlouvy o ES)

Kazdy Cclensky stat, na ktery se vztahuje vyjimka, poklada svou
kurzovou politiku za véc spolecného zajmu. Pfitom clenské staty
prihlédnou ke zkuSenostem ziskanym ze spoluprace v ramci mecha-
nismu sménnych kurzd.
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Clanek 143
(byvaly ¢lanek 119 Smlouvy o ES)

1. Nastanou-li nebo hrozi-li vazné ¢lenskému statu, na ktery se vzta-
huje vyjimka, obtize s jeho platebni bilanci vyplyvajici z celkové nerov-
novahy jeho platebni bilance nebo z typu meény, kterou ma k dispozici,
a mohou-li tyto obtize zejména ohrozit fungovani vnitiniho trhu nebo
uskutectiovani spole¢né obchodni politiky, prozkouma Komise okamzité
situaci dotyCného statu a opatfeni, ktera tento stat s vyuzitim vsSech
prostiedkt, jez ma k dispozici, v souladu s ustanovenimi Smluv pfijal
nebo muze pfijmout. Komise uvede opatfeni, jez doty¢nému statu
doporucuje.

Ukézi-li se opatfeni piijatd Clenskym stitem, na ktery se vztahuje
vyjimka, a opatfeni navrzena Komisi jako nedostate¢na k piekonani
obtizi, které nastaly nebo mohou nastat, Komise po konzultaci s Hospo-
dafskym a finanénim vyborem doporu¢i Radé¢ poskytnuti vzajemné
pomoci a vhodnych metod jejiho poskytnuti.

Komise pravidelné informuje Radu o situaci a jejim vyvoji.

2. Rada poskytuje vzdjemnou pomoc; piijima smérnice nebo rozhod-
nuti stanovici podminky a podrobnosti této pomoci, jez muze mit
zejména formu:

a) dohodnutého postupu ve vztahu k jinym mezinarodnim organizacim
nebo v jejich ramci, na néz se mohou Clenské staty, na které se
vztahuje vyjimka, obratit,

b) opatieni potiebnd k zamezeni odklonu obchodu, pokud ¢lensky stat,
na ktery se vztahuje vyjimka a ktery ma obtize, udrzuje nebo znovu
zavadi mnozstevni omezeni vuci tfetim zemim,

¢) poskytnuti omezenych uvéri ostatnimi ¢lenskymi staty; k tomu je
tieba jejich souhlasu.

3. Neposkytne-li Rada vzajemnou pomoc doporuc¢enou Komisi nebo
jsou-li poskytnutda vzajemna pomoc a ucéinéna opatieni nedostatecné,
zmocni Komise Clensky stat, na ktery se vztahuje vyjimka a ktery ma
obtize, aby pfijal ochranna opatieni, jejichz podminky a podrobnosti
stanovi Komise.

Rada mize takové zmocnéni odvolat a ménit podminky a podrobnosti
téchto opatieni.

Clanek 144
(byvaly ¢lanek 120 Smlouvy o ES)

1. Dojde-li k nahlé krizi v platebni bilanci »C1 clenského statu, na
ktery se vztahuje vyjimka, € a neni-li okamzité pfijato rozhodnuti ve
smyslu ¢l. 143 odst. 2, mize doty¢ny Clensky stat pfijmout preventivné
nezbytna ochranna opatieni. Takova opatfeni sméji fungovani vnitiniho
trhu narusit pouze v co nejmen$i mife a nesméji piekrocit rozsah
nezbytné nutny pro odstranéni nahle vzniklych obtizi.
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2. Komise a ostatni Clenské staty budou o takovych ochrannych
opatfenich informovany nejpozdé&ji pii jejich vstupu v platnost. Komise
muze Radé doporucit poskytnuti vzajemné pomoci podle ¢lanku 143.

3. Poté, co Komise vyda doporuceni, a po konzultaci s Hospodai-
skym a finan¢nim vyborem mize Rada rozhodnout, aby doty¢ny
Clensky stat zménil, pozastavil nebo zrusil vyse uvedena ochranna
opatfeni.

HLAVA IX

ZAMESTNANOST

Clanek 145
(byvaly ¢lanek 125 Smlouvy o ES)

Clenské staty a Unie pracuji v souladu s touto hlavou na rozvoji koor-
dinované strategie zamé&stnanosti a zejména na podpofe kvalifikace,
vzdélani a pfizpusobivosti pracovnikii a schopnosti trhii prace reagovat
na hospodatské zmény, aby dosahly cili ¢lanku 3 Smlouvy o Evropské
unii.

Cldanek 146
(byvaly ¢lanek 126 Smlouvy o ES)

1. Clenské staty piispivaji svou politikou zaméstnanosti sluitelnou
s hlavnimi sméry hospodafskych politik ¢lenskych stati a Unie pfija-
tymi podle ¢l. 121 odst. 2 k dosazeni cili uvedenych v c¢lanku 145.

2. Clenské staty povazuji podporu zaméstnanosti za zaleZitost spoled-
ného zajmu a sladuji své odpovidajici Cinnosti podle c¢lanku 148
v Rad¢, pficemz piihlizeji k vnitrostdtnim zvyklostem, které se tykaji
odpovédnosti socialnich partnerd.

Clanek 147
(byvaly ¢lanek 127 Smlouvy o ES)
1. Unie pfispivd k dosazeni vysoké Urovné zaméstnanosti tim, ze

podnécuje spolupraci mezi cClenskymi staty a podporuje a piipadné
dopliiuje jejich opatfeni. Uznava piitom plsobnost Clenskych stata.

2. Cil dosazeni vysoké Urovné zaméstnanosti je bran v uvahu pii
vymezovani a provadéni politik a ¢innosti Unie.
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Clanek 148
(byvaly ¢lanek 128 Smlouvy o ES)

1. Na zakladé spole¢né vyrocni zpravy Rady a Komise pfezkoumava
Evropskd rada kazdym rokem stav zaméstnanosti v Unii a pfijima
k tomu zavéry.

2. Na zéklad¢ zavéra Evropské rady stanovi Rada na navrh Komise
a po konzultaci s Evropskym parlamentem, Hospodaiskym a socialnim
vyborem, Vyborem regionii a Vyborem pro zaméstnanost uvedenym
v ¢lanku 150 kazdoro¢n¢ hlavni zasady, které berou clenské staty
v Uvahu pifi své politice zaméstnanosti. Tyto hlavni zasady musi byt
slucitelné s hlavnimi sméry piijatymi podle ¢l. 121 odst. 2.

3.  Kazdy clensky stat predklada Radé a Komisi vyro¢ni zpravu
o hlavnich opatfenich, ktera pfijal k provadéni své politiky zaméstna-
nosti s ohledem na hlavni zasady politiky zaméstnanosti uvedené
v odstavcei 2.

4.  Na zaklad¢ zprav uvedenych v odstavci 3 a stanovisek Vyboru pro
zamgéstnanost provéfuje Rada kazdorocné provadeéni politiky zaméstna-
nosti ¢lenskych stati s ohledem na hlavni zasady zaméstnanosti. Rada
pritom muze na doporuc¢eni Komise podat ¢lenskym statiim doporuceni,
povazuje-li to na zakladé vysledki provérky za vhodné.

5. Na zéklad¢ vysledki této proveérky podaji Rada a Komise
Evropské radé spoleCnou vyro¢ni zpravu o situaci zaméstnanosti
v Unii a o provadéni hlavnich zasad zaméstnanosti.

Cldnek 149
(byvaly ¢lanek 129 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodatskym a socialnim vyborem a Vyborem regionl
piijmout stimulacni opatfeni ke spolupraci mezi Clenskymi staty a k
podpofe jejich ¢innosti v oblasti zaméstnanosti prostfednictvim podnétd,
které maji za cil rozvijet vyménu informaci a osvédcenych zkusenosti,
poskytovat srovnavaci analyzy a poradenstvi, jakoz i podporovat
inovacni pristupy a vyhodnocovat zkuSenosti, zejména vyuZitim pilot-
nich projekt.

Tato opatieni nezahrnuji harmonizaci pravnich predpistu ¢lenskych stata.
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Clanek 150
(byvaly ¢lanek 130 Smlouvy o ES)

Rada rozhodujici prostou vétSinou zfidi po konzultaci s Evropskym
parlamentem Vybor pro zaméstnanost s poradni funkci k podpote koor-
dinace politik zaméstnanosti a trhu prace mezi ¢lenskymi staty. Vybor
ma nasledujici tkoly:

— sleduje vyvoj stavu zaméstnanosti a politiky zaméstnanosti ¢len-
skych stati a Unie;

— aniz je dotlen c¢lanek 240, podava na zadost Rady nebo Komise
nebo z vlastniho podnétu stanoviska a prispiva k ptipravé jednani
Rady podle c¢lanku 148.

Vybor pii plnéni svych ukolti konzultuje socialni partnery.

Clenské staty a Komise jmenuji kazdy po dvou &lenech vyboru.

HLAVA X
SOCIALNI POLITIKA

Clanek 151
(byvaly ¢lanek 136 Smlouvy o ES)

Unie a Clenské staty, védomy si zakladnich socialnich prav, jak jsou
stanovena v Evropské socialni charté podepsané v Turinu dne 18. fijna
1961 a v Charté Spolecenstvi zakladnich socialnich prav pracovniki
z roku 1989, maji za cil podporu zaméstnanosti, zlepSovani zivotnich
a pracovnich podminek tak, aby bylo mozno tyto podminky vyrovnat
a pfitom udrzet jejich zvySenou uroven, pifiméfenou socialni ochranu,
socialni dialog, rozvoj lidskych zdroji za ucelem trvale vysoké zamést-
nanosti a boj proti vyloucenim.

Za tim Ucelem uskutecnuji Unie a clenské staty opatfeni, jez berou
v uvahu rozmanitost vnitrostatnich zvyklosti, zejména v oblasti smluv-
nich vztahl, a potfebu udrzovat konkurenceschopnost hospodafstvi
Unie.

Soudi, ze takovy vyvoj bude vysledkem nejen fungovani vnitiniho trhu,
ktery napomulze harmonizaci socidlnich systémi, ale také vysledkem
postupt stanovenych Smlouvami a sblizovani pravnich a spravnich
predpist.
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Clanek 152

S ptihlédnutim k rdznorodosti vnitrostatnich systémti Unie uznavéa
a podporuje tlohu socialnich partnerti na své trovni. Usnadiiuje mezi
nimi dialog, pfi¢emz uznava jejich samostatnost.

Trojstrannd socidlni vrcholna schiizka pro rlst a zaméstnanost pfispiva
k socialnimu dialogu.

Clanek 153
(byvaly ¢lanek 137 Smlouvy o ES)

1. Za ucelem dosazeni cili stanovenych v ¢lanku 151 Unie
podporuje a dopliiuje Cinnost ¢lenskych statl v téchto oblastech:

a) zlepSovani predevs§im pracovniho prostiedi tak, aby bylo chranéno
zdravi a bezpec¢nost pracovnikd,

b) pracovni podminky,

¢) socialni zabezpeceni a socidlni ochrana pracovniki,
d) ochrana pracovnikti pti skonceni pracovniho poméru,
e) informovani pracovnikd a konzultace s nimi,

f) zastupovani a kolektivni obrana zajmt pracovnikll a zaméstnavateld
véetné spolurozhodovani, s vyhradou odstavce 5,

g) podminky zaméstnavani statnich piislusnikd téetich zemi opravnéné
pobyvajicich na uzemi Unie,

h) zapojeni osob vylouc¢enych z trhu pracovnich pfilezitosti, aniz je
dotéen c¢lanek 166,

i) rovnost piilezitosti mezi muzi a zenami na trhu prace a rovné zacha-
zeni na pracovisti,

j) boj proti socidlnimu vylouceni,

k) modernizace systéml socidlniho zabezpeceni, aniz je doteno
pismeno c).

2. Za timto u¢elem mohou Evropsky parlament a Rada:

a) prijimat opatfeni uréend k podpofe spoluprace mezi Clenskymi staty
prostiednictvim podnétt, které maji za cil zlepSovani znalosti, rozvoj
vymény informaci a osvédCenych zkusenosti, podporu inovaénich
piistupli a vyhodnocovani zkuSenosti, s vylouenim harmonizace
pravnich predpist ¢lenskych statu;

b) smérnicemi stanovit v oblastech uvedenych v odst. 1 pism. a) az i)
minimalni poZzadavky, které se uplatni postupné s pfihlédnutim ke
stavajicim podminkdm a technickym ptedpisim jednotlivych c¢len-
skych stati. V téchto smérnicich se Rada zdrzi ukladani spravnich,
finan¢nich a pravnich omezeni branicich zakladani a rozvoji malych
a stfednich podniki.
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Evropsky parlament a Rada rozhoduji fadnym legislativnim postupem
po konzultaci s Hospodatskym a socialnim vyborem a Vyborem regi-
ond.

V oblastech uvedenych v odst. 1 pism. ¢), d), f) a g) rozhoduje Rada
zvlastnim legislativnim postupem jednomyslné po konzultaci s Evrop-
skym parlamentem a uvedenymi vybory.

Rada muze na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem
jednomyslné rozhodnout o tom, ze se fadny legislativni postup vztahuje
i na odst. 1 pism. d), f) a g).

3. Clensky stat mize povéfit socidlni partnery na jejich spole¢nou
zadost provadénim smérnic piijatych podle odstavce 2 nebo piipadné
provadénim rozhodnuti Rady pfijatého v souladu s ¢lankem 155.

V takovém piipad€ stat zajisti, ze nejpozdé&ji ke dni, k némuz musi byt
smérnice nebo rozhodnuti provedeny, pfijmou socialni partnefi formou
dohody nezbytna opatieni a doty¢ny clensky stat pfijme vSechna
nezbytna opatieni, aby mohl kdykoli zarucit, ze vysledki predepsanych
smérnici nebo rozhodnutim bude dosazeno.

4.  Piedpisy pfijaté podle tohoto ¢lanku:

— se nedotykaji prava cClenskych stati vymezovat zakladni zasady
svého systému socialniho zabezpeceni a nesméji vyznamné ovliv-
novat finan¢ni rovnovahu tohoto systému,

— nebrani zadnému cClenskému statu, aby zachovaval ¢i zavadél piis-
néj$i ochrannd opatfeni, kterd jsou slucitelnd se Smlouvami.

5. Tento ¢lanek se nevztahuje na odménu za praci, na pravo sdru-
zovat se, na pravo na stavku ani na pravo na vyluku.

Cldnek 154
(byvaly ¢lanek 138 Smlouvy o ES)

1. Ukolem Komise je podporovat konzultace mezi socialnimi part-
nery na Urovni Unie a pfijimat vSechna Gcelnd opatfeni pro usnadnéni
jejich dialogu, pficemz zajistuje vyvazenou podporu jednajicich stran.

2. Za tim ucelem Komise pied pfedlozenim navrhl z oblasti socialni
politiky konzultuje se socidlnimi partnery otdzku mozného zaméteni
akce Unie.

3. Povazuje-li Komise po takové konzultaci akci Unie za ucelnou,
konzultuje se socialnimi partnery obsah zamysleného navrhu. Socidlni
partnefi predaji Komisi své stanovisko, pfipadné doporuceni.
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4.  Pii konzultaci podle odstavct 2 a 3 mohou socialni partnefi infor-
movat Komisi o svém umyslu zahgjit postup podle ¢lanku 155. Doba
trvani tohoto postupu nesmi piekrocit devét mésicli, nerozhodnou-li se
spolecné socialni partnefi a Komise tuto dobu prodlouzit.

Cldnek 155
(byvaly ¢lanek 139 Smlouvy o ES)

1.  Pokud si to socialni partnefi pieji, mize dialog mezi nimi na
urovni Unie vést ke smluvnim vztahiim v¢etné uzavirani dohod.

2. Dohody uzaviené na tGrovni Unie se provadéji bud’ podle stavaji-
cich postupit a zvyklosti socidlnich partnerti a Clenskych stat, nebo
v zélezitostech tykajicich se ¢lanku 153 rozhodnutim Rady na navrh
Komise na zéklad€ spole¢né Zzadosti smluvnich stran. Evropsky parla-
ment je o tom informovan.

Rada rozhoduje jednomysIné, pokud doty¢na dohoda obsahuje jedno
nebo vice ustanoveni vztahujicich se k nékteré z oblasti, v nichz je
na zakladé ¢l. 153 odst. 2 vyzadovéana jednomyslnost.

Clanek 156
(byvaly clanek 140 Smlouvy o ES)
Za ucelem dosazeni cilli stanovenych v ¢lanku 151 a aniz jsou dotc¢ena
jina ustanoveni Smluv, podporuje Komise spolupraci mezi ¢lenskymi

staty a usnadiiuje koordinaci jejich ¢innosti ve vSech oblastech socialni
politiky spadajicich do této kapitoly, a zejména v oblastech:

— zamestnanosti,

— pracovniho prava a pracovnich podminek,

— odborného a dalsiho vzdélavani,

— socialniho zabezpeceni,

— ochrany pfed pracovnimi urazy a nemocemi z povolani,

— ochrany zdravi pfi praci,

— prava sdruzovat se v odborovych organizacich a prava kolektivniho
vyjedndvani mezi zaméstnavateli a zaméstnanci.

Za tim ucelem Komise v Gzké spolupraci s ¢lenskymi staty vypracovava
prizkumy, zaujima stanoviska a organizuje porady o problémech, které
vznikaji na vnitrostatni Grovni, a o problémech, které se tykaji mezi-
narodnich organizaci, a zejména vyviji podnéty ve snaze stanovit sméry
a ukazatele, pofadat vyménu osvédcenych postupti a piipravit nezbytné
podklady pro pravidelny dohled a hodnoceni. Evropsky parlament je
pln¢ informovan.

Pred zaujetim stanovisek podle tohoto c¢lanku konzultuje Komise
Hospodaisky a socialni vybor.
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Clanek 157
(byvaly ¢lanek 141 Smlouvy o ES)

1.  Kazdy clensky stat zajisti uplatnéni zasady stejné odmény muzi
a zen za stejnou nebo rovnocennou praci.

2. ,,0dménou” ve smyslu tohoto ¢lanku se rozumi obvykla zékladni
¢i minimalni mzda nebo plat a veskeré ostatni odmény, jez zaméstna-
vatel pfimo nebo nepfimo, v hotovosti nebo v naturaliich vyplaci
zameéstnanci v souvislosti se zaméstnanim.

Rovnost odméniovani muzi a Zen bez diskriminace na zakladé pohlavi
znamena, ze:

a) se odména za stejnou praci vypocitava pti tkolové mzdeé podle stejné
sazby;

b) Casova odména za praci je stejna na stejném pracovnim miste.

3.  Evropsky parlament a Rada tadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodaiskym a socialnim vyborem pfijimaji opatfeni
k uplatnéni zasady rovnych pfilezitosti a rovného zachizeni pro muze
a zeny v otazkach prace a zaméstnanosti véetn¢ zasady stejné odmény
za stejnou nebo rovnocennou praci.

4. S ohledem na zajiSténi Uplné rovnosti mezi muzi a zenami
v profesnim zivoté nebrani zasada rovné¢ho zachéazeni ¢lenskému statu
zachovat nebo zavést opatfeni poskytujici zvlastni vyhody pro usnad-
néni profesni ¢innosti méné zastoupeného pohlavi nebo pro predchazeni
¢i vyrovnavani nevyhod v profesni kariéte.

Clanek 158
(byvaly clanek 142 Smlouvy o ES)

Clenské staty se vynasnazi zachovat stavajici rovnocennost systému
placené dovolené.

Clanek 159
(byvaly ¢lanek 143 Smlouvy o ES)

Komise kazdorocné vypracuje zpravu o pokroku v dosahovani cila
stanovenych v ¢lanku 151 a o demografické situaci v Unii. Zpravu
pfedlozi Evropskému parlamentu, Rad¢ a Hospodaiskému a socidlnimu
vyboru.
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Clanek 160
(byvaly ¢lanek 144 Smlouvy o ES)
Rada rozhodujici prostou vétSinou po konzultaci s Evropskym parla-
mentem zfidi poradni vybor pro socialni ochranu s cilem podpofit

spolupraci mezi clenskymi staty a s Komisi v zalezitostech socialni
ochrany. Vybor ma tyto tkoly:

— sledovat socialni situaci a vyvoj politik socidlni ochrany v ¢lenskych
statech a v Unii,

— podporovat vyménu informaci, zkuSenosti a ovéfené praxe mezi
Clenskymi staty a s Komisi,

— aniz je dotcen ¢lanek 240, na zadost Rady nebo Komise nebo z vlast-
niho podnétu vypracovavat zpravy, zaujimat stanoviska nebo vyvijet
jiné ¢innosti v oblastech své piisobnosti.

Pfi plnéni svych tkoll navaze vybor vhodné styky se socialnimi part-
nery.

Kazdy clensky stat a Komise jmenuji po dvou ¢lenech vyboru.

Clének 161
(byvaly &lanek 145 Smlouvy o ES)

Vyroc¢ni zprava Komise pro Evropsky parlament obsahuje zvlastni kapi-
tolu o vyvoji socidlni situace v Unii.

Evropsky parlament mize Komisi vyzvat, aby vypracovala zpravy
o zvlastnich problémech tykajicich se socialni situace.

HLAVA XI
EVROPSKY SOCIALNI FOND

Clanek 162
(byvaly ¢lanek 146 Smlouvy o ES)

Pro zlepSeni moznosti zaméstndvani pracovnikil na vnitfnim trhu, a tim
pro zvySovani zivotni trovné se podle nasledujicich ustanoveni ziizuje
Evropsky socidlni fond, jehoz zamérem bude rozSifovat moznosti
zaméstnavani pracovnikli a zvySovat jejich profesni a geografickou
mobilitu uvnitf Unie a usnadnovat jejich pfizpisobovani se zménam
v primyslu a ve vyrobnich systémech, zejména odbornym vzdélavanim
a rekvalifikaci.
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Clanek 163
(byvaly ¢lanek 147 Smlouvy o ES)

Fond spravuje Komise.

Komisi je pfi tom napomocen vybor, jehoz predsedou je ¢len Komise
a jehoz cleny jsou zastupci vlad, odborovych organizaci a organizaci
zaméstnavatel.

Clanek 164
(byvaly clanek 148 Smlouvy o ES)
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po konzul-

taci s Hospodafskym a socidlnim vyborem a Vyborem regiont piijimaji
provadéci natizeni tykajici se Evropského socialniho fondu.

HLAVA XII
VSEOBECNE A ODBORNE VZDELAVANi, MLADEZ A SPORT

Clanek 165
(byvaly c¢lanek 149 Smlouvy o ES)
1. Unie pfispiva k rozvoji kvalitniho vzdélavani podporou spoluprace
mezi ¢lenskymi staty, a je-li to nezbytné, podporovanim a dopliovanim
¢innosti Clenskych stati pfi plném respektovani jejich odpovédnosti za

obsah vyuky a za organizaci vzdélavacich systému a jejich kulturni
a jazykové rozmanitosti.

Unie prispiva k podpote evropskych hledisek sportu s ptihlédnutim
k jeho zvlastni povaze, jeho strukturam zalozenym na dobrovolné
¢innosti a jeho spolecenské a vychovné funkeci.

2. Cinnost Unie je zaméfena na:

— rozvoj evropského rozméru ve vzdélavani, zvlasté vyukou a Sifenim
jazyka Clenskych stati,

— podporu mobility studentll a uditelti, také prostiednictvim podpory
akademického uznavani diplomt a zapocitavanim doby studia,

— podporu spoluprace mezi vzdélavacimi institucemi,

— rozvoj vymeény informaci a zkuSenosti tykajicich se otazek, které
jsou spole¢né vzdélavacim systémim clenskych stati,

— podporu rozvoje vymén mladeze a pedagogickych pracovnikl
a podporu ucasti mladych lidi na demokratickém Zzivoté Evropy,

— podporu rozvoje dalkového vzdélavani,
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— rozvoj evropského rozméru sportu podporou spravedlivého a otevie-
ného sportovniho soutézeni a spoluprace mezi subjekty odpovéd-
nymi za sport, jakoZz i ochranou fyzické a mravni integrity spor-
tovcl, obzvlasté mladych sportovct.

3. Unie a clenské staty podporuji spolupraci v oblasti vzdélavani
a sportu se tfetimi zemémi a s piisluSnymi mezinarodnimi organizacemi,
zejména s Radou Evropy.

4. Ve snaze ptispét k dosazeni cili uvedenych v tomto ¢lanku:

— Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodaiskym a socialnim vyborem a Vyborem
regiontt pifijimaji podplirna opatfeni, s vyloucenim harmonizace
pravnich predpist ¢lenskych statd,

— P C1 Rada na navrh Komise pfijima <« doporuceni.

Clének 166
(byvaly clanek 150 Smlouvy o ES)

1.  Unie provadi politiku odborného vzdélavani, jez podporuje
a dopliuje ¢innost Clenskych statd pii plném respektovani jejich odpo-
védnosti za obsah a organizaci odborného vzdélavani.

2. Cinnost Unie je zaméfena na:

— usnadiiovani adaptace na zmény v primyslu, zejména odbornym
vzdélavanim a rekvalifikaci,

— zlepSovani zakladniho a dalsiho odborného vzdélavani za ucelem
usnadnéni profesniho zaclenéni a znovuzaclenéni na trhu préce,

— usnadnovani piistupu k odbornému vzdélavani a podporu mobility
vyucujicich a osob vyucovanych v ramci odborné vyuky, obzvlasté
mladych lidi,

— podpora spoluprace v oblasti odborného vzdélavani mezi institucemi
odborného vzdélavani ¢i vycviku a podniky,

— rozvoj vymény informaci a zkuSenosti tykajicich se otazek, které
jsou spoleéné systémim odborného vzdélavani Clenskych stata.

3. Unie a ¢lenské staty podporuji spolupraci se tfetimi zemémi a s
piislusSnymi mezindrodnimi organizacemi v oblasti odborné¢ho vzdéla-
vani.
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4. Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodafskym a socialnim vyborem a Vyborem regionl
piijimaji opatieni piispivajici k dosazeni cilii uvedenych v tomto ¢lanku,
s vyloucenim harmonizace pravnich predpisi clenskych —statd
»C1 , a Rada na navrh Komise pfijima doporuceni «.

HLAVA XIII
KULTURA

Cldanek 167
(byvaly ¢lanek 151 Smlouvy o ES)
1. Unie prispiva k rozkvétu kultur ¢lenskych stati a pfitom respek-

tuje jejich narodni a regionalni riznorodost a zaroven zdlraziuje
spolecné kulturni dédictvi.

2. Cinnost Unie je zaméfena na povzbuzovani spoluprace mezi ¢len-
skymi staty a v pripadé potieby na podporu a dopliovani jejich ¢innosti
v nasledujicich oblastech:

— zlepSovani znalosti a Sifeni kultury a dé&jin evropskych narodd,

— zachovani a ochrana kulturniho dédictvi evropského vyznamu,

— nekomer¢ni kulturni vymeény,

— umélecka a literarni tvorba, vcetné tvorby v audiovizualni oblasti.

3. Unie a clenské staty podporuji spolupraci v oblasti kultury se
tietimi zemémi a s piisluSnymi mezindrodnimi organizacemi, zejména
s Radou Evropy.

4. Unie ve své ¢innosti podle ostatnich ustanoveni Smluv pfihlizi ke
kulturnim hlediskiim, zejména s cilem uznavat a podporovat rozmanitost
svych kultur.

5. Ve snaze pfispét k dosazeni cilii,, uvedenych v tomto ¢lanku:

— Evropsky parlament a Rada pfijimaji fddnym legislativnim postupem
po konzultaci s Vyborem regiond podptrna opatieni, s vylou¢enim
harmonizace pravnich ptedpist ¢lenskych statu,

— P C1 Rada na navrh Komise pfijima <« doporuceni.
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HLAVA XIV
VEREJNE ZDRAVI

Cldnek 168
(byvaly ¢lanek 152 Smlouvy o ES)

1. Pfi vymezeni a provadéni vSech politik a ¢innosti Unie je zajistén
vysoky stupent ochrany lidského zdravi.

Cinnost Unie dopliiuje politiku &lenskych stati a je zaméfena na zlep-
Sovani verejného zdravi, predchazeni lidskym nemocem a odstranovani
pricin ohrozeni télesného a dusevniho zdravi. Tato ¢innost zahrnuje boj
pfenosu a jejich piedchazeni, jakoz i zdravotnické informace a zdravotni
vychovu a sledovani vaznych pteshrani¢nich zdravotnich hrozeb, véasné
varovani pred nimi a boj proti nim.

Unie doplnuje ¢innost Clenskych statd ke snizovani Skodlivych ucinkt
drog na zdravi, véetné informacnich a prevencnich opatieni.

2. Unie podnécuje spolupraci mezi c¢lenskymi staty v oblastech
uvedenych v tomto Cc¢lanku a pfipadné podporuje jejich cinnost.
Podnécuje zejména spolupraci mezi ¢lenskymi staty zaméfenou na zlep-
Seni vzajemného dopliovani jejich zdravotnich sluzeb v piihrani¢nich
oblastech.

Ve spojeni s Komisi koordinuji ¢lenské staty mezi sebou své politiky
a programy v oblastech uvedenych v odstavci 1. V Gzkém spojeni
s Clenskymi staty mize Komise vyvinout jakékoli uzite¢né podnéty na
podporu takové koordinace, zejména podnéty s cilem stanovit sméry
a ukazatele, pofadat vyménu osvédcenych postupti a pfipravit nezbytné
podklady pro pravidelny dohled a hodnoceni. Evropsky parlament je
plné informovan.

- . y — . ubréci fetimi zemami
3. Unie a clenské staty podporuji spolupraci se tfetimi zemémi a s
pfisluSnymi mezindrodnimi organizacemi v oblasti vefejného zdravi.

4. P C1 Odchyln¢ od ¢l. 2 odst. 5 a ¢l. 6 pism. a) a v souladu s ¢l. 4
odst. 2 pism. k) pfispivaji Evropsky parlament a Rada <« fadnym legis-
lativaim postupem po konzultaci s Hospodafskym a socialnim vyborem
a Vyborem regiont k dosazeni cili uvedenych v tomto ¢lanku pfiji-
manim nasledujicich opatfeni »C1 , aby bylo mozné zohlednit
spolecné otazky bezpecnosti: <

a) opatieni ke stanoveni vysokych standardl kvality a bezpecnosti pro
organy a latky lidského pivodu, jakoz i pro krev a krevni derivaty;
tato opatfeni nebrani Clenskym statim zachovavat nebo zavadet ptis-
né&jsi ochranna opatient,
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b) opatieni ve veterinarni a rostlinolékarské oblasti, ktera maji za svij
ptimy cil ochranu vefejného zdravi;

¢) opatieni k zajisténi vysokych standardd kvality a bezpecnosti 1€¢i-
vych ptipravkl a zdravotnickych prostiedk.

5. Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim
postupem a po konzultaci s Hospodaiskym a socidlnim vyborem
a Vyborem regioni rovnéz prijmout pobidkova opatfeni urcena
k ochrané a zlepSovani lidského zdravi, a zejména k boji proti nejzava-
pfeshrani¢nich zdravotnich hrozeb, v¢asného varovani pred nimi a boje
proti nim, jakoz i opatieni, kterd maji za svij ptimy cil ochranu vetej-
ného zdravi, pokud jde o tabdk a zneuzivani alkoholu, s vylouc¢enim
harmonizace pravnich ptedpist Clenskych stati.

6. Rada muze dale na navrh Komise vydavat doporuceni k téelim
uvedenym v tomto C¢lanku.

7.  Pii Cinnosti Unie je uznavana odpovédnost clenskych stati za
stanoveni jejich zdravotni politiky a za organizaci zdravotnictvi a posky-
tovani zdravotni péce. Odpovédnost Clenskych statd zahrnuje ftizeni
zdravotnictvi a zdravotni péce, jakoz i rozdélovani na né vyclenénych
zdrojii. Opatfeni podle odst. 4 pism. a) se nedotykaji vnitrostatnich
predpisti o darcovstvi nebo Iékafském vyuziti organti a krve.

HLAVA XV

OCHRANA SPOTREBITELE

Clanek 169
(byvaly ¢lanek 153 Smlouvy o ES)
1. K podpote zajmu spotiebitelll a k zajisténi vysoké urovné ochrany
spottebitele prispiva Unie k ochrané zdravi, bezpecnosti a hospodatskych

zajmu spotiebiteld, jakoz i k podpofe jejich prava na informace, vzdé-
lavani a prava sdruzovat se k ochrané svych zajmu.

2. Unie pfispiva k dosazeni cilti uvedenych v odstavci 1 prostfednic-
tvim:

a) opatieni pfijatych podle c¢lanku 114 v souvislosti s vytvafenim
vnitiniho trhu;

b) opatieni, ktera podporuji, doplnuji a sleduji politiku ¢lenskych statu.
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3.  Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodaiskym a socialnim vyborem pfijimaji opatfeni
uvedena v odst. 2 pism. b).

4. Opatieni pfijata podle odstavce 3 nebrani ¢lenskému statu zacho-
vavat nebo zavadét prisnéjsi ochranna opatfeni. Tato opatfeni musi byt
slucitelna se Smlouvami. Jsou oznamovana Komisi.

HLAVA XVI
TRANSEVROPSKE SITE

Cldanek 170
(byvaly ¢lanek 154 Smlouvy o ES)

1. Za ucelem dosazeni cili uvedenych v ¢lancich 26 a 174 a s
umyslem umoznit ob¢anim Unie, hospodaiskym subjektiim, jakoz i regi-
onalnim a mistnim uzemnim samospravnym celkiim plné vyuziti vyhod
vyplyvajicich z vytvateni prostoru bez vnitinich hranic pfispiva Unie ke
ziizovéani a rozvoji transevropskych siti v oblastech dopravnich, teleko-
munikacnich a energetickych infrastruktur.

2.V ramci systému otevienych a konkurenénich trhti bude ¢innost
Unie zaméfena na podporu propojeni a interoperability vnitrostatnich
siti, jakoz 1 pfistupu k nim. Zejména piihlédne k potiebé propojit
ostrovni, Spatné pristupné a okrajové regiony s ustfednimi regiony Unie.

Cldnek 171
(byvaly ¢lanek 155 Smlouvy o ES)

1. K dosazeni cili uvedenych v ¢lanku 170 Unie:

— vymezi soubor hlavnich sméri zahrnujici cile, priority a hlavni rysy
opatfeni predpokladanych v oblasti transevropskych siti; tyto hlavni
sméry ur¢i projekty spolecného zajmu,

— provede akce, které se piipadné ukazi nezbytné pro zajisténi intero-
perability siti, zejména v oblasti harmonizace technickych norem,

— muze podporovat projekty spole¢n¢ho zajmu, které jsou podporo-
vany Clenskymi staty a jsou uvedeny v ramci hlavnich sméri podle
prvni odrazky, zejména formou vyzkumu jejich proveditelnosti,
uvérovych zaruk nebo subvenci urokovych sazeb. Unie muze také
ptispét k financovani specifickych projektd v ¢lenskych statech
v oblasti dopravni infrastruktury prostiednictvim Fondu soudrznosti
zfizeného podle ¢lanku 177.

Unie zohledni ve svych opatienich potencidlni ekonomickou zivotnost
projektu.
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2. Ve spojeni s Komisi koordinuji ¢lenské staty mezi sebou politiky
provadéné na vnitrostatni trovni, které mohou mit vyznamny vliv na
dosahovani cilii uvedenych v ¢lanku 170. V tzké spolupréci s ¢lenskymi
staty muze Komise vyvinout jakékoli uzite¢né podnéty na podporu
takové koordinace.

3. Unie se mulze rozhodnout spolupracovat se tfetimi zemémi
k podpote projekti spoleéného zajmu a k zajisténi interoperability siti.

Clanek 172
(byvaly ¢lanek 156 Smlouvy o ES)
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po konzul-

taci s Hospodaiskym a socialnim vyborem a Vyborem regiont pfijimaji
hlavni sméry a dalsi opatfeni uvedené v ¢€l. 171 odst. 1.

Hlavni sméry a projekty spolecného zajmu, které se tykaji tizemi ¢len-
ského statu, musi byt schvaleny timto ¢lenskym statem.

HLAVA XVII
PRUMYSL

Clanek 173
(byvaly clanek 157 Smlouvy o ES)

1. Unie a ¢lenské staty zajisti, aby existovaly podminky nezbytné pro
konkurenceschopnost primyslu Unie.

Za timto Gcelem a v souladu se systémem volného a konkurenc¢niho
trhu se jejich ¢innost zaméfi na:

— urychlené ptizptisobovani pramyslu strukturalnim zménam,

— podporu vytvarteni prostiedi ptiznivého pro rozvoj podnikani v ramci
Unie, zejména malych a stfednich podnikd,

— podporu prostiedi ptiznivého pro spolupraci mezi podniky,

— podporu dokonalejsiho vyuzivani primyslového potencialu v oblasti
inovace, vyzkumu a technologického rozvoje.

2. Clenské stity navzajem projednavaji ve spolupraci s Komisi svou
¢innost a podle potieby ji koordinuji. V zkém spojeni s Clenskymi
staty muze Komise vyvinout jakékoli uzitecné podnéty na podporu
takové koordinace, zejména podnéty s cilem stanovit sméry a ukazatele,
poradat vyménu osvédcenych postupi a pripravit nezbytné podklady pro
pravidelny dohled a hodnoceni. Evropsky parlament je pln¢ informovan.
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3. Unie prispiva k dosahovani cili uvedenych v odstavci 1 prostied-
nictvim politik a ¢innosti, které provadi na zakladé ostatnich ustanoveni
Smluv. Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim
postupem a po konzultaci s Hospodaiskym a socidlnim vyborem
rozhodnout o zvlastnich opatfenich na podporu Cinnosti, které clenské
staty provadéji k dosazeni cili uvedenych v odstavei 1, s vyloucenim
harmonizace pravnich ptedpist ¢lenskych stati.

Tato hlava nevytvaii podklad pro zavadéni jakychkoli opatieni Unie,
ktera by mohla vést k naruseni hospodatské soutéze nebo ktera obsahuji
danova ustanoveni nebo ustanoveni tykajici se prav a zajmi zamést-
nancu.

HLAVA XVIII

HOSPODARSKA, SOCIALNI A UZEMNI SOUDRZNOST

Cldnek 174
(byvaly ¢lanek 158 Smlouvy o ES)

Unie za Gcelem podpory harmonického vyvoje rozviji a prosazuje svou
¢innost vedouci k posilovani hospodatské, socidlni a uzemni soudrz-
nosti.

Unie se predevSim zaméfi na snizovani rozdilli mezi Urovni rozvoje
riznych regiontl a na sniZeni zaostalosti nejvice znevyhodnénych regi-
ond.

V ramci doty¢nych regiont je zvlastni pozornost vénovana venkovskym
oblastem, oblastem postizenym primyslovymi pfeménami a regionlim,
které jsou zavazné a trvale znevyhodnény pfirodnimi nebo demografic-
kymi podminkami, jako jsou napiiklad nejsevernéjsi regiony s velmi
nizkou hustotou obyvatelstva a ostrovni, preshrani¢ni a horské regiony.

Cldnek 175
(byvaly ¢lanek 159 Smlouvy o ES)

Clenské staty provad&ji své hospodaiské politiky a koordinuji je tak,
aby dosahovaly cild uvedenych v ¢lanku 174. Tvorba a provadéni
politik a c¢innosti Unie a vytvafeni vnitiniho trhu pfihlizi k cilim
uvedenym v clanku 174 a pfispiva k jejich dosazeni. Unie dale
podporuje dosahovéani téchto cilii prostiednictvim strukturdlnich fonda
(orientacni sekce Evropského zemédélského orientacniho a zéaru¢niho
fondu, Evropsky socidlni fond, Evropsky fond pro regionalni rozvoj),
Evropské investicni banky a jinych dostupnych finan¢nich nastroji.

Komise predkladd kazdé tfi roky Evropskému parlamentu, Radé,
Hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii zpravu
o pokroku dosazeném pii upeviiovani hospodaiské, socidlni a uzemni
soudrznosti a o zpusobu, jakym k tomu prispely rizné prostiedky stano-
vené¢ v tomto ¢lanku. Tato zprava ptipadné obsahuje vhodné navrhy.
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Ukazi-li se specifické ¢innosti mimo fondy jako nezbytné, aniz jsou
dotCena opatfeni, o nichz bylo rozhodnuto v ramci jinych politik
Unie, mohou byt takové cinnosti pfijaty Evropskym parlamentem
a Radou tadnym legislativnim postupem po konzultaci s Hospodarskym
a socidlnim vyborem a Vyborem regiond.

Clanek 176
(byvaly clanek 160 Smlouvy o ES)

Ukolem Evropského fondu pro regiondlni rozvoj je, aby svou ucasti na
rozvoji a strukturdlnich zménéach zaostavajicich regioni a pfeméné
upadajicich primyslovych oblasti pomahal odstranovat zasadni regi-
onélni rozdily v Unii.

Clanek 177
(byvaly clanek 161 Smlouvy o ES)

Aniz je dotéen ¢lanek 178, vymezi Evropsky parlament a Rada fadnym
legislativnim postupem po konzultaci s Hospodaiskym a socialnim
vyborem a Vyborem regionti formou nafizeni tlohu, pfednostni cile
a organizaci strukturdlnich fondd, které mohou zahrnovat sdruzovani
fondl. Tymz postupem se rovnéz stanovi obecna pravidla na né pouzi-
telnd a nezbytnd ustanoveni pro zaji$téni jejich G¢innosti a pro zajisténi
koordinace fondi mezi sebou navzajem a s dal§imi existujicimi financ-
nimi nastroji.

Fond soudrznosti ziizeny tymz postupem poskytne finan¢ni prispévky
na projekty ve sféfe zivotniho prostiedi a transevropskych siti v oblasti
dopravni infrastruktury.

Cldanek 178
(byvaly ¢lanek 162 Smlouvy o ES)

Provadéci nafizeni tykajici se Evropského fondu pro regionalni rozvoj
pfijimaji Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodarskym a socialnim vyborem a Vyborem regiont.

Ve vztahu k orientaéni sekci Evropského zemédélského orientacniho
a zaru¢niho fondu a k Evropskému socidlnimu fondu se nadéale budou
pouzivat Clanky 43 a 164.
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HLAVA XIX
VYZKUM A TECHNOLOGICKY ROZVOJ A VESMIR

Cldnek 179
(byvaly ¢lanek 163 Smlouvy o ES)

1.  Unie ma za cil posilovat své védecké a technologické zaklady
vytvoienim evropského vyzkumného prostoru, ve kterém se védci,
veédecké poznatky a technologie volné pohybuji, a podporovat rozvoj
své konkurenceschopnosti, vcetné konkurenceschopnosti primyslu,
jakoz 1 podporovat vSechny vyzkumné Cinnosti, které jsou z hlediska
ostatnich kapitol Smluv pokladany za nezbytné.

2. Za timto Uc¢elem Unie podporuje podniky vcetné malych a stred-
nich, vyzkumna stfediska a vysoké Skoly v jejich Cinnosti v oblasti
vyzkumu a technologického rozvoje vysoké urovng; podporuje jejich
snahy o vzajemnou spolupraci, zejména tim, Zze umoziuje védcim
svobodné spolupracovat bez ohledu na hranice a podnikim plné
vyuzivat potencial vnitiniho trhu Unie, a to zvlasté zpiistupnénim vetej-
nych zakazek v jednotlivych statech, stanovenim spole¢nych norem
a odstranénim pravnich a danovych ptekazek této spoluprace.

3. O vSech c¢innostech Unie v oblasti vyzkumu a technologického
rozvoje, vetné¢ demonstraénich projektd, se podle Smluv rozhoduje
v souladu s touto hlavou.

Clanek 180
(byvaly ¢lanek 164 Smlouvy o ES)

K dosazeni téchto cilii provadi Unie nasledujici ¢innosti, které dopliuji
¢innosti ¢lenskych stati:

a) provadi programy vyzkumu, technologického rozvoje a demonstrace
za podpory spoluprace s podniky a mezi nimi, s vyzkumnymi stie-
disky a s vysokymi Skolami;

b) podporuje spolupraci se tietimi zemémi a mezinarodnimi organiza-
cemi v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a demonstrace
provadénych Unif;

¢) §ifi a vyhodnocuje vysledky ¢innosti v oblasti vyzkumu, technolo-
gického rozvoje a demonstrace provadénych Unif;

d) podporuje vzdélavani a mobilitu vyzkumnych pracovnikd v ramci
Unie.
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Clanek 181
(byvaly ¢lanek 165 Smlouvy o ES)

1. Unie a ¢lenské staty koordinuji své ¢innosti ve vyzkumu a techno-
logickém rozvoji tak, aby zajistovaly vzajemnou provazanost vnitrostat-
nich politik a politiky Unie.

2.V G0zkém spojeni s cClenskymi staty mize Komise dat jakékoli
uzite¢né podnéty na podporu koordinace uvedené v odstavci 1, zejména
podnéty pro stanoveni hlavnich smérii a ukazatelli, pofadani vymény
osvédcenych postuptt a ptipravu podkladlii nezbytnych pro pravidelny
dohled a hodnoceni. Evropsky parlament je pln¢ informovan.

Clanek 182
(byvaly ¢lanek 166 Smlouvy o ES)

1. Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodaiskym a socialnim vyborem piijmou vicelety
ramcovy program vymezujici vSechny ¢innosti Unie.

Ramcovy program:

— stanovi védecké a technologické cile, kterych ma byt dosazeno
¢innostmi stanovenymi v ¢lanku 180, jakoZz i pfislusné priority,

— nazna¢i hlavni rysy téchto ¢innosti,

— ur¢i nejvyssi celkovou ¢astku a podrobnosti finan¢ni Gcasti Unie na
ramcovém programu a odpovidajici podil na kazdé z vymezenych
¢innosti.

2. Réamcovy program je piizptisobovan nebo dopliiovan podle vyvoje
situace.

3. Ramcovy program je provadén prostfednictvim zvlastnich
programt vypracovanych pro kazdou Ccinnost. V kazdém zvlastnim
programu budou stanoveny podrobnosti jeho provadéni, doba jeho
trvani a prostfedky povazované za nezbytné. Uhrn &astek povazovanych
zvlaStnimi programy za nezbytny nesmi prekrocit nejvys$si celkovou
¢astku ur€enou pro ramcovy program a kazdou z Cinnosti.

4. Rada pfijme zvlastni programy zvlastnim legislativnim postupem
a po konzultaci s Evropskym parlamentem a Hospodafskym a socidlnim
vyborem.

5. Jako dopln¢k k cinnostem uvedenym ve viceletém ramcovém
programu pfijmou Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim
postupem a po konzultaci s Hospodaiskym a socidlnim vyborem
nezbytna opatieni k uskuteénéni evropského vyzkumného prostoru.
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Clanek 183
(byvaly ¢lanek 167 Smlouvy o ES)

K provadéni vicelet¢ho ramcového programu Unie stanovi:

— pravidla pro ucast podnikd, vyzkumnych stiedisek a vysokych skol,

— pravidla pro $iteni vysledkt vyzkumu.

Clanek 184
(byvaly clanek 168 Smlouvy o ES)
Pfi provadéni vicelettho ramcového programu Ize rozhodnout

o doplikovych programech, jichz se ucastni jen nékteré Clenské staty,
které je s vyhradou piipadné ucasti Unie financuji.

Unie pfijme pravidla tykajici se téchto doplikovych programu, zvlaste
pokud jde o Sifeni poznatkd a piistupu jinych ¢lenskych statd k nim.

Cldnek 185
(byvaly ¢lanek 169 Smlouvy o ES)

Pti provadeéni viceletého ramcového programu muze Unie se souhlasem
doty¢nych c¢lenskych statd stanovit pravidla pro Gcast na vyzkumnych
a rozvojovych programech provadénych nékolika clenskymi staty,
véetné uUcasti ve strukturdch vytvofenych k uskuteénéni téchto
programtl.

Cldnek 186
(byvaly ¢lanek 170 Smlouvy o ES)
Pii provadéni viceletych ramcovych programti muze Unie stanovit
pravidla pro spolupraci se tietimi zemémi nebo mezinarodnimi organi-

zacemi v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a demonstrace
provadénych Unii.

Podrobnosti této spoluprace mohou byt predmétem mezindrodnich
smluv mezi Unii a doty¢nymi tfetimi stranami.

Clanek 187
(byvaly clanek 171 Smlouvy o ES)
Unie muze zakladat spolecné podniky nebo jiné struktury potiebné

k G¢innému uskutecnéni vyzkumnych programi, programt technologic-
kého rozvoje a demonstrace provadénych Unii.
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Clanek 188
(byvaly ¢lanek 172 Smlouvy o ES)
Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem

a Hospodatskym a socialnim vyborem piijme opatfeni uvedena v ¢lanku
187.

Evropsky parlament a Rada pfijmou fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodafskym a socidlnim vyborem pravidla uvedena
v clancich 183, 184 a 185. Piijeti dopliikkovych programi vyzaduje
souhlas zac¢astnénych ¢lenskych stati.

Clanek 189

1. K podpofte védeckého a technického pokroku, primyslové konku-
renceschopnosti a provadéni svych politik vypracuje Unie evropskou
politiku pro oblast vesmiru. K tomu tcelu muze podporovat spolecné
iniciativy, podporovat vyzkum a technologicky rozvoj a koordinovat
nezbytné Usili pro vyzkum a vyuziti vesmiru.

2. Jako ptispévek k dosazeni cili uvedenych v odstavci 1 pfijmou
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem nezbytna
opatfeni, ktera mohou mit podobu evropského kosmického programu,
s vylou¢enim harmonizace pravnich predpist ¢lenskych stati.

3. Unie navaze veskeré ucelné vztahy s Evropskou kosmickou agen-
turou.

4.  Timto ¢lankem nejsou dotéena ostatni ustanoveni této hlavy.

Clanek 190
(byvaly ¢lanek 173 Smlouvy o ES)

Na pocatku kazdého roku piedlozi Komise zpravu Evropskému parla-
mentu a Rad¢. Zprava pojedna zejména o ¢innostech v oblasti vyzkumu
a technologického rozvoje a v oblasti Sifeni vysledkl za uplynuly rok
a o pracovnim programu pro bézny rok.

HLAVA XX
ZIVOTNI PROSTREDI

Clanek 191
(byvaly ¢lanek 174 Smlouvy o ES)

1. Politika Unie v oblasti zivotniho prostfedi pfispiva k sledovani
nasledujicich cili:

— zachovani, ochrana a zlepSovani kvality Zivotniho prostfedi,

— ochrana lidského zdravi,
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— uvazlivé a racionalni vyuzivani piirodnich zdroja,

— podpora opatieni na mezinarodni urovni uréenych k feseni regional-
nich a celosvétovych problému zivotniho prostfedi, a zejména boj
proti zméné klimatu.

2. Politika Unie v oblasti zivotniho prostiedi je zaméfena na vysokou
uroven ochrany, pficemz prihlizi k rozdilné situaci v jednotlivych regi-
onech Unie. Je zalozena na zasadach obezietnosti a prevence, odvraceni
ohrozeni zivotniho prostiedi pfedev§im u zdroje a na zasad¢ ,,znecisto-
vatel plati®.

V této souvislosti obsahuji harmoniza¢ni opatfeni odpovidajici poza-
davktim ochrany Zivotniho prostiedi popiipadé ochrannou dolozku, na
zaklade které jsou clenské staty zmocnény piijmout z mimoekonomic-
kych divoda ochrany zivotniho prostiedi docasna opatieni podléhajici
kontrolnimu procesu Unie.

3. Pii ptipravé politiky v oblasti zivotniho prostiedi ptihlédne Unie k:

— dostupnym védeckym a technickym udajim,

— podminkédm Zzivotniho prostfedi v rtiznych regionech Unie,

— moznému prospéchu a nakladim plynoucim z ¢innosti nebo necin-
nosti,

— hospodatskému a socialnimu rozvoji Unie jako celku a vyvazenému
rozvoji jejich regiont.

4.V ramci svych pravomoci spolupracuji Unie a Clenské staty se
tietimi zemémi a s pfislusnymi mezindrodnimi organizacemi. Podrob-
nosti spoluprace Unie mohou byt piedmétem dohod mezi Unii a doty¢-
nymi tfetimi stranami.

Predchozim pododstavcem neni dotena pravomoc clenskych statd
jednat v mezinarodnich organech a uzavirat mezinarodni smlouvy.

Clanek 192
(byvaly ¢lanek 175 Smlouvy o ES)

1. Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem po
konzultaci s Hospodatfskym a socialnim vyborem a Vyborem region
rozhodnou, jakou ¢innost bude Unie vyvijet, aby bylo dosazeno cila
uvedenych v ¢lanku 191.

2. Odchylné od rozhodovaciho postupu stanoveného v odstavci 1
a aniz je dotéen cClanek 114, pfijme Rada zvlastnim legislativnim
postupem a po konzultaci s Evropskym parlamentem, Hospodaiskym
a socialnim vyborem a Vyborem regiont jednomyslné:

a) predpisy predevsim fiskalni povahy;
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b) opatieni tykajici se:
— tUzemniho planovani,

— hospodafeni s vodnimi zdroji nebo tykajici se pfimo nebo
nepiimo dostupnosti vodnich zdrojt,

— vyuzivani pudy, s vyjimkou hospodafeni s odpady;

¢) opatieni vyznamné ovliviujici volbu ¢lenského statu mezi riznymi
energetickymi zdroji a zdkladni skladbu jeho zasobovani energii.

Rada miZze na nadvrh Komise jednomysln¢ po konzultaci s Evropskym
parlamentem, Hospodafskym a socialnim vyborem a Vyborem regiond
rozhodnout o pouziti fadného legislativniho postupu na oblasti uvedené
v prvnim pododstavci.

3.  Evropsky parlament a Rada pfijimaji fadnym legislativnim
postupem po konzultaci s Hospodaiskym a socidlnim vyborem
a Vyborem regionli v§eobecné programy ¢innosti, v nichz stanovi pted-
nostni cile, kterych ma byt dosazeno.

Opatfeni nezbytnd pro provadéni téchto programii se pfijmou za
podminek uvedenych v odstavci 1 nebo 2, podle povahy véci.

4. Aniz jsou dotCena urcita opatfeni Unie, Clenské staty financuji
a provadeéji politiku v oblasti zivotniho prostiedi.

5. Zahrnuje-li opatfeni zaloZené na ustanovenich odstavce 1 néklady
povazované organy Clenského statu za neimérné a aniz je dotCena
zasada ,,zneciStovatel plati“, stanovi toto opatieni pfiméfend ustanoveni
ve formé:

— docasné vyjimky a/nebo

— finan¢ni podpory z Fondu soudrznosti ziizeného podle ¢lanku 177.

Clanek 193
(byvaly ¢lanek 176 Smlouvy o ES)
Ochrannd opatfeni pfijatd podle ¢lanku 192 nejsou piekazkou tomu, aby

kazdy clensky stat zachovaval nebo zavadél prisngjsi ochranna opatieni.
Tato opatfeni musi byt slucitelnd se Smlouvami. Oznamuji se Komisi.

HLAVA XXI
ENERGETIKA

Clanek 194

1. 'V ramci vytvafeni a fungovani vnitiniho trhu a s ptihlédnutim
k potiebé chranit a zlepSovat zivotni prostfedi ma politika Unie v oblasti
energetiky v duchu solidarity mezi ¢lenskymi staty za cil:

a) zajistit fungovani trhu s energii;
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b) zajistit bezpecnost dodavek energie v Unii;

¢) podporovat energetickou ucinnost a Uspory energie jakoz i rozvoj
novych a obnovitelnych zdroji energie; a

d) podporovat propojeni energetickych siti.

2. Aniz je dotéeno pouziti jinych ustanoveni Smluv, piijmou
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem opatfeni
nezbytna pro dosazeni cili uvedenych v odstavci 1. Tato opatieni se
pfijmou po konzultaci s Hospodaiskym a socialnim vyborem a Vyborem
regiontl.

Nedotykaji se prava Clenského stitu stanovit podminky pro vyuzivani
svych energetickych zdroji, jeho volby mezi riznymi energetickymi
zdroji a zakladni skladby jeho zasobovani energii, aniz je dotcen ¢l.
192 odst. 2 pism. c).

3. Odchylné od odstavce 2 pfijme Rada opatfeni podle uvedeného
odstavce zvlastnim legislativnim postupem jednomyslné po konzultaci
s Evropskym parlamentem, pokud jsou piedevsim fiskalni povahy.

HLAVA XXII

CESTOVNI RUCH

Clanek 195

1. Unie dopliuje Cinnost ¢lenskych stati v odvétvi cestovniho ruchu,
zejména podporou konkurenceschopnosti podniktt Unie v tomto odveé-
tvi.

Za timto Ucelem je Cinnost Unie zaméfena na:

a) podporu vytvareni piiznivého prostiedi pro rozvoj podnik v této
oblasti;

b) podporu spoluprace mezi ¢lenskymi staty, zejména vymeénou osveéd-
¢enych postupti.

2. Evropsky parlament a Rada pfijmou fadnym legislativnim
postupem zvlastni opatfeni urcena na doplnéni Cinnosti, které Clenské
staty provadé¢ji k dosazeni cilti uvedenych v tomto ¢lanku, s vyloucenim
harmonizace pravnich ptedpist ¢lenskych stati.

HLAVA XXIII
CIVILNI OCHRANA

Clanek 196

1. Unie podporuje spolupraci mezi ¢lenskymi staty ve snaze posilit
ucinnost systémi pro predchazeni pfirodnim nebo cElovékem zpiiso-
benym pohromam a pro ochranu proti nim.
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Cinnost Unie je zaméfena na:

a) podporu a doplnovani Cinnosti ¢lenskych statd na celostatni, regi-
ondlni a mistni Grovni, které se tykaji pfedchézeni rizikiim, pfipravy
0sob zabyvajicich se civilni ochranou a zasahu v ptipad¢ ptirodnich
nebo ¢loveékem zpisobenych pohrom uvnité Unie;

b) podporu rychlé a Gc¢inné operativni spoluprace uvniti Unie mezi
vnitrostatnimi utvary civilni ochrany;

¢) napomahani soudrznosti akci podnikanych v oblasti civilni ochrany
na mezinarodni Urovni.

2. Evropsky parlament a Rada pfijmou ftadnym legislativnim
postupem opatfeni nezbytna jako piispévek k dosazeni cili uvedenych
v odstavci 1, s vyloucenim harmonizace pravnich predpisi Clenskych
statd.

HLAVA XXIV
SPRAVNI SPOLUPRACE

Clanek 197

1. Ucinné provadéni prava Unie Clenskymi staty, které ma zasadni
vyznam pro fadné fungovani Unie, se poklada za otazku spole¢ného
zajmu.

2. Unie muze podpofit Usili ¢lenskych statd o zlepSeni schopnosti
jejich spravnich orgénd provadét pravo Unie. Tato cinnost muze
zahrnovat zejména usnadnéni vymeény informaci a statnich zameéstnanci,
jakoz i podporu vzdélavacich programd. Zadny ¢&lensky stat neni
povinen této podpory vyuzit. Evropsky parlament a Rada pfijmou
fadnym legislativnim postupem formou nafizeni k tomuto ucelu
nezbytna opatieni, s vyloucenim harmonizace pravnich predpist Clen-
skych stat.

3. Tento clanek se nedotykd povinnosti Clenskych statd provadét
pravo Unie, ani prav a povinnosti Komise. Nedotyka se ani ostatnich
ustanoveni Smluv, jeZ upravuji spravni spolupraci mezi ¢lenskymi staty,
jakoz i mezi ¢lenskymi staty a Unii.

CAST CTVRTA
PRIDRUZENI ZAMORSKYCH ZEMI A UZEMI

Cldnek 198
(byvaly ¢lanek 182 Smlouvy o ES)

Clenské staty se shoduji, ze k Unii ptidruzi mimoevropské zems
a uzemi, které maji zvlastni vztah k Dansku, Francii, Nizozemsku
nebo Spojenému kralovstvi. Tyto zem¢ a uzemi (dale jen ,zemé
a uzemi) jsou vyjmenovany v priloze II.
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Ucelem pridruzeni je podporovat hospodaisky a socialni rozvoj téchto
zemi a uzemi a navazovat uzké hospodatské vztahy mezi nimi a Unii
jako celkem.

V souladu se zasadami vytyCenymi v preambuli této smlouvy ma
pfidruzeni slouzit pfedev§im podpofe zajmi a blahobytu obyvatel téchto
zemi a Gzemi a tomu, aby byly vedeny k hospodaiskému, socidlnimu
a kulturnimu rozvoji, o né&jz usiluji.

Clének 199
(byvaly clanek 183 Smlouvy o ES)

Pidruzeni sleduje nésledujici cile:

1) Clenské staty uplatiuji pii obchodnich stycich se zemémi a uzemimi
stejné zachdzeni, jaké si vzajemné poskytuji na zakladé Smluv.

2) Kazda zemé nebo izemi uplatiuje pii svych obchodnich stycich se
¢lenskymi staty a ostatnimi zemémi a uzemimi stejné zachazeni, jaké
uplatiiuje viéi tomu evropskému statu, s nimz udrzuje zvlastni
vztahy.

3) Clenské staty se podileji na investicich, které vyzaduje postupny
rozvoj téchto zemi a uzemi.

4) U investic financovanych Unii je ucast na vefejnych soutézich
a dodavkach umoznéna za stejnych podminek vSem fyzickym i prav-
nickym osobam, které jsou statnimi pfislusniky clenskych statlh nebo
zemi a Uzemi.

5) Na pravo usazovani statnich pfislusniki a spolecnosti ve vztazich
mezi ¢lenskymi staty a zemémi a uzemimi se vztahuji s vylouc¢enim
jakékoli diskriminace ustanoveni a postupy stanovené v Kkapitole
0 pravu usazovani, nestanovi-li zvlastni predpisy ptijaté podle ¢lanku
203 jinak.

Clanek 200
(byvaly c¢lanek 184 Smlouvy o ES)

1.  Cla na zbozi pochazejici z téchto zemi a izemi jsou pii dovozu do
Clenskych statl zakézana tak, jak jsou zakdzana cla mezi c¢lenskymi
staty v souladu s ustanovenimi Smluv.

2. Cla na zbozi pochazejici ze Clenskych stath a z ostatnich zemi
a uzemi jsou pii dovozu do kazdé zemé nebo uzemi zakdzana v souladu
s ¢lankem 30.

3. Zemé& a Uzemi vSak mohou vybirat cla, kterd jsou nezbytna pro
jejich rozvoj a industrializaci, anebo cla fiskalni povahy, ktera tvori
pfijem jejich rozpoctu.
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Cla uvedena v predchozim pododstavei nesméji presahnout Groven cel
na dovoz zbozi pochazejiciho z ¢lenského statu, s nimz piislusna zemeé
nebo uzemi udrzuje zvlaStni vztahy.

4.  Odstavec 2 se nepouzije pro zem¢ a Gzemi, které z divodu zvlast-
nich mezinirodnich zavazki, jimiz jsou vazany, uplatiuji nediskrimi-
nacni celni sazebnik.

5. Zavedeni nebo zména celnich sazeb na zbozi dovazené do zemi
nebo Gizemi nesmi vést ani pravné, ani fakticky k ptimé nebo nepiimé
diskriminaci mezi dovozy zbozi z riiznych Clenskych stata.

Cldnek 201
(byvaly clanek 185 Smlouvy o ES)

Pokud by vyse celni sazby uplatiiované na zbozi z tieti zemé pii dovozu
do zemé nebo na uzemi mohla pfi uplatnéni ¢l. 200 odst. 1 vyvolat
odklon obchodu ke $kod¢é nékterého cClenského stitu, muze tento stat
pozddat Komisi, aby navrhla ostatnim c¢lenskym statiim opatfeni
potfebna k napravé tohoto stavu.

Clanek 202
(byvaly ¢lanek 186 Smlouvy o ES)

S vyhradou ustanoveni tykajicich se ochrany zdravi, vefejné bezpecnosti
a vetejného poradku je volny pohyb pracovnikli ze zemi a izemi v ¢len-
skych statech, jakoz i pracovniki z ¢lenskych stati v zemich a na
uzemich, upraven akty pfijatymi v souladu s ¢lankem 203.

Clének 203
(byvaly clanek 187 Smlouvy o ES)

Rada na navrh Komise jednomysIn€é na zaklad¢ zkuSenosti ziskanych
z pridruzeni zemi a Gzemi k Unii a na zéklad¢ zasad vymezenych
Smlouvami stanovi podrobnosti a postup pro pfidruzovani zemi
a uzemi k Unii. Pokud doty¢nd ustanoveni pfijimd Rada zvlastnim
legislativnim postupem, rozhoduje na navrh Komise jednomyslné po
konzultaci s Evropskym parlamentem.

Clanek 204
(byvaly clanek 188 Smlouvy o ES)
Clanky 198 az 203 se vztahuji na Gronsko, nestanovi-li jinak zvlastni

ustanoveni pro Gréonsko obsazend v Protokolu o zvlastni upravé vzta-
hujici se na Gronsko pfipojeném ke Smlouvam.
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CAST PATA
VNEJSi CINNOST UNIE

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI O VNEJSI CINNOSTI UNIE

Clanek 205

Cinnost Unie na mezindrodni scéné podle této cCasti spociva na
zasadach, sleduje cile a je provadéna v souladu s obecnymi ustanove-
nimi, kterd jsou obsazena v hlavé V kapitole 1 Smlouvy o Evropské
unii.

HLAVA 11
SPOLECNA OBCHODNi POLITIKA

Clanek 206
(byvaly ¢lanek 131 Smlouvy o ES)

Vytvofenim celni unie v souladu s clanky 28 az 32 piispiva Unie ve
spolecném zajmu k harmonickému rozvoji svétového obchodu, k postup-
nému odstranéni omezeni mezinarodniho obchodu a ptimych zahranic-
nich investic a ke snizovani celnich a jinych ptekazek.

Clanek 207
(byvaly ¢lanek 133 Smlouvy o ES)

1. Spole¢na obchodni politika se zaklada na jednotnych zasadach,
zejména pokud jde o upravy celnich sazeb, uzavirdni celnich a obchod-
nich dohod tykajicich se obchodu zbozim a sluzbami, obchodni aspekty
dusevniho vlastnictvi, pfimé zahranicni investice, sjednocovani liberali-
zacnich opatfeni, vyvozni politiku a opatfeni na ochranu obchodu, jako
jsou opatieni pro piipad dumpingu a subvencovani. Spolecna obchodni

2. Evropsky parlament a Rada pfijimaji fadnym legislativnim
postupem formou nafizeni opatfeni vymezujici rdmec pro provadéni
spolecné obchodni politiky.

3. Je-li tieba sjednat a uzaviit dohody s jednou nebo vice tfetimi
zemémi nebo s mezinarodnimi organizacemi, pouzije se ¢lanek 218 s
vyhradou zvlastnich ustanoveni tohoto ¢lanku.
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Komise podava doporuceni Radé, ktera ji zmocnuje k zahajeni potieb-
nych jednani. Rada a Komise odpovidaji za to, ze sjednané dohody jsou
slucitelné s vnitinimi politikami a vnitfnimi pfedpisy Unie.

Komise pti vedeni téchto jednani konzultuje zvlastni vybor, ktery urci
Rada, aby ji v tomto ukolu napomahal, a fidi se smérnicemi, které¢ ji
Rada muize poskytnout. Komise podava zvlastnimu vyboru a Evrop-
skému parlamentu pravidelné zpravu o stavu jednani.

4.  Pii sjednavani a uzavirani dohod uvedenych v odstavci 3 rozho-
duje Rada kvalifikovanou vétsinou.

Pii sjednavani a uzavirani dohod tykajicich se obchodu sluzbami,
obchodnich aspektli duSevniho vlastnictvi a pfimych zahrani¢nich
investic rozhoduje Rada jednomysiné, pokud dané dohody obsahuji
ustanoveni, pro kterd je pfi pfijimani vnitfnich ptedpistt vyzadovéna
jednomyslnost.

Rada rovnéz rozhoduje jednomysIné pfi sjednavani a uzavirani dohod:

a) v oblasti obchodu kulturnimi a audiovizualnimi sluzbami, pokud by
tyto dohody mohly ohrozit kulturni a jazykovou rozmanitost Unie;

b) v oblasti obchodu socialnimi, vzdélavacimi a zdravotnickymi sluz-
bami, pokud by tyto dohody mohly vaZné narusit vnitrostatni orga-
nizaci takovych sluzeb a ohrozit odpovédnost Clenskych stati za
jejich poskytovani.

5. Sjednavani a uzavirani mezinarodnich dohod v oblasti dopravy se
fidi ¢asti treti hlavou VI a ¢lankem 218.

6. Vykon pravomoci svéfenych timto clankem v oblasti spolecné
obchodni politiky se nedotykd vymezeni pravomoci mezi Unii a ¢len-
skymi staty a nesmi vést k harmonizaci pravnich pfedpisii ¢lenskych
statl, jestlize Smlouvy takovou harmonizaci vylucuji.

HLAVA III
SPOLUPRACE SE TRETIMI ZEMEMI A HUMANITARNI POMOC

KAPITOLA 1
ROZVOJOVA SPOLUPRACE

Cldanek 208
(byvaly ¢lanek 177 Smlouvy o ES)

1. Politika Unie v oblasti rozvojové spoluprace je provadéna v ramci

vvvvvv

a politika, kterou v této oblasti vedou clenské staty, se navzijem
dopliuji a posiluji.
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Hlavnim cilem politiky Unie v této oblasti je snizeni a vyhledové
i vymyceni chudoby. Unie pftihlizi k cilim rozvojové spoluprace pfi
provadéni politik, které by mohly mit vliv na rozvojové zemé.

2. Unie a clenské staty dodrzuji zavazky a piihlizeji k cilim, které
schvalily v ramci Organizace spojenych narodl a ostatnich ptislusnych
mezinarodnich organizaci.

Cldanek 209
(byvaly ¢lanek 179 Smlouvy o ES)

1.  Evropsky parlament a Rada pfijmou fadnym legislativnim
postupem opatfeni nezbytna pro provadéni politiky rozvojové spolu-
prace, ktera se mohou tykat viceletych programi spoluprace s rozvojo-
vymi zemémi nebo tématicky zamétenych programu.

2. Unie mize se tfetimi zemémi a prislusSnymi mezinarodnimi orga-
nizacemi uzaviit jakoukoli dohodu tcelnou pro dosazeni cili uvedenych
v ¢lanku 21 Smlouvy o Evropské unii a ¢lanku 208 této smlouvy.

Prvni pododstavec se nedotyka pravomoci ¢lenskych stati vést jednani
na mezinarodni urovni a uzavirat mezinarodni smlouvy.

3.  Evropskd investicni banka za podminek stanovenych ve svém
statutu prispiva k provadéni opatfeni uvedenych v odstavci 1.

Clanek 210
(byvaly ¢lanek 180 Smlouvy o ES)

1. K prohloubeni vzajemného doplnovani a i¢innosti svych ¢innosti
Unie a clenské staty koordinuji své politiky v oblasti rozvojové spolu-
prace a vzajemné slad’uji své programy pomoci, v¢etné svého vystupo-
vani v mezinarodnich organizacich a na mezinarodnich konferencich.
Mohou piijimat spoleéna opatfeni. Clenské staty piipadné prispivaji
k uskuteciiovani programil pomoci piijatych Unii.

2. Komise muze vyvinout jakoukoli uzitecnou ¢innost potiebnou na
podporu koordinace uvedené v odstavci 1.



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 94

Clének 211
(byvaly ¢lanek 181 Smlouvy o ES)

V ramci svych pravomoci spolupracuji Unie a Clenské staty se tfetimi
zemémi a s prislusnymi mezinarodnimi organizacemi.

KAPITOLA 2

HOSPODARSKA, FINANCNI A TECHNICKA SPOLUPRACE SE TRETIMI
ZEMEMI

Cldnek 212
(byvaly ¢lanek 181a Smlouvy o ES)

1. AnizZ jsou dotCena ostatni ustanoveni Smluv, a zejména ¢lanky 208
az 211, provadi Unie ¢innosti hospodaiské, finan¢ni a technické spolu-
prace, véetné pomoci zejména ve financni oblasti, s jinymi nez rozvo-
jovymi tfetimi zemémi. Tyto ¢innosti jsou v souladu s rozvojovou poli-
tikou Unie a jsou provadény v ramci zdsad a cilli jeji vnéjsi Cinnosti.
Cinnosti Unie a ¢lenskych statd se navzajem dopliji a posiluji.

2. Evropsky parlament a Rada pfijmou fadnym legislativnim
postupem opatieni nezbytna k provedeni odstavce 1.

3.V ramci svych pravomoci spolupracuji Unie a ¢lenské staty se
tietimi zemémi a pfislusSnymi mezindrodnimi organizacemi. Zpisoby
spoluprace Unie mohou byt upraveny dohodami mezi Unii a danymi
tietimi stranami.

Prvni pododstavec se nedotyka pravomoci Clenskych stati vést jednani
na mezinarodni Grovni a uzavirat mezinarodni smlouvy.

Clanek 213

Vyzaduje-li situace ve tfeti zemi naléhavou finan¢ni pomoc ze strany
Unie, pfijme Rada na navrh Komise nezbytna rozhodnuti.

KAPITOLA 3
HUMANITARN[ POMOC

Clének 214

1. Cinnosti Unie v oblasti humanitirni pomoci jsou provadény
k poskytnuti cilené pomoci a podpory obyvatelstvu téetich zemi posti-
zenému piirodnimi nebo ¢lovékem zplsobenymi pohromami, aby byly
zajistény humanitarni potieby vyplyvajici z téchto rdznych situaci.
Cinnosti Unie a ¢lenskych statii se navzajem dopliuji a posiluji.
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2. Cinnosti humanitarni pomoci jsou provadény v souladu se
zasadami mezinarodniho prava a v souladu se zasadami nestrannosti,
neutrality a nepfipustnosti diskriminace.

3. Evropsky parlament a Rada pfijmou faddnym legislativnim
postupem opatifeni vymezujici ramec, v némz se provadé¢ji Cinnosti
humanitarni pomoci Unie.

4. Unie mlze se tfetimi zemémi a prisluSnymi mezinarodnimi orga-
nizacemi uzaviit jakoukoli dohodu tcelnou pro dosazeni cili uvedenych
v odstavei 1 a v ¢lanku 21 Smlouvy o Evropské unii.

Prvni pododstavec se nedotyka pravomoci Clenskych stati vést jednani
na mezinarodni urovni a uzavirat mezinarodni smlouvy.

5. K vytvofeni ramce pro spolecny prispévek mladych Evropant
k humanitarnim ¢innostem Unie se ziidi Evropsky dobrovolnicky sbor
humanitarni pomoci. Evropsky parlament a Rada stanovi fadnym legis-
lativnim postupem formou nafizeni statut a zplsoby fungovani sboru.

6. Komise mtze vyvinout jakoukoli uzitecnou ¢innost potiebnou na
podporu koordinace Cinnosti Unie a Clenskych statli, aby prohloubila
ucinnost a doplikovost programt Unie a programi Clenskych statd
v oblasti humanitarni pomoci.

7. Unie zajistuje, aby jeji akce humanitarni pomoci byly koordino-
vany s ¢innostmi mezinarodnich organizaci a instituci, pfedevsim téch,
které jsou soucasti systému Organizace spojenych narodu, a aby s témito
¢innostmi byly slucitelné.

HLAVA IV

OMEZUJICi OPATREN]

Cldanek 215
(byvaly ¢lanek 301 Smlouvy o ES)

1. Pfedpoklada-li rozhodnuti piijaté podle hlavy V kapitoly 2
Smlouvy o Evropské unii pozastaveni, omezeni nebo uplné preruseni
hospodartskych a finan¢nich vztaht s jednou nebo vice tfetimi zemémi,
pfijme Rada kvalifikovanou vétSinou na spoleény navrh vysokého pred-
stavitele Unie pro zahranicni véci a bezpecnostni politiku a Komise
nezbytna opatfeni. Uvédomi o tom Evropsky parlament.

2. Pokud tak stanovi rozhodnuti pfijaté podle hlavy V kapitoly 2
Smlouvy o Evropské unii, mize Rada postupem uvedenym v odstavci
1 pfijmout omezujici opatfeni vici fyzickym nebo pravnickym osobam
a skupindm nebo nestatnim subjektim.

3. Akty uvedené v tomto ¢lanku obsahuji nezbytna ustanoveni o prav-
nich zarukach.
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HLAVA V
MEZINARODNI SMLOUVY

Clének 216

1.  Unie mtze uzaviit dohodu s jednou nebo vice tfetimi zemémi
nebo mezinarodnimi organizacemi, stanovi-li tak Smlouvy nebo je-li
uzavieni dohody bud’ nezbytné k dosazeni cilti stanovenych Smlouvami
v ramci politik Unie, nebo je stanoveno pravné zavaznym aktem Unie,
nebo se mize dotknout spoleénych pravidel ¢i zménit jejich oblast
pusobnosti.

2. Dohody uzavfené Unii jsou zavazné pro organy Unie i pro ¢lenské
staty.

Cldnek 217
(byvaly ¢lanek 310 Smlouvy o ES)

Unie miZze uzaviit s jednou nebo vice tfetimi zemémi nebo mezinarod-
nimi organizacemi dohody o pfidruzeni, které stanovi vzéjemnd prava
a povinnosti, spolecné postupy a zvlastni fizeni.

Clanek 218
(byvaly ¢lanek 300 Smlouvy o ES)

1. Aniz jsou dot¢ena zvlaStni ustanoveni ¢lanku 207, dohody mezi
Unii a tfetimi zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi se sjednavaji
a uzaviraji podle nasledujiciho postupu.

2. Rada davd zmocnéni k zahdjeni jedndni, vydavd smérnice pro
jednani, dava zmocnéni k podpisu dohod a uzavira je.

3. Komise, nebo tyka-li se zamyslena dohoda vylu¢né nebo zejména
spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, vysoky piedstavitel Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku podava Radé doporuceni
a Rada pfijme rozhodnuti, kterym d4 zmocnéni k zahdjeni jedndni a v
zavislosti na predmétu zamyslené dohody jmenuje vyjednavace nebo
vedouciho vyjednavacského tymu Unie.

4. Rada mlze vyjednavaci vydavat smérnice a mize urCit zvlastni
vybor, se kterym musi byt jednani konzultovano.

5. Rada pfijme na navrh vyjednavace rozhodnuti, kterym da zmoc-
néni k podpisu dohody a ptipadné k jejimu prozatimnimu provadéni
pfed vstupem v platnost.
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6. Rada pfijme na navrh vyjednavace rozhodnuti o uzavieni dohody.

Netyka-li se dohoda vyluéné spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni poli-
tiky, pfijme Rada rozhodnuti o uzavieni dohody:

a) po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu v téchto ptipadech:

i) dohody o pfidruzeni;

if) dohoda o pfistoupeni Unie k Evropské tmluvé o ochrané
lidskych prav a zakladnich svobod,;

iii) dohody vytvafejici zvlastni institucionalni ramec zavedenim
postupii spoluprace;

iv) dohody majici vyznamny dopad na rozpocet Unie;

v) dohody v oblastech, na néz se vztahuje bud fadny legislativni
postup, nebo zvlastni legislativni postup, v némz je vyzadovan
souhlas Evropského parlamentu.

V naléhavych piipadech se mohou Evropsky parlament a Rada
dohodnout na 1hité pro vydani souhlasu;

b) po konzultaci s Evropskym parlamentem v ostatnich pfipadech.
Evropsky parlament zaujme stanovisko ve lhute, kterou miize Rada
stanovit podle naléhavosti véci. Pokud v této lhité stanovisko neza-
ujme, mize rozhodnout Rada.

7. Odchyln€ od odstavci 5, 6 a 9 mize Rada pfi uzavirani dohody
zmocnit vyjednavace, aby jménem Unie schvalil zmény, jestlize dohoda
stanovi, ze se takové zmény pfijimaji zjednodusenym postupem nebo
organem ziizenym dohodou. Rada miize k takovému zmocnéni ptipojit
zvlastni podminky.

8. Rada v pribéhu celého postupu rozhoduje kvalifikovanou vétsi-
nou.

Jednomyslné¢ vsak rozhoduje tehdy, tyka-li se dohoda oblasti, kde je pro
ptijeti aktu Unie pozadovana jednomyslnost, jakoz i v piipadé dohod
o pfidruZzeni a dohod podle ¢lanku 212 se staty, které jsou kandidaty na
pristoupeni. Rada rovnéz rozhoduje jednomysiné o dohod¢ o pfistoupeni
Unie k Evropské umluvé o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod,
rozhodnuti o uzavfeni této dohody vstoupi v platnost po schvaleni ¢len-
skymi staty v souladu s jejich ustavnimi predpisy.
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9. Rada na navrh Komise nebo vysokého predstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku ptijme rozhodnuti o pozastaveni
uplatnovani dohody a stanovi postoje, které maji byt jménem Unie
zaujaty v organu ziizeném dohodou, ma-li tento organ piijimat akty
s pravnimi u¢inky, s vyjimkou aktl, které dopliuji nebo pozménuji
institucionalni ramec dohody.

10.  Evropsky parlament je okamzit¢ a pln¢ informovan ve vSech
etapach tohoto postupu.

11.  Clensky stat, Evropsky parlament, Rada nebo Komise si mohou
vyzadat posudek Soudniho dvora o slucitelnosti zamyS$lené dohody se
Smlouvami. Je-li posudek Soudniho dvora odmitavy, nemlze zamyslena
dohoda vstoupit v platnost, pokud nedojde ke zméné dohody nebo ke
zméné Smluv.

Clanek 219
(byvaly ¢l. 111 odst. 1, 2, 3 a 5 Smlouvy o ES)

1. Odchylné od ¢lanku 218 muze Rada bud’ na doporuceni Evropské
centralni banky, nebo na doporuceni Komise a po konzultaci s Evrop-
skou centralni bankou ve snaze dosdhnout shody slucitelné s cilem
cenové stability uzavirat formalni dohody o systému sménnych kurzi
eura ve vztahu k ménam tfetich statl. Rada rozhoduje jednomysiné po
konzultaci s Evropskym parlamentem postupem podle odstavce 3.

Rada muze bud’ na doporuceni Evropské centralni banky, nebo na
doporuceni Komise a po konzultaci s Evropskou centralni bankou ve
snaze dosdhnout shody slucitelné s cilem cenové stability stanovit, upra-
vovat nebo opoustét stiedni parity eura v ramci systému sménnych
kurzi. Pfedseda Rady informuje Evropsky parlament o stanoveni, upra-
veni nebo opusténi stiednich parit eura.

2. Pri neexistenci systému sménnych kurzii vici jedné nebo vice
ménam tietich statd podle odstavce 1 muze Rada bud’ na doporuceni
Komise po konzultaci s Evropskou centralni bankou, nebo na doporu-
¢eni Evropské centralni banky formulovat obecné sméry kurzové poli-
tiky ve vztahu k témto ménam. Tyto obecné sméry nesméji byt na Gjmu
prvoradému cili ESCB udrZovat cenovou stabilitu.

3. Ma-li Unie sjednat s jednim nebo vice tfetimi staty nebo mezi-
narodnimi organizacemi dohody tykajici se otdzek ménového nebo
kurzového rezimu, rozhoduje Rada odchylné od ¢lanku 218 na doporu-
¢eni Komise a po konzultaci s Evropskou centralni bankou o podmin-
kach pro sjednavani a uzavirani takovych dohod. Tyto podminky zajisti,
ze Unie zaujme jednotny postoj. Komise se v plném rozsahu ucastni
téchto jednani.
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4. Aniz je dotéena pravomoc Unie a dohody Unie tykajici se hospo-
darské a ménové unie, mohou Clenské staty jednat v mezinarodnich
organech a uzavirat mezindrodni smlouvy.

HLAVA VI

VZTAHY UNIE S MEZINARODNIMI ORGANIZACEMI A TRETIiMI
ZEMEMI A DELEGACE UNIE

Clanek 220
(byvalé c¢lanky 302, 303 a 304 Smlouvy o ES)
1. Unie navéaze veSkerou ucelnou spolupraci s organy Organizace
spojenych naroda a jejimi odbornymi organizacemi, s Radou Evropy,

s Organizaci pro bezpecnost a spolupraci v Evropé a s Organizaci pro
hospodatskou spolupraci a rozvoj.

Unie kromé& toho =zajistuje vhodné vztahy s dal§imi mezinarodnimi
organizacemi.

2. Provadénim tohoto ¢lanku jsou povéteni vysoky piedstavitel Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Komise.

Clének 221

1. Zastoupeni Unie ve tfetich zemich a pfi mezinarodnich organiza-
cich zajistuji delegace Unie.

2. Delegace Unie jsou pod vedenim vysokého ptedstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku. Jednaji v 1zké spolupraci
s diplomatickymi a konzuldrnimi zastoupenimi ¢lenskych statt.

HLAVA VII
DOLOZKA SOLIDARITY

Clanek 222

1. Pokud je néktery clensky stat cilem teroristického utoku nebo
obéti prirodni nebo Clovékem zplisobené pohromy, jednaji Unie a jeji
Clenské staty spoleéné v duchu solidarity. Unie uvede do pohotovosti
veskeré nastroje, které ma k dispozici, véetné vojenskych prostfedka
poskytnutych Clenskymi staty, aby:

a) — odvratila teroristickou hrozbu na uzemi Clenskych stati;

— chrénila pfed piipadnym teroristickym utokem demokratické
instituce a civilni obyvatelstvo;
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— poskytla ¢lenskému statu pomoc na jeho tizemi v ptipadé€ tero-
ristického utoku, pokud o to pozadaji jeho politické organy;

b) poskytla ¢lenskému statu pomoc na jeho uzemi v ptipadé piirodni
nebo ¢lovékem zplisobené pohromy, pokud o to pozadaji jeho poli-
tické organy.

2. Pokud je néktery clensky stat cilem teroristického utoku nebo
obéti pfirodni ¢i Clovékem zplsobené pohromy, ostatni Clenské staty
mu na zadost jeho politickych organti poskytnou pomoc. Za tim tcelem
¢lenské staty koordinuji svou ¢innost v Radé.

3. Zpisob provadéni této dolozky solidarity Unii vymezi rozhodnuti
piijaté Radou na spole¢ny navrh Komise a vysokého piedstavitele Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku. Pokud toto rozhodnuti
souvisi s obranou, rozhoduje Rada v souladu s ¢l. 31 odst. 1 Smlouvy
o Evropské unii. Evropsky parlament je informovan.

Pro ucely tohoto odstavce, a aniz je dotéen Elanek 240, je Rad€ napo-
mocen Politicky a bezpecnostni vybor s podporou slozek ustavenych
v ramci spolecné bezpe€nostni a obranné politiky a vybor uvedeny
v Clanku 71, které ji piipadné podavaji spolecna stanoviska.

4.  Pro zajisténi ucinnosti jednani Unie a jejich clenskych statd
Evropska rada pravidelné¢ vyhodnocuje hrozby, kterym je Unie vysta-
vena.

CAST SESTA

INSTITUCIONALNI A FINANCNI USTANOVENI

HLAVA 1
INSTITUCIONALNI USTANOVENI

KAPITOLA 1
ORGANY

ODDIL 1
EVROPSKY PARLAMENT

Cldnek 223
(byvaly ¢l. 190 odst. 4 a 5 Smlouvy o ES)

1. Evropsky parlament vypracuje navrh na pfijeti ustanoveni nezbyt-
nych pro volbu jeho ¢lenti ve vSeobecnych a ptimych volbach konanych
jednotnym postupem ve vSech clenskych statech nebo podle zéasad
spolecnych vSem Clenskym statlim.
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Rada pfijme nezbytnd ustanoveni zvlastnim legislativnim postupem
jednomysIné¢ po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu, ktery se
usnasi vétsSinou hlasi vsech svych ¢lenti. Tato ustanoveni vstupuji v plat-
nost po schvaleni ¢lenskymi staty v souladu s jejich tstavnimi predpisy.

2. Evropsky parlament z vlastniho podnétu zvlastnim legislativnim
postupem formou nafizeni ur¢i po vyzadani stanoviska Komise a se
souhlasem Rady upravu a obecné podminky vykonu funkci svych ¢lent.
Veskera pravidla a podminky tykajici se dafiového rezimu jeho stavaji-
cich nebo byvalych ¢lenti vyzaduji v Radé jednomyslnost.

Clanek 224
(byvaly ¢l. 191 druhy pododstavec Smlouvy o ES)

Evropsky parlament a Rada stanovi fadnym legislativnim postupem
formou nafizeni pravidla, kterymi se fidi politické strany na evropské
urovni podle ¢l. 10 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii, a zejména
pravidla pro jejich financovani.

Clanek 225
(byvaly ¢l. 192 druhy pododstavec Smlouvy o ES)

Evropsky parlament mize vétSinou hlasti vSech svych ¢élentt pozadat
Komisi, aby ptedlozila vhodny navrh ve vécech, u nichz ma za to, ze
je k provedeni Smluv potieba aktu Unie. Pokud Komise navrh nepted-
lozi, sdéli Evropskému parlamentu divody.

Cldanek 226
(byvaly ¢lanek 193 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament mize pfi plnéni svych kol na zadost Ctvrtiny
vSech svych ¢lend ziidit doCasnou vySetfovaci komisi, ktera by zkou-
mala obvinéni z porusovani prava Unie nebo nespravného uiedniho
postupu pii jeho uplatiovani, s vyjimkou piipadi, kdy jsou tvrzené
skute¢nosti pfedmétem dosud neukonceného soudniho fizeni; pravomoci
svétené Smlouvami jinym organiim nebo institucim tim nejsou dotceny.

Docasna vysetfovaci komise skon¢i svou cinnost predlozenim své
ZPravy.
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Pravidla pro vykon vysetfovaciho prava stanovi Evropsky parlament
z vlastniho podnétu zvlastnim legislativnim postupem po obdrzeni
souhlasu Rady a Komise formou nafizeni.

Cldanek 227
(byvaly ¢lanek 194 Smlouvy o ES)

Kazdy obcan Unie a kazda fyzicka osoba s bydlistém nebo pravnicka
osoba se statutarnim sidlem v nékterém clenském staté ma pravo pred-
lozit samostatné ¢i spolecné s dalsimi obCany nebo osobami petici
Evropskému parlamentu ve véci, ktera spada do oblasti ¢innosti Unie
a ktera se jich pfimo dotyka.

Cldanek 228
(byvaly ¢lanek 195 Smlouvy o ES)

1. Evropsky vefejny ochrance prav voleny Evropskym parlamentem
je opravnén piijimat stiznosti od kteréhokoli ob¢ana Unie nebo od
kterékoli fyzické osoby s bydlistém nebo pravnické osoby se statutdrnim
sidlem v ¢lenském staté, které se tykaji piipadii nespravného ufedniho
postupu organt, instituci nebo jinych subjektti Unie, s vyjimkou Soud-
niho dvora Evropské unie pii vykonu jeho soudnich pravomoci. Stiz-
nosti prezkoumava a podava o nich zpravu.

V souladu se svymi povinnostmi provadi vefejny ochrance prav Setfeni,
ktera povazuje za opodstatnéna, a to z vlastniho podnétu nebo na
zakladé stiznosti pfedlozenych mu pfimo nebo prostfednictvim ¢lena
Evropského parlamentu, pokud tvrzené skutecnosti nejsou nebo nebyly
pfedmétem soudniho fizeni. Jestlize vefejny ochrance prav zjisti
nespravny Ufedni postup, postoupi véc doty¢nému organu, instituci
nebo jinému subjektu, ktery ma lhitu tif meésict na to, aby mu sdélil
své stanovisko. Poté predd Evropskému parlamentu a doty¢nému
organu, instituci nebo jinému subjektu zpravu. Osobu podavajici stiz-
nost informuje o vysledku tohoto Setfeni.

Vefejny ochrance prav podava kazdorocné zpravu o vysledku svych
Setfeni Evropskému parlamentu.

2. Vefejny ochrance prav je volen po kazdych volbach do Evrop-
ského parlamentu na dobu jeho funkéniho obdobi. Mize byt volen
opakovang.

Vetejny ochrance prav muze byt odvolan z funkce Soudnim dvorem na
navrh Evropského parlamentu, piestane-li spliiovat podminky nezbytné
k vykonu své funkce nebo se dopusti zavazného pochybeni.
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3. Vefejny ochrance prav vykonava své funkce zcela nezavisle.
Nevyzaduje ani nepfijimd pokyny od zadné vlady, organu, instituce
ani jiného subjektu. Béhem funkéniho obdobi nesmi vykondvat zadnou
jinou vydélecnou nebo nevydélecnou profesionalni ¢innost.

4.  Evropsky parlament, ktery se usnasi z vlastniho podnétu,
zvlaStnim legislativnim postupem formou nafizeni po obdrzeni stano-
viska Komise a se souhlasem Rady urCi statut a obecné podminky
vykonu funkce vetejného ochrance prav.

Cldanek 229
(byvaly ¢lanek 196 Smlouvy o ES)
Evropsky parlament zaseda jednou roc¢né. Schazi se, aniz by musel byt

svolan, druhé utery v meésici bfeznu.

Evropsky parlament se mize sejit k mimofadnému dil¢imu zasedani na
zadost vétsiny vSech svych ¢lend anebo na zadost Rady nebo Komise.

Clanek 230
(byvaly ¢l. 197 druhy, tfeti a ctvrty pododstavec Smlouvy o ES)

Komise se mize ucastnit vSech schiizi a na svou zadost vystoupit.

Komise odpovidd ustn€ nebo pisemné na otdzky, které ji polozi
Evropsky parlament nebo jeho ¢lenové.

Za podminek, které jsou stanoveny v jednacim tadu Evropské rady a v
jednacim fadu Rady, mohou Evropskd rada a Rada vystoupit pted
Evropskym parlamentem.

Clanek 231
(byvaly clanek 198 Smlouvy o ES)

Nestanovi-li Smlouvy jinak, usnasi se Evropsky parlament vétSinou
odevzdanych hlasu.

Usnasenischopnost stanovi jednaci fad.

Clanek 232
(byvaly c¢lanek 199 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament pfijme sviij jednaci fad vétsinou hlast vSech ¢lent.

Zapisy z jednani Evropského parlamentu se zvefejiluji zplisobem stano-
venym ve Smlouvach a v jednacim fadu.
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Clanek 233
(byvaly ¢lanek 200 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament projedndvd na vefejném zaseddni souhrnnou
vyro¢ni zpravu, kterou mu predklada Komise.

Clanek 234
(byvaly clanek 201 Smlouvy o ES)

Byl-li podan navrh na vysloveni nediivéry Komisi pro jeji ¢innost, mtize
Evropsky parlament o tomto navrhu rozhodnout az po uplynuti tii dnd
od jeho podani, a to pouze vefejnym hlasovanim.

Je-1i navrh na vysloveni nedivéry pfijat vétSinou dvou tietin odevzda-
nych hlast a vétSinou vSech ¢lend Evropského parlamentu, ¢lenové
Komise kolektivné odstoupi ze svych funkci a vysoky predstavitel
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku odstoupi ze své funkce
v Komisi. Zistavaji ve funkei a vyfizuji nadale bézné zaleZitosti, dokud
nejsou nahrazeni v souladu s ¢lankem 17 Smlouvy o Evropské unii.
V tomto piipadé funkéni obdobi ¢leni Komise jmenovanych jako
nastupci skon¢i ke dni, k némuz by skoncilo funkéni obdobi ¢lent
Komise, ktefi museli kolektivné odstoupit.

ODDIL 2
EVROPSKA RADA

Clanek 235

1.  Pfi hlasovani muze byt kazdy c¢len Evropské rady zmocnén
hlasovat nejvyse za jednoho z ostatnich ¢lent.

Ustanoveni €l. 16 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 238 odst. 2 této
smlouvy se vztahuji na Evropskou radu, pokud rozhoduje kvalifiko-
vanou vétsinou. Pokud Evropska rada rozhoduje hlasovanim, jeji pred-
seda a predseda Komise se jej neucastni.

Zdrzeni se hlasovani pfitomnych nebo zastoupenych clenti neni
piekazkou prijeti usneseni Evropské rady vyzadujicich jednomyslnost.

2.  Pifedseda Evropského parlamentu miize byt vyzvan, aby vystoupil
pred Evropskou radou.

3.  Evropska rada rozhoduje v proceduralnich otazkach a o pfijeti
svého jednaciho fadu prostou vétSinou.

4. Evropské radé je napomocen generalni sekretariat Rady.
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Clanek 236

Evropské rada pfijme kvalifikovanou vétSinou:

a) rozhodnuti, kterym se stanovi seznam jinych slozeni Rady nez
slozeni pro obecné zalezitosti a slozeni pro zahranicni véci, v souladu
s ¢l. 16 odst. 6 Smlouvy o Evropské unii;

b) rozhodnuti o pfedsednictvi jinych slozeni Rady nez slozeni pro
zahrani¢ni véci, v souladu s ¢l. 16 odst. 9 Smlouvy o Evropské unii.

ODDIL 3
RADA

Cldanek 237
(byvaly ¢lanek 204 Smlouvy o ES)

Radu svolava k zasedani jeji predseda z vlastniho podnétu, na zadost
nékterého z jejich ¢lenti nebo na zadost Komise.

Clanek 238
(byvaly ¢l. 205 odst. 1 a 2 Smlouvy o ES)

1.  Ma-li se Rada usnést prostou vétSinou, usnasi se vétSinou hlast
vSech svych c¢lent.

2. Odchylné od ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii, pokud Rada
nerozhoduje na navrh Komise nebo vysokého piedstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, je ode dne 1. listopadu 2014
a s vyhradou Protokolu o pfechodnych ustanovenich kvalifikovana
vétSina vymezena jako nejméné 72 % clenti Rady zastupujicich Clenské
staty, které predstavuji nejméné 65 % obyvatelstva Unie.

3. Ode dne 1. listopadu 2014 a s vyhradou Protokolu o pfechodnych
ustanovenich je v piipadech, kdy se na zakladé Smluv na hlasovani
nepodileji vSichni ¢lenové Rady, kvalifikovana vétSina vymezena takto:

a) jako nejméné¢ 55 % clend Rady zastupujicich zucastnéné clenské
staty, které predstavuji nejméné 65 % obyvatelstva téchto statd.

Bloka¢ni mensinu musi tvofit nejméné tolik ¢lenti Rady, kolik jich
zastupuje nejméné 35 % obyvatelstva zucastnénych ¢lenskych statl,
a jesté jeden Clen, jinak se kvalifikovana vétSina povazuje za dosaze-
nou;
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b) odchylné od pismene a), pokud Rada nerozhoduje na navrh Komise
nebo vysokého ptedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku, jako nejméné 72 % clend Rady zastupujicich zicastnéné
Clenské staty, které predstavuji nejméné 65 % obyvatelstva téchto
statd.

4.  Zdrzeni se hlasovéani piitomnych nebo zastoupenych Clenli neni
prekazkou pfijeti usneseni Rady vyzadujicich jednomyslnost.

Clanek 239
(byvaly clanek 206 Smlouvy o ES)

Pti hlasovani mtze byt kazdy ¢len Rady zmocnén hlasovat nejvyse za
jednoho z ostatnich ¢lent.

Clanek 240
(byvaly ¢lanek 207 Smlouvy o ES)
1. Vybor slozeny ze stalych zastupci vlad ¢lenskych stati zodpovida
za piipravu praci Rady a za plnéni tkoll, kterymi jej Rada povéii.

V piipadech stanovenych v jednacim fadu Rady muze ptijimat procedu-
ralni rozhodnuti.

2. Radé je napomocen generalni sekretariat pod vedenim generalniho
tajemnika jmenovaného Radou.

Rada rozhoduje o organizaci generalniho sekretariatu prostou vétSinou.

3. Rada rozhoduje o proceduralnich otdzkach a o pfijeti svého jedna-
ciho tadu prostou vétSinou.

Clanek 241
(byvaly ¢lanek 208 Smlouvy o ES)
Rada rozhodujici prostou vétsinou muze pozadat Komisi, aby provedla
prizkumy, které Rada poklada za potiebné k dosazeni spole¢nych cilil,

a aby ji predlozila veskeré vhodné navrhy. Pokud Komise zadny navrh
nepiedlozi, sdéli Radé duvody.

Clanek 242
(byvaly ¢lanek 209 Smlouvy o ES)

Po konzultaci s Komisi pfijme Rada rozhodujici prostou vétsinou statuty
vybord uvedenych ve Smlouvach.
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Clanek 243
(byvaly ¢lanek 210 Smlouvy o ES)

Rada stanovi platy, nahrady a dichody ptedsedy Evropské rady, pred-
sedy Komise, vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpec-
nostni politiku, ¢lent Komise, pfedsedli a c¢lenli Soudniho dvora
Evropské unie a vedoucich jeho soudnich kancelaii, jakoz i generalniho
tajemnika Rady. Rovnéz stanovi veskeré nahrady poskytované misto
odmeény.

ODDIL 4
KOMISE

Clanek 244

V souladu s ¢l. 17 odst. 5 Smlouvy o Evropské unii jsou c¢lenové
Komise vybirani na zaklad¢é systému rotace stanoveného jednomyslné
Evropskou radou, ktery je zalozen na téchto zasadach:

a) Clenské staty jsou s ohledem na potfadi a dobu pisobeni svych
statnich pfislusnikii jako c¢lend Komise naprosto rovnocenné;
v dutsledku toho rozdil mezi celkovymi pocty funkénich obdobi
vykonavanych statnimi piislusniky jakychkoli dvou ¢lenskych stati
nesmi byt nikdy vysS§i nez jedna;

b) s vyhradou pismene a) je kazda nasledujici Komise slozena tak, aby
uspokojivym zpisobem odrazela demografickou a zemépisnou
riznorodost vSech ¢lenskych statd.

Clanek 245
(byvaly clanek 213 Smlouvy o ES)

Clenové Komise se zdrzi jakéhokoliv jednani neslu¢iteln¢ho s povahou
jejich funkce. Clenské staty uznavaji jejich nezavislost a nesnazi se je
ovliviiovat pfi plnéni jejich tkold.

Béhem funkéniho obdobi nesméji ¢lenové Komise vykonavat zadnou
jinou vydélec¢nou nebo nevydélecnou profesionalni Cinnost. Pii svém
nastupu se slavnostné zavazuji dodrzovat béhem vykonu své funkce
i po jeho ukonceni povinnosti vyplyvajici z jejich postaveni, zejména
povinnost Cestného a zdrzenlivého jednani pii pfijimani nékterych
funkci nebo nékterych vyhod po uplynuti funkéniho obdobi. V piipadé
poruseni téchto povinnosti mize Soudni dvir na navrh Rady rozhodu-
jici prostou vétsinou nebo Komise rozhodnout podle okolnosti o odvo-
lani ¢lena podle ¢lanku 247 nebo o odnéti jeho naroku na diichod nebo
jej nahrazujici pozitky.
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Clanek 246
(byvaly ¢lanek 215 Smlouvy o ES)

Mimo pfipady pravidelné obmény a smrti kon¢i vykon funkce c¢lena
Komise odstoupenim nebo odvolanim.

Clen Komise, jenz odstoupi, je odvolan nebo zemfel, je nahrazen na
zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi novym ¢lenem stejné statni prislusnosti,
kterého jmenuje Rada vzajemnou dohodou s piedsedou Komise po
konzultaci s Evropskym parlamentem a v souladu s kritérii stanovenymi
v €l. 17 odst. 3 druhém pododstavci Smlouvy o Evropské unii.

Rada muze jednomysIiné¢ na navrh predsedy Komise rozhodnout, ze
¢lena Komise neni tfeba nahradit, zejména pokud je zbyvajici Cast
jeho funkéniho obdobi kratka.

V ptipadé odstoupeni, odvolani nebo smrti je pfedseda nahrazen na
zbyvajici ¢ast funkcniho obdobi. Pii jeho nahrazeni se pouZzije postup
stanoveny v ¢l. 17 odst. 7 prvnim pododstavci Smlouvy o Evropské
unii.

Vysoky predstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku je
v pifipad¢ odstoupeni, odvolani nebo smrti nahrazen na zbyvajici Cast
funk¢éniho obdobi v souladu s ¢l. 18 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii.

V ptipad¢ odstoupeni vSech ¢lend Komise zistavaji tito Clenové ve
funkei a vyfizuji nadale bézné zalezitosti az do okamziku svého nahra-
zeni na zbyvajici Cast funkéniho obdobi v souladu s c¢lankem 17
Smlouvy o Evropské unii.

Cldanek 247
(byvaly ¢lanek 216 Smlouvy o ES)

Prestane-li kterykoli ¢len Komise spliovat podminky nezbytné k vykonu
své funkce nebo se dopusti vazného pochybeni, muze byt odvolan
Soudnim dvorem na navrh Rady rozhodujici prostou vétSinou nebo
Komise.

Clanek 248
(byvaly ¢l. 217 odst. 2 Smlouvy o ES)

Aniz je dotcen ¢l. 18 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii, plsobnost
Komise strukturuje a pridéluje jejim clenim predseda v souladu s ¢l.
17 odst. 6 uvedené smlouvy. Pfedseda mize zménit rozdéleni piisob-
nosti i béhem funkéniho obdobi. Clenové Komise vykondvaji ukoly,
které jim predseda svéfil, pod jeho vedenim.
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Clanek 249
(byvaly ¢l. 218 odst. 2 a byvaly ¢lanek 212 Smlouvy o ES)

1.  Komise pfijme svlij jednaci fad, kterym upravi svou cinnost
a Cinnost utvart ji podléhajicich. Zajisti zvefejnéni tohoto jednaciho
radu.

2. Komise zvefejni kazdorocné nejméné mésic pfed zahdjenim
zasedani Evropského parlamentu souhrnnou zpravu o ¢innosti Unie.

Clanek 250
(byvaly ¢lanek 219 Smlouvy o ES)

Komise se usnasi vétsinou hlasti svych c¢lend.

UsnaSenischopnost stanovi jeji jednaci tad.

ODDIL 5
SOUDNI DVUR EVROPSKE UNIE

Clanek 251
(byvaly clanek 221 Smlouvy o ES)

Soudni dvir zasedd v senatech nebo ve velkém senatu v souladu
s pravidly, ktera pro to stanovi statut Soudniho dvora Evropské unie.

Stanovi-li tak statut, mize Soudni dvir zasedat téz v plénu.

Cldnek 252
(byvaly ¢lanek 222 Smlouvy o ES)

Soudnimu dvoru je ndpomocno osm generalnich advokati. Na zadost
Soudniho dvora mize Rada jednomyslnym rozhodnutim zvysit pocet
generalnich advokatt.

Ulohou generalnich advokati je predkladat vefejné, zcela nestranné
a nezavisle odiivodnéna stanoviska ve vécech, které podle statutu Soud-
niho dvora Evropské unie vyzaduji jeho tcast.
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Clanek 253
(byvaly ¢lanek 223 Smlouvy o ES)

Soudci a generalni advokati Soudniho dvora jsou vybirani z osob, které
poskytuji veskeré zaruky nezavislosti a které spliuji vSechny pozadavky
nezbytné k vykonu nejvysSich soudnich funkcei v jejich zemich nebo
jsou obecné uzndvanymi znalci prava; jsou jmenovani vzajemnou
dohodou vlad ¢lenskych statl na dobu Sesti let po konzultaci s vyborem
uvedenym v c¢lanku 255.

Kazdé tii roky dochazi k ¢astecné obmeén¢ soudct a generalnich advo-
katt za podminek stanovenych statutem Soudniho dvora Evropské unie.

Soudci voli ze svého stfedu predsedu Soudniho dvora na dobu tif let.
Predseda muze byt zvolen opakované.

Soudci a generalni advokati, jejichz funkéni obdobi konc¢i, mohou byt
jmenovani opakovane.

Soudni dvir jmenuje vedouciho své soudni kancelafe a upravi jeho
postaveni.

Soudni dvur pifijme svij jednaci fad. Jednaci fad vyzaduje schvaleni
Rady.

Cldanek 254
(byvaly ¢lanek 224 Smlouvy o ES)

Pocet soudcti Tribundlu stanovi statut Soudniho dvora Evropské unie.
Statut mize stanovit, Zze Tribunalu jsou napomocni generalni advokati.

Soudci Tribunalu jsou vybirani z osob, které poskytuji veskeré zaruky
nezavislosti a jsou zpusobilé k vykonu vysokych soudnich funkci. Jsou
jmenovani vzajemnou dohodou vlad ¢lenskych statii na dobu Sesti let po
konzultaci s vyborem uvedenym v ¢lanku 255. Kazdé tfi roky dochazi
k castecné obmén¢ soudcti. Mohou byt jmenovani opakované.

Soudci voli ze svého stiedu predsedu Tribunalu na dobu ti let. Pfedseda
miZe byt zvolen opakované.

Tribunal jmenuje vedouciho své soudni kancelafe a upravi jeho posta-
veni.

Tribunal pfijme svij jednaci fad po dohodé se Soudnim dvorem.
Jednaci tad vyzaduje schvaleni Rady.

Nestanovi-li statut Soudniho dvora Evropské unie jinak, vztahuji se
ustanoveni Smluv tykajici se Soudniho dvora i na Tribunal.
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Clanek 255

Ztizuje se vybor, ktery pfed jmenovanim vladami ¢lenskych statd podle
¢lankd 253 a 254 vydava stanovisko k vhodnosti kandidati na funkce
soudce a generalniho advokata Soudniho dvora a Tribunalu.

Tento vybor se sklada ze sedmi osob vybranych mezi byvalymi ¢leny
Soudniho dvora a Tribundlu, Cleny nejvysSich wvnitrostatnich soudu
a obecné uznavanymi pravniky, z nichz jedna bude navrzena Evrop-
skym parlamentem. Rada pifijme rozhodnuti, kterym se stanovi pravidla
fungovani tohoto vyboru, a rozhodnuti o jmenovani jeho ¢lend. Rada
rozhoduje z podnétu predsedy Soudniho dvora.

Clanek 256
(byvaly clanek 225 Smlouvy o ES)

1. Tribundl je pfislusny rozhodovat v prvnim stupni ve vécech
uvedenych v ¢lancich 263, 265, 268, 270 a 272 s vyjimkou téch,
které jsou v pusobnosti nékterého specializovaného soudu zfizeného
na zakladé c¢lanku 257 nebo které statut vyhrazuje Soudnimu dvoru.
Statut mize stanovit, ze Tribunal je pfislusny i pro jiné véci.

Proti rozhodnutim Tribunalu podle tohoto odstavce je mozno za
podminek a v mezich stanovenych statutem podat opravny prostredek
k Soudnimu dvoru, omezeny na pravni otazky.

2. Tribundl je pfislusny rozhodovat o opravnych prostfedcich proti
rozhodnuti specializovanych soudu.

Rozhodnuti Tribunalu podle tohoto odstavce mohou byt vyjimecné za
podminek a v mezich stanovenych statutem pfezkouméana Soudnim
dvorem v pripadé vazného ohroZeni jednoty nebo souladu prava Unie.

3. Tribunal je pfislusny rozhodovat o piedbéznych otazkach podle
¢lanku 267 ve zvlastnich oblastech urcenych statutem.

Maé-1i Tribundl za to, ze véc vyzaduje zdsadni rozhodnuti, jeZ mulze
ovlivnit jednotu a soulad prava Unie, mize véc postoupit k rozhodnuti
Soudnimu dvoru.

Rozhodnuti Tribunalu o pfedbéznych otazkach mohou byt vyjimecné za
podminek a v mezich stanovenych statutem pfezkouméana Soudnim
dvorem v pripadé vazného ohroZeni jednoty nebo souladu prava Unie.
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Clanek 257
(byvaly ¢lanek 225a Smlouvy o ES)

Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim postupem
ziidit specializované soudy piipojené k Tribunalu, pfislusné rozhodovat
v prvnim stupni o nékterych kategoriich zalob ve zvlastnich oblastech.
Evropsky parlament a Rada rozhoduji formou nafizeni bud’ na navrh
Komise a po konzultaci se Soudnim dvorem, nebo na zadost Soudniho
dvora a po konzultaci s Komisi.

Narizeni o zfizeni specializovaného soudu stanovi pravidla pro jeho
slozeni a upfesni pusobnost, ktera mu bude svétena.

Proti rozhodnuti specializovanych soudi je mozné podat opravny
prostiedek k Tribunalu bud’ omezeny na pravni otazky, nebo stanovi-
li tak »C1 nafizeni o zfizeni « specializovaného soudu, téZ ve skut-
kovych otazkach.

Clenové specializovanych soudi jsou vybirdni z osob, které poskytuji
veskeré zaruky nezavislosti a jsou zpusobilé k vykonu soudcovské
¢innosti. Jsou jmenovani jednomyslnym usnesenim Rady.

Specializované soudy pfijmou svij jednaci fad po dohodé se Soudnim
dvorem. Jednaci tad vyzaduje schvaleni Rady.

Nestanovi-li nafizeni o zfizeni specializovaného soudu jinak, vztahuji se
ustanoveni Smluv tykajici se Soudniho dvora Evropské unie a statut
Soudniho dvora Evropské unie i na specializované soudy. Hlava I a
Clanek 64 statutu se na specializované soudy pouziji v kazdém piipadé.

Clanek 258
(byvaly ¢lanek 226 Smlouvy o ES)
Ma-li Komise za to, Ze Clensky stat nesplnil povinnost, ktera pro néj ze

Smluv vyplyvé, vyda o tom odivodnéné stanovisko poté, co umozni
tomuto statu podat vyjadteni.

Nevyhovi-li tento stat stanovisku ve lhaté stanovené Komisi, muze
Komise predlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie.

Clanek 259
(byvaly clanek 227 Smlouvy o ES)
Ma-li ¢lensky stat za to, ze jiny Clensky stat nesplnil povinnost, ktera

pro n& vyplyvd ze Smluv, mize véc piredlozit Soudnimu dvoru
Evropské unie.
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Diive nez c¢lensky stat poda proti jinému clenskému statu zalobu pro
udajné nesplnéni povinnosti, ktera pro néj vyplyva ze Smluv, predlozi
véc Komisi.

Komise vyda odivodnéné stanovisko poté, co umozni zucastnénym
statim, aby si navzdjem piedlozily pisemnd i ustni vyjadfeni.

Nevyda-li Komise takové stanovisko ve lhuté tii mésicti ode dne, kdy ji
véc byla predlozena, mize byt véc predlozena Soudnimu dvoru
Evropské unie i bez stanoviska Komise.

Clanek 260
(byvaly ¢lanek 228 Smlouvy o ES)

1. Shleda-li Soudni dvur Evropské unie, ze c¢lensky stat nesplnil
povinnost, ktera pro né& vyplyva ze Smluv, je tento stat povinen
pfijmout opatfeni, kterd vyplyvaji z rozsudku Soudniho dvora Evropské
unie.

2. Ma-li Komise za to, ze doty¢ny clensky stat nepfijal opatieni,
kterd vyplyvaji z rozsudku Soudniho dvora Evropské unie, mlize pied-
lozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie poté, co poskytla tomuto statu
prilezitost se vyjadfit. Navrhne pausalni castku nebo pendle, jez je
doty¢ny clensky stat povinen zaplatit, ve vysi, kterou povaZuje za
pfiméfenou okolnostem.

Shleda-li Soudni dvir Evropské unie, Ze doty¢ny ¢lensky stat nevyhoveél
jeho rozsudku, mize mu uloZit zaplaceni pauSalni ¢astky nebo pendle.

Clanek 259 neni timto postupem dotéen.

3. Ptedlozi-li Komise Soudnimu dvoru Evropské unie véc podle
¢lanku 258 z davodu, ze doty¢ny stat nesplnil povinnost sdélit opatieni
provadéjici smérnici pfijatou legislativnim postupem, muze, poklada-li
to za vhodné, navrhnout pausalni ¢astku nebo pendle, jiz je doty¢ny
Clensky stat povinen zaplatit, ve vysi, kterou povazuje za primétenou
okolnostem.

Shleda-li Soudni dvir Evropské unie, ze doSlo k poruSeni povinnosti,
muze Clenskému statu ulozit zaplaceni pausalni castky nebo penadle,
které nepiekro¢i vysi navrzenou Komisi. Platebni povinnost nabude
ucinku ke dni stanovenému Soudnim dvorem Evropské unie v jeho
rozsudku.



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 114

Clanek 261
(byvaly ¢lanek 229 Smlouvy o ES)

Nafizeni vydana spolecné Evropskym parlamentem a Radou nebo
Radou na zaklad¢ ustanoveni Smluv mohou na Soudni dvur Evropské
unie pfenést pravomoc k soudnimu pfezkumu v plné jurisdikci tykajici
se sankci, které tato nafizeni stanovi.

Cldanek 262
(byvaly ¢lanek 229a Smlouvy o ES)

Aniz jsou dotlena ostatni ustanoveni Smluv, mize Rada zvlastnim
legislativnim postupem a po konzultaci s Evropskym parlamentem
jednomyslné pfijimat pravni predpisy s cilem pfenést na Soudni dvir
Evropské unie v mife, kterou Rada stanovi, pravomoc rozhodovat ve
vécech tykajicich se akti piijatych na zakladé Smluv, které vytvareji
evropska prava dusevniho vlastnictvi. Tyto pfedpisy vstoupi v platnost
po schvaleni ¢lenskymi staty v souladu s jejich ustavnimi ptedpisy.

Clanek 263
(byvaly clanek 230 Smlouvy o ES)

Soudni dvir Evropské unie prezkoumava legalitu legislativnich aktd,
aktli Rady, Komise a Evropské centralni banky, s vyjimkou doporuceni
a stanovisek, a rovnéz aktd Evropského parlamentu a Evropské rady,
které maji pravni ucinky vici tfetim osobdm. Rovnéz prezkoumdva
legalitu aktl instituci a jinych subjektt Unie, které maji pravni ucinky
vici tietim osobam.

Za tim ucelem ma pravomoc rozhodovat o zalobach podanych clen-
skymi staty, Evropskym parlamentem, Radou nebo Komisi pro nedo-
statek prislusnosti, pro poruseni podstatnych formalnich nalezitosti, pro
poruSeni Smluv nebo jakéhokoli pravniho predpisu tykajiciho se jejich
provadéni anebo pro zneuziti pravomoci.

Soudni dvir Evropske unie ma za stejnych podminek pravomoc rozho-
dovat o zalobach podanych Ucetnim dvorem, Evropskou centralni
bankou a Vyborem regiont k ochrané jejich prav.

Kazd4 fyzickd nebo pravnickd osoba mize za podminek uvedenych
v prvnim a druhém pododstavei podat Zzalobu proti aktim, které jsou
ji ur€eny nebo které se ji bezprostfedné a osobné dotykaji, jakoz i proti
pravnim aktim s obecnou pusobnosti, které se ji bezprosttedné dotykaji
a nevyzaduji pfijeti provadécich opatieni.
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Akty zfizujici instituce a jiné subjekty Unie mohou stanovit zvlastni
podminky a upravy tykajici se zalob podavanych fyzickymi nebo prav-
nickymi osobami proti aktim téchto instituci a jinych subjekti, které
vic¢i nim maji pravni G¢inky.

Zaloby uvedené v tomto &lanku musi byt podany ve Ihité dvou mésica,
a to podle okolnosti ode dne vyhlaseni pfislusného aktu, ode dne jeho
oznameni navrhovateli nebo ode dne, kdy se o ném navrhovatel dozve-
del.

Clanek 264
(byvaly clanek 231 Smlouvy o ES)

Je-li zaloba opodstatnénd, Soudni dvir Evropské unie prohlasi napadeny
akt za neplatny od pocatku.

Soudni dvur Evropské unie vSak uvede, povazuje-li to za nezbytné, ty
ucinky aktu prohlaseného za neplatny, které jsou nadale povazovany za
zachované.

Clanek 265
(byvaly ¢lanek 232 Smlouvy o ES)

Porusi-li Evropsky parlament, Evropskd rada, Rada, Komise nebo
Evropska centralni banka Smlouvy tim, Zze nepfijme rozhodnuti,
mohou c¢lenské staty a ostatni organy Unie predlozit véc Soudnimu
dvoru Evropské unie, aby urcil, ze doslo k takovému poruseni Smluv.
Tento ¢lanek se za stejnych podminek pouzije na necinnost instituci
a jinych subjektt Unie.

Tato zaloba je piipustnd pouze tehdy, byl-li prislusny organ, instituce
nebo jiny subjekt pfedem vyzvan, aby jednal. Jestlize se organ, instituce
nebo jiny subjekt ve 1htité dvou mésicti od této vyzvy nevyjadii, muze
byt Zaloba podana v dalsi 1haté dvou mésica.

Kazda fyzicka nebo pravnickd osoba muze za podminek uvedenych
v predchozich pododstavcich podat stiznost k Soudnimu dvoru
Evropské unie na néktery organ, instituci nebo jiny subjekt Unie proto,
ze nevydal akt ji ur€eny jiny nez doporuceni nebo stanovisko.

Clanek 266
(byvaly clanek 233 Smlouvy o ES)

Orgén, instituce nebo jiny subjekt, jehoz akt byl prohlaSen za neplatny
nebo jehoz necinnost byla prohlasena za odporujici Smlouvam, je
povinen piijmout opatfeni vyplyvajici z rozsudku Soudniho dvora
Evropské unie.

Tato povinnost se netykd povinnosti, které mohou vyplynout z pouziti
¢l. 340 druhého pododstavce.
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Clanek 267
(byvaly ¢lanek 234 Smlouvy o ES)

Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat o piedbéznych
otazkach tykajicich se:

a) vykladu Smluv,

b) platnosti a vykladu aktd pfijatych orgéany, institucemi nebo jinymi
subjekty Unie.

Vyvstane-li takova otazka pred soudem c¢lenského statu, mize tento
soud, povazuje-li rozhodnuti o této otdzce za nezbytné k vyneseni
svého rozsudku, pozadat Soudni dvir Evropské unie o rozhodnuti
o této otazce.

Vyvstane-1i takova otazka pii jednani pred soudem c¢lenského statu,
jehoz rozhodnuti nelze napadnout opravnymi prostiedky podle vnitro-
statniho prava, je tento soud povinen obratit se na Soudni dvir
Evropské unie.

Vyvstane-li takova otazka pfi jednani pred soudem clenského statu,
které se tyka osoby ve vazbé, rozhodne Soudni dvir Evropské unie
v co nejkratsi Thate.

Cldnek 268
(byvaly ¢lanek 235 Smlouvy o ES)

Soudni dvur Evropské unie ma pravomoc rozhodovat spory o nahradu
Skody podle ¢l. 340 druhého a tfetiho pododstavce.

Clanek 269

Soudni dvir ma pravomoc rozhodovat o legalité aktt ptijatych Evrop-
skou radou nebo Radou podle c¢lanku 7 Smlouvy o Evropské unii
vyluéné na zadost Clenského statu dotceného rozhodnutim Evropské
rady nebo Rady, a to vyhradné v otazce dodrzeni proceduralnich usta-
noveni obsazenych v uvedeném c¢lanku.

Tato zadost musi byt podana do jednoho mésice ode dne piijeti tako-
vého rozhodnuti. Soudni dvur rozhodne ve lhité jednoho mésice ode
dne podani této zadosti.

Cldanek 270
(byvaly ¢lanek 236 Smlouvy o ES)

Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat vSechny spory
mezi Unii a jejimi zaméstnanci v mezich a za podminek stanovenych
ve sluzebnim fadu tfednikti Unie a pracovnim fadu ostatnich zamést-
nancti Unie.
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Clanek 271
(byvaly ¢lanek 237 Smlouvy o ES)
Soudni dvir Evropské unie mé v mezich dile uvedenych pravomoc

rozhodovat spory, které se tykaji:

a) plnéni zavazkl clenskych statd, jez vyplyvaji ze statutu Evropské
investi¢ni banky. Spravni rada banky ma v této souvislosti oprav-
néni, ktera clanek 258 pfiznava Komisi;

b

~

usneseni Rady guvernérii Evropské investicni banky. Kazdy c¢lensky
stat, Komise a spravni rada banky muze v této souvislosti podat
Zalobu za podminek stanovenych v ¢lanku 263;

¢) usneseni spravni rady Evropské investiéni banky. Zaloby proti témto
usnesenim mohou za podminek stanovenych v ¢lanku 263 podat
pouze Clenské staty nebo Komise, a to pouze pro poruseni formal-
niho postupu stanoveného v ¢l. 19 odst. 2, 5, 6 a 7 statutu Evropské
investiéni bank;

d) plnéni povinnosti narodnimi centralnimi bankami podle Smluv
a statutu ESCB a ECB. Rada guvernéri Evropské centralni banky
ma ve vztahu k narodnim centralnim bankam v této véci pravomoci,
jaké clanek 258 priznava Komisi ve vztahu k cElenskym statim.
Shleda-li Soudni dviur Evropské unie, ze narodni centralni banka
nesplnila povinnost podle Smluv, je tato banka povinna ucinit
opatteni, ktera vyplyvaji z rozsudku Soudniho dvora Evropské unie.

Clanek 272
(byvaly clanek 238 Smlouvy o ES)
Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat na zakladé

rozhod¢i dolozky obsazené ve vefejnopravni nebo v soukromopravni
smlouvé uzaviené Unii nebo na jeji ucet.

Clanek 273
(byvaly ¢lanek 239 Smlouvy o ES)
Soudni dviir ma pravomoc rozhodovat vSechny spory mezi ¢lenskymi

staty, které¢ souviseji s predmétem Smluv, jsou-li mu tyto spory pted-
lozeny na zakladé rozhod¢i smlouvy.

Clanek 274
(byvaly clanek 240 Smlouvy o ES)
S vyhradou pravomoci pfiznanych Soudnimu dvoru Evropské unie

Smlouvami nejsou spory, v nichz je Unie stranou, vynaty z pravomoci
vnitrostatnich soudd.
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Clanek 275

Soudni dvir Evropské unie nema pravomoc ve vztahu k ustanovenim
o spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politice ani k aktim pfijatym na
jejich zakladg.

Soudni dvir Evropské unie vSak ma pravomoc kontrolovat dodrzovani
¢lanku 40 Smlouvy o Evropské unii a rozhodovat o zalobach podanych
za podminek stanovenych v ¢l. 263 ¢tvrtém pododstavcei této smlouvy,
které se tykaji prezkumu legality rozhodnuti, jimiz se stanovi omezujici
opatfeni vici fyzickym nebo pravnickym osobam, pfijatych Radou na
zakladé hlavy V kapitoly 2 Smlouvy o Evropské unii.

Cléanek 276

Pii vykonu svych pravomoci tykajicich se ustanoveni ¢asti tieti hlavy
V kapitol 4 a 5 o prostoru svobody, bezpecnosti a prava nema Soudni
dvur Evropské unie pravomoc prezkoumavat platnost nebo primérenost
operaci provadénych policii nebo jinymi donucovacimi organy clen-
ského statu, ani rozhodovat o vykonu odpovédnosti Clenskych statd za
udrzovéani vefejného pofaddku a ochranu vnitfni bezpe¢nosti.

Cldnek 277
(byvaly ¢lanek 241 Smlouvy o ES)

Dotyka-li se spor aktu s obecnou plsobnosti piijatého organem, instituci
nebo jinym subjektem Unie, miZze se kazda strana, i kdyz lhita stano-
vena v €l. 263 Sestém pododstavci uplynula, domahat z diivodi stano-
venych v ¢l. 263 druhém pododstavci pred Soudnim dvorem Evropské
unie nepouzitelnosti tohoto aktu.

Clanek 278
(byvaly ¢lanek 242 Smlouvy o ES)
Zaloby podané u Soudniho dvora Evropské unie nemaji odkladny
ucinek. Ma-1i vS8ak Soudni dvirr Evropské unie za to, ze to okolnosti

vyzaduji, mize nafidit odklad provadéni nebo vykonatelnosti napade-
ného aktu.

Clanek 279
(byvaly ¢lanek 243 Smlouvy o ES)

Soudni dviir Evropské unie mize ve vécech, které mu byly predloZeny,
naridit nezbytna ptedbézna opatieni.
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Clanek 280
(byvaly ¢lanek 244 Smlouvy o ES)

Rozsudky Soudniho dvora Evropské unie jsou vykonatelné za podminek
stanovenych v ¢lanku 299.

Cldnek 281
(byvaly ¢lanek 245 Smlouvy o ES)

Statut Soudniho dvora Evropské unie se stanovi zvlastnim protokolem.

Evropsky parlament a Rada mohou fadnym legislativnim postupem
zménit ustanoveni statutu s vyjimkou hlavy I a c¢lanku 64. Evropsky
parlament a Rada rozhoduji bud’ na zadost Soudniho dvora a po konzul-
taci s Komisi, nebo na navrh Komise a po konzultaci se Soudnim
dvorem.

ODDIL 6

EVROPSKA CENTRALN[ BANKA

Clanek 282

1. Evropska centralni banka a narodni centralni banky tvoii Evropsky
systém centralnich bank (ESCB). Evropska centralni banka a narodni
centralni banky clenskych statd, jejichZ ménou je euro, tvoii Eurosystém
a fidi ménovou politiku Unie.

2. ESCB je fizen rozhodovacimi organy Evropské centralni banky.
Prvotadym cilem ESCB je udrZovat cenovou stabilitu. Aniz je dotCen
tento cil, podporuje obecné hospodaiské politiky v Unii se zamérem
piispét k dosazeni jejich cilt.

3. Evropska centrdlni banka mé pravni subjektivitu. Pouze ona mutize
povolovat vydavani eura. Je nezavisla pti vykonu svych pravomoci
a spravé svych financi. Organy, instituce a jiné subjekty Unie, jakoz
i vlady clenskych stath respektuji tuto nezavislost.

4. Evropské centrlni banka pfijimé opatfeni nezbytnd k plnéni svych
ukoli podle ¢lankd 127 az 133 a 138 a za podminek stanovenych
statutem ESCB a ECB. V souladu s tymiz ¢lanky si ¢lenské staty,
jejichz ménou neni euro, a jejich centralni banky ponechavaji své pravo-
moci v ménové oblasti.
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5. Evropska centralni banka je v oblastech spadajicich do jeji pasob-
nosti konzultovana ke kazdému navrhu aktu Unie a ke kazdému navrhu
upravy na vnitrostatni trovni a mtze predkladat stanoviska.

Cldnek 283
(byvaly ¢lanek 112 Smlouvy o ES)

1. Rada guvernéri se sklada ze clent Vykonné rady Evropské
centralni banky a z guvernéri narodnich centralnich bank clenskych
statl, jejichz ménou je euro.

2. Vykonnd rada se sklada z prezidenta, viceprezidenta a ¢tyf dalSich
¢lentl.

Prezident, viceprezident a dalsi ¢lenové Vykonné rady jsou jmenovani
z uznavanych a zkuSenych osobnosti s profesionalni zkusenosti v méno-
vych a bankovnich zalezitostech Evropskou radou kvalifikovanou
vétsinou na doporuceni Rady, po konzultaci s Evropskym parlamentem
a Radou guvernéri.

Jejich funk¢ni obdobi je osmileté; nemohou byt jmenovani opakovaneé.

Cleny Vykonné rady mohou byt pouze statni pfislugnici lenskych stata.

Clanek 284
(byvaly clanek 113 Smlouvy o ES)

1. Pfedseda Rady a c¢len Komise se mohou bez hlasovaciho prava
ucastnit zasedani Rady guvernéra.

Pfedseda Rady miize predkladat Rad¢ guvernéri ndvrhy k projednéni.

2. Prezident Evropské centralni banky je zvan k 0casti na zasedanich
Rady, kdyz Rada projednava zalezitosti majici vztah k cilim a k
ukoliim ESCB.

3.  Evropska centralni banka pfedklada vyrocni zpravu o ¢innosti
ESCB a o ménové politice za uplynuly a bézny rok Evropskému parla-
mentu, Rad¢, Komisi a také Evropské radé. Prezident Evropské
centralni banky tuto zpravu predklada Radé a Evropskému parlamentu,
ktery na jejim zakladé mulze zah4jit obecnou rozpravu.

Prezident Evropské centralni banky a dal$i Clenové Vykonné rady
mohou byt na zadost Evropského parlamentu nebo z vlastniho podnétu
konzultovani ptislusnymi vybory Evropského parlamentu.
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ODDIL 7
UCETNI DVUR

Cldnek 285
(byvaly ¢lanek 246 Smlouvy o ES)

Ugetni dviir provadi kontrolu uéetnictvi Unie.

Sklada se z jednoho statniho ptislusnika kazdého Clenského statu. Jeho
¢lenové vykonavaji své funkce naprosto nezavisle v obecném zajmu
Unie.

Clanek 286
(byvaly ¢lanek 247 Smlouvy o ES)

1. Clenové Uetniho dvora jsou vybirani z osob, které ve svych
statech pracuji nebo pracovaly v organech vngjsi kontroly ucetnictvi
nebo které maji pro tuto funkci zvlastni kvalifikaci. Musi poskytovat
veskeré zaruky nezavislosti.

2. Clenové Utetniho dvora jsou jmenovani na dobu Sesti let. Rada po
konzultaci s Evropskym parlamentem pfijme seznam clenti sestaveny
podle navrhéi podanych kazdym ¢lenskym statem. Clenové Ugetniho
dvora mohou byt jmenovani opakované.

Ze svého stiedu voli na dobu tii let pfedsedu Ugetniho dvora. Predseda
muze byt zvolen opakovang.

3. Clenové Utetniho dvora pii plnéni svych ukoli nevyzaduji ani
nepfijimaji pokyny od zadné vlady ani jin¢ho subjektu. Zdrzi se jaké-
hokoli jednani neslucitelného s povahou své funkce.

4.  Béhem funkéniho obdobi nesm&ji &lenové Ucetniho dvora
vykonavat zadnou jinou vydéleénou nebo nevydélecnou profesionalni
¢innost. Pfi svém nastupu do funkce se slavnostné zavazuji respektovat
béhem vykonu své funkce i po jeho ukonceni povinnosti vyplyvajici
z jejich postaveni, zejména povinnost Cestného a zdrzenlivého jednani
pii pfijimani nékterych funkci nebo nékterych vyhod po uplynuti funk¢-
niho obdobi.

5. Mimo pripady pravidelnych obmén a smrti kon¢i vykon funkce
¢lena Ucetniho dvora odstoupenim nebo odvolanim Soudnim dvorem
podle odstavce 6.

Doty¢ny c¢len je nahrazen na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi.

Mimo piipady odvolani zastavaji ¢lenové Ucetniho dvora svou funkci
az do okamziku svého nahrazeni.



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 122

6.  Clen Ugetniho dvora mize byt odvolan ze své funkce nebo zbaven
naroku na dichod nebo jej nahrazujici pozitky jen v piipadé€, ze Soudni
dvir na zadost UGetniho dvora shleda, 7e piestal spliiovat podminky
nezbytné k vykonu jeho funkce nebo neplni povinnosti vyplyvajici
z jeho funkce.

7. Rada stanovi pracovni podminky piedsedy a ¢&lentt Uetniho
dvora, zejména jejich platy, ndhrady a diichody. P C1 Stanovi
rovnéz d veskeré¢ nahrady poskytované misto odmény.

8. Ustanoveni Protokolu o vysadach a imunitich Evropské unie, jez
se vztahuji na soudce Soudniho dvora Evropské unie, se pouZziji rovnéz
na ¢leny Ucetniho dvora.

Clanek 287
(byvaly clanek 248 Smlouvy o ES)

1. Ugetni dvir prezkoumava Géetnictvi viech piijmi a vydaji Unie.
Prezkoumava rovnéz tGcetnictvi vSech piijmi a vydaji kazdé z instituci
nebo jinych subjektd ziizenych Unii, pokud to jejich zfizovaci akt
nevylucuje.

Utetni dvir piedkldada Evropskému parlamentu a Radé prohlaseni
o vérohodnosti ucetnictvi a o legalit¢ a spravnosti uskutecnénych
operaci, které bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto prohlaseni muze byt doplnéno zvlastnimi hodnocenimi ke kazdé
hlavni oblasti ¢innosti Unie.

2. Ugetni dviir prezkoumava legalitu a spravnost pifjmi a vydajd
a presvédCuje se o fadnosti finan¢niho fizeni. Podava pfitom zpravy
zejména o jakychkoli nesrovnalostech.

Kontrola pfijml se provadi porovnanim splatnych pohledavek a doslych
uhrad ve prospéch Unie.

Kontrola vydaji se provadi porovnanim piijatych zavazki a poskytnu-
tych uhrad.

Kontroly mohou byt provadény pied ucetni zavérkou ptislusného
rozpoc¢tového roku.

3. Kontrola se provadi na zakladé ucetnich dokladd a podle potieby
na misté v ostatnich organech Unie, v prostorach jakékoli instituce nebo
jiného subjektu, ktery spravuje pfijmy a vydaje jménem Unie, vcetné
prostor fyzickych a pravnickych osob, které piijimaji platby z rozpoctu,
a v Clenskych statech. V ¢lenskych statech se kontrola provadi v soucin-
nosti s vnitrostatnimi organy kontroly ucetnictvi, nebo nemaji-li
potfebné pravomoci, v soucinnosti s pfisluSnymi vnitrostdtnimi misty.
Ugetni dvir a vnitrostatni organy kontroly udetnictvi ¢lenskych statil
spolupracuji se vzajemnou divérou pii uznavani vzajemné nezavislosti.
Tyto organy nebo mista sd&li Uetnimu dvoru, zda se na kontrole
zamysleji podilet.
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Ostatni organy Unie, instituce nebo jiné subjekty spravujici pifijmy
a vydaje jménem Unie, fyzické nebo pravnické osoby piijimajici platby
z rozpoCtu a vnitrostatni organy kontroly ucetnictvi, nebo nemaji-li
potiebné pravomoci, piislusna vnitrostatni mista piedaji Uetnimu
dvoru na jeho Zzadost veskeré podklady a informace nezbytné pro
splnéni jeho ukolt.

Pravo Uetniho dvora na piistup k informacim Evropské investi¢ni
banky tykajicim se jeji ¢innosti pfi spravé pifjmi a vydaju Unie bude
upraveno dohodou mezi Ugetnim dvorem, bankou a Komisi. Ugetni
dvir ma pravo na ptistup k informacim, které jsou nutné pro prezkou-
mani piijmi a vydaji Unie spravovanych bankou, i tehdy, pokud
k takové dohodé nedojde.

4. Utetni dvir vypracuje po skonéeni kazdého rozpoctového roku
vyro¢ni zpravu. Tato zprava se predkladda ostatnim organim Unie
a zveiejiuje se v Urednim véstniku Evropské unie spolu s odpovéd'mi
organii na ptipominky Utetniho dvora.

Ugetni dviir maze dale kdykoli predkladat své pripominky k jednotlivym
otazkam, zejména ve formé zvlastnich zprav, a na zadost nékterého
organu Unie zaujimat stanoviska.

Vyroéni zpravy, zvlastni zprivy a stanoviska piijima Ucetni dvir
vétsinou hlasi vSech svych c¢lenti. Mize nicméné vytvofit ze svého
sttedu senaty pro prijimani urCitych kategorii zprav nebo stanovisek
za podminek stanovenych v jeho jednacim fadu.

Je napomocen Evropskému parlamentu a Rad¢ pii vykonu jejich pravo-
moci pfi kontrole plnéni rozpoctu.

Utetni dvir piijme svij jednaci ¥ad. Jednaci ¥ad vyzaduje schvéleni
Rady.

KAPITOLA 2

PRAVNI AKTY UNIE, POSTUPY JEJICH PRIJIMANI A JINA
USTANOVENI

ODDIL 1
PRAVNI AKTY UNIE

Cldnek 288
(byvaly c¢lanek 249 Smlouvy o ES)
Pro vykon pravomoci Unie pfijimaji organy nafizeni, smérnice, rozhod-

nuti, doporuceni a stanoviska.

Nafizeni ma obecnou ptsobnost. Je zavazné v celém rozsahu a piimo
pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.
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Smérnice je zavazna pro kazdy stat, kterému je urcena, pokud jde
o vysledek, jehoz ma byt dosaZzeno, pficemz volba formy a prostiedki
se ponechdva vnitrostatnim orgdniim.

Rozhodnuti je zavazné v celém rozsahu. Pokud jsou v ném uvedeni ti,
jimZ je urceno, je zavazné pouze pro né.

Doporuceni a stanoviska nejsou zavazna.

Clanek 289

1. Réadny legislativni postup spo¢iva v tom, ze Evropsky parlament
a Rada pfijimaji spole¢né¢ na navrh Komise nafizeni, smérnice nebo
rozhodnuti. Tento postup je vymezen v ¢lanku 294.

2. Ve zvlastnich piipadech stanovenych Smlouvami je pfijeti nafi-
zeni, smérnice nebo rozhodnuti Evropskym parlamentem za ucasti
Rady nebo Radou za ucasti Evropského parlamentu zvlastnim legisla-
tivnim postupem.

3. Pravni akty pfijaté legislativnim postupem jsou legislativnimi akty.

4. Ve zvlastnich piipadech stanovenych ve Smlouvach mohou byt
legislativni akty pfijimdny z podnétu skupiny clenskych stati nebo
Evropského parlamentu, na doporuceni Evropské centralni banky nebo
na zadost Soudniho dvora nebo Evropské investi¢ni banky.

Clanek 290

1. Legislativnim aktem lze na Komisi pfenést pravomoc piijimat
nelegislativni akty s obecnou pusobnosti, kterymi se dopliuji nebo
meéni nekteré prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné.

Legislativni akty vyslovné vymezuji cile, obsah, rozsah a dobu trvani
pfeneseni pravomoci. Podstatné prvky dané oblasti jsou vyhrazeny
legislativnim aktim, a nesméji tedy byt pfedmétem pieneseni pravo-
moci.

2. Legislativni akty vyslovné stanovi podminky pro pfeneseni pravo-
moci, které mohou byt tyto:

a) Evropsky parlament nebo Rada mohou rozhodnout o zruseni
pfeneseni pravomoci;

b) akt v pfenesené pravomoci muze vstoupit v platnost pouze tehdy,
nevyslovi-li ve lhuté stanovené legislativnim aktem Evropsky parla-
ment nebo Rada zadné namitky.
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Pro ucely pismen a) a b) se Evropsky parlament usnasi vétSinou hlast
vSech svych ¢lenti a Rada rozhoduje kvalifikovanou vétSinou.

3. Soucasti nazvu aktil v prenesené pravomoci jsou slova ,v
pfenesené pravomoci®.

Clanek 291

1. Clenské staty piijmou veskera nezbytna vnitrostatni pravni
opatieni k provedeni pravné zdvaznych aktii Unie.

2. Jsou-li pro provedeni pravné zavaznych akti Unie nezbytné
jednotné podminky, sveéfi tyto akty provadéci pravomoci Komisi nebo
ve zvlaStnich, nalezit¢ odivodnénych piipadech a v piipadech uvede-
nych v c¢lancich 24 a 26 Smlouvy o Evropské unii Radé.

3. Pro ucCely odstavce 2 Evropsky parlament a Rada fadnym legisla-
tivnim postupem formou nafizeni pfedem stanovi pravidla a obecné
zasady zpuasobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci.

4. Soucasti nazvu provadécich akti je slovo ,,provadéci.

Clének 292

Rada pfijima doporuceni. Rozhoduje na navrh Komise ve vsech pfipa-
dech, kdy ma podle Smluv pfijmout akt na navrh Komise. V oblastech,
ve kterych je pro piijeti aktu Unie pozadovana jednomyslnost, rozho-
duje jednomysIné. Komise a ve zvlastnich pfipadech uvedenych ve
Smlouvach Evropska centralni banka pfijimaji doporuceni.

ODDIL 2
POSTUPY PRIJIMANI AKTU A JINA USTANOVENI

Clanek 293
(byvaly ¢lanek 250 Smlouvy o ES)

1.  Rozhoduje-li Rada na zékladé Smluv na navrh Komise, muze
takovy navrh zmeénit pouze jednomyslnym rozhodnutim, s vyjimkou
pfipadi uvedenych v ¢l. 294 odst. 10 a 13, ¢lancich 310, 312 a 314
a ¢l. 315 druhém pododstavci.

2. Dokud Rada nerozhodne, miize Komise kdykoli béhem pfijimani
aktu Unie svij navrh zménit.
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Clanek 294
(byvaly ¢lanek 251 Smlouvy o ES)

1.  Odkazuji-li Smlouvy, pokud jde o prijeti aktu, na tadny legisla-
tivni postup, pouzije se nasledujici postup.

2. Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Radé navrh.

Prvni cteni

3. Evropsky parlament zaujme svilj postoj v prvnim ¢teni a postoupi
jej Radeé.

4.  Schvali-li Rada postoj Evropského parlamentu, je dotycény akt
piijat ve znéni odpovidajicim postoji Evropského parlamentu.

5. Neschvali-li Rada postoj Evropského parlamentu, pfijme svij
postoj v prvnim cteni a postoupi jej Evropskému parlamentu.

6. Rada podrobné informuje Evropsky parlament o divodech, na
zaklad¢ kterych pfijala postoj v prvnim c¢teni. Komise podrobné infor-
muje Evropsky parlament o svém postoji.

Druhé cteni

7. Jestlize ve lhaté tfi mésict od tohoto postoupeni Evropsky parla-
ment:

a) schvali postoj Rady v prvnim Cteni nebo nepfijme Zadné usneseni,
poklada se dotycny akt za pfijaty ve znéni odpovidajicim postoji
Rady;

b) odmitne postoj Rady v prvnim c¢teni vétSinou hlasi vsech svych
¢lent, poklada se navrhovany akt za nepfijaty;

¢) navrhne vétSinou hlast vSech svych ¢lenli zmény postoje Rady
v prvnim ¢teni, postoupi se zménény text Radé a Komisi, ktera
k témto zménam zaujme stanovisko.

8. Jestlize ve 1hut¢ tii mésici od obdrzeni zmén Evropského parla-
mentu Rada kvalifikovanou vétSinou:

a) schvali vSechny tyto zmény, pokladda se dotycny akt za pfijaty;

b) neschvali vSechny zmény, svola pifedseda Rady po dohod¢ s pred-
sedou Evropského parlamentu ve 1htuté Sesti tydni dohodovaci
vybor.

9. O navrzich zmén, k nimz Komise zaujala odmitavé stanovisko,
Rada rozhoduje jednomysiné.
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Dohodovact postup

10.  Dohodovaci vybor, ktery se sklada z clenti Rady nebo z jejich
zastupcl a ze stejného poctu ¢lend zastupujicich Evropsky parlament,
ma za ukol dosdhnout pfijeti dohody o spolecném navrhu kvalifiko-
vanou vétSinou ¢lenti Rady nebo jejich zastupci a vétSinou ¢lend zastu-
pujicich Evropsky parlament ve lhité Sesti tydnd od svého svolani, a to
na zakladé postoji Evropského parlamentu a Rady v druhém c¢teni.

11. Komise se ucastni jednani dohodovaciho vyboru a vyviji
veskerou ¢innost potfebnou ke sblizeni postojii Evropského parlamentu
a Rady.

12.  Neschvali-li dohodovaci vybor ve lhuté Sesti tydnt od svého
svolani spoleény navrh, poklada se navrhovany akt za nepfijaty.

Treti cteni

13. Schvali-li dohodovaci vybor v této lhaté spole¢ny ndvrh, maji
Evropsky parlament, ktery se usnasi nadpoloviéni vétsinou odevzdanych
hlast, a Rada, ktera rozhoduje kvalifikovanou vétsinou, ode dne tohoto
schvaleni Sest tydnti na to, aby piijaly navrhovany akt v souladu se
spoleénym navrhem. Pokud tak neucini, poklada se navrhovany akt za
nepiijaty.

14.  Lhuty tii mésica a Sesti tydnlt uvedené v tomto ¢lanku se prodlu-
7zuji z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady, prvni nejvyse
o0 jeden mésic a druhd nejvyse o dva tydny.

Zvlastni ustanoveni

15.  Je-li legislativni akt v pfipadech uvedenych ve Smlouvach podan
k fadnému legislativnimu postupu z podnétu skupiny ¢lenskych statil, na
doporuceni Evropské centralni banky nebo na zadost Soudniho dvora,
nepouziji se odstavec 2, druha véta odstavce 6 a odstavec 9.

V takovém ptipad¢ Evropsky parlament a Rada pfedaji Komisi navrh
aktu i se svymi postoji v prvnim a druhém cteni. Evropsky parlament
nebo Rada mohou kdykoli béhem celého postupu pozadat Komisi
o stanovisko, kter¢é mize Komise rovnéz vydat z vlastniho podnétu.
Pokud to poklada za nezbytné, mize se rovnéz podilet na Cinnosti
dohodovaciho vyboru podle odstavce 11.

Clének 295

Evropsky parlament, Rada a Komise se navzijem konzultuji
a vzajemnou dohodou upravuji zpisoby své spoluprace. Za timto
ucelem mohou v souladu se Smlouvami uzavirat interinstitucionalni
dohody, které mohou mit zavaznou povahu.
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Clanek 296
(byvaly ¢lanek 253 Smlouvy o ES)

Neuvadéji-li Smlouvy druh aktu, ktery ma byt pfijat, zvoli jej organy
pro jednotlivé piipady v souladu s platnymi postupy a se zasadou
proporcionality.

Pravni akty musi obsahovat odivodnéni a odkazovat na navrhy,
podnéty, doporuceni, zadosti nebo stanoviska pozadovana Smlouvami.

Posuzuji-li Evropsky parlament a Rada navrh legislativniho aktu, zdrzi
se piijeti aktl, které pfislusny legislativni postup pro danou oblast
nestanovi.

Clanek 297
(byvaly ¢lanek 254 Smlouvy o ES)

1. Legislativni akty pfijaté fadnym legislativnim postupem podepi-
suje predseda Evropského parlamentu a predseda Rady.

Legislativni akty pfijaté zvlastnim legislativnim postupem podepisuje
predseda organu, ktery je pfijal.

Legislativni akty se vyhladuji v Urednim véstniku Evropské unie. Vstu-
puji v platnost dnem, ktery je v nich stanoven, jinak dvacatym dnem po
vyhlaseni.

2. Nelegislativni akty pfijaté v podob¢ nafizeni, smérnic a rozhodnuti,
ve kterych neni uvedeno, komu jsou uréena, podepisuje piedseda
organu, ktery je pfijal.

Nafizeni, smérnice, které jsou urCeny vsem Clenskym statiim, a rozhod-
nuti, ve kterych neni uvedeno, komu jsou urena, se vyhlaSuji
v Ufednim véstniku Evropské unie. Vstupuji v platnost dnem, ktery je
v nich stanoven, jinak dvacatym dnem po vyhlaSeni.

Ostatni smérnice a rozhodnuti, ve kterych je uvedeno, komu jsou
urCena, se oznamuji tém, jimz jsou urceny, a nabyvaji ucinku timto
oznamenim.

Clének 298

1. Pfi plnéni svych tkold se orgdny, instituce a jiné subjekty Unie
opiraji o otevienou, efektivni a nezavislou evropskou spravu.

2.V souladu se sluzebnim fadem a pracovnim fadem pfijatymi na
zéaklad¢ ¢lanku 336 prijmou Evropsky parlament a Rada fadnym legis-
lativnim postupem formou nafizeni za timto ti¢elem ustanoveni.
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Clanek 299
(byvaly ¢lanek 256 Smlouvy o ES)

Akty Rady, Komise nebo Evropské centralni banky, které ukladaji pené-
zity zavazek jinym osobam nez statim, jsou podkladem pro vykon
rozhodnuti.

Vykon rozhodnuti se tidi piedpisy obcanského procesniho prava toho
statu, na jehoz tizemi se provadi. Dolozku vykonatelnosti pfipoji po
pfezkoumani rozhodnuti, omezeném jen na ovéfeni pravosti, vnitrostatni
organ, ktery k tomu urci vlada kazdého c¢lenského statu; jeho urceni da
na védomi Komisi a Soudnimu dvoru Evropské unie.

Jsou-li na zadost opravnéné strany splnény tyto formalni nalezitosti,
mize tato strana v souladu s vnitrostatnim pravem pozadat o vykon
rozhodnuti pfimo piislusny organ.

Vykon rozhodnuti miize byt zastaven pouze na zéklad¢ rozhodnuti
Soudniho dvora Evropské unie. Kontrola fadného provadéni vykonu
rozhodnuti vSak spada do pravomoci vnitrostatnich soudnich orgéand.

KAPITOLA 3
PORADNI INSTITUCE UNIE

Clének 300

1. Evropskému parlamentu, Radé¢ a Komisi jsou napomocny Hospo-
darsky a socidlni vybor a Vybor regiont, které plni poradni funkce.

2. Hospodaisky a socialni vybor se sklada ze zastupcli organizaci
zamgéstnavatelli, zaméstnanci a dalSich subjekti zastupujicich obcan-
skou spolecnost, zejména v socialné-hospodaiské, obcanské, profesni
a kulturni oblasti.

3. Vybor regioni se sklada ze zastupci regionalnich a mistnich
samospravnych celkd, kteti bud’ maji volebni mandat v nékterém regi-
onalnim nebo mistnim samospravném celku, nebo jsou politicky odpo-
védni volenému shromézdéni.

4.  Clenové Hospodaiského a socialniho vyboru a Vyboru regiond
nejsou vazani zadnymi piikazy. Vykonavaji svou funkci zcela nezavisle
v obecném zajmu Unie.

5. Rada pravidelné prezkoumava pravidla uvedend v odstavcich 2
a 3, ktera se tykaji slozeni téchto vybori, aby zohlednila hospodarsky,
socialni a demograficky vyvoj v Unii. K tomuto ucelu piijima Rada na
navrh Komise rozhodnuti.
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ODDIL 1
HOSPODARSKY A SOCIALNI VYBOR

Cldnek 301
(byvaly ¢lanek 258 Smlouvy o ES)

Pocet Clentt Hospodatského a socialniho vyboru nesmi piekrocit 350.

Rada na navrh Komise jednomyslné pfijme rozhodnuti, kterym se
stanovi slozeni vyboru.

Rada stanovi odmény ¢lent vyboru.

Clanek 302
(byvaly ¢lanek 259 Smlouvy o ES)
1. Clenové vyboru jsou jmenovani na dobu péti let. Rada piijme

seznam Clenii sestaveny podle ndvrhi podanych kazdym ¢lenskym
statem. Clenové mohou byt jmenovani opakovang.

2. Rada rozhoduje po konzultaci s Komisi. Mlze si vyzadat nazor
evropskych organizaci, které¢ predstavuji jednotliva hospodarska a soci-
alni odvétvi a obcanskou spolecnost, jichz se tykaji ¢innosti Unie.

Clanek 303
(byvaly ¢lanek 260 Smlouvy o ES)

Vybor voli ze svych ¢lent predsedu a predsednictvo na dobu dva a pil
roku.

Prijme svUj jednaci fad.

Vybor svolava jeho predseda na zadost Evropského parlamentu, Rady
nebo Komise. Muze se také sejit z vlastniho podnétu.

Cldanek 304
(byvaly ¢lanek 262 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament, Rada nebo Komise konzultuji vybor v ptipadech
uvedenych ve Smlouvach. Tyto organy mohou vybor konzultovat,
kdykoli to povazuji za vhodné. Vybor muze také vydat stanovisko
z vlastniho podnétu v pfipadech, kdy to povazuje za vhodné.
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Povazuji-li to Evropsky parlament, Rada nebo Komise za nutné, urci
vyboru pro predlozeni jeho stanoviska lhitu nejméné jednoho mésice od
jejiho oznameni ptredsedovi. Po uplynuti stanovené lhiity mohou jednat
i bez tohoto stanoviska.

Stanoviska vyboru, jakoz i zapis »C1 z jeho jednani « se postupuji
Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi.

ODDIL 2
VYBOR REGIONU

Clanek 305
(byvaly ¢l. 263 druhy, tieti a ¢tvrty pododstavec Smlouvy o ES)

Pocet ¢lend vyboru nesmi piekrocit 350.

Rada na navrh Komise jednomysIn¢ pfijme rozhodnuti, kterym se
stanovi slozeni vyboru.

Clenové vyboru a nahradnici jsou ve stejném poétu jmenovani na dobu
péti let. Mohou byt jmenovani opakované. Rada pfijme seznam clent
a nahradnikii sestaveny podle navrhii podanych kazdym c¢lenskym
statem. Uplynutim mandatu uvedeného v ¢l. 300 odst. 3, na jehoz
zéaklad¢é byli navrzeni, konci funkéni obdobi ¢lent vyboru a c¢lenové
vyboru jsou stejnym postupem nahrazeni na zbytek funkcéniho obdobi.
Nemohou byt soucasné ¢leny Evropského parlamentu.

Cldnek 306
(byvaly ¢lanek 264 Smlouvy o ES)

Vybor regiond voli ze svych ¢lend piedsedu a predsednictvo na dobu
dva a pul roku.

Pfijme svij jednaci fad.

Vybor svolava jeho piedseda na zadost Evropského parlamentu, Rady
nebo Komise. Mize se také sejit z vlastniho podnétu.

Cldanek 307
(byvaly ¢lanek 265 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament, Rada nebo Komise konzultuji Vybor regiont
v pitipadech, které Smlouvy stanovi, a ve vSech ostatnich pfipadech,
v nichZ to néktery z té€chto organti povazuje za vhodné, zejména v piipa-
dech tykajicich se pteshrani¢ni spoluprace.
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Povazuji-li to Evropsky parlament, Rada nebo Komise za nutné, urci
vyboru pro predlozeni jeho stanoviska lhitu nejméné jednoho mésice od
jejiho oznameni ptredsedovi. Po uplynuti stanovené lhiity mohou jednat
i bez tohoto stanoviska.

Je-li Hospodaisky a socialni vybor konzultovan podle clanku 304,
Evropsky parlament, Rada nebo Komise o tomto vyzadani stanoviska
informuji Vybor regionl. Usoudi-li Vybor regionl, Ze jsou dotéeny
zvlaStni regiondlni zajmy, muze v této véci zaujmout stanovisko.

Muze vydat stanovisko z vlastniho podnétu v piipadech, kdy to pova-
Zuje za vhodné.

Stanovisko vyboru a zapis z jeho jednani se postupuji Evropskému
parlamentu, Rad¢ a Komisi.

KAPITOLA 4
EVROPSKA INVESTICNI BANKA

Clének 308
(byvaly clanek 266 Smlouvy o ES)

Evropska investi¢ni banka ma pravni subjektivitu.

Cleny Evropské investiéni banky jsou &lenské staty.

Statut Evropské investi¢ni banky je obsazen v protokolu pfipojeném ke
Smlouvam. Rada mutze na Zadost Evropské investicni banky a po
konzultaci s Evropskym parlamentem a Komisi, anebo na navrh Komise
a po konzultaci s Evropskym parlamentem a Evropskou investi¢ni
bankou jednomyslné zvlastnim legislativnim postupem ménit statut
Evropské investi¢ni banky.

Cldanek 309
(byvaly ¢lanek 267 Smlouvy o ES)

Ukolem Evropské investi¢ni banky je pfispivat k vyvazenému a nerude-
nému rozvoji vnitfniho trhu v zajmu Unie; vyuziva k tomu jak kapita-
lového trhu, tak vlastnich zdroji. Za tim ucelem neziskovym poskyto-
vanim pujcek a zaruk usnadfiuje financovani dale uvedenych projektt
ve vSech odvétvich hospodafstvi:

a) projektll na rozvoj méné rozvinutych oblasti;

b) projektli na modernizaci nebo konverzi podnikil anebo na vytvofeni
novych ¢innosti vyplyvajicich z vytvotfeni nebo fungovani vnitiniho
trhu, které pro svij rozsah nebo pro svou povahu nemohou byt plné
kryty dostupnymi finan¢nimi prostiedky v jednotlivych clenskych
statech;
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¢) projektti spolecného zajmu vice clenskych statd, které pro svij
rozsah nebo povahu nemohou byt pln¢ kryty dostupnymi finan¢nimi
prostiedky v jednotlivych ¢lenskych statech.

Pii plnéni svych kol usnadituje Evropska investi¢ni banka financovani
investi¢nich programt s vyuzitim strukturalnich fonda a dalsich financ-
nich nastroji Unie.

HLAVA 11

FINANCNI USTANOVENI

Clanek 310
(byvaly clanek 268 Smlouvy o ES)

1. Pro kazdy rozpoctovy rok musi byt veskeré piijmy a vydaje Unie
predbézné vycisleny a zahrnuty do rozpoctu.

Roc¢ni rozpocet Unie stanovi Evropsky parlament a Rada v souladu
s Clankem 314.

Rozpocet musi byt vyrovnany co do piijml a vydaju.

2. Vydaje zapsané v rozpoctu jsou povoleny na dobu ro¢niho rozpoc-
tového obdobi v souladu s nafizenim podle ¢lanku 322.

3. Uskute¢néni vydaji zapsanych v rozpoctu vyzaduje ptedchozi
pfijeti pravn€ zavazného aktu Unie, ktery stanovi pravni zéklad pro
jeji ¢innost a pro uskuteénéni odpovidajicich vydaji v souladu s nafi-
zenim podle ¢lanku 322, s vyjimkou piipadi stanovenych timto nafize-
nim.

4. K zajisténi rozpocCtové kazné nepfijme Unie zadné akty, které by
mohly mit vyznamny dopad na rozpocet, aniz by byla poskytnuta
zaruka, ze vydaje vyplyvajici z téchto aktl mohou byt financovany
v ramci limitu pro vlastni zdroje Unie a v souladu s viceletym
finan¢nim ramcem podle ¢lanku 312.

5. Rozpocet je plnén v souladu se zasadou fadného finanéniho fizeni.
Clenské staty a Unie spolupracuji, aby zajistily vyuzivani prostiedki
zapsanych v rozpoc¢tu v souladu s touto zasadou.

6. 'V souladu s c¢lankem 325 bojuji Unie a clenské staty proti
podvodim a jinym protipravnim jednanim poskozujicim nebo ohrozu-
jicim finan¢ni z&jmy Unie.
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KAPITOLA 1
VLASTNI ZDROJE UNIE

Cldnek 311
(byvaly ¢lanek 269 Smlouvy o ES)

Unie si zajisti prostiedky nezbytné pro dosazeni svych cili a pro
uspésné provadéni svych politik.

Rozpocet je financovan plné z vlastnich zdroji; jiné piijmy tim nejsou
dotceny.

Rada pfijme zvlastnim legislativnim postupem jednomysIné po konzul-
taci s Evropskym parlamentem rozhodnuti, kterym se stanovi ustanoveni
tykajici se systému vlastnich zdroji Unie. V této souvislosti mize ziidit
nové kategorie vlastnich zdroji nebo zrusit stavajici kategorii. Toto
rozhodnuti vstoupi v platnost az po schvéleni ¢lenskymi staty v souladu
s jejich Ustavnimi predpisy.

Rada pfijme zvlastnim legislativnim postupem formou nafizeni
provadéci opatieni pro systém vlastnich zdroji Unie, pokud je tak
stanoveno rozhodnutim pfijatym na zékladé tfetiho pododstavce. Rada
rozhoduje po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu.

KAPITOLA 2
VICELETY FINANCN{ RAMEC

Clanek 312

1. Vicelety finanéni ramec zajiStuje fadny vyvoj vydaji Unie v ramci
limitu jejich vlastnich zdrojt.

Vicelety finan¢ni ramec se stanovi na dobu nejméné péti let.

Ro¢ni rozpocet Unie je v souladu s viceletym financnim ramcem.

2. Rada pfijme zvlaStnim legislativnim postupem nafizeni, kterym se
stanovi vicelety finanéni ramec. Rada rozhoduje jednomysiné po
obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu, ktery se usnasi vétSinou
hlasti vSech svych ¢lent.

Evropskd rada muaze jednomyslné pfijmout rozhodnuti, které Radé
umozni pfi pfijimani nafizeni uvedeného v prvnim pododstavci rozho-
dovat kvalifikovanou vétSinou.

3. Finan¢ni rdmec stanovi vysi ro¢nich stropli prostfedkli na zavazky
podle kategorie vydaji a rocnich stropd prostiedkii na platby. Kategorie
vydajl, kterych je omezeny pocet, odpovidaji hlavnim oblastem ¢innosti
Unie.

Finan¢ni ramec stanovi jakéakoli dalsi ustanoveni, kterd jsou ucelna pro
hladky prubéh roc¢niho rozpoctového procesu.
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4. Neni-li do uplynuti pfedchézejiciho finan¢niho ramce pfijato nafi-
zeni Rady, které stanovi novy finan¢ni ramec, prodlouzi se platnost
stropt a dalSich ustanoveni odpovidajicich poslednimu roku piedchaze-
jiciho ramce az do pfijeti tohoto aktu.

5. Evropsky parlament, Rada a Komise ¢ini b&hem celého procesu
vedouciho k pfijeti financniho ramce vSechna nezbytna opatieni k usnad-
néni tohoto pfijeti.

KAPITOLA 3
ROCN{ ROZPOCET UNIE

Cldnek 313
(byvaly ¢l. 272 odst. 1 Smlouvy o ES)

Rozpoctovy rok zacina 1. ledna a konci 31. prosince.

Cldnek 314
(byvaly ¢l. 272 odst. 2 az 10 Smlouvy o ES)

Evropsky parlament a Rada stanovi zvlastnim legislativnim postupem
ro¢ni rozpocet Unie v souladu s témito ustanovenimi:

1. Kazdy organ s vyjimkou Evropské centralni banky sestavi pied 1.
cervencem predbézny odhad svych vydaji na piisti rozpoctovy rok.
Komise shrne tyto odhady do ndvrhu rozpoctu, jenZ miZze obsa-
hovat odlisné odhady.

Navrh rozpoétu zahrnuje odhad piijmi a odhad vydaja.

2. Komise piedlozi ndvrh rozpoctu Evropskému parlamentu a Radé
nejpozdéji 1. zail roku predchazejiciho roku, ve kterém ma byt
rozpocet plnén.

Komise miize navrh rozpoctu v pribéhu procesu meénit, a to az do
svolani dohodovaciho vyboru podle odstavce 5.

3. Rada pfijme svlij postoj k navrhu rozpoctu a postoupi jej Evrop-
skému parlamentu nejpozdé&ji 1. fijna roku predchéazejiciho roku, ve
kterém maé byt rozpocet plnén. Podrobné informuje Evropsky parla-
ment o divodech, na zakladé kterych postoj pfijala.
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Jestlize ve lhuté Ctyficeti dvou dnli od tohoto postoupeni Evropsky
parlament:

a) schvali postoj Rady, je rozpocet pfijat;

b) nepfijme zadné usneseni, poklada se rozpocet za prijaty;

¢) prijme zmény vétsSinou hlasi vSech svych ¢lend, postoupi se
zménény navrh Radé a Komisi. Predseda Evropského parla-
mentu po dohod¢ s predsedou Rady neprodlené svola dohodo-
vaci vybor. Pokud vSak do deseti dnti od tohoto postoupeni
Rada Evropskému parlamentu sdéli, Ze schvaluje vSechny
zmény, dohodovaci vybor se nesejde.

Dohodovaci vybor, ktery se sklada z clent Rady nebo z jejich
zastupcll a ze stejného poctu clenli zastupujicich Evropsky parla-
ment, ma za kol dosahnout piijeti dohody o spolecném navrhu
kvalifikovanou vétSinou ¢lent Rady nebo jejich zastupci a vétSinou
¢lenti zastupujicich Evropsky parlament ve lhtté dvaceti jednoho
dne od svého svolani, a to na zakladé postoji Evropského parla-
mentu a Rady.

Komise se ucastni jednani dohodovaciho vyboru a vyviji veskerou
¢innost potfebnou ke sblizeni postoji Evropského parlamentu
a Rady.

Dohodne-li se dohodovaci vybor ve lhiuté dvaceti jednoho dne
podle odstavce 5 na spole¢ném navrhu, maji Evropsky parlament
a Rada ode dne této dohody ¢trnact dni na to, aby spole¢ny navrh
schvalily.

Jestlize ve 1huté ¢trnacti dnit podle odstavee 6:

a) Evropsky parlament i Rada schvali spole¢ny navrh nebo nepfi-
jmou zadné rozhodnuti, nebo jestlize jeden z téchto organt
spole¢ny navrh schvali, zatimco druhy nepfijme Zadné rozhod-
nuti, pokladd se rozpocCet za piijaty s koneCnou platnosti
v souladu se spole¢nym navrhem; nebo

b

~

Evropsky parlament, ktery se usnasi vétSinou hlasi vSech svych
¢lend, 1 Rada spole¢ny ndvrh zamitnou, nebo pokud jeden
z téchto organt spole¢ny navrh zamitne, zatimco druhy nepiijme
zadné rozhodnuti, pfedlozi Komise novy navrh rozpoctu; nebo

¢) Evropsky parlament, ktery se usnasi vétSinou hlast vSech svych
¢lenli, zamitne spole¢ny navrh, zatimco Rada jej schvali, pred-
lozi Komise novy navrh rozpoctu; nebo
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d) Evropsky parlament schvali spolecny navrh, zatimco Rada jej
zamitne, mize Evropsky parlament, ktery se usnasi vétSinou
hlastt vSech svych clent a tfipétinovou vétSinou odevzdanych
hlast, ve 1huté étrnacti dnti ode dne zamitnuti Radou rozhodnout
o potvrzeni vSech nebo nékterych zmén uvedenych v odst. 4
pism. c¢). Neni-li nékterd zména Evropského parlamentu
potvrzena, zachova se postoj dohodnuty dohodovacim vyborem
k rozpoctové linii, kterd je pfedmétem zmény. Rozpocet se na
tomto zaklad¢ poklada za pfijaty s konecnou platnosti.

8. Nedohodne-li se dohodovaci vybor ve lhité dvaceti jednoho dne
podle odstavce 5 na spolecném navrhu, ptedlozi Komise novy
navrh rozpoctu.

9. Po ukonceni postupu uvedeného v tomto ¢lanku prohlasi predseda
Evropského parlamentu, Ze rozpocet je piijat s konecnou platnosti.

10. Kazdy orgén vykonava pravomoci svéfené mu podle tohoto ¢lanku
pfi dodrzovani Smluv a akti pfijatych na jejich zaklad¢, zejména
pokud jde o vlastni zdroje Unie a o rovnovahu piijmi a vydaji.

Clanek 315
(byvaly ¢lanek 273 Smlouvy o ES)

Pokud rozpocet na zacatku rozpocCtového roku nebyl jeSté pfijat
s konecnou platnosti, mohou byt vydaje provadény meésicné podle
kapitol v souladu s nafizenimi pfijatymi na zaklad¢ ¢lanku 322, a to
az do vyse jedné dvanactiny prostfedkti zapsanych v dotyc¢né kapitole
rozpoctu predeslého rozpoctového roku, pfiCemz tato Castka nesmi
piekrocit jednu dvanactinu prostiedkti zapsanych ve stejné kapitole
navrhu rozpoctu.

Rada mtze na navrh Komise za piedpokladu dodrzeni ostatnich
podminek uvedenych v prvnim pododstavci umoznit vydaje piekracujici
jednu dvanactinu v souladu s nafizenim piijatym na zakladé ¢lanku 322.
Rada toto rozhodnuti neprodlené postoupi Evropskému parlamentu.

Rozhodnuti podle druhého pododstavce stanovi nezbytna opatieni tyka-
jici se zdroji k pouziti tohoto ¢lanku, v souladu s akty uvedenymi
v ¢lanku 311.

Vstoupi v platnost tficet dntt po svém piijeti, pokud se v této lhuté
Evropsky parlament, ktery se usnasi vétSinou hlast vSech svych ¢lent,
nerozhodne tyto vydaje snizit.

Clének 316
(byvaly clanek 271 Smlouvy o ES)

Za podminek stanovenych v souladu s pfedpisy pifijatymi na zakladé
¢lanku 322 bude mozné prenést prostiedky nevycerpané do konce
rozpo¢tového roku, s vyjimkou prostiedkii urenych na vydaje na
zaméstnance, vyluéné do rozpoctu bezprostfedné nasledujiciho rozpoc-
tového roku.
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Prostiedky jsou rozdéleny do kapitol zahrnujicich vydaje podle jejich
druhu nebo uréeni a dale roz¢lenény v souladu s nafizenim piijatym na
zaklade clanku 322.

Vydaje Evropského parlamentu, Evropské rady a Rady, Komise a Soud-
niho dvora Evropské unie tvofi samostatné ¢asti rozpoctu, aniz je dotéen
zvlastni rezim stanoveny pro né¢které spolecné vydaje.

KAPITOLA 4
PLNEN[ ROZPOCTU A ABSOLUTORIUM

Clanek 317
(byvaly ¢lanek 274 Smlouvy o ES)

Komise plni rozpocet ve spolupraci s clenskymi staty v souladu
s finanénim nafizenim pfijatym na zaklad¢é ¢lanku 322 na vlastni odpo-
védnost a v mezich pfidélenych prosttedkd, v souladu se zasadami
fadného finanéniho fizeni. Clenské staty spolupracuji s Komisi, aby
zajistily vyuziti rozpoctovych prostiedkil v souladu se zasadami fadného
finan¢niho fizeni.

Uvedené nafizeni stanovi pro c¢lenské staty povinnost kontroly a auditu
pii plnéni rozpoctu, jakoz i z toho vyplyvajici odpovédnosti. Stanovi
rovnéz odpovédnosti a podrobna pravidla, podle kterych se kazdy organ
podili na provadéni svych vydaji.

V ramci rozpoCtu mize Komise v mezich a za podminek stanovenych
nafizenim pfijatym na zakladé clanku 322 prevadét prostiedky z jedné
kapitoly do druhé nebo z jedné jednotky niz§iho ¢lenéni do druhé.

Clanek 318
(byvaly ¢lanek 275 Smlouvy o ES)

Komise predklada kazdoro¢n¢ Evropskému parlamentu a Radé
zavéreény UcCet operaci provadénych v ramci rozpoétu za uplynuly
rozpoc¢tovy rok. Déle jim pfedavéa rozvahu aktiv a pasiv Unie.

Komise rovnéz predklada Evropskému parlamentu a Radé hodnotici
zpravu o financich Unie zalozenou na dosazenych vysledcich, zejména
ve vztahu k zadani, které Evropsky parlament a Rada uvedly na zaklad¢
¢lanku 319.
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Clanek 319
(byvaly ¢lanek 276 Smlouvy o ES)

1. Evropsky parlament na zaklad¢ doporuceni Rady udé¢luje Komisi
absolutorium za plnéni rozpoctu. Za tim tcelem Rada a poté Evropsky
parlament pfezkoumaji zavéreny ucet, rozvahu a hodnotici zpravu
podle &lanku 318 a vyroéni zpravu Ugetniho dvora, k niZ jsou piipojeny
odpovédi kontrolovanych organt na jeho zjisténi, prohlaSeni uvedené
v ¢l. 287 odst. 1 druhém pododstavci, jakoz i ptislusné zvlastni zpravy
Ucetniho dvora.

2. Pted udélenim absolutoria Komisi nebo z jiného diivodu v souvis-
losti s vykonem svych rozpoCtovych pravomoci si muize Evropsky
parlament vyzadat od Komise informace o provadéni vydaji nebo
o fungovani systémt finan¢ni kontroly. Komise poda Evropskému
parlamentu na jeho zadost vSechny nezbytné informace.

3.  Komise ucini vSechna vhodna opatfeni, aby vyhovéla pfipo-
minkam pfipojenym k rozhodnuti o udé€leni absolutoria a dal$im ptipo-
minkdam Evropského parlamentu, tykajicim se provadéni vydajt, jakoz
i poznamkam provazejicim doporuceni Rady, spojenym s udélenim
absolutoria.

Na zadost Evropského parlamentu nebo Rady poda Komise zpravu
o opatfenich ucinénych na zidklad¢ téchto pfipominek a pozndmek,
a zejména o pokynech danych utvarim, které odpovidaji za plnéni
rozpoétu. Tyto zpravy se zasilaji rovnéz Uéetnimu dvoru.

KAPITOLA 5
SPOLECNA USTANOVEN{

Clanek 320
(byvaly clanek 277 Smlouvy o ES)

Vicelety finan¢ni ramec a ro¢ni rozpocet se sestavuji v eurech.

Cldanek 321
(byvaly clanek 278 Smlouvy o ES)

Komise mtze za podminky, Zze to oznami pfisluSnym organiim dotyc-
nych stat, prevadét pohleddvky v méné jednoho Clenského statu do
meény jiného c¢lenského statu, pokud je to nezbytné k tomu, aby jich
mohlo byt pouzito k cilim stanovenym Smlouvami. Komise se podle
moznosti zdrzi provadéni takovych pievodl, ma-li volné nebo uvolni-
telné pohledavky v méné, kterou potiebuje.
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Komise jedna s kazdym ¢lenskym statem prostiednictvim organu, ktery
tento stat ur¢i. Pfi provadéni financnich operaci se obraci na emisni
banku piislusného Clenského statu nebo na jiné financni organy, které
tento stat schvalil.

Cldnek 322
(byvaly clanek 279 Smlouvy o ES)

1. Evropsky parlament a Rada stanovi fadnym legislativnim
postupem a po konzultaci s Ucetnim dvorem formou nafizeni:

a) financni pravidla stanovici zejména podrobnosti tykajici se sestavo-
vani a plnéni rozpoctu a predkladani Gcetnictvi a jeho auditu;

b) pravidla pro kontrolu odpovédnosti tGcastniki finan¢nich operaci,
a zejména schvalujicich osob a ucetnich.

2. Rada na navrh Komise po konzultaci s Evropskym parlamentem
a s Ugetnim dvorem ur& podrobnosti a postup, kterymi se rozpo&tové
pfijmy v ramci systému vlastnich zdroji Unie davaji k dispozici
Komisi, a pfijme opatfeni, ktera se v ptipad¢ potieby pouziji ke kryti
hotovostnich narokd.

Clének 323

Evropsky parlament, Rada a Komise zajisti, aby Unie méla k dispozici
finan¢ni prostfedky, které ji umozni plnit pravni zdvazky vici tretim
stranam.

Clanek 324

»C1 V ramci rozpoctového procesu podle této hlavy jsou z podnétu
Komise svolavana pravidelna setkani ptedsedd Evropského parlamentu,
Rady a Komise. « Predsedové ucini vSechna nezbytna opatieni k tomu,
aby podpofili vzajemné projednani a sblizovani postoji organti, kterym
predsedaji, a tak usnadnili provadéni této hlavy.

KAPITOLA 6

BOJ PROTI PODVODUM

Clanek 325
(byvaly clanek 280 Smlouvy o ES)

1. Unie a clenské staty bojuji proti podvodiim a jinym protipradvnim
jednanim ohrozujicim financni zajmy Unie opatfenimi piijatymi podle
tohoto c¢lanku, kterd maji odstrasujici ucinek a poskytuji v ¢lenskych
statech a v organech, institucich a jinych subjektech Unie u¢innou
ochranu.
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2. Clenské staty piijmou k zamezeni podvodt ohroZujicich finan¢ni
zajmy Unie stejna opatieni, jaka pfijimaji k zamezeni podvodu ohrozu-
jicich jejich vlastni finan¢ni z&jmy.

3. Aniz jsou dotCena ostatni ustanoveni Smluv, ¢lenské staty koordi-
nuji svou ¢innost zaméfenou na ochranu finan¢nich z4jmt Unie proti
podvodim. Za tim ucelem organizuji spolecné s Komisi uzkou a pravi-
delnou spolupraci mezi prisluSnymi organy.

4. K zajisténi ucinné a rovnocenné ochrany v c¢lenskych statech a v
organech, institucich a jinych subjektech Unie pfijimaji Evropsky parla-
ment a Rada ¥adnym legislativnim postupem po konzultaci s Ucetnim
dvorem opatfeni nezbytna k predchazeni a potirani podvodu ohrozuji-
cich finanéni zajmy Unie.

5. Komise kazdoro¢né¢ predklada ve spolupraci s clenskymi staty
Rad¢ a Evropskému parlamentu zpravu o opatienich, ktera byla piijata
k provedeni tohoto ¢lanku.

HLAVA 111

POSILENA SPOLUPRACE

Clanek 326

(byvalé Clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé ¢lanky 11 a 1la Smlouvy o ES)

Kazda posilena spoluprace musi byt v souladu se Smlouvami a pravem
Unie.

Tato spoluprace nesmi naruSovat vnitini trh ani hospodaiskou, socialni
a Uzemni soudrznost. Nesmi vytvafet ptrekazku ani diskriminaci
v obchodu mezi c¢lenskymi staty, ani mezi nimi vyvolavat naruSeni
hospodarské soutéze.

Clanek 327

(byvalé Clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé ¢lanky 11 a 1la Smlouvy o ES)

Kazda posilend spoluprace musi zachovavat pravomoci, prava a povin-
nosti ¢lenskych statl, které se ji netiCastni. Tyto staty pak nebrani jejimu
provadéni zacastnénymi Clenskymi staty.

Cléanek 328

(byvalé clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé ¢lanky 11 a 11a Smlouvy o ES)

1. Pfi navéazani je posilena spoluprace oteviena vSem clenskym
statim, s vyhradou dodrzeni pfipadnych podminek ucasti stanovenych
povolujicim rozhodnutim. Je jim rovnéz oteviena kdykoli, s vyhradou
dodrzeni, kromé uvedenych podminek, aktd jiz pfijatych v jejim ramci.
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Komise a ¢lenské staty ticastnici se posilené spoluprace dbaji na to, aby
podporovaly tcast co nejvétsiho poctu Clenskych statd.

2. Komise a pfipadné vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku pravidelné informuji Evropsky parlament a Radu
0 vyvoji posilené spoluprace.

Clének 329

(byvalé clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé ¢lanky 11 a 1la Smlouvy o ES)

1. Clenské staty, které si pieji mezi sebou navazat posilenou spolu-
praci v jedné z oblasti uvedenych ve Smlouvach, s vyjimkou oblasti
vyluéné pravomoci a spolecné zahranic¢ni a bezpecnostni politiky, podaji
zadost Komisi a upfesni oblast a cile navrhované posilené spoluprace.
Komise muze v tomto smyslu predlozit Radé navrh. Pokud Komise
navrh nepiedlozi, sdéli divody danym ¢lenskym statim.

Povoleni k zavedeni posilené spoluprace podle prvniho pododstavce
vyda Rada na navrh Komise po obdrzeni souhlasu Evropského parla-
mentu.

2. Zadost ¢lenskych statil, které si pieji mezi sebou navazat posilenou
spolupraci v ramci spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, se
podava Radé¢. Postoupi se vysokému predstaviteli Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku, ktery zaujme stanovisko k souladu zamys-
lené posilené spoluprace se spolecnou zahrani¢ni a bezpe€nostni poli-
tikou Unie, a Komisi, kterd zaujme stanovisko zejména k souladu
zamySlené posilené spoluprace s ostatnimi politikami Unie. Pro infor-
maci se predd i Evropskému parlamentu.

Povoleni k zavedeni posilené spoluprace vyda rozhodnutim Rada, ktera
rozhoduje jednomyslné.

Cldanek 330
(byvalé Clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé clanky 11 a 11a Smlouvy o ES)

Jednani Rady se mohou tcastnit vSichni jeji ¢lenové, avsak na hlasovani
se podileji pouze ¢lenové Rady zastupujici Clenské staty z(castnéné na
posilené spolupraci.

K jednomyslnosti je tieba pouze hlast zastupcli zac¢astnénych Elenskych
statt.

Kvalifikovana vétsina je vymezena v souladu s ¢l. 238 odst. 3.
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Clanek 331

(byvalé clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé ¢lanky 11 a 11a Smlouvy o ES)

1.  Kazdy clensky stat, ktery si preje ucastnit se probihajici posilené
spoluprace v jedné z oblasti podle ¢l. 329 odst. 1, ozndmi svij zameér
Radé a Komisi.

Ve lhaté ctyf mésic ode dne priijeti oznameni potvrdi Komise tcast
dotyéného cClenského statu. V piipadé potieby stanovi, Ze jsou splnény
podminky ucasti, a pfijme pfechodna opatfeni, kterd jsou nezbytna pro
pouziti akt jiz pfijatych v ramci posilené spoluprace.

Usoudi-li v§ak Komise, Ze podminky ucasti splnény nejsou, uvede, jaka
ustanoveni maji byt pfijata pro splnéni téchto podminek, a stanovi lhitu
pro opétovné prezkoumani zadosti. Po uplynuti této lhlity zaddost znovu
pfezkouma v souladu s druhym pododstavcem. Pokud Komise usoudi,
ze podminky ucasti stale nejsou splnény, mize se dotyCny clensky stat
obratit v této véci na Radu, ktera o zadosti rozhodne. Rada rozhoduje
v souladu s c¢lankem 330. Na ndvrh Komise miZe rovnéz piijmout
pfechodna opatieni podle druhého pododstavce.

2. Kazdy clensky stat, ktery si preje ucastnit se probihajici posilené
spoluprace v ramci spole¢né zahranicni a bezpecnostni politiky, oznami
svilj zdmér Rad¢, vysokému predstaviteli Unie pro zahraniéni véci
a bezpecnostni politiku a Komisi.

Rada potvrdi ucast dotycného clenského statu po konzultaci s vysokym
predstavitelem Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a poté,
co v piipadé potfeby stanovi, Ze jsou splnény podminky ucasti. Rada
mize na navrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku rovnéz pfijmout nezbytnd pfechodnd opatieni
pro pouziti aktl jiz pfijatych v ramci posilené spoluprace. Pokud vsak
Rada usoudi, Zze podminky ucasti splnény nejsou, uvede, jaka ustano-
veni maji byt pfijata pro splnéni téchto podminek, a stanovi lhttu pro
opétovné prezkoumani zadosti o Gcast.

Pro tucely tohoto odstavce rozhoduje Rada jednomyslné a v souladu
s ¢lankem 330.

Clének 332

(byvalé clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé ¢lanky 11 a 11a Smlouvy o ES)

Naklady vyplyvajici z provadéni posilené spoluprace, s vyjimkou sprav-
nich nakladi organd, hradi zucastnéné clenské staty, pokud vsichni
¢lenové Rady po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomyslné
nerozhodnou jinak.
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Clanek 333

(byvalé clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé ¢lanky 11 a 11a Smlouvy o ES)

1. Stanovi-li nékteré ustanoveni Smluv, které mulze byt pouZito
v ramci posilené spoluprice, Zze Rada rozhoduje jednomyslné, miize
Rada jednomysIn¢ v souladu s postupem podle ¢lanku 330 pifijmout
rozhodnuti o tom, Ze bude rozhodovat kvalifikovanou vétSinou.

2. Stanovi-li nékteré ustanoveni Smluv, které muze byt pouzito
v ramci posilené spoluprace, ze Rada pfijimé akty zvlaStnim legisla-
tivnim postupem, muize Rada jednomysiné v souladu s postupem
podle clanku 330 pfijmout rozhodnuti o tom, ze bude rozhodovat
fadnym legislativnim postupem. Rada rozhoduje po konzultaci s Evrop-
skym parlamentem.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na rozhodnuti souvisejici s vojenstvim
nebo obranou.

Cldnek 334
(byvalé clanky 27a az 27e, 40 az 40b a 43 az 45 Smlouvy o EU
a byvalé clanky 11 a 11a Smlouvy o ES)

Rada a Komise zajistuji soudrznost mezi ¢innostmi provadénymi
v ramci posilené spoluprace a soudrznost téchto Cinnosti s politikami
Unie a za timto ucelem spolupracuji.

CAST SEDMA
USTANOVENI OBECNA A ZAVERECNA

Cldanek 335
(byvaly ¢lanek 282 Smlouvy o ES)

~~~~~

a pravnim ukontim, jakou jejich vnitrostatni pravo pfiznava pravnickym
osobam; Unie mize zejména nabyvat a zcizovat movity i nemovity
majetek a vystupovat pred soudem. Pro tento ucel je zastupovana
Komisi. AvSak v otdzkach spojenych s fungovanim svych jednotlivych
organl je Unie zastupovana vzhledem k jejich spravni samostatnosti
kazdym z nich.

Clanek 336
(byvaly clanek 283 Smlouvy o ES)
Evropsky parlament a Rada pfijmou fadnym legislativnim postupem

a po konzultaci s dal§imi zucastnénymi organy formou natizeni sluzebni
fad Gfednikd Evropské unie a pracovni fad ostatnich zaméstnancti Unie.
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Clanek 337
(byvaly ¢lanek 284 Smlouvy o ES)

K plnéni ukold, které ji jsou svéfeny, mlze Komise shromazd’ovat
veskeré informace a provadét veskeré potiebné prizkumy v mezich
a za podminek stanovenych Radou rozhodujici prostou vétSinou
v souladu se Smlouvami.

Clanek 338
(byvaly clanek 285 Smlouvy o ES)

1. Aniz je dotéen Clanek 5 Protokolu o statutu Evropského systému
centralnich bank a Evropské centralni banky, pfijimaji Evropsky parla-
ment a Rada fadnym legislativnim postupem opatieni k vypracovani
statistik, jestlize je to nezbytné k provadéni ¢innosti Unie.

2. Pii vypracovani statistik Unie se dodrzuje nestrannost, spolehli-
vost, objektivita, védecka nezavislost, hospodarnost vydaji a davérnost
statistickych informaci; hospodatrskym subjektim pfti tom nesméji vznik-
nout nadmérné naklady.

Cldanek 339
(byvaly ¢lanek 287 Smlouvy o ES)

Clenové organt Unie, ¢lenové vybort, jakoz i ufednici a jini zamdst-
nanci Unie jsou povinni, a to i po skonceni svych funkci, nevyzrazovat
takové informace, které jsou profesnim tajemstvim, zejména tUdaje
o podnicich, o jejich obchodnich stycich nebo o struktufe jejich
nakladu.

Clanek 340
(byvaly clanek 288 Smlouvy o ES)

Smluvni odpovédnost Unie se fidi pravem rozhodnym pro piislusnou
smlouvu.

V piipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi Unie v souladu s obec-
nymi zésadami spolecnymi pravnim fadim clenskych statd Skody
zpusobené jejimi organy nebo jejimi zaméstnanci pii vykonu jejich
funkce.

Odchylné od druhého pododstavce nahradi Evropska centralni banka
v souladu s obecnymi zasadami spoleénymi pravnim fadim c&lenskych
stati Skody zplsobené ji nebo jejimi zaméstnanci pii vykonu jejich
funkce.
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Osobni odpovédnost zaméstnancti vici Unii se fidi sluzebnim nebo
pracovnim fadem, ktery se na né vztahuje.

Clanek 341
(byvaly clanek 289 Smlouvy o ES)

Sidlo organti Unie ur¢i vlady ¢lenskych stat vzajemnou dohodou.

Clanek 342
(byvaly ¢lanek 290 Smlouvy o ES)
Pravidla pro pouzivani tfednich jazyk v organech Unie stanovi Rada

jednomysIn¢é formou nafizeni; pravidla obsazena ve statutu Soudniho
dvora Evropské unie tim nejsou dotéena.

Clanek 343
(byvaly clanek 291 Smlouvy o ES)
Unie pozivd na Uzemi c¢lenskych statd vysad a imunit nezbytnych
k plnéni svého poslani za podminek stanovenych v Protokolu

o vysadach a imunitach Evropské unie ze dne 8. dubna 1965. Totéz
plati pro Evropskou centralni banku a Evropskou investi¢ni banku.

Clanek 344
(byvaly ¢lanek 292 Smlouvy o ES)

Clenské staty se zavazuji, Ze spory o vyklad nebo provadéni Smluv
nebudou fesit jinak, nez jak stanovi Smlouvy.

Clanek 345
(byvaly ¢lanek 295 Smlouvy o ES)

Smlouvy se nijak nedotykaji ipravy vlastnictvi uplatinované v ¢lenskych
statech.

Clanek 346
(byvaly ¢lanek 296 Smlouvy o ES)

1. Ustanoveni Smluv nebrani pouziti nasledujicich pravidel:

a) Clensky stat neni povinen poskytovat Udaje, jejichz zpfistupnéni
podle jeho nazoru odporuje podstatnym zajmim jeho bezpecnosti,
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b) kazdy clensky stat mize ucinit opatfeni, kterd povazuje za nezbytna
k ochrané podstatnych zajmi své bezpeCnosti a kterd jsou spjata
s vyrobou zbrani, stfeliva a valecného materidlu nebo obchodem
s nimi; tato opatieni nesmi nepfiznivé ovlivnit podminky hospo-
dafské soutéze na vnitinim trhu s vyrobky, které nejsou ureny
vylucéné k vojenskym ucelim.

2. Rada muze na navrh Komise jednomyslnym rozhodnutim zménit
seznam vyrobkd, na néz se vztahuje odst. 1 pism. b), vypracovany dne
15. dubna 1958.

Cldanek 347
(byvaly ¢lanek 297 Smlouvy o ES)

Clenské staty vzajemné konzultuji spoleéné kroky, které maji zabranit
tomu, aby fungovani vnitiniho trhu bylo dotéeno opatfenimi, ktera by
byl néktery clensky stat nucen ucinit v pfipadé vaznych vnitfnich nepo-
kojt ohrozujicich vefejny potradek, v pripadé valky nebo vazného mezi-
narodniho napéti vytvarejiciho nebezpeci valky, anebo proto, aby dostal
zavazkum, jez prijal za Ucelem udrzovani miru a mezinarodni bezpec-
nosti.

Clanek 348
(byvaly clanek 298 Smlouvy o ES)

Povedou-li opatfeni pfijatd v piipadech uvedenych v ¢lancich 346
a 347 k naruSeni podminek hospodarské soutéze na vnitinim trhu,
prozkouma Komise spolu se z(castnénym statem, jak by tato opatifeni
mohla byt pfizpisobena pravidlim stanovenym Smlouvami.

Odchylné od postupu stanoven¢ho v ¢lancich 258 a 259 muze Komise
nebo kterykoli ¢lensky stat predlozit véc pfimo Soudnimu dvoru, pokud
se domniva, ze jiny Clensky stat zneuziva opravnéni stanovenych v ¢lan-
cich 346 a 347. Soudni dvir rozhodne v nevefejném zasedani.

Cldnek 349
(byvaly ¢l. 299 odst. 2 druhy, tfeti a ¢tvrty pododstavec Smlouvy o ES)

S ohledem na strukturalni socialni a hospodaiskou situaci Guadeloupu,
Francouzské Guayany, Martiniku, PM4 Mayotte, € Réunionu,
»M2 ———— <« Svatého Martina, Azor, Madeiry a Kanarskych
ostrovt, ktera je prohlubovana jejich odlehlosti, ostrovni povahou,
malou rozlohou, slozitym povrchem a podnebim a hospodafskou
zavislosti na malém mnozstvi produktl, pti¢emz neménnost a spolupti-
sobeni téchto faktord vaznym zpisobem ohrozuje jejich rozvoj, pfijima
Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem
konkrétni opatfeni zaméfend zejména na vytvofeni podminek pro uplat-
néni Smluv v téchto regionech, vcetné spoleénych politik. Pokud jsou
doty¢nd konkrétni opatfeni pfijimana Radou zvlaStnim legislativnim
postupem, rozhoduje rovnéz na navrh Komise a po konzultaci s Evrop-
skym parlamentem.
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Opatfeni uvedend v prvnim pododstavci se tykaji zejména celni
a obchodni politiky, danové politiky, svobodnych pasem, zeméd¢lské
politiky a politiky rybolovu, podminek pro zasobovani surovinami
a zakladnim spotfebnim zbozim, statnich podpor a podminek pfistupu
ke strukturalnim fondiim a horizontalnim programiim Unie.

Rada pfijme opatfeni uvedend v prvnim pododstavci s ohledem na
zvlastni charakter a omezeni nejvzdalengjSich regiont, aniz by narusila
integritu a soudrznost pravniho fadu Unie, ktera zahrnuje také vnitini trh
a spolecné politiky.

Clanek 350
(byvaly ¢lanek 306 Smlouvy o ES)

Ustanoveni Smluv nebrani existenci ani napliiovani regionalnich unii
mezi Belgii a Lucemburskem nebo mezi Belgii, Lucemburskem a Nizo-
zemskem, pokud k dosazeni cilli téchto unii nedostacuje pouzivani
Smluv.

Clanek 351
(byvaly ¢lanek 307 Smlouvy o ES)

Prava a povinnosti vyplyvajici ze smluv uzavienych pied 1. lednem
1958 nebo pro pristupujici staty piede dnem jejich pfistoupeni mezi
jednim nebo nékolika Clenskymi staty na jedné strané a jednim nebo
nékolika tfetimi zemémi na strané¢ druhé nejsou Smlouvami dotéeny.

Pokud jsou uvedené smlouvy neslucitelné se Smlouvami, pouzije
pfislusny clensky stat ¢i clenské staty vSech vhodnych prostfedka
k odstranéni zjisténych nesluditelnosti. V piipadé potieby si Clenské
staty poskytnou vzdjemnou pomoc k dosazeni tohoto cile a zaujmou
pfipadné spolecny postoj.

Pii pouzivani smluv uvedenych v prvnim pododstavci Clenské staty
piihlizeji k tomu, ze vyhody poskytované ve Smlouvach kazdym z ¢len-
skych statd jsou nedilnou soucésti zalozeni Unie, a jsou proto neoddé-
liteln€ spojeny s vytvorenim spole¢nych organt, se svéfenim pravomoci
témto organim a s poskytovanim stejnych vyhod vsemi ostatnimi clen-
skymi staty.

Cldnek 352
(byvaly ¢lanek 308 Smlouvy o ES)

1. Ukaze-li se, ze k dosazeni n€kterého z cilii stanovenych Smlou-
vami je nezbytnd urcitd cinnost Unie v rdmci politik vymezenych
Smlouvami, které vsak k této ¢innosti neposkytuji nezbytné pravomoci,
pfijme Rada na navrh Komise jednomyslné¢ po obdrzeni souhlasu
Evropského parlamentu vhodna ustanoveni. Pokud jsou doty¢na ustano-
veni pfijimana Radou zvlastnim legislativnim postupem, rozhoduje
rovnéz jednomysin¢, na navrh Komise a po obdrzeni souhlasu Evrop-
ského parlamentu.
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2.V ramci postupu pro kontrolu zasady subsidiarity podle ¢l. 5 odst.
3 Smlouvy o Evropské unii upozorni Komise vnitrostatni parlamenty na
navrhy zaloZzené na tomto Clanku.

3. Opatfeni zalozend na tomto ¢lanku nesméji harmonizovat pravni
predpisy Clenskych stati v ptipadech, kdy Smlouvy tuto harmonizaci
vylucuji.

4. Tento ¢lanek nemize slouzit jako zéklad pro dosazeni cilii stano-
venych v ramci spolecné zahraniéni a bezpecnostni politiky a kazdy akt
pfijaty na zéklad€ tohoto c¢lanku respektuje meze stanovené v ¢l. 40
druhém pododstavci Smlouvy o Evropské unii.

Clanek 353

Ustanoveni ¢l. 48 odst. 7 Smlouvy o Evropské unii se nevztahuje na
tyto ¢lanky:

— ¢l. 311 tfeti a ¢tvrty pododstavec,

— ¢l. 312 odst. 2 prvni pododstavec,

— Clanek 352 a

— Clanek 354.

Clanek 354
(byvaly clanek 309 Smlouvy o ES)

Pro ucely ¢lanku 7 Smlouvy o Evropské unii tykajiciho se pozastaveni
uréitych prav vyplyvajicich z €lenstvi v Unii se ¢len Evropské rady
nebo Rady zastupujici dotyény ¢lensky stat nepodili na hlasovani
a dotyCny clensky stat se nezapocitava pii stanoveni jedné tietiny
nebo Ctyf pétin ¢lenskych statd podle odstavet 1 a 2 uvedeného ¢lanku.
To, ze se osobn¢ pfitomni nebo zastoupeni Clenové zdrzi hlasovani,
nebrani pfijeti rozhodnuti uvedenych v odstavci 2 uvedeného clanku.

Pro pfijimani rozhodnuti uvedenych v ¢l. 7 odst. 3 a 4 Smlouvy
o Evropské unii je kvalifikovana vétSina vymezena v souladu s ¢l.
238 odst. 3 pism. b) této smlouvy.

Rozhoduje-1i Rada poté, co prijala rozhodnuti o pozastaveni hlasovacich
prav podle ¢l. 7 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii, kvalifikovanou
vétSinou na zdkladé¢ ustanoveni Smluv, je kvalifikovand vétSina
vymezena podle ¢l. 238 odst. 3 pism. b) této smlouvy, nebo, rozho-
duje-li Rada na navrh Komise nebo vysokého piedstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, podle ¢l. 238 odst. 3 pism. a)
této smlouvy.
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Pro ucely c¢lanku 7 Smlouvy o Evropské unii se Evropsky parlament
usnasi dvoutfetinovou vétsSinou odevzdanych hlastu, které piedstavuji
vétsinu vSech jeho clent.

Clanek 355
(byvaly €l. 299 odst. 2 prvni pododstavec a odst. 3 az 6 Smlouvy o ES)

Vedle ¢lanku 52 Smlouvy o Evropské unii o uzemni pasobnosti Smluv
se pouziji tato ustanoveni:

1. Ustanoveni Smluv se vztahuji na Guadeloupe, Francouzskou Guayanu,
Martinik, » M4 Mayotte, € Réunion, » M2 ———— <« Svaty
Martin, Azory, Madeiru a Kanarské ostrovy v souladu s ¢lankem 349.

2. Na zamoiské zem¢ a tzemi uvedené v piiloze II se vztahuje zvlastni
systém piidruzeni, ktery je stanoven v Casti Ctvrté.

Smlouvy se nevztahuji na zdmofské zemé a uzemi, jez udrzuji
zvlastni vztahy se Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho
Irska a jez nejsou zahrnuty ve vySe uvedeném seznamu.

3. Ustanoveni Smluv se vztahuji i na evropska uzemi, za jejichz zahra-
ni¢ni vztahy pfevzal odpovédnost ¢lensky stét.

4. Ustanoveni Smluv se vztahuji na Alandy v souladu s protokolem ¢. 2
Aktu o podminkach pfistoupeni Rakouské republiky, Finské repu-
bliky a Svédského kralovstvi.

5. Odchylné od ¢lanku 52 Smlouvy o Evropské unii a od odstaved 1 az
4 tohoto Clanku plati, ze:

a) Smlouvy se nevztahuji na Faerské ostrovy.

b) Smlouvy se nevztahuji na vysostné oblasti Spojeného kralovstvi
Akrotiri a Dhekelia na Kypru, s vyjimkou rozsahu nezbytného
k zajisténi provedeni tpravy stanovené v Protokolu o vysostnych
oblastech Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
na Kypru, piilozeného k Aktu o podminkach pristoupeni Ceské
republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské
republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky
Malta, Polské republiky, Slovinské republiky a Slovenské repu-
bliky k Evropské unii, v souladu s podminkami stanovenymi
v uvedeném protokolu.
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¢) Ustanoveni Smluv se vztahuji na britské Normanské ostrovy
a ostrov Man jen v mife nezbytné pro zajisténi pouzitelnosti
pravidel, jez jsou pro tyto ostrovy stanoveny ve Smlouve
o pristoupeni novych ¢lenskych stat k Evropskému spolecenstvi
a k Evropskému spolecenstvi pro atomovou energii podepsané
dne 22. ledna 1972.

6. Evropska rada mize z podnétu dotyéného ¢lenského statu piijmout
rozhodnuti, kterym se vici Unii méni status danské, francouzské
nebo nizozemské zemé nebo Uizemi uvedenych v odstavcich 1 a 2.
Evropské rada rozhoduje jednomysIné po konzultaci s Komisi.

Clanek 356
(byvaly clanek 312 Smlouvy o ES)

Tato smlouva se uzavira na dobu neurcitou.

Clanek 357
(byvaly ¢lanek 313 Smlouvy o ES)

Tato smlouva bude ratifikovana Vysokymi smluvnimi stranami
v souladu s jejich Gstavnimi pfedpisy. Ratifika¢ni listiny budou ulozeny
u vlady Italské republiky.

Tato smlouva vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po
uloZeni ratifika¢ni listiny tim signataiskym statem, ktery tak ucini jako
posledni. Jestlize ji vSak ulozi méné nez patnact dni pred pocatkem
nasledujiciho mésice, vstupuje smlouva v platnost az prvnim dnem
druhého meésice nasledujiciho po tomto ulozeni.

Clének 358

Na tuto smlouvu se vztahuje ¢lanek 55 Smlouvy o Evropské unii.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci
k této smlouvé své podpisy.

V Rimé& dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

(seznam zplnomocneénych zastupcii neni pretistén)
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PROTOKOLY
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PROTOKOL (&. 1)

0 ULOZE VNITROSTATNICH PARLAMENTU V EVROPSKE
UNII

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

MAJICE NA PAMETI, Ze zplisob kontroly vlad vnitrostatnimi parlamenty,
pokud jde o ¢innosti Evropské unie, je zalezitosti tistavniho usporadani
a praxe kazdého Clenského statu,

PREJICE SI podnitit v&t§i zapojeni vnitrostatnich parlamenti do ¢innosti
Evropské unie a zvysit jejich moznost vyjadfovat se k navrhim legis-
lativnich akti Evropské unie, jakoz i k jinym zalezitostem, které pro né
mohou mit zvla$tni vyznam,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii, ke Smlouvé o fungovani Evropské unie
a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou ener-

gii:

HLAVA I
INFORMOVANI VNITROSTATNICH PARLAMENTU

Clének 1

Podklady pro konzultace vydané Komisi (zelené a bilé¢ knihy a sdéleni)
predava Komise pii jejich zvefejnéni pfimo vnitrostatnim parlamentim.
Komise rovnéz ptredava vnitrostatnim parlamentiim, a to soucasn¢ jako
Evropskému parlamentu a Rad¢, ro¢ni legislativni program a veskeré
dalsi nastroje legislativniho planovani nebo politické strategie.

Cléanek 2

Navrhy legislativnich akti zasilané Evropskému parlamentu a Rad¢ se
postupuji vnitrostatnim parlamentim.

Pro ucely tohoto protokolu se ,,navrhem legislativniho aktu® rozuméji
navrhy Komise, podnéty skupiny ¢lenskych statd, podnéty Evropského
parlamentu, zadosti Soudniho dvora, doporuceni Evropské centralni
banky nebo zadosti Evropské investicni banky za ucelem pfijeti legis-
lativniho aktu.

Navrhy legislativnich aktd pochazejici od Komise postoupi Komise
pfimo vnitrostatnim parlamentiim, a to soucasné jako Evropskému parla-
mentu a Radé.
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Navrhy legislativnich aktd pochazejici od Evropského parlamentu
postoupi Evropsky parlament pifimo vnitrostatnim parlamentim.

Navrhy legislativnich aktli pochazejici od skupiny c¢lenskych stati,
Soudniho dvora, Evropské centrdlni banky nebo Evropské investicni
banky postoupi vnitrostatnim parlamentim Rada.

Clanek 3

Vnitrostatni parlamenty mohou zaslat postupem uvedenym v Protokolu
0 pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality predsedim Evropského
parlamentu, Rady a Komise odivodnéné stanovisko k tomu, zda je
navrh legislativniho aktu v souladu se zésadou subsidiarity.

Pochazi-li navrh legislativniho aktu od skupiny ¢lenskych stat, preda
pfedseda Rady odtvodnéné stanovisko ¢i odivodnéna stanoviska
vladam téchto Clenskych stata.

Pochazi-li navrh legislativniho aktu od Soudniho dvora, Evropské
centralni banky nebo Evropské investi¢ni banky, pfedd predseda Rady
odivodnéné stanovisko ¢i odivodnénd stanoviska doty¢nému orgénu
nebo doty¢né instituci.

Clanek 4

Mezi okamzikem, kdy je navrh legislativniho aktu zpftistupnén vnitro-
statnim parlamentim v ufednich jazycich Unie, a okamzikem, kdy je
zafazen na predbézny porad jednani Rady ke svému piijeti nebo k piijeti
postoje v ramci legislativniho postupu, musi uplynout lhita osmi tydni.
Vyjimky jsou mozné v piipadé naléhavosti, pficemz se divody pro né
uvedou v aktu nebo postoji Rady. Kromé nalezit¢ odiivodnénych nalé-
havych pfipadi nesmi v pribéhu téchto osmi tydnd dojit k zadné
dohodé o daném navrhu legislativniho aktu. Kromé nalezit¢ odtvodné-
nych naléhavych piipadi musi mezi zafazenim navrhu legislativniho
aktu na predbézny pofad jednani Rady a pfijetim postoje uplynout
lhiita deseti dni.

Clanek 5

Potady jednani a vysledky zasedani Rady véetné zapist ze zasedani, na
nichz Rada jedna o navrzich legislativnich akti, se pfedavaji piimo
vnitrostatnim parlamentim soucasné jako vladam clenskych stata.

Clének 6

Hodla-li Evropskd rada vyuzit ¢l. 48 odst. 7 prvni nebo druhy
pododstavec Smlouvy o Evropské unii, musi byt vnitrostatni parlamenty
informovany o iniciativé Evropské rady nejméné Sest mésict pied
pfijetim rozhodnuti.
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Clanek 7

Ucetni dvir piedd svou vyrocni zpravu pro informaci vnitrostatnim
parlamentim soucasné jako Evropskému parlamentu a Radé¢.

Clanek 8

V piipadé vicekomorovych vnitrostatnich parlamentt se ¢lanky 1 az 7
vztahuji na vSechny komory, z nichz se skladaji.

HLAVA II

MEZIPARLAMENTNI SPOLUPRACE

Clanek 9

Evropsky parlament a vnitrostatni parlamenty spolecné vymezi organi-
zaci a podporu Ucinné a pravidelné meziparlamentni spoluprice
v Evropské unii.

Cléanek 10

Konference parlamentnich vybort pro evropské zalezitosti mtize Evrop-
skému parlamentu, Radé a Komisi davat veskeré podnéty, které pova-
zuje za ucelné. Tato konference kromé toho podporuje vyménu infor-
maci a osvédCenych postupli mezi vnitrostatnimi parlamenty a Evrop-
skym parlamentem, coz plati i pro jejich specializované vybory. Muze
rovnéZ pofadat meziparlamentni pfednaSky na zvlaStni témata, zejména
jednat o otazkach spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, véetné
spole¢né bezpecnostni a obranné politiky. Podnéty konference nezava-
zuji vnitrostatni parlamenty ani nepfedjimaji jejich postoje.
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PROTOKOL (¢. 2)

O POUZIVANI ZASAD SUBSIDIARITY A PROPORCIONALITY

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI zajistit, aby rozhodnuti byla pfijimdna nejblize ob&aniim
Unie,

ODHODLANY stanovit podminky pouziti zdsad subsidiarity a proporci-
onality, zakotvenych v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii, a vytvofit
systém kontroly pouzivani téchto zasad,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Clének 1

Kazdy organ neustdle dbd na dodrzovani zésad subsidiarity a proporci-
onality vymezenych v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.

Clanek 2

Pied predlozenim navrhu legislativniho aktu vede Komise rozsahlé
konzultace. Tyto konzultace musi pfipadné piihlizet k regiondlnimu
a mistnimu rozméru zamys$lené cCinnosti. V. mimotadné naléhavych
pfipadech Komise tyto konzultace nevede. Své rozhodnuti odiivodni
v navrhu.

Cléanek 3

Pro ucely tohoto protokolu se ,navrhem legislativniho aktu® rozuméji
navrhy Komise, podnéty skupiny ¢lenskych statd, podnéty Evropského
parlamentu, zadosti Soudniho dvora, doporuceni Evropské centralni
banky a zadosti Evropské investi¢ni banky za Ucelem pfijeti legislativ-
niho aktu.

Cléanek 4

Komise postoupi své navrhy legislativnich akti a své pozménéné
navrhy vnitrostatnim parlamentim clenskych stati soucasné jako
normotvurci Unie.
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Evropsky parlament postoupi své navrhy legislativnich akti a své
pozménéné navrhy vnitrostatnim parlamentim.

Navrhy legislativnich akti pochazejici od skupiny c¢lenskych stati,
Soudniho dvora, Evropské centralni banky nebo Evropské investi¢ni
banky, jakoz i pozménéné navrhy postoupi vnitrostatnim parlamentim
Clenskych stati Rada.

Po prijeti legislativnich usneseni Evropského parlamentu a postoji Rady
je tyto organy postoupi vnitrostatnim parlamentim.

Clanek 5

Navrhy legislativnich akt se odivodnuji s ohledem na zésady subsidi-
arity a proporcionality. Kazdy navrh legislativniho aktu by mél obsa-
hovat zevrubnou informaci umoznujici posoudit soulad se zasadami
subsidiarity a proporcionality. Tato informace by méla obsahovat zhod-
noceni finanéniho dopadu navrhu, a jde-li o smérnici, zhodnoceni
diisledkti pro predpisy, jeZz maji byt ¢lenskymi staty pfijaty, piipadné
vcetn¢ dusledkit pro regionalni ptedpisy. Divody umoziujici dospét
k zavéru, ze cili Unie lze lépe dosdhnout na jeji irovni, se opiraji
o kvalitativni, a kdekoli je to mozné, kvantitativni udaje. Navrhy legis-
lativnich aktt pfihlizeji k nutnosti postupovat tak, aby kazda zatéz,
finan¢ni nebo spravni, dopadajici na Unii, vlady clenskych statl, regi-
onalni nebo mistni organy, hospodaiské subjekty a obcCany byla co
nejmensi a piiméfend cili, jehoz mé byt dosaZeno.

Clének 6

Ve lhut¢ osmi tydnd ode dne postoupeni navrhu legislativniho aktu
v ufednich jazycich Unie miZze kazdy vnitrostatni parlament nebo ktera-
koli komora vnitrostatniho parlamentu zaslat piredsedim Evropského
parlamentu, Rady a Komise odivodnéné stanovisko uvadgjici, proc¢
soudi, ze doty¢ny navrh neni v souladu se zasadou subsidiarity. Je
véci vnitrostatniho parlamentu nebo komory vnitrostatniho parlamentu
pfipadn¢ konzultovat regiondlni parlamenty, které maji normotvornou
pravomoc.

Pochazi-li navrh legislativniho aktu od skupiny ¢lenskych statd, preda
pfedseda Rady stanovisko vladam téchto Clenskych stata.

Pochazi-li navrh legislativniho aktu od Soudniho dvora, Evropské
centralni banky nebo Evropské investicni banky, pfeda predseda Rady
stanovisko doty¢nému organu nebo doty¢né instituci.
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Clanek 7

1. Evropsky parlament, Rada a Komise a piipadné skupina ¢lenskych
statti, Soudni dvir, Evropska centralni banka nebo Evropska investi¢ni
banka, pochdzi-li od nich navrh legislativniho aktu, pfihlizeji k odtvod-
nénym stanovisktim, ktera vydaly vnitrostatni parlamenty nebo komora
nekterého z téchto vnitrostatnich parlamentt.

Kazdy wvnitrostatni parlament ma dva hlasy rozdélené na zakladé vnit-
rostatniho parlamentniho systému. V dvoukomorovém parlamentnim
systému ma kazda komora jeden hlas.

2. Pokud odivodnéna stanoviska o nedodrzeni zésady subsidiarity
v navrhu legislativniho aktu pfedstavuji nejméné jednu tretinu vsech
hlasti pfidélenych vnitrostatnim parlamentim podle odst. 1 druhého
pododstavce, musi byt navrh prezkouman. Jde-li o navrh legislativniho
aktu predlozeného na zakladé ¢lanku 76 Smlouvy o fungovani Evropské
unie a tykajiciho se prostoru svobody, bezpecnosti a prava, je tieba
jedné Ctvrtiny hlasa.

Po takovém prezkoumani mize Komise a piipadné skupina ¢lenskych
statd, Evropsky parlament, Soudni dvir, Evropska centralni banka nebo
Evropské investi¢ni banka, pochdzi-li od nich névrh legislativniho aktu,
rozhodnout, ze navrh bud’ zachova, zméni nebo jej stahne. Toto rozhod-
nuti musi byt odivodnéno.

3.  Pokud déle v ramci fadného legislativniho postupu odivodnéna
stanoviska o nedodrzeni zédsady subsidiarity v navrhu legislativniho
aktu predstavuji nejméné prostou vétSinu hlast prid€lenych vnitro-
statnim parlamentim podle odst. 1 druhého pododstavce, musi byt
navrh pfezkouman. Po takovém ptezkoumani mize Komise rozhodnout,
ze navrh bud zachovd, zméni nebo jej stahne.

Pokud Komise rozhodne o zachovani navrhu, musi v odivodnéném
stanovisku uvést, pro¢ se domniva, ze dany navrh je v souladu se
zasadou subsidiarity. Toto odivodnéné stanovisko a odiivodnéna stano-
viska vnitrostatnich parlamentii musi byt pfedlozeny normotvirci Unie
ke zvazeni v ramci tohoto postupu:

a) pred ukoncenim prvniho ¢teni posoudi normotvirce (Evropsky parla-
ment a Rada) soulad legislativniho navrhu se zasadou subsidiarity,
pfi¢emz zohledni zejména odiivodnéni predlozend a sdilend vétSinou
vnitrostatnich parlamentt, jakoz i odivodnéné stanovisko Komise;

b) pokud normotviirce zaujme vétSinou 55 % clenti Rady nebo vétSinou
odevzdanych hlasi v Evropském parlamentu stanovisko, ze navrh
neni v souladu se zasadou subsidiarity, neni legislativni navrh déle
Zvazovan.
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Clanek 8

Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat o Zalobach tyka-
jicich se poruseni zasady subsidiarity nékterym legislativnim aktem,
které podal podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani Evropské unie
Clensky stat nebo které clensky stat predal v souladu se svym pravnim
fadem jménem svého vnitrostatniho parlamentu ¢i nékteré jeho komory.

Podle stejného clanku muze takové zaloby podéavat rovnéz Vybor
region v piipadé legislativnich aktd, pro jejichz pfijeti Smlouva
o fungovani Evropské unie stanovi, Ze ma byt konzultovan.

Clanek 9

Komise kazdoro¢né predklada Evropské radé, Evropskému parlamentu,
Rad¢ a wvnitrostaitnim parlamentim zpravu o pouzivani c¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. Tuto vyro¢ni zpravu rovnéz piedlozi Hospo-
dafskému a socialnimu vyboru a Vyboru regionti.
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PROTOKOL (&. 3)

O STATUTU SOUDNIiHO DVORA EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI stanovit statut Soudniho dvora Evropské unie podle &lanku
281 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii, ke Smlouvé o fungovani Evropské unie
a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou ener-

gii:

Cléanek 1

Soudni dvir Evropské unie je ziizen a vykonava své funkce v souladu
s ustanovenimi Smluv a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii (Smlouva o ESAE) a tohoto statutu.

HLAVA I
POSTAVENI SOUDCU A GENERALNICH ADVOKATU

Clének 2

Kazdy soudce je povinen pied nastoupenim do své funkce slozit na
vefejném zasedani pfed Soudnim dvorem pfisahu, ze bude vykondvat
svou funkci zcela nestranné a podle svého nejlepsiho svédomi a Ze bude
zachovévat tajnost porad Soudniho dvora.

Clanek 3

Soudci jsou vynati z pravomoci soudd. Pokud jde o ukony spojené
s vykonem jejich funkce, vCetné ustnich a pisemnych projevil, jsou
vynati z pravomoci soudt i po skonceni svych funkci.

Soudni dviir je mize rozhodnutim pfijatym v plénu této imunity zbavit.
Tyka-li se rozhodnuti ¢lena Tribunalu nebo c¢lena specializovaného
soudu, rozhodne Soudni dvir po konzultaci dotyéného soudu.

Je-1li po zbaveni imunity zahajeno proti nékterému soudci trestni fizeni,
mize byt tento soudce v kazdém clenském staté postaven pouze pred
takovy soud, ktery je pfislusny k trestnimu fizeni proti soudciim nejvys-
$ich soudnich instanci v tomto ¢lenském staté.
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Clanky 11 az 14 a ¢lanek 17 Protokolu o vysadach a imunitich
Evropské unie se vztahuji na soudce, generalni advokaty, vedouciho
soudni kancelafe a pomocné zpravodaje Soudniho dvora Evropské
unie, aniz jsou dotCena ustanoveni tykajici se imunity soudcd, ktera
jsou uvedena v piedchozich pododstavcich.

Clanek 4

Soudci nesméji vykonavat zadnou politickou nebo spravni funkci.

Neudg¢li-li Rada prostou vétSinou mimofadné vyjimku z tohoto pravidla,
nesmé&ji béhem funkcéniho obdobi vykondvat zadnou vydélecnou nebo
nevyde¢leénou profesionalni Cinnost.

Pfi svém nastupu se slavnostné zavazuji béhem vykonu své funkce i po
jejim skonceni zachovavat povinnosti vyplyvajici z jejich funkce,
zejména povinnost Cestného a zdrzenlivého jednani pfi pfijimani nékte-
rych funkci nebo nékterych vyhod po tomto skonceni funkce.

V pripadé pochybnosti rozhoduje Soudni dvir. Tyka-li se rozhodnuti
Clena Tribunalu nebo Clena specializované¢ho soudu, rozhodne Soudni
dvtr po konzultaci doty¢ného soudu.

Cléanek 5

Funkce soudce zanikd kromé pravidelnych obmén a smrti odstoupenim.

V ptipadé odstoupeni soudce se dopis o odstoupeni zasila piedsedovi
Soudniho dvora s tim, aby jej predlozil pfedsedovi Rady. Jeho uvédo-
ménim se misto uvoliuje.

Mimo piipady, na které se pouzije ¢lanek 6, zastava kazdy soudce svou
funkei, dokud se ji neujme jeho nastupce.

Clének 6

Soudce mize byt zbaven funkce nebo mu miZze byt odnhat narok na
dichod nebo jej nahrazujici pozitky pouze tehdy, nespliuje-li nadale
podle jednomysIného nazoru soudct a generalnich advokati Soudniho
dvora pozadované podminky nebo neplni-li nadale povinnosti vyplyva-
jici ze své funkce. Doty¢ny soudce se téchto jednani netcastni. Je-li
doty¢na osoba clenem Tribundlu nebo specializovaného soudu,
rozhodne Soudni dvur po konzultaci doty¢ného soudu.

Vedouci soudni kancelafe Soudniho dvora sdéli rozhodnuti Soudniho
dvora predsedim Evropského parlamentu a Komise a oznami je pted-
sedovi Rady.

V piipad¢ rozhodnuti o zbaveni nékterého soudce jeho funkce se misto
uvolfiuje oznamenim tohoto rozhodnuti piedsedovi Rady.
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vB
Clanek 7
Skonci-li vykon funkce soudce pred uplynutim jeho funkéniho obdobi,
je nahrazen na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi.
Clanek 8
Clanky 2 az 7 se vztahuji i na generalni advokaty.
HLAVA 11
ORGANIZACE SOUDNIHO DVORA
v M6
Clanek 9
Césteéna obména, k niz dochazi kazdé tii roky, se tyka poloviny poétu
soudcti. Je-li pocet soudct lichy, ur¢i se pocet soudci, ktefi maji byt
obménéni, stiidavé jako nejbliz§i vyssi Cislo, nez je jedna polovina
poctu soudct, a nejblizsi nizsi ¢islo, nez je jedna polovina.
Prvni odstavec se pouzije i na ¢asteCnou obménu generalnich advokatd,
k niZ dochazi kazdé tii roky.
VM5
Clanek 9a
Soudci voli ze svého stiedu predsedu a mistopfedsedu Soudniho dvora
na dobu tii let. Pfedseda i mistopfedseda mohou byt zvoleni opakovane.
Mistopfedseda je napomocen predsedovi za podminek stanovenych
jednacim ftadem. Zastupuje piedsedu v piipadé, Zze na jeho strané
nastane prekazka ve vykonu funkce, nebo v piipadé, ze jeho funkce
neni obsazena.
VB

Cléanek 10

Vedouci soudni kancelafe Soudniho dvora sklad4 pied Soudnim dvorem
prisahu, Ze bude vykonavat svou funkci zcela nestranné a podle svého
nejlepsiho svédomi a ze bude zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

Clének 11

Soudni dvir zajisti zastupovani vedouciho soudni kancelafe v pripadé
prekazky na jeho strané.

Clanek 12

Soudnimu dvoru jsou pfidéleni Giednici a jini zaméstnanci, aby zajistili
jeho chod. Jsou podfizeni vedoucimu soudni kancelafe Soudniho dvora
pod dohledem ptedsedy.
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Clének 13

Na Zzadost Soudniho dvora mohou Evropsky parlament a Rada fddnym
legislativnim postupem rozhodnout o jmenovani pomocnych zpravodaji
a upravit jejich postaveni. Pomocni zpravodajové mohou byt za
podminek stanovenych jednacim fadem povolani k ucasti na pripravném
Setieni k vécem predlozenym Soudnimu dvoru a ke spolupraci se
soudcem zpravodajem.

Pomocné zpravodaje jmenuje Rada prostou vétSinou z osob, které
poskytuji veskeré zaruky nezavislosti a maji pozadovanou pravnickou
kvalifikaci. Pfed Soudnim dvorem skladaji pfisahu, ze budou svou
funkci vykonavat zcela nestrann¢ a podle svého nejlepsiho svédomi
a ze budou zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

Clének 14

Soudci, generalni advokati a vedouci soudni kancelafe musi mit bydlisté
v misté sidla Soudniho dvora.

Clanek 15

Soudni dvir vykonava svou cinnost nepfetrzité. Trvani soudnich
prazdnin stanovi Soudni dvir s ohledem na své ufedni potieby.

Clének 16

Soudni dvir zfizuje senaty slozené ze tii a péti soudct. Soudci voli ze
svého stfedu predsedy senatii. Predsedové senatll slozenych z péti
soudcii jsou voleni na dobu tii let. Mohou byt zvoleni dvakrat po sobé.

Velky senat je slozen z patnacti soudcti. Pfedsedda mu piedseda Soud-
niho dvora. Cleny velkého senatu jsou rovnéz mistopiedseda Soudniho
dvora a za podminek stanovenych jednacim fadem tfi predsedové senatil
slozenych z péti soudct a jini soudci.

Soudni dvir zaseda ve velkém senatu, pozada-li o to ¢lensky stat nebo
organ Unie, ktery je Gcastnikem fizeni.

Soudni dvur zaseda v plénu pfi fizeni na zakladé ¢l. 228 odst. 2, ¢l. 245
druhého pododstavce, ¢lanku 247 nebo ¢l. 286 odst. 6 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie.

Navic mtize Soudni dvir po vyslechnuti generalniho advokata rozhod-
nout, ze véc bude piedlozena plénu, ma-li za to, ze véc, kterou se
zabyva, ma mimofadny vyznam.
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Clének 17

Soudni dvir muaze platné¢ rozhodovat jen v lichém poctu soudc.

Rozhodnuti senatl slozenych ze tii nebo péti soudct jsou platna, pouze
pokud jsou pfijata tfemi soudci.

Rozhodnuti velkého senatu jsou platnd, pouze pokud je pritomno jede-
nact soudct.

Rozhodnuti pléna Soudniho dvora jsou platna, pouze pokud je pfitomno
sedmnact soudcd.

V piipadé piekazky na strané jednoho soudce senatu muize byt za
podminek stanovenych jednacim fadem povolan soudce, ktery je clenem
jiného senatu.

Cléanek 18

Soudci a generalni advokati se nemohou Ucastnit rozhodovani v zadné
véci, ve které diive vystupovali jako zmocnénci, poradci nebo advokati
nekterého z Gcastnikd fizeni nebo o niz byli povolani rozhodnout jako
¢lenové soudu ¢i vySetfovaci komise nebo v jakémkoli jiném postaveni.

Jestlize ma soudce nebo generalni advokat ze zvlastniho divodu za to,
ze se nemuze ucastnit projednavani a rozhodovani v urcité véci, sdéli to
pfedsedovi. V pfipad¢, ze se predseda domniva, Ze se néktery soudce
nebo generalni advokat nema ze zvlastniho divodu ucastnit projedna-
vani a rozhodovani v urcité véci, upozorni na to doty¢ného.

V priipadé obtizi pfi pouziti tohoto ¢lanku rozhoduje Soudni dvdr.

Ukastnik fizeni se nemize dovolavat statni piislusnosti soudce nebo
skutecnosti, ze soudce jeho statni pfislusnosti neni ¢lenem Soudniho
dvora nebo nékterého senatu, za tim ucelem, aby zadal zménu sloZeni
Soudniho dvora nebo nékterého senatu.

HLAVA III
RIZENI PRED SOUDNIM DVOREM

Cléanek 19

Clenské staty a organy Unie zastupuje pred Soudnim dvorem zmoc-
nénec jmenovany pro kazdou jednotlivou véc; zmocnénci muize byt
napomocen poradce nebo advokat.

Stejnym zplisobem jsou zastupovany staty, které jsou stranami Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru a nejsou ¢lenskymi staty, jakoz
i Kontrolni tfad ESVO uvedeny ve zminéné dohodé¢.

Jini Ucastnici fizeni musi byt zastoupeni advokatem.
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Zastupovat nékterého ucastnika fizeni pfed Soudnim dvorem nebo mu
byt napomocen muize pouze advokat opravnény k vykonu advokacie
podle prava nékterého clenského statu nebo jiného statu, ktery je
stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru.

Zmocnénci, poradci a advokati vystupujici pfed Soudnim dvorem pozi-
vaji prav a zaruk nezbytnych k nezavislému vykonu svych funkci za
podminek, které urci jednaci fad.

Soudni dviir mé vici poradciim a advokatlim, kteti pfed nim vystupuji,
pravomoci obvykle pfizndvané soudim, a to za podminek, které urci
jednaci tad.

Vysokoskolsti ucitelé, kteti jsou statnimi piislusniky cElenskych statd,
jejichz pravni fad jim pfiznava pravo vystupovat pred soudy, pozivaji
u Soudniho dvora prav, ktera tento Clanek pfiznava advokatim.

Cléanek 20

Rizeni pfed Soudnim dvorem ma dvé casti: pisemnou a ustni.

Pisemna cast fizeni zahrnuje doruceni zalob, spisti Ucastnikl fizeni,
Zalobnich odpovédi a vyjadfeni a piipadné replik, jakoz i1 veSkerych
podpurnych pisemnosti a dokumentti nebo jejich ovérenych opist tcast-
nikiim fizeni a organtim Unie, jejichz rozhodnuti jsou pfedmétem sporu.

Doruceni zajisti vedouci soudni kancelate v potadi a ve lhutach stano-
venych jednacim fadem.

Ustni ¢ast fizeni zahrnuje sly$eni zmocnénci, poradct a advokati, jakoz
i vyslechnuti stanoviska generalniho advokata a podle potieby i vyslech
svédkl a znalcti.

Ma-li Soudni dvir za to, Ze véc neobsahuje zadnou novou pravni
otdzku, mize po vyslechnuti generdlniho advokéta rozhodnout, ze véc
bude projednana bez stanoviska generalniho advokata.

Clének 21

Zaloba k Soudnimu dvoru se podava prostfednictvim vedouciho soudni
kancelafe. Musi obsahovat jméno a bydlisté nebo sidlo zalobce, posta-
veni podepsané¢ho, oznaceni strany nebo stran, proti nimz Zaloba
sméfuje, predmét sporu, navrhové zadani a struény popis zalobnich
divoda.

K Zalobé musi byt v pfipad¢ potieby piipojen akt, jehoz zruSeni se
pozaduje, nebo v piipadé uvedeném v ¢lanku 265 Smlouvy o fungovani
Evropské unie doklad o datu vyzvy zminéné v uvedeném clanku.
Jestlize tyto pisemnosti nebyly k zalobé pripojeny, vyzve vedouci
soudni kancelafe zalobce, aby jej v pfiméfené lhuté dodal, pficemz
zaloba nesmi byt odmitnuta proto, ze tato vada byla odstranéna teprve
po uplynuti lhity stanovené pro podani zaloby.
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Clének 22

V piipadech podle clanku 18 Smlouvy o ESAE se opravny prostiedek
podava k Soudnimu dvoru prostiednictvim vedouciho soudni kancelare.
Musi obsahovat jméno a bydlisté nebo sidlo navrhovatele, postaveni
podepsaného, oznaceni rozhodnuti, proti némuz se opravny prostfedek
podava, oznaCeni uUcCastnikd fizeni, pfedmét sporu, navrhové zadani
a struény popis zalobnich divodu.

K opravnému prostfedku musi byt pfipojen ovéfeny opis napadeného
rozhodnuti rozhodc¢iho vyboru.

Zamitne-1li Soudni dvir opravny prostiedek, nabyva rozhodnuti rozhod-
¢iho vyboru pravni moci.

Zrusi-li Soudni dvir rozhodnuti rozhod¢iho vyboru, muze byt fizeni
pfed rozhod¢im vyborem na ndvrh nékterého z tcastnikl fizeni znovu
zahéajeno. Rozhod¢i vybor je pfitom véazan pravnim nazorem vyjad-
fenym v rozhodnuti Soudniho dvora.

Clének 23

V ptipadech uvedenych v ¢lanku 267 Smlouvy o fungovani Evropské
unie dorudi ptislusny vnitrostatni soud Soudnimu dvoru své rozhodnuti,
jimz bylo fizeni pferuSeno a véc piedloZzena Soudnimu dvoru. Toto
rozhodnuti pak oznami vedouci soudni kancelafe Soudniho dvora tcast-
niklim fizeni, ¢lenskym statim a Komisi, jakoz i orgénu, instituci nebo
jinému subjektu Unie, ktery pfijal akt, jehoz platnost nebo vyklad je
pfedmétem sporu.

Do dvou mésict od tohoto oznameni maji Gi€astnici fizeni, Clenské staty,
Komise a podle okolnosti i orgéan, instituce nebo jiny subjekt Unie,
ktery pfijal akt, jehoz platnost nebo vyklad je pfedmétem sporu,
pravo predlozit Soudnimu dvoru spisy Gcastnikt fizeni nebo vyjadieni.

V piipadech uvedenych v ¢lanku 267 Smlouvy o fungovéni Evropské
unie oznami vedouci soudni kanceléfe Soudniho dvora rozhodnuti vnit-
rostatniho soudu statim, které jsou stranami dohody o Evropském
hospodarském prostoru a nejsou Clenskymi staty, jakoz i Kontrolnimu
ufadu ESVO uvedenému ve zminéné dohodé, a které mohou do dvou
meésict od tohoto oznadmeni, jedna-li se o nékterou z oblasti plisobnosti
zminéné dohody, ptedlozit Soudnimu dvoru spisy ucastnikd fizeni nebo
vyjadreni.

Pokud dohoda tykajici se urcité oblasti uzaviena mezi Radou a jednim
nebo vice tretimi staty stanovi, ze tyto staty maji pravo predkladat spisy
ucastnikli fizeni nebo vyjadieni, pokud soud clenského statu pozada
Soudni dviir o rozhodnuti o predbézné otdzce spadajici do oblasti
pusobnosti dohody, je rozhodnuti vnitrostatniho soudu obsahujici
uvedenou otazku také oznameno dotyénym tietim statim, které
mohou do dvou mésich od tohoto oznameni pfedlozit Soudnimu
dvoru spisy ucastnikii fizeni nebo vyjadieni.
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Clanek 23a (V)

Jednaci fad mulze upravit zrychlené fizeni a, v souvislosti se zadostmi
o rozhodnuti o ptfedbézné otazce tykajicimi se prostoru svobody,
bezpecnosti a prava, naléhavé fizeni.

V téchto fizenich lze pro ptredkladani spisi nebo pisemnych vyjadieni
stanovit kratsi lhlitu, nez je lhiita stanovena v ¢lanku 23, a odchyln¢ od
¢l. 20 ctvrtého pododstavee lze stanovit, ze véc bude projednana bez
stanoviska generalniho advokata.

V naléhavém fizeni Ize mimoto omezit okruh ucastnikl fizeni a ostatnich
zicCastnénych uvedenych v ¢lanku 23 opravnénych ptedkladat spisy
nebo pisemna vyjadieni a v pfipadech mimofadné naléhavosti lze
upustit od pisemné Casti fizeni.

Cldnek 24
Soudni dvir miaze vyzvat Ucastniky fizeni, aby ptedlozili veskeré

dokumenty a poskytli veSkeré informace, které poklddd za zadouct.
V piipadé odmitnuti to Soudni dvir vezme na védomi.

Soudni dvir mize rovnéz pozadat Clenské staty a organy, instituce nebo
jiné subjekty Unie, které nejsou ucastniky fizeni, o veskeré udaje, jez
povazuje za nezbytné pro ucely fizeni.

Clanek 25

Soudni dvir mize kdykoli povéfit kteroukoli osobu, sdruzeni osob,
ufad, vybor nebo organ podle své volby vypracovanim odborného
posudku.

Clének 26

Vyslech svédka se provadi za podminek, které stanovi jednaci tad.

Clének 27

Vici svédkim, ktefi odpiraji plnit svédeckou povinnost, vykonava
Soudni dvir pravomoci soudim obvykle pfiznavané a muze ukladat
penézité tresty za podminek, které stanovi jednaci fad.

Clanek 28

Svédci a znalci mohou byt vyslechnuti pod piisahou ve formé, kterou
stanovi jednaci fad, anebo zplsobem, ktery stanovi pravni fad domov-
ského statu svédka nebo znalce.

() Clanek vlozeny rozhodnutim 2008/79/ES, Euratom (Uf. vést. L 24,
29.1.2008, s. 42).



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 168

Cléanek 29

Soudni dvir muze piikazat, aby byl svédek nebo znalec vyslechnut
soudnim organem v misté svého bydliste.

Tento piikaz se zasle k provedeni pfislusnému soudnimu organu zpiso-
bem, ktery stanovi jednaci fad. Pisemnosti, které byly ziskany na
zéaklad¢ tohoto dozadani, se vraceji Soudnimu dvoru stejnym zplsobem.

Soudni dvir nese néklady, pokud je pfipadné nepfenese na ucastniky
fizeni.

Clanek 30
Kazdy clensky stat posuzuje poruseni ptisahy svédky nebo znalci jako
obdobny trestny Cin spachany pfed svym vnitrostatnim soudem v obc¢an-

skopravnim fizeni. Na zakladé oznameni Soudniho dvora stiha pachatele
tohoto ¢inu pred pfisluSnym vnitrostdtnim soudem.

Cléanek 31

Jednani je vefejné, nerozhodne-li Soudni dvir z vaznych dGvodi bez
navrhu nebo na navrh Gcastnikl fizeni jinak.

Clének 32

V pribéhu jednani miaze Soudni dvur vyslychat znalce, svédky
i samotné Ucastniky fizeni. UcCastnici fizeni vSak pfed nim mohou vystu-
povat pouze prostiednictvim svych zastupcu.

Clének 33

O kazdém jednani se sepisuje protokol, ktery podepisuji predseda
a vedouci soudni kancelare.

Clanek 34

Potad jednani stanovi predseda.

Clanek 35

Porady Soudniho dvora jsou a zistanou tajné.
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Clének 36

Rozsudky musi byt odivodnény. Uvadéji se v nich jména soudci, ktefi
se ucastnili rozhodovani.

Clének 37

Rozsudky podepisuji predseda a vedouci soudni kancelare. VyhlasSuji se
na vefejném zasedani.

Clanek 38

Soudni dvir rozhoduje o nékladech fizeni.

Clének 39

Predseda Soudniho dvora mize ve zkraceném fizeni, které se
v nezbytném rozsahu mize odchylovat od uréitych pravidel obsazenych
v tomto statutu a které bude upraveno jednacim fadem, rozhodnout
o navrzich na odklad provadéni nebo vykonatelnosti napadené¢ho aktu
podle c¢lanku 278 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo podle
¢lanku 157 Smlouvy o ESAE, na nafizeni pfedbéznych opatfeni podle
¢lanku 279 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo na zastaveni
vykonu rozhodnuti podle ¢l. 299 ¢tvrtého pododstavece Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie nebo podle ¢l. 164 tietiho pododstavce Smlouvy
o ESAE.

Pravomoci uvedené v prvnim pododstavci mize za podminek stanove-
nych jednacim fddem vykondvat mistopfedseda Soudniho dvora.

V pfipad¢, ze nastane piekazka ve vykonu funkce na strané predsedy
i mistopiedsedy, zastoupi je jiny soudce za podminek stanovenych
jednacim fadem.

Rozhodnuti vydané predsedou nebo jeho zastupcem ma pouze pred-
béznou povahu a neptedjima rozhodnuti Soudniho dvora ve véci samé.

Cléanek 40

Clenské staty a organy Unie mohou ve sporech piedlozenych Soudnimu
dvoru vstoupit do fizeni.

TotéZ pravo maji instituce a jiné subjekty Unie a kazd4 jind osoba, které
mohou prokazat zajem na rozhodnuti sporu ptedlozené¢ho Soudnimu
dvoru. Fyzické nebo pravnické osoby nesméji zasahovat do sport
mezi Clenskymi staty, sporti mezi organy Unie nebo sporll mezi ¢len-
skymi staty a organy Unie.
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Aniz je dotcen druhy pododstavec, mohou staty, které jsou stranami
Dohody o Evropském hospodatrském prostoru a které nejsou ¢lenskymi
staty, jakoz i Kontrolni ufad ESVO uvedeny ve zminéné dohodé,
vstoupit do fizeni ve sporech tykajicich se nékteré oblasti plisobnosti
zminéné dohody.

Navrhova zadani obsazena v navrhu na vstup do fizeni se omezi na
podporu navrhového zadani jednoho z hlavnich ucastnikd fizeni.

Clanek 41

Jestlize zalovany nepodd pisemné navrhové zadani, aCkoli byl fadné
vyrozumén, bude proti nému vydan rozsudek pro zmeskani. Proti
rozsudku se lze odvolat ve lhité jednoho mésice po jeho oznameni.
Nerozhodne-li Soudni dvir jinak, neméd odvolani odkladny Uc¢inek na
vykon rozsudku pro zmeskani.

Clének 42

Clenské staty, organy, instituce a jiné subjekty Unie a ostatni fyzické
nebo pravnické osoby mohou v pfipadech a za podminek, které budou
stanoveny jednacim fddem, vznést namitky tieti osoby proti rozsudkim,
jestlize se tyto rozsudky tykaji jejich prav a jestlize byly vydany bez
jejich ucasti.

Clanek 43

V pripadé pochybnosti o smyslu a dosahu n¢kterého rozsudku je Soudni
dvir ptislusny podat jeho vyklad na zadost kteréhokoli iCastnika fizeni
nebo organu Unie, jestlize prokazi, ze maji na véci opravnény zijem.

Clanek 44

Obnovu fizeni 1ze u Soudniho dvora zadat jen z toho divodu, ze byly
zjistény nové rozhodné skuteCnosti, které pted vynesenim rozsudku
nebyly znamy Soudnimu dvoru ani Ucastniku fizeni, ktery o obnovu
zada.

Obnovené fizeni se zahajuje rozhodnutim Soudniho dvora, které
vyslovné uvadi existenci nové skutecnosti, pfiznava ji vyznam odtvod-
nujici obnoveni fizeni a prohlaSuje proto zadost za piipustnou.

Zadost o obnovu fizeni neni piipustna po uplynuti lhity deseti let od
vydani rozsudku.

Clanek 45

Jednaci tad stanovi prodlouzeni procesnich lhit z divodu vzdalenosti.

Zanik néaroku pro zmeskani lhity nelze namitat, jestlize doty¢nd strana
prokaze puisobeni nahody nebo vyssi moci.
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Clének 46

Naroky vici Unii z mimosmluvni odpovédnosti se promlcuji za pét let
ode dne, kdy nastala skuteCnost, na niz se zakladaji. Promlceni se
prerusuje bud’ podanim Zzaloby u Soudniho dvora, nebo pfedbéznou
zadosti, kterou poskozeny piedlozi pfislusnému organu Unie. V napos-
ledy uvedeném piipadé musi byt zaloba podana ve lhité dvou mésici
stanovené v c¢lanku 263 Smlouvy o fungovani Evropské unie; podle
okolnosti se pouzije ¢l. 265 druhy pododstavec Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

Tento ¢lanek se rovnéz vztahuje na naroky vuci Evropské centralni
bance z mimosmluvni odpovédnosti.

HLAVA IV
TRIBUNAL

Clanek 47

Ustanoveni ¢l. 9 prvniho pododstavce, ¢lankt 9a, 14 a 15, ¢l. 17
prvniho, druhého, ¢tvrtého a patého pododstavce a clanku 18 se pouziji
na Tribundl a jeho Cleny.

Ustanoveni ¢l. 3 ¢tvrtého pododstavee a ¢lanka 10, 11 a 14 se piimé-
fené pouziji pro vedouciho soudni kancelafe Tribunalu.

Clanek 48

Tribunal se sklada ze:
a) 40 soudct od 25. prosince 2015;
b) 47 soudct od 1. zati 2016;

¢) dvou soudct za kazdy clensky stat od 1. zaii 2019.

Clanek 49

Clenové Tribunalu mohou byt povolani, aby plnili tkoly generalniho
advokata.

Ulohou generalniho advokata je piedkladat vefejné, zcela nestrannd
a nezavisle odiivodnéna stanoviska v nékterych vécech predlozenych
Tribunalu a byt mu tim napomocen pii plnéni jeho poslani.

Kritéria pro vybér téchto véci a postup povolavani generalnich advokati
stanovi jednaci fad Tribunalu.

Clen povolany k vykonu funkce generalniho advokéta v uréité véci se

nesmi ucastnit rozhodovani v téze véci.

Cléanek 50

Tribunal zasedd v senatech o tfech nebo péti soudcich. Soudci voli ze
svého stfedu predsedy senatl. Predsedové senatd slozenych z péti
soudcii jsou voleni na dobu tii let. Mohou byt zvoleni dvakrat po sobé.
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Slozeni senati a pridélovani véci jednotlivym senatim urci jednaci tad.
Ve vécech vymezenych jednacim fddem muze Tribunal zasedat v plénu
nebo jako samosoudce.

Jednaci tad mize rovnéZz stanovit, ve kterych vécech a za jakych
podminek Tribunal zaseda ve velkém senatu.

Clének 50a

1. Tribundl ma pravomoc rozhodovat v prvnim stupni spory mezi
Unii a jejimi zaméstnanci podle ¢lanku 270 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, véetné sporli mezi organy, institucemi nebo subjekty
na jedné stran¢ a jejich zaméstnanci na strané druhé, které spadaji do
pravomoci Soudniho dvora Evropské unie.

2.V kazdém stadiu fizeni, véetné podavani navrhu, mtze Tribunal
zkoumat moznosti smirného narovnani a mize se pokusit o jeho usnad-
néni.

VYM10
Clének 51

Odchyln¢ od pravidla obsazeného v €l. 256 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie je Soudni dvir ptislusny rozhodovat:

a) o zalobach uvedenych v ¢lancich 263 a 265 Smlouvy o fungovani
Evropské unie podanych ¢lenskym statem proti:

1) legislativnimu aktu, aktu Evropského parlamentu, Evropské rady
nebo Rady nebo necinnosti jednoho nebo nékolika z téchto
organt, s vyjimkou:

— rozhodnuti piijatych Radou podle ¢l. 108 odst. 2 tfetiho
pododstavce Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

— akti Rady pfijatych podle natizeni Rady tykajiciho se
opatfeni na ochranu obchodu ve smyslu ¢lanku 207 Smlouvy
o fungovani Evropské unie,

— aktli Rady, kterymi Rada vykondva provadéci pravomoci
v souladu s ¢l. 291 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské
unie;

ii) aktu nebo necinnosti Komise podle ¢l. 331 odst. 1 Smlouvy
o fungovani Evropské unie;

b) o zalobach uvedenych v ¢lancich 263 a 265 Smlouvy o fungovani
Evropské unie podanych orgdnem Unie proti legislativnimu aktu,
aktu Evropského parlamentu, Evropské rady, Rady, Komise nebo
Evropské centralni banky nebo necinnosti jednoho nebo né¢kolika
z téchto organt;

c) o zalobach uvedenych v ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani Evropské
unie podanych clenskym statem proti aktu Komise tykajicimu se
nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z rozsudku vydaného Soudnim
dvorem na zéklad¢ ¢l. 260 odst. 2 druhého pododstavce nebo odst. 3
druhého pododstavee Smlouvy o fungovani Evropské unie.
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Clének 52

Predseda Soudniho dvora a pfedseda Tribundlu uréi vzajemnou
dohodou, za jakych podminek budou ufednici a jini zaméstnanci Soud-
niho dvora poskytovat sluzby Tribunalu, aby zajistili jeho chod. Nektefi
ufednici a jini zaméstnanci jsou podfizeni vedoucimu soudni kanceléate
Tribunalu pod dohledem ptedsedy Tribunalu.

Clének 53

Rizeni pted Tribunalem se fidi hlavou IIL

Rizeni pred Tribundlem bude podle potieby upiesnéno a doplnéno
jednacim faddem. Jednaci fad se muze odchylit od ¢l. 40 ctvrtého
pododstavce a ¢lanku 41 s ohledem na zvlastnosti sporGi v oblasti
prav dusevniho vlastnictvi.

Odchylné od ¢l. 20 ctvrtého pododstavce mlize generalni advokat pred-
kladat odiivodnéna stanoviska pisemné.

Clének 54

Je-li zaloba nebo jiné podani urc¢ené Tribunalu omylem podano vedou-
cimu soudni kancelafe Soudniho dvora, pfeda je neprodlené vedoucimu
soudni kancelafe Tribunalu; obdobné je-li Zaloba nebo jiné podani
ur¢ené Soudnimu dvoru omylem podano vedoucimu soudni kancelaie
Tribunalu, preda je neprodlené vedoucimu soudni kancelafe Soudniho
dvora.

Pokud Tribunal zjisti, Zze neni pfislusny k fizeni ve véci, ve které je
ptislusny Soudni dvir, postoupi véc Soudnimu dvoru; obdobné pokud
Soudni dvur zjisti, Ze je k fizeni pfislusny Tribunal, postoupi véc Tribu-
nalu, ktery jiz poté nemuze prohlésit svou nepiislusnost.

Jsou-li Soudnimu dvoru i Tribundlu pfedlozeny véci, které maji stejny
predmét, tykaji se stejné otazky vykladu nebo otazky platnosti stejného
pravniho aktu, mize Tribunal po vyslechnuti ucastnikd fizeni pferusit
fizeni, dokud Soudni dvir nevynese rozsudek, nebo je-li Zaloba podana
podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani Evropské unie, upustit od
projednani véci, aby umoznil Soudnimu dvoru o téchto vécech rozhod-
nout. Za stejnych okolnosti muze Soudni dvir rovnéz rozhodnout
o pferuSeni fizeni, které pfed nim probihd; v tom piipad¢ fizeni pied
Tribunalem pokracuje.

Pokud ¢lensky stat a organ Unie napadaji tentyz akt, upusti Tribunal od
projednani véci, aby umoznil Soudnimu dvoru rozhodnout o téchto
Zalobach.
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Clének 55

Vedouci soudni kancelafe Tribunalu oznami konec¢na rozhodnuti Tribu-
nalu, rozhodnuti, ktera fesi véc pouze ¢astecné, nebo rozhodnuti o otazce
tykajici se prislusnosti Tribunalu nebo pfipustnosti zaloby vSem tucast-
niklim fizeni, jakoz i vSem c¢lenskym statim a organtim Unie, piestoze
nevstoupily do fizeni pfed Tribunalem.

Clének 56

Proti konecnym rozhodnutim Tribunalu, proti rozhodnutim, ktera tesi
véc pouze ¢astecné, nebo proti rozhodnutim o otazce tykajici se prislus-
nosti Tribunalu nebo pfipustnosti zaloby lze ve lhité dvou mésici od
oznameni napadeného rozhodnuti podat opravny prostiedek k Soudnimu
dvoru.

Tento opravny prostfedek muze podat kterykoli ucastnik fizeni, jehoz
navrhovému Zzadani nebylo zcela nebo z&asti vyhovéno. Jini vedlejsi
Ucastnici tizeni nez cClenské staty nebo organy Unie mohou podat
opravny prostiedek, pouze pokud se jich rozhodnuti Tribunalu pfimo
tyka.

S vyjimkou sport mezi Unii a jejich zaméstnanci mohou tento opravny
prostiedek podat rovnéz Clenské staty a organy Unie, které nevstoupily
do fizeni pted Tribunilem. Tyto ¢lenské staty a organy maji stejné
postaveni jako clenské staty nebo organy, které vstoupily do fizeni
v prvnim stupni.

Clének 57

Opravny prostfedek k Soudnimu dvoru proti rozhodnuti Tribunalu,
kterym byl zamitnut ndvrh na vstup do fizeni, mlze osoba, jejiz
navrh byla zamitnut, podat ve 1hté dvou tydnl od oznameni rozhodnuti
0 zamitnuti.

Ugastnici fizeni mohou podat opravny prostiedek k Soudnimu dvoru
proti rozhodnutim Tribunalu pfijatym podle ¢lanku 278 nebo 279
nebo podle ¢l. 299 ¢tvrtého pododstavee Smlouvy o fungovani
Evropské unie nebo podle ¢lanku 157 nebo podle ¢l. 164 tietiho
pododstavce Smlouvy o ESAE ve lhaté dvou mésici od jejich ozna-
meni.

O opravnych prostiedcich uvedenych v prvnim a druhém pododstavci
tohoto ¢lanku se rozhoduje postupem podle ¢lanku 39.

Clének 58

Opravné prostfedky k Soudnimu dvoru jsou omezeny na pravni otazky.
Jsou piipustné pro nepfislusnost Tribunalu, pro nedostatky fizeni pted
Tribundlem, které poSkozuji zdjmy ucCastnika fizeni podavajiciho
opravny prostfedek, ¢i pro poruseni pravnich predpisi Unie Tribunalem.

Opravny prostfedek jen proti urceni vySe nahrady ndkladl fizeni nebo
proti rozhodnuti, ktery z Gcastnikli fizeni je ma platit, neni pfipustny.
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VYM10
Clanek 58a

Opravny prostiedek proti rozhodnuti Tribunalu, které se tyka rozhodnuti
nezavislého odvolaciho senatu nékter¢ho z nize uvedenych subjektd
Unie, se projedna, pouze pokud jej Soudni dvir uzné pfijatelnym:

a) Utad Evropské unie pro dusevni vlastnictvi;

b) Odriadovy utad Spolecenstvi;

¢) Evropska agentura pro chemické latky;

d) Agentura Evropské unie pro bezpecnost letectvi.

Postup uvedeny v prvnim pododstavci se pouzije i na opravné
prostfedky proti rozhodnutim Tribunélu, kterd se tykaji rozhodnuti neza-
vislého odvolaciho senatu ziizeného po dni 1. kvétna 2019 v ramci
jakéhokoli jiného subjektu Unie, ktery musi véc projednat piedtim,
nez lze podat zalobu k Tribunalu.

Opravny prostiedek se uzna zcela nebo z¢asti pfijatelnym v souladu
s pravidly upfesnénymi v jednacim fadu, pokud nastoluje otazku
vyznamnou pro jednotu, soulad nebo dalsi vyvoj prava Unie.

Rozhodnuti o uznini ¢i neuznani pfijatelnosti opravného prostredku
musi byt odlivodnéno a zvetejnéno.

Cléanek 59

Je-li podan opravny prostfedek proti rozhodnuti Tribunalu, mé fizeni
pred Soudnim dvorem pisemnou a Ustni ¢ast. Za podminek stanovenych
v jednacim fadu mize Soudni dvir poté, co byli vyslechnuti ucastnici
fizeni a generdlni advokat, rozhodnout bez Ustniho jednani.

Cléanek 60

Aniz jsou dotCeny ¢lanky 278 a 279 Smlouvy o fungovani Evropské
unie nebo c¢lanek 157 Smlouvy o ESAE, nema opravny prostiedek
odkladny ucinek.

Odchylné od ¢lanku 280 Smlouvy o fungovani Evropské unie nabyva
rozhodnuti Tribundlu, které rusi nafizeni, pravni moci az dnem, kdy
uplyne lhita stanovena v ¢l. 56 prvnim pododstavci tohoto statutu,
nebo pokud je v této lhaté podan opravny prostiedek, dnem jeho zamit-
nuti, aniz je doteno pravo ucastnika fizeni pozadat Soudni dvir na
zéklade¢ clankt 278 a 279 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢lanku
157 Smlouvy o ESAE o pozastaveni ucinkd rozhodnuti, které¢ bylo
prohlaseno za neplatné, nebo o nafizeni jiného predbézného opatieni.

Clének 61

Je-li opravny prostredek opodstatnény, zrusi Soudni dvir rozhodnuti
Tribunalu. Soudni dvir mlze vydat sim kone¢né rozhodnuti ve véci,
pokud to soudni fizeni dovoluje, nebo véc vratit zpét Tribunalu
k rozhodnuti.
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Je-li véc vracena Tribunalu, je tento tribundl vazan pravnim nézorem
obsazenym v rozhodnuti Soudniho dvora.

Je-1i opravny prostfedek podany c¢lenskym statem nebo organem Unie,
ktery nevstoupil do fizeni pted Tribunalem, opodstatnény, mize Soudni
dvur urcit, povazuje-li to za nezbytné, které Gcinky zruSeného rozhod-
nuti Tribunalu jsou pro ucastniky fizeni zachovany.

Clanek 62

V pripadech uvedenych v ¢l. 256 odst. 2 a 3 Smlouvy o fungovani
Evropské unie mlze prvni generdlni advokat navrhnout Soudnimu
dvoru, aby pfezkoumal rozhodnuti Tribunalu, ma-li za to, Ze existuje
vazné nebezpec¢i naruseni jednoty nebo souladu prava Unie.

Navrh musi podat ve lhut¢ jednoho mésice od vyhlaseni rozhodnuti
Tribunalu. Soudni dvir rozhodne ve lhuté jednoho mésice ode dne,
kdy mu prvni generalni advokat podal navrh, zda je rozhodnuti tieba
pfezkoumat.

Clének 62a

Soudni dvir rozhoduje o otazkach, které jsou predmétem prezkumu,
postupem pro naléhavé situace na zakladé spisu, ktery mu pieda Tribu-
nal.

Osoby uvedené v ¢lanku 23 a v pfipadech stanovenych v ¢l. 256 odst. 2
Smlouvy o fungovani Evropské unie i ucastnici fizeni pted Tribunalem
maji pravo predlozit Soudnimu dvoru ve lhiité stanovené k tomuto tucelu
své spisy nebo vyjadieni k otdzkam, které jsou predmétem prezkumu.

Pred vydanim rozhodnuti mtze Soudni dvur rozhodnout o zahajeni
ustniho jednani.

Clanek 62b

V pfipadech stanovenych v ¢l. 256 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie a aniz jsou dotéeny ¢lanky 278 a 279 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie, nemaji navrh na pfezkoumani a rozhodnuti
o zahdjeni pfezkumného fizeni odkladny ucinek. Shleda-li Soudni
dvir, ze rozhodnuti Tribunalu ohrozuje jednotu nebo soulad prava
Unie, vrati ptipad Tribunalu, ktery je vazan pravnim nazorem Soudniho
dvora; Soudni dvir muze urcit ucinky rozhodnuti Tribundlu, které jsou
pro ucastniky fizeni zachovany. Pokud vSak feSeni sporu vyplyva,
s pfihlédnutim k vysledku pfezkumu, ze skutkovych zjisténi, na nichz
se zaklada rozhodnuti Tribunalu, rozhodne Soudni dvir s kone¢nou
platnosti.
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V pfipadech stanovenych v ¢l. 256 odst. 3 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, neni-li navrzen pfezkum nebo rozhodnuto o zahajeni
pfezkumu, nabyvaji odpovéd nebo odpovédi Tribunidlu na otazky,
které mu byly ptedlozeny, ucinku uplynutim lhit stanovenych k tomuto
ucelu v ¢l. 62 druhém pododstavci. Je-li zahdjen prezkum, nabyvaji
odpovéd nebo odpovédi, které jsou predmétem piezkumu, ucinku po
jeho skonéeni, pokud Soudni dvir nerozhodne jinak. Shleda-li Soudni
dvtr, ze rozhodnuti Tribundlu narusuje jednotu nebo soulad prava Unie,
nahrazuje odpovéd Soudniho dvora na otazky, které jsou predmétem
pfezkumu, odpovéd Tribunalu.

HLAVA IVa
SPECIALIZOVANE SOUDY

Cléanek 62¢

Ustanoveni o pravomocich, slozeni a organizaci specializovanych soudit
ziizenych podle ¢lanku 257 Smlouvy o fungovani Evropské unie a o
fizeni pred nimi jsou obsazena v piiloze tohoto statutu.

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 63

Jednaci fady Soudniho dvora a Tribunalu obsahuji veskera dalsi usta-
noveni nezbytna k provadéni a ptipadnému dopliiovani tohoto statutu.

Clanek 64

Pravidla o uZzivani jazykl vztahujici se na Soudni dvir Evropské unie
stanovi Rada jednomyslné nafizenim. Toto nafizeni se piijme bud’ na
zadost Soudniho dvora a po konzultaci s Komisi a Evropskym parla-
mentem, nebo na navrh Komise a po konzultaci se Soudnim dvorem
a Evropskym parlamentem.

Az do pfijeti t€chto pravidel zlistavaji v ucinnosti ustanoveni jednaciho
fadu Soudniho dvora a jednaciho fadu Tribunalu tykajici se uZzivani
jazykd. Odchylné od ¢lankt 253 a 254 Smlouvy o fungovani Evropské
unie mohou byt tato ustanoveni zménéna nebo zrusena pouze s jedno-
myslnym souhlasem Rady.
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PROTOKOL (&. 4)

O STATUTU EVROPSKEHO SYSTEMU CENTRALNICH BANK
A EVROPSKE CENTRALNI BANKY

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI pfijmout statut Evropského systému centrdlnich bank
a Evropské centralni banky, jak to stanovi ¢l. 129 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

KAPITOLA 1
EVROPSKY SYSTEM CENTRALN{CH BANK

Clének 1

Evropsky systém centralnich bank

V souladu s ¢l. 282 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie tvori
Evropskéa centralni banka (ECB) a narodni centralni banky Evropsky
systém centralnich bank (ESCB). ECB a narodni centralni banky ¢len-
skych statd, jejichz ménou je euro, tvoii Eurosystém.

ESCB a ECB plni své ukoly a vyvijeji svou ¢innost v souladu s usta-
novenimi Smluv a tohoto statutu.

KAPITOLA 11
CILE A UKOLY ESCB

Clanek 2
Cile

Podle ¢l. 127 odst. 1 a ¢l. 282 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské
unie je prvofadym cilem ESCB udrzovat cenovou stabilitu. Aniz je
dotcen cil cenové stability, podporuje ESCB obecné hospodaiské poli-
tiky v Unii se zdmérem prispét k dosahovani cili Unie, jak jsou
vymezeny v ¢lanku 3 Smlouvy o Evropské unii. ESCB jedna v souladu
se zasadou otevieného trzniho hospodafstvi s volnou soutézi, ¢imz
podporuje efektivni umistovani zdroji, a ve shodé se zdsadami stano-
venymi v ¢lanku 119 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
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Cldnek 3
ﬁkoly

3.1.  Podle €l. 127 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie plni
ESCB tyto zakladni tkoly:

— vymezuje a provadi ménovou politiku Unie,

— provadi devizové operace v souladu s c¢lankem 219 uvedené
smlouvy,

— drzi a spravuje oficialni devizové rezervy clenskych statd,

— podporuje plynulé fungovani platebnich systémi.

3.2.  Podle ¢l. 127 odst. 3 uvedené smlouvy se tieti odrazka ¢lanku
3.1 nevztahuje na drzbu a sprdvu devizovych provoznich zlstatki
vladami ¢lenskych statu.

3.3.  Podle ¢l. 127 odst. 5 uvedené smlouvy pfispiva ESCB k fadnému
fizeni politik, které provadéji piislusné organy v oblasti dohledu nad
uvérovymi institucemi a stability finan¢niho systému.

Clanek 4

Poradni funkce

Podle ¢l. 127 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie:

a) je ECB konzultovana:

— ke vSem navrhim akti Unie v oblasti jeji ptsobnosti,

— vnitrostatnimi organy ke vSem navrhim pravnich predpist
z oblasti jeji plsobnosti, avSak v mezich a za podminek stano-
venych Radou postupem podle ¢lanku 41;

b) ECB miize v zalezitostech spadajicich do oblasti jeji piisobnosti
predkladat sva stanoviska organtim, institucim nebo jinym subjektim
Unie ¢i vnitrostatnim organiim.

Clanek 5

Shromazd’ovani statistickych informaci

5.1.  Pro zajisténi ukoll, kterymi je povéfen ESCB, shromazd'uje
ECB ve spolupraci s narodnimi centralnimi bankami nezbytné statistické
informace bud’ od pfislusnych wvnitrostatnich organt, nebo pfimo od
hospodatskych subjektli. Za tim ucelem spolupracuje s organy, institu-
cemi nebo jinymi subjekty Unie, s pfislusSnymi organy clenskych statd
nebo tretich zemi a s mezinarodnimi organizacemi.
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5.2.  Ukoly popsané v ¢lanku 5.1 provadgji v ramci svych moznosti
narodni centralni banky.

5.3. ECB je povéfena podle potieby podporovat harmonizaci pravidel
a postuptl, kterymi se fidi shromazd’ovani, sestavovani a $ifeni statistic-
kych tdaji v oblastech jeji pisobnosti.

5.4. Postupem podle ¢lanku 41 urci Rada fyzické a pravnické osoby
podléhajici zpravodajské povinnosti, vymezi rezim utajeni a stanovi
pfislusna provadéci a sankéni ustanoveni.

Clanek 6
Mezinarodni spoluprace

6.1. 'V oblasti mezindrodni spoluprdce tykajici se tkoli svéfenych
ESCB rozhoduje ECB o zptsobu zastoupeni ESCB.

6.2. ECB a s jejim souhlasem rovnéz narodni centrdlni banky se
podileji na Cinnosti mezinarodnich ménovych instituci.

6.3. Clanky 6.1 a 6.2 se pouziji, aniz je dotéen &lanek 138 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

KAPITOLA 111
ORGANIZACE ESCB

Clének 7

Nezavislost

ECB, nérodni centralni banka ani zadny clen jejich rozhodovacich
organi nesmé&ji v souladu s c¢lankem 130 Smlouvy o fungovani
Evropské unie pfi vykonu pravomoci a plnéni tikolll a povinnosti svéte-
nych jim Smlouvami a timto statutem vyzadovat ani pfijimat pokyny od
organd, instituci nebo jinych subjektti Unie, od zadné vlady clenského
statu ¢i od jakéhokoli jiného subjektu. Organy, instituce a jiné subjekty
Unie a vlady clenskych stati se zavazuji zachovavat tuto zasadu
a nesnazit se ovlivitovat ¢leny rozhodovacich organtt ECB ani narodnich
centralnich bank pfi plnéni jejich tkolu.

Clanek 8

Obecna zasada

ESCB je tizen rozhodovacimi organy ECB.
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Clanek 9

Evropska centralni banka

9.1. ECB, kterda ma podle ¢l. 282 odst. 3 Smlouvy o fungovani
Evropské unie pravni subjektivitu, ma ve vSech clenskych statech
prava pravnickym osobam; ECB mize zejména nabyvat a zcizovat
movity majetek a nemovitosti a miize vystupovat pred soudy.

9.2.  ECB zajistuje, aby tkoly svétené ESCB podle ¢l. 127 odst. 2, 3
a 5 uvedené smlouvy byly plnény jeji vlastni ¢innosti ve smyslu tohoto
statutu nebo prostiednictvim ndrodnich centralnich bank podle c¢lanki
12.1 a 14.

9.3. Podle ¢l. 129 odst. 1 uvedené smlouvy jsou rozhodovacimi
organy ECB Rada guvernéri a Vykonna rada.

Cléanek 10

Rada guvernéri

10.1.  Podle ¢l. 283 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie se
Rada guvernéri sklada z ¢lentt Vykonné rady a z guvernérii narodnich
centralnich bank ¢lenskych statli, jejichz ménou je euro.

10.2.  Kazdy ¢len Rady guvernéri ma jeden hlas. Ode dne, kdy pocet
¢lend Rady guvernérii presahne 21, ma kazdy ¢len Vykonné rady jeden
hlas a pocet guvernért s hlasovacim pravem je 15. Tato hlasovaci prava
se rozdeli a stiidaji takto:

— ode dne, kdy pocet guvernérl presahne 15, az do dne, kdy dosahne
poctu 22, jsou guvernéti rozdéleni do dvou skupin podle poradi
zalozeného na velikosti podilu ¢lenského statu dané narodni
centralni banky na souhrnném hrubém domdcim produktu v trznich
cenach a na celkové souhrnné rozvaze ménovych finanénich insti-
tuci ¢lenskych statl, jejichz ménou je euro. Podilu na souhrnném
hrubém doméacim produktu v trznich cenach se piidéluje vaha 5/6
a podilu na celkové souhrnné rozvaze ménovych financnich instituci
se pridéluje vaha 1/6. Prvni skupina se sklada z péti guvernéri
a druhd skupina se sklada ze zbyvajicich guvernéri. Frekvence
hlasovacich prav guvernéri v prvni skupiné neni nizsi nez frekvence
hlasovacich prav guvernérii ve druhé skupiné. S vyhradou ptedchozi
veéty se prvni skupiné piid€luji ¢tyfi hlasovaci prava a druhé skupiné
11 hlasovacich prav;
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— ode dne, kdy pocet guvernért dosahne 22, se guvernéfi rozdéli do
tii skupin podle potadi zalozeném na vySe uvedenych kritériich.
Prvni skupina se skladd z péti guvernér a jsou ji pfidélena Ctyfi
hlasovaci prava. Druha skupina se skladd z poloviny celkového
poctu guvernérii, pficemz se jakykoli zlomek zaokrouhli na celé
se sklada ze zbyvajicich guvernéri a jsou ji ptidélena tfi hlasovaci
prava;

— uvniti kazdé skupiny maji guvernéii hlasovaci pravo po stejnou
dobu;

— pro vypocet podild na souhrnném hrubém domacim produktu
v trznich cenach se pouZzije ¢lanek 29.2. Celkovéd souhrnnéd rozvaha
meénovych financnich instituci se vypocita v souladu se statistickym
ramcem, ktery se v Unii pouziva v dobé vypoctu;

— pti jakékoli Gpraveé souhrnného hrubého domaciho produktu v trznich
cenach podle ¢lanku 29.3 nebo pii jakémkoli zvySeni poctu guver-
nért se podle vySe uvedenych zéasad upravi velikost nebo slozeni
skupin;

— Rada guvernért pfijme dvoutfetinovou vétSinou vSech svych ¢lent,
s hlasovacim pravem i bez n¢j, veskerd opatfeni nezbytna pro
provadéni vyse uvedenych zasad a muze rozhodnout o odlozeni
zavedeni rotacniho systému az do dne, kdy pocet guvernéri
prekroci 18.

Hlasovaci pravo se vykonava osobné. Odchylné od tohoto pravidla
muze jednaci fad uvedeny v ¢lanku 12.3 stanovit, Ze clenové Rady
guvernéri mohou hlasovat prostiednictvim telekonference. Jednaci fad
dale stanovi, ze Clen Rady guvernéri, ktery se delsi dobu nemize
Ucastnit jejich zasedani, smi za sebe jmenovat nahradnika jako clena
Rady guvernéru.

Pfedchozimi odstavci nejsou dot¢ena hlasovaci prava vSech ¢lent Rady
guvernérd, s hlasovacim pravem i bez n¢j, podle clanka 10.3, 40.2
a 40.3.

Nestanovi-li tento statut jinak, rozhoduje Rada guvernéri prostou
vétSinou ¢lenti s hlasovacim pravem. V piipad¢ rovnosti hlasii je rozho-
dujici hlas prezidenta.

Rada guvernéru je schopna se usnaset za pfitomnosti alesponi dvou tietin
¢lend s hlasovacim pravem. Neni-li tato podminka splnéna, muize
prezident svolat mimoiadné zasedani, na némz mohou byt rozhodnuti
pfijimana bez ohledu na uvedené kvorum.
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10.3.  Pii rozhodovani podle ¢lanka 28, 29, 30, 32 a 33 maji hlasy
¢lenti Rady guvernérii vahu podle podilti narodnich centralnich bank na
upsaném zdkladnim kapitdlu ECB. Hlasy c¢lend Vykonné rady maji
nulovou vahu. Rozhodnuti vyzadujici kvalifikovanou vétSinu je pfijato,
jestlize odevzdané souhlasné hlasy pfedstavuji alespon dv¢ tfetiny upsa-
ného zakladniho kapitalu ECB a soucasné alespon polovinu podilniki.
Nemiize-li byt néktery z guvernérii ptitomen, muze uréit nahradnika,
ktery odevzda jeho vazeny hlas.

10.4.  Zasedani jsou duvérna. Rada guvernéri vsak mize rozhodnout
o zvetejnéni vysledku svého jednani.

10.5. Rada guvernér zaseda alespon desetkrat ro¢né.

Clanek 11

Vykonna rada

11.1.  Podle ¢l. 283 odst. 2 prvniho pododstavee Smlouvy o fungovéani
Evropské unie se Vykonna rada skladd z prezidenta, viceprezidenta
a dalsich Ctyf Clenu.

Clenové vykonavaji svou funkci na plny pracovni tvazek. Zadny ¢len
nesmi vykonavat jinou vydélecnou nebo nevydélecnou profesionalni
¢innost, pokud mu Rada guvernérii k tomu vyjime¢né neudéli souhlas.

11.2.  Podle ¢l. 283 odst. 2 druhého pododstavce uvedené smlouvy
jsou prezident, viceprezident a dalsi ¢lenové Vykonné rady jmenovani
z uznavanych osobnosti s profesionalni zkuSenosti v ménovych nebo
bankovnich zalezitostech Evropskou radou, kterd rozhoduje kvalifiko-
vanou vétSinou na zaklad¢é doporuceni Rady, po konzultaci s Evropskym
parlamentem a Radou guvernérii.

Jejich funkéni obdobi je osmileté a nemohou byt jmenovani opakované.

Cleny Vykonné rady mohou byt pouze statni piislusnici ¢lenskych statii.

11.3.  Pracovni tad ¢lentt Vykonné rady, zejména jejich platy,
dichody a jiné davky socialniho zabezpeceni, jsou predmétem smluv
s ECB a stanovi je Rada guvernérti na navrh vyboru skladajiciho se ze
tii ¢lent jmenovanych Radou guvernéri a ze tfi ¢lenli jmenovanych
Radou. Clenové Vykonné rady nemaji pravo hlasovat o zéleZitostech
uvedenych v tomto odstavci.

11.4.  Prestane-li kterykoli ¢len Vykonné rady spliiovat podminky
nezbytné k vykonu své funkce nebo se dopusti vazného pochybeni,
muze byt odvolan Soudnim dvorem na zadost Rady guvernéri nebo
Vykonné rady.
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11.5.  Kazdy osobné pfitomny ¢len Vykonné rady ma pravo hlasovat
a ma k tomu Ucelu jeden hlas. Neni-li stanoveno jinak, rozhoduje
Vykonna rada prostou vétSinou odevzdanych hlast. Pfi rovnosti hlast
rozhoduje hlas prezidenta. Pravidla hlasovani jsou upfesnéna v jednacim
fadu uvedeném v ¢lanku 12.3.

11.6.  Vykonna rada odpovida za bézné zalezitosti ECB.

11.7.  Jakékoli uvolnéné misto ve Vykonné radé se obsazuje jmeno-
vanim nového ¢lena podle ¢lanku 11.2.

Clének 12

Ukoly rozhodovacich organi

12.1. Rada guvernéri piijima obecné zasady a Ccini rozhodnuti
nezbytna pro zajisténi plnéni ukolt svéfenych ESCB Smlouvami
a timto statutem. Rada guvernért uruje ménovou politiku Unie a popii-
padé pfijima rozhodnuti tykajici se sttednédobych ménovych cilt, klico-
vych urokovych sazeb a vytvareni ménovych rezerv ESCB, pri¢emz
pfijme obecné zasady nezbytné k jejich provedeni.

Vykonnd rada provadi meénovou politiku v souladu s obecnymi
zasadami a rozhodnutimi Rady guvernéri. V tomto sméru dava
Vykonna rada nezbytné pokyny narodnim centralnim bankam. Navic
na ni mize Rada guvernérii rozhodnutim pfenést ur€ité pravomoci.

V mife povazované za moznou a pfiméfenou, a aniz je dotCen tento
Clanek, se ECB obraci na narodni centrdlni banky se zadostmi
o provedeni operaci, které patii k ukolim ESCB.

12.2.  Vykonna rada odpovida za pfipravu zasedani Rady guvernéra.

12.3.  Rada guvernéru pfijme jednaci fad upravujici vnitini organizaci
ECB a jejich rozhodovacich organd.

12.4.  Rada guvernérii vykonava poradni funkce uvedené v ¢lanku 4.

12.5. Rada guvernérl pfijima rozhodnuti uvedena v clanku 6.

Cldnek 13
Prezident
13.1.  Prezident ECB, nebo v jeho nepiitomnosti viceprezident, pred-

sedd Radé guvernéri a Vykonné radé ECB.

13.2.  Aniz je dotCen clanek 38, zastupuje ECB navenek prezident
nebo osoba jim k tomuto urcena.
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Clének 14

Narodni centralni banky

14.1.  Podle ¢lanku 131 Smlouvy o fungovéani Evropské unie zajisti
kazdy Clensky stat, aby jeho vnitrostatni pravni predpisy, vcetn¢ statutu
narodni centralni banky, byly slucitelné se Smlouvami a s timto statu-
tem.

14.2.  Statuty ndrodnich centralnich bank stanovi zejména, ze funkéni
obdobi guvernéra narodni centralni banky trva nejméné pét let.

Guvernér mize byt z funkce odvolan pouze tehdy, piestane-li spliovat
podminky pozadované k jejimu vykonu nebo se dopusti vazného pochy-
beni. V piipadé odvolani guvernéra z funkce mize doty¢ny guvernér
narodni centralni banky nebo Rada guvernéri podat zalobu k Soudnimu
dvoru, a to z divodu poruseni Smluv nebo nékteré pravni normy
vydané k jejich provedeni. Tyto Zaloby je nutné podat do dvou mésict
ode dne vyhlaSeni ¢i ozndmeni Zalobci nebo v pfipadé, Ze se tak nestalo,
do dvou mésicl ode dne, kdy se zalobce o rozhodnuti dozvedél.

14.3.  Narodni centralni banky jsou nedilnou soucasti ESCB a jednaji
v souladu s obecnymi zasadami a pokyny ECB. K dodrzovani obecnych
zasad a pokyni ECB pfijima Rada guvernéri nezbytna opatieni
a vyzaduje, aby ji byly poskytovany veskeré dostupné informace.

14.4.  Narodni centralni banky mohou vykonavat i jiné funkce nez ty,
jez jsou uvedeny v tomto statutu, pokud Rada guvernérti dvoutfetinovou
vétsinou odevzdanych hlasti nerozhodne, Ze tyto funkce jsou v rozporu
s cili a ukoly ESCB. Tyto funkce jsou vykonavany na vlastni odpovéd-
nost a na vlastni ti¢et narodnich centralnich bank a nejsou pokladany za
soucast ¢innosti ESCB.

Clanek 15

Povinnost predkladat zpravy

15.1. ECB vypracovava a zvefejiiuje zpravy o cinnosti ESCB
alesponl jednou za ¢étvrt roku.

15.2.  Kazdy tyden je uvefejiiovan konsolidovany financéni vykaz
ESCB.

15.3.  Podle ¢l. 284 odst. 3 Smlouvy o fungovéni Evropské unie
predklada ECB vyroc¢ni zpravu o Cinnosti ESCB a o ménové politice
za uplynuly i bé€zny rok Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a také
Evropské rad¢.

15.4. Zpravy a vykazy uvedené v tomto clanku se poskytuji
zajemclim zdarma.
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Cldanek 16
Bankovky

Podle ¢l. 128 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie ma Rada
guvernérd vyhradni pravo povolovat vydavani eurobankovek v Unii.
Tyto bankovky mohou vyddvat ECB a ndrodni centradlni banky.
Bankovky vydavané ECB a narodnimi centralnimi bankami jsou jedi-
nymi bankovkami, které maji v Unii status zakonného platidla.

Je-li to mozné, respektuje ECB stavajici zvyklosti ve vydavani a v
grafické tpravé bankovek.

KAPITOLA IV
MENOVE FUNKCE A OPERACE ESCB

Clének 17

Uéty u ECB a u nirodnich centrilnich bank

ECB a narodni centralni banky mohou pro provadéni svych operaci
otevirat UCty Uvérovym institucim, vefejnopravnim subjektim a jinym
ucastnikiim trhu a jako zajisténi pfijimat aktiva vcetné zaknihovanych
cennych papira.

Cléanek 18

Operace na volném trhu a uvérové operace

18.1.  Pro dosazeni cili ESCB a uskute¢néni jeho ukold mohou ECB
a narodni centralni banky:

— obchodovat na finan¢nich trzich s pohledavkami a obchodovatelnymi
cennymi papiry zné&jicimi na euro nebo na jiné mény a s drahymi
kovy formou promptnich nebo terminovanych nakupl a prodejd,
formou dohod o zpétném odkupu nebo formou vypujcek ¢i pujcek,

— provadét Gveérové operace s Uveérovymi institucemi a s ostatnimi
ucastniky trhu s tim, ze Gvéry jsou dostate¢né zajiStény.

18.2.  ECB stanovi obecné zasady operaci na volném trhu a uvérovych
operaci provadénych ECB nebo narodnimi centralnimi bankami véetné
zasad pro vyhlasovani podminek, za nichz jsou narodni centralni banky
pfipraveny takové operace provadét.
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Clének 19

Minimalni rezervy

19.1. S vyhradou ¢lanku 2 mtze ECB pozadovat na uvérovych insti-
tucich usazenych v Clenskych statech, aby v souladu s cili ménové
politiky udrzovaly na uctech u ECB a u nérodnich centralnich bank
minimalni rezervy. Rada guvernéri muize vydat nafizeni tykajici se
vypoctu a ur€ovani pozadované vyse minimalnich rezerv. V pftipadech
jejich nedodrzeni je ECB opravnéna vybirat tiroky z prodleni a ukladat
jiné sankce s rovnocennym uc¢inkem.

19.2.  Za ucelem pouziti tohoto Clanku ur¢i Rada postupem podle
Clanku 41 zéklad pro minimalni rezervy a nejvyse piipustny pomér
mezi témito rezervami a jejich zdkladem, jakoz i pfiméfené sankce
pro ptipady jejich nedodrZeni.

Clanek 20

Jiné nastroje ménové kontroly

Rada guvernérii miize rozhodnout dvoutfetinovou vétsinou odevzdanych
hlasti o pouziti dalsich operativnich metod ménové kontroly, které pova-
zuje s prihlédnutim k ¢lanku 2 za vhodné.

Zaklada-li pouziti takovych metod zavazky pro treti strany, stanovi
Rada postupem podle ¢lanku 41 rozsah jejich pouziti.

Cléanek 21

Operace s veiejnopravnimi subjekty

21.1.  Podle ¢lanku 123 Smlouvy o fungovani Evropské unie je
zakéazano preCerpavani Uctl nebo jakykoli jiny typ uvérovani od ECB
nebo od narodnich centralnich bank ve prospéch organt, instituci nebo
jinych subjektd Unie, ustfednich vlad, regiondlnich, mistnich nebo
jinych vetejnych organt, jinych vefejnopravnich subjektl nebo vefej-
nych podnikt ¢lenskych statli; ECB nebo narodnim centralnim bankam
je rovnéz zakazan ptimy nakup jejich dluhovych cennych nastroja.

21.2. ECB a narodni centralni banky mohou putsobit pro subjekty
uvedené v c¢lanku 21.1 jako fiskalni agenti.

21.3.  Tento ¢lanek se nevztahuje na uverové instituce ve vefejném
vlastnictvi, kterym narodni centralni banky a ECB poskytuji stejné
zachazeni v souvislosti s poskytovanim penéznich prostiedkd central-
nimi bankami jako soukromym tvérovym institucim.

Clanek 22
Zuctovaci a platebni systémy
ECB a narodni centralni banky mohou poskytovat facility a ECB muize

vydavat nafizeni proto, aby byly zajistény Uc¢inné a spolehlivé zactovaci
a platebni mechanismy uvnitt Unie a ve styku se tfetimi zemémi.
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Clének 23

Operace se tietimi zemémi a mezinarodnimi organizacemi

ECB a narodni centralni banky mohou:

— navazovat vztahy s centralnimi bankami a s finan¢nimi institucemi
ve tetich zemich, a je-li to Gcelné, i s mezinarodnimi organizacemi,

— nabyvat a prodavat promptné i terminované vSechny typy devizo-
vych aktiv a drahé kovy. Pojem ,,devizové aktivum® zahrnuje cenné
papiry a vSechna dalsi aktiva v ménach kterékoli zemé nebo v zucto-
vacich jednotkach bez ohledu na formu jejich drzeni,

— drzet a spravovat aktiva uvedena v tomto ¢lanku,

— provadét ve vztahu k tfetim zemim a k mezindrodnim organizacim
vSechny typy bankovnich operaci vcetné zapujénich a vypujénich
operaci.

Cldnek 24
Jiné operace
Kromé& operaci vyplyvajicich z jejich tkolt mohou ECB a narodni

centralni banky provadét operace pro potieby svého provozu nebo
svych zaméstnancu.

KAPITOLA V

DOHLED

Clanek 25
Dohled

25.1. ECB mulze vydavat stanoviska a byt konzultovdana Radou,
Komisi a prfisluSnymi organy clenskych statd ohledné puisobnosti
a pouzivani pravnich akti Unie tykajicich se dohledu nad Gvérovymi
institucemi a stabilitou finan¢niho systému.

25.2. 'V souladu s nafizenimi Rady podle ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy
o fungovani Evropské unie mize ECB plnit zvlastni tkoly tykajici se
dohledu nad Gvérovymi a dal$imi finan¢nimi institucemi s vyjimkou
pojistovacich podniku.
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KAPITOLA VI
FINANCNI USTANOVENI ESCB

Clének 26

Udetni zavérka

26.1.  Ukgetni rok ECB a narodnich centralnich bank zagini prvnim
lednem a kon¢i tficatym prvnim prosincem.

26.2.  Roc¢ni Gcetni zavérku ECB sestavuje Vykonna rada v souladu
se zasadami stanovenymi Radou guvernéri. Zavérku schvaluje Rada
guvernérii a poté je zavérka zvetejnéna.

26.3.  Pro analytické a provozni ucely sestavuje Vykonna rada konso-
lidovanou rozvahu ESCB =zahrnujici ta aktiva a pasiva narodnich
centralnich bank, kterd nalezi ESCB.

26.4. K pouzivani tohoto clanku stanovi Rada guvernérii pravidla
nezbytna pro standardizaci G¢tovani a vykazovani operaci narodnich
centralnich bank.

Clének 27

Audit uéetnictvi

27.1.  Ugetnictvi ECB a narodnich centralnich bank ovéfuji nezavisli
externi auditofi doporuceni Radou guvernérii a schvaleni Radou. Audi-
tofi jsou opravnéni zkoumat veSkeré ucetnictvi ECB a narodnich
centralnich bank a obdrzet veskeré informace o provedenych operacich.

27.2.  Clanek 287 Smlouvy o fungovani Evropské unie se vztahuje
vyluéné na zkoumani vykonnosti spravy ECB.

Clanek 28
Zakladni kapital ECB

28.1.  Zakladni kapitdl ECB ¢ini 5 miliard eur. Zakladni kapitdl mtize
byt zvysen rozhodnutim Rady guvernéri kvalifikovanou vétSinou stano-
venou v C¢lanku 10.3 v mezich a za podminek, které stanovi Rada
postupem podle ¢lanku 41.

28.2.  Narodni centralni banky jsou jedinymi upisovateli a drziteli
zékladniho kapitalu ECB. Zakladni kapital je upisovan podle klice
stanoveného v souladu s ¢lankem 29.
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28.3.  Rada guvernérii ur¢i kvalifikovanou vétSinou podle c¢lanku
10.3, v jaké vysi a jakym zpisobem ma byt zakladni kapital splacen.

28.4. S vyhradou ¢lanku 28.5 nesméji byt podily nérodnich central-
nich bank na upsaném zakladnim kapitalu ECB pievedeny, zastaveny
nebo se stat pfedmétem vykonu rozhodnuti.

28.5.  Bude-li kli¢ uvedeny v ¢lanku 29 upraven, prevedou narodni
centralni banky mezi sebou pfislusné podily na zakladnim kapitalu tak,
aby rozdéleni téchto podilti odpovidalo upravenému klic¢i. Rada guver-
nért urci podminky téchto ptrevodu.

Cléanek 29

Kli¢ pro upisovani zakladniho kapitilu

29.1.  KIli¢ pro upisovani zakladniho kapitalu ECB stanoveny poprvé
v roce 1998, kdy byl ESCB ziizen, se stanovi tak, ze se kazdé narodni
centralni bance v tomto kli¢i ptidéli vazeny podil, ktery se rovna souctu:

— 50 % podilu pfislusného clenského statu na poctu obyvatel Unie
v predposlednim roce pted ziizenim ESCB,

— 50 % podilu pfislusného clenského staitu na hrubém domacim
produktu Unie v trznich cenach zaznamenanych za poslednich pét
let predchazejicich predposlednimu roku pted ziizenim ESCB.

Procenta se zaokrouhluji smérem nahoru nebo dold na nejblizsi ndsobek
0,0001 %.

29.2.  Statistické udaje nezbytné pro plnéni tohoto ¢lanku poskytuje
Komise v souladu s pravidly pfijatymi Radou postupem podle clanku
41.

29.3.  Vazené podily pfidélené nirodnim centralnim bankdm budou
po zalozeni ESCB upravovany kazdych pét let, pficemz se piiméfené
pouzije ¢lanek 29.1. Upraveny kli¢ plati od prvniho dne nasledujiciho
roku.

29.4.  Rada guvernéri ucini vSechna dalsi opatifeni nezbytna k pouziti
tohoto c¢lanku.

Clanek 30

Pievod devizovych rezerv na ECB

30.1.  Aniz je dotCen ¢lanek 28, poskytuji narodni centralni banky
ECB devizové rezervy v jinych ménach nez v ménach Clenskych statt,
v eurech, v rezervnich pozicich u Mezinarodniho ménového fondu a ve
zvlastnich pravech Cerpani az do protihodnoty rovnajici se 50 miliarddm
eur. Rada guvernérii rozhodne o c¢asti, ktera by méla byt ECB posky-
tnuta po jejim zalozeni, a o ¢astkach poskytovanych v pozdgjsich termi-
nech. ECB ma plné pravo drzet a spravovat devizové rezervy, které na
ni byly pfevedeny, a vyuZzivat je pro ucely stanovené v tomto statutu.
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30.2.  Prispévky jednotlivych narodnich centralnich bank se stanovi
v poméru k jejich podilu na upsaném zakladnim kapitalu ECB.

30.3.  ECB pripiSe ve prospéch kazdé narodni centralni banky pohle-
davku ve vysi jejiho prispévku. Rada guvernérii rozhoduje o denominaci
a uroCeni téchto pohledavek.

30.4. ECB miuze podle ¢lanku 30.2 vyzvat ke slozeni dalSich devi-
zovych rezerv nad limit stanoveny v c¢lanku 30.1 v mezich a za
podminek, které stanovi Rada postupem podle ¢lanku 41.

30.5. ECB mize drzet a spravovat rezervni pozice u Mezinarodniho
meénového fondu a zvlastni prava Cerpani a zajistovat sdruzovani téchto
rezerv.

30.6.  Rada guvernérl pfijme veskerd dalsi opatfeni nezbytna k pouzi-
vani tohoto ¢lanku.

Clanek 31

Devizové rezervy narodnich centralnich bank

31.1. Narodni centralni banky jsou opravnény provadét operace
k plnéni svych zavazkd vi¢i mezinarodnim organizacim v souladu
s ¢lankem 23.

31.2.  Vsechny ostatni operace s devizovymi rezervami zbyvajicimi
narodnim centralnim bankdm po pfevodech provedenych podle clanku
30 a transakce Clenskych statd s jejich devizovymi provoznimi zGstatky
prekracujicimi ¢astku stanovenou podle ¢lanku 31.3 podléhaji schvaleni
ECB s cilem zajistit soulad s devizovou a ménovou politikou Unie.

31.3.  Rada guvernéri stanovi obecné zasady s cilem usnadnit tyto
operace.

Clének 32

Prerozdélovani ménovych prijmi narodnich centralnich bank

32.1.  Piijmy dosazené narodnimi centralnimi bankami pfi uskutecio-
vani ukolli v rdmci ménové politiky ESCB (dale jen ,,ménové piijmy*)
jsou na konci kazdého ucetniho roku prerozdélovany v souladu s timto
¢lankem.

32.2. Castka ménovych piijmi kazdé narodni centrilni banky se
rovnd jejimu rocnimu piijjmu z aktiv, ktera drzi jako protihodnotu
bankovek v obé&hu, a zavazkl z vkladi uveérovych instituci. Tato aktiva
vedou narodni centralni banky oddélené v souladu s obecnymi zdsadami
pfijatymi Radou guvernért.



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 192

32.3.  Jestlize po zavedeni eura Rada guvernérii usoudi, ze struktura
bilanci narodnich centralnich bank nedovoluje pouziti ¢lanku 32.2,
mize Rada guvernért kvalifikovanou vétSinou rozhodnout, ze odchylné
od ¢lanku 32.2 bude ménovy pfijem vypocitivan podle jiné metody,
a to po dobu nepfesahujici pét let.

32.4. Vyse ménového piijmu kazdé narodni centralni banky se
snizuje o castku rovnajici se uroktim, které tato centralni banka plati
ze zavazku z vkladi uvérovych instituci podle ¢lanku 19.

Rada guvernérii mize rozhodnout o odSkodnéni narodnich centralnich
bank za naklady spojené s vydavanim bankovek nebo za vyjimecnych
okolnosti za zvlastni ztraty vzniklé z operaci ménové politiky provade-
nych ve prospéch ESCB. OdSkodnéni bude provedeno ve formé, jakou
bude Rada guvernéri povazovat za vhodnou; tyto ¢astky se mohou
vzéjemné zapocitat proti ménovym piijmim narodnich centralnich bank.

32.5.  Uhrnny ménovy piijem narodnich centralnich bank se rozd&li
mezi narodni centralni banky v poméru k jejich splacenym podilim na
zakladnim kapitalu ECB, nerozhodne-li Rada guvernérti podle ¢lanku
33.2 jinak.

32.6. Vzijemné zUCtovani a vyporddani zUstatkll vzniklych pii
prerozdélovani ménovych piijmi provede ECB v souladu s obecnymi
zasadami piijatymi Radou guvernérii.

32.7. Rada guvernérl pfijme veskerd dalsi opatfeni nezbytna k pouzi-
vani tohoto ¢lanku.

Clének 33

Rozdélovani ¢istych ziski a ztrat ECB

33.1.  Cisty zisk ECB je pfevadén v tomto pofadi:

a) Castka, jiz ur¢i Rada guvernérd a jez nesmi piekroCit 20 % Ccistého
zisku, se pfevede do vSeobecného rezervniho fondu az do vyse
100 % zékladniho kapitélu,

b) zbyvajici Cisty zisk se rozdéluje podilnikim ECB v poméru k jejich
splacenym podiltim.

33.2.  Zaznamend-li ECB ztrdtu, mize byt schodek vyrovnan ze
vSeobecného rezervniho fondu ECB, a bude-li to nezbytné, na zakladé
rozhodnuti Rady guvernérii z ménového piijmu pfislusného ucetniho
roku, a to pomérné az do vyse ¢astek pridélenych narodnim centralnim
bankam podle ¢lanku 32.5.
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KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVENI

Clanek 34
Pravni akty

34.1.  Podle clanku 132 Smlouvy o fungovani Evropské unie
Evropské centralni banka:

— pfijima nafizeni v rozsahu nezbytném pro plnéni tkold vymezenych
v ¢l. 3.1 prvni odrazce, v ¢lancich 19.1, 22 nebo 25.2 tohoto statutu
a v pfipadech stanovenych pravnimi akty Rady, jez jsou uvedeny
v ¢lanku 41,

— pfijimé rozhodnuti nezbytnd pro plnéni ukoli svérenych ESCB
Smlouvami a timto statutem,

— vydava doporuceni a zaujima stanoviska.

34.2. ECB mize rozhodnout o zvetejnéni svych rozhodnuti, doporu-
Ceni a stanovisek.

343. V mezich a za podminek stanovenych Radou postupem podle
¢lanku 41 statutu je ECB opravnéna ukladat podnikim penézité pokuty
nebo penale za neplnéni povinnosti vyplyvajicich z jejich nafizeni
a rozhodnuti.

Clének 35

Soudni kontrola a zaleZitosti s ni souvisejici

35.1. Jednani nebo opomenuti ECB podléhaji ptrezkoumani nebo
vykladu Soudniho dvora Evropské unie v ptipadech a za podminek
stanovenych Smlouvami. ECB je opravnéna podat zalobu v ptipadech
a za podminek stanovenych Smlouvami.

35.2.  Spory mezi ECB na jedné stran¢ a jejimi véfiteli, dluzniky ¢i
jakoukoli jinou osobou na stran¢ druhé rozhoduji pfislusné narodni
soudy, neni-li dana pravomoc Soudniho dvora Evropské unie.

35.3.  ECB podléha tpraveé odpovédnosti podle ¢lanku 340 Smlouvy
o fungovani Evropské unie. Odpovédnost narodnich centralnich bank se
tidi prislusnym vnitrostatnim pravem.

35.4.  Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat na
zéaklad¢ rozhod¢i dolozky obsazené ve vetejnopravni nebo v soukromo-
pravni smlouvé uzaviené ECB nebo na jeji ucet.
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35.5.  Rozhodnuti ECB o pfedlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské
unie pfijima Rada guvernéra.

35.6.  Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc ve sporech tykajicich
se zavazku, které maji podle Smluv a tohoto statutu plnit narodni
centralni banky. Usoudi-li ECB, Ze néktera narodni centralni banka
nesplnila povinnost vyplyvajici ze Smluv a tohoto statutu, poskytne
doty¢né narodni centralni bance pfileZitost predlozit své pfipominky
a poté vyda ve véci oduvodnéné stanovisko. Nevyhovi-li doty¢na
narodni centralni banka tomuto stanovisku ve lhuté stanovené ECB,
muze ECB predlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie.

Clének 36
Zaméstnanci

36.1.  Na navrh Vykonné rady pifijme Rada guvernérli pracovni fad
pro zaméstnance ECB.

36.2.  Soudni dvur Evropské unie ma pravomoc rozhodovat jakékoli
spory mezi ECB a jejimi zaméstnanci v mezich a za podminek stano-
venych v pracovnim fadu.

Clanek 37 (byvaly ¢lanek 38)
SluZebni tajemstvi
37.1.  Clenové fidicich organti a zaméstnanci ECB a narodnich
centralnich bank jsou povinni i po skonéeni svého pracovniho poméru

zachovavat mlcenlivost o informacich, kter¢ jsou pfedmétem sluzebniho
tajemstvi.

37.2. Osoby majici pfistup k 0dajim, na néz se vztahuji pravni
pfedpisy Unie ukladajici povinnost mlcenlivosti, podléhaji témto pred-
pistm.

Cldanek 38 (byvaly ¢lanek 39)
Osoby s podpisovym pravem
Vici tretim stranam ECB pravné zavazuji jeji prezident nebo dva

Clenové Vykonné rady nebo podpisy dvou zaméstnanci ECB, ktefi
byli k podepisovani jménem ECB jejim prezidentem fadn¢ zmocnéni.

Clanek 39 (byvaly ¢lanek 40)
Vysady a imunity
ECB poziva na Gzemi ¢lenskych statd vysad a imunit nezbytnych pro

plnéni svych ukolli za podminek stanovenych v Protokolu o vysadach
a imunitach Evropské unie.
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KAPITOLA VIII
ZMENY STATUTU A DOPLNUIJICI PRAVNI PREDPISY

Clanek 40 (byvaly ¢lanek 41)

ZjednoduSeny postup pro prijimani zmén

40.1.  Podle ¢l. 129 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie
mohou Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem
meénit ¢lanky 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3,
32.4, 32.6, ¢l. 33.1 pism. a) a ¢lanek 36 tohoto statutu bud’ na doporu-
¢eni ECB a po konzultaci s Komisi, anebo na navrh Komise a po
konzultaci s ECB.

40.2. P C1 Evropskd rada miZe zménit ¢lanek 10.2 jednomysIné
rozhodnutim na doporuceni Evropské centralni banky a po konzultaci
s Evropskym parlamentem a Komisi, anebo na doporuceni Komise a po
konzultaci s Evropskym parlamentem a Evropskou centralni bankou. <
Tyto zmény vstoupi v platnost po schvaleni ¢lenskymi staty v souladu
s jejich Ustavnimi predpisy.

40.3.  Doporuceni ECB podle tohoto ¢lanku vyzaduje jednomyslné
rozhodnuti Rady guvernért.

Clanek 41 (byvaly &lanek 42)

Dopliiujici pravni predpisy
V souladu s €l. 129 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie piijme
Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem
a ECB, anebo na doporuc¢eni ECB a po konzultaci s Evropskym parla-

mentem a Komisi pfedpisy uvedené v ¢lancich 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1,
29.2, 30.4 a 34.3 tohoto statutu.

KAPITOLA IX

PRECHODNA A JINA USTANOVENI O ESCB

Clanek 42 (byvaly &lanek 43)

Obecna ustanoveni

42.1.  Na zéklad¢ vyjimky uvedené v ¢lanku 139 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie nezakladaji nasledujici ¢lanky tohoto statutu prava
ani neukladaji povinnosti pro doty¢ny Clensky stat: 3, 6, 9.2, 12.1, 14.3,
16, 18, 19, 20, 22, 23, 26.2, 27, 30, 31, 32, 33, 34 a 49.
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42.2.  Centralni banky clenskych statli, na které¢ se vztahuje vyjimka
podle ¢lanku 139 uvedené smlouvy, si zachovaji své pravomoci v oblasti
meénové politiky podle pifislusného vnitrostatniho prava.

42.3. 'V ¢lancich 3, 11.2 a 19 tohoto statutu se ,,Clenskymi staty*
rozuméji podle clanku 139 uvedené smlouvy clenské staty, jejichz
meénou je euro.

42.4.  V ¢lancich 9.2, 10.2, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30, 31,
32, 33.2 a 49 tohoto statutu se ,,narodnimi centralnimi bankami®
rozuméji centralni banky clenskych stati, jejichz ménou je euro.

42.5. 'V <clancich 10.3 a 33.1 se ,podilniky* rozuméji rovnéz
centralni banky c¢lenskych statil, jejichz ménou je euro.

42.6. 'V clancich 10.3 a 30.2 se ,upsanym zakladnim kapitadlem
ECB* rozumi zakladni kapitdl upsany centralnimi bankami c¢lenskych
statl, jejichz ménou je euro.

Clanek 43 (byvaly &lanek 44)
Piechodné ukoly ECB
ECB pfevezme drivéjsi ukoly Evropského ménového institutu uvedené
v ¢l. 141 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, které v dasledku

vyjimek vztahujicich se na jeden nebo né¢kolik ¢lenskych stati musi byt
jesté splnény po zavedeni eura.

Pii piipravach na zruSeni vyjimek uvedenych v ¢lanku 140 uvedené
smlouvy plni ECB poradni funkci.

Clanek 44 (byvaly &lanek 45)
Generalni rada ECB

44.1.  Aniz je dotCen ¢l. 129 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské
unie, ziizuje se Generalni rada jako tfeti rozhodovaci orgdn ECB.

44.2.  Generalni rada je slozena z prezidenta a viceprezidenta ECB
a z guvernérli narodnich centrdlnich bank. Zasedani Generalni rady se
mohou Ucastnit dal$i ¢lenové Vykonné rady, avSak bez hlasovaciho
prava.

44.3.  Povinnosti Generalni rady taxativn¢ vymezuje ¢lanek 46 tohoto
statutu.

Clanek 45 (byvaly &lanek 46)

Jednaci rad Generalni rady

45.1.  Generélni radé¢ ECB pfedseda prezident, nebo v jeho nepfitom-
nosti viceprezident ECB.
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45.2.  Predseda Rady a jeden ¢len Komise se mohou ucastnit zasedani
Generalni rady, avSak bez hlasovaciho prava.

45.3.  Zasedani Generalni rady pfipravuje prezident.

45.4.  Odchyln¢é od ¢lanku 12.3 pfijme Generalni rada svij jednaci
rad.

45.5. ECB ziidi sekretariat Generalni rady.

Clanek 46 (byvaly &lanek 47)

Povinnosti Generalni rady

46.1.  Generalni rada:

— plni tkoly uvedené v ¢lanku 43,

— pfispiva k plnéni poradnich funkci uvedenych v ¢lancich 4 a 25.1.
46.2.  Generalni rada pfispiva k:

— shromazd’ovani statistickych informaci, jak je uvedeno v ¢lanku 5,
— podavani zprav o ¢innosti ECB, jak je uvedeno v ¢lanku 15,

— stanoveni pravidel uvedenych v ¢lanku 26.4 nezbytnych k pouzivani
¢lanku 26,

— pfijiméni veSkerych dalSich opatfeni uvedenych v clanku 29.4
nezbytnych k pouzivani ¢lanku 29,

— pfijeti pracovniho fadu pro zaméstnance ECB podle ¢lanku 36.

46.3.  Generalni rada se podili na pfipravach nezbytnych pro neodvo-
latelné stanoveni piepocitacich koeficientli mén Clenskych stati, na které
se vztahuje vyjimka, »C1 vici euru, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 3
Smlouvy o fungovani Evropské unie «.

46.4.  Generalni radu informuje o rozhodnutich Rady guvernéra
prezident ECB.

Clanek 47 (byvaly ¢lanek 48)

Pi‘echodna ustanoveni o zakladnim kapitalu ECB

V souladu s ¢lankem 29.1 je kazdé narodni centralni bance pridélen
vazeny podil podle klice pro upisovani zakladniho kapitalu ECB.
Odchylné od ¢lanku 28.3 nesplaceji centralni banky c¢lenskych statd,
na které se vztahuje vyjimka, svij upsany zakladni kapital, neroz-
hodne-li Generalni rada vétSinou ptedstavujici alesponn dvé tietiny upsa-
ného zékladniho kapitalu ECB a alespoii polovinu podilnikid, ze musi
byt splacen minimalni procentni podil jako pfispévek na uhradu provoz-
nich nakladi ECB.
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Clanek 48 (byvaly &lanek 49)

OdlozZené splaceni zakladniho kapitalu, rezervnich fonda a rezerv
ECB

48.1.  Centralni banka ¢lenského statu, na ktery se prestala vztahovat
vyjimka, splaci svij upsany podil na zakladnim kapitalu ECB ve
stejném rozsahu jako centralni banky P C1 ¢lenskych statl, jejichz
meénou je euro, € a v souladu s ¢lankem 30.1 pievadi své devizové
rezervy na ECB. VysSe téchto pfevodii se urCuje nasobkem hodnoty
devizovych rezerv, které jiz byly v souladu s ¢lankem 30.1 pfevedeny
na ECB, vyjadiené v eurech podle platnych sménnych kurzi, a poméru
mezi poctem podild upsanych doty¢nou narodni centralni bankou
a poctem podili jiz splacenych ostatnimi narodnimi centralnimi
bankami.

48.2. Kromé platby, jez ma byt provedena podle c¢lanku 48.1,
pfispiva doty¢nd centrdlni banka do rezervnich fondti ECB a do rezerv
rovnocennych rezervnim fondim a na castku, jez ma byt jest¢ vycle-
néna na rezervni fondy a rezervy odpovidajici ztistatku uctu ziskl a ztrat
k 31. prosinci roku, ktery predchazel roku zruSeni vyjimky. Céstka
uréend k prevodu se vypocita jako nasobek vysSe rezerv, jak byly
vyse definovany a schvaleny v bilanci ECB, a poméru mezi poctem
podild upsanych dotyénou centralni bankou a poctem podilu jiz splace-
nych ostatnimi narodnimi centralnimi bankami.

48.3.  Jakmile se jedna nebo vice zemi stanou ¢lenskymi staty a jejich
narodni centralni banky se stanou soucasti ESCB, upsany zakladni
kapitdl ECB a horni hranice ¢astky devizovych rezerv, které mohou
byt prevedeny na ECB, budou automaticky zvyseny. V ramci rozsite-
ného klice pro upisovani zakladniho kapitalu se zvySeni ur¢i vynaso-
benim dosavadnich c¢éastek pomérem véazenych podilt vstupujicich
narodnich centralnich bank k vaZenym podilim narodnich centralnich
bank, které jiz jsou cleny ESCB. Vazeny podil kazdé narodni centralni
banky v kli¢i pro upisovani zékladniho kapitalu se vypocte obdobné
podle ¢lanku 29.1 a v souladu s ¢lankem 29.2. Pro statistické tdaje se
pouziji referencéni obdobi totozna s témi, ktera byla pouzita pii posledni
pétileté upravé vazenych podilt podle ¢lanku 29.3.

Clanek 49 (byvaly &lanek 52)

Vyména bankovek »C1 v ménich ¢lenskych stati <

Po neodvolatelném stanoveni pfepocitacich koeficientd » C1 v souladu
s Cl. 140 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie <« pfijme Rada
guvernéril opatfeni nezbytna k zajiSténi toho, aby bankovky zné&jici na
meény s neodvolateln¢ stanovenymi prepocitacimi koeficienty byly
vyménovany narodnimi centralnimi bankami za své jmenovité hodnoty.

Clanek 50 (byvaly &lanek 53)
Pouzitelnost pirechodnych ustanoveni

Clanky 42 az 47 jsou pouzitelné po dobu existence &lenskych statil, na
které se vztahuje vyjimka.
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PROTOKOL (&. 5)
O STATUTU EVROPSKE INVESTICNI BANKY

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI stanovit statut Evropské investiéni banky zminény v &lanku
308 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Clének 1

Evropska investi¢ni banka, zalozena ¢lankem 308 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dale jen ,banka®), se zfizuje a vykondva své ukoly
a Cinnost v souladu se Smlouvami a timto statutem.

Cldnek 2
Ukoly banky stanovi ¢lanek 309 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Clanek 3

V souladu s ¢lankem 308 Smlouvy o fungovani Evropské unie jsou
Cleny banky Clenské staty.

Clanek 4

1. Bance se pfidéluje zékladni kapital ve vysi 248 795 606 881 EUR,
ktery upisi Clenské staty v téchto ¢astkach:

Némecko 46 722 369 149
Francie 46 722 369 149
Italie 46 722 369 149
Spanélsko 28 033 421 847
Belgie 12951 115 777
Nizozemsko 12951 115777
Svédsko 8591 781 713
Dansko 6 557 521 657
Rakousko 6 428 994 386
Polsko 11366 679 827
Finsko 3693 702 498
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VYMl11

Recko 3512961713
Portugalsko 2 263 904 037
Cesko 2206 922 328
Mad’arsko 2 087 849 195
Irsko 1639379 073
Rumunsko 1639379 073
Chorvatsko 1062 312 542
Slovensko 751 236 149
Slovinsko 697 455 090
Bulharsko 510 041 217
Litva 437 633 208
Lucembursko 327 878 318
Kypr 321508 011
Lotyssko 267 076 094
Estonsko 206 248 240
Malta 122 381 664

Clenské staty odpovidaji pouze do vyse svého podilu upsaného a dosud
nesplaceného zékladniho kapitélu.

2. Prijetim nového Clena se zvySuje upsany zakladni kapital o ¢astku
odpovidajici vkladu nového c¢lena.

3.  Rada guvernéri mize jednomyslné rozhodnout o zvySeni upsa-
ného zakladniho kapitalu.

4. Podil na upsaném zakladnim kapitadlu nemtize byt postoupen ani
zastaven ani obstaven.

Clének 5

1. Clenské staty splati upsany zakladni kapital do promémé vyse
8,919255272 % castek uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

2.V pripadé zvyseni upsan¢ho zakladniho kapitalu se Rada guver-
néri mize jednomysIné usnést na procentu, které musi byt zaplaceno,
a na zpusobu této platby. Platby v hotovosti se provadéji vyhradné
v eurech.
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3. Spravni rada muze pozadovat splaceni zbyvajici Casti upsané¢ho
zéakladniho kapitalu, pokud se toto splaceni stane nutnym, aby banka
mohla dostat svym zavazkim.

Kazdy clensky stat zaplati ¢astku imérnou svému podilu na upisovaném
zakladnim kapitélu.

Clének 6
(byvaly &lanek 8)

Banku spravuje a fidi Rada guvernérii, spravni rada a fidici vybor.

Cldanek 7
(byvaly ¢lanek 9)

1. Radu guvernérii tvoii ministfi ur€eni Clenskymi staty.

2. Rada guvernérii vydava obecné smérnice tykajici se tvérové poli-
tiky banky v souladu s cili Unie. Rada guvernérti dba na provadéni
téchto smérnic.

3. Rada guvernérii mimo jiné:

a) rozhoduje o zvysSeni upsané¢ho zakladniho kapitalu podle ¢l. 4 odst. 3
a ¢l. 5 odst. 2;

b) pro ucely ¢l. 9 odst. 1 rozhoduje o zasadach financnich operaci
provadénych v ramci ukold banky;

¢) vykonéavé pravomoci uvedené v ¢lancich 9 a 11, pokud jde o jmeno-
vani a zbaveni tGfadu ¢lenti spravni rady a fidiciho vyboru a dalsich
osob podle ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce;

d) rozhoduje o poskytovani finan¢nich prostfedkt na investi¢ni operace,
které maji byt zcela nebo ¢aste¢né provadény mimo tzemi ¢lenskych
statll v souladu s ¢l. 16 odst. 1;

e) schvaluje vyroéni zpravu vypracovanou spravni radou;

f) schvaluje ro¢ni rozvahu, jakoz i vykaz ziskl a ztrat;

g) vykonavé ostatni pravomoci a povinnosti svéfené timto statutem;

h) schvaluje kvalifikovanou vétSinou jednaci fad banky.

4. Rada guvernérii ma pravomoc piijimat jednomysiné » C5 v ramci
Smluv a tohoto statutu « veskerd rozhodnuti, kterd se tykaji zastaveni
¢innosti banky a jeji pfipadné likvidace.
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Clanek 8
(byvaly ¢lanek 10)

Nestanovi-li tento statut jinak, pfijima Rada guvernérii rozhodnuti
prostou vétSinou svych ¢lend. Tato vétSina musi predstavovat alespon
50 % upsaného zékladniho kapitalu.

Pro dosazeni kvalifikované vétSiny je tfeba 18 hlasti a 68 % upsaného
zéakladniho kapitalu.

Zdrzi-li se pfitomni nebo zastoupeni Clenové hlasovani, neni to
prekazkou pfijeti rozhodnuti vyzadujicich jednomyslnost.

Clanek 9
(byvaly clanek 11)

1. Spravni rada rozhoduje o poskytovani financnich prostredkd,
zejména ve formé Gveért a zaruk, a o uzavirani pajcek; stanovi Grokové
miry poskytnutych Gvérd a provize a jiné poplatky. Na zakladé rozhod-
nuti pfijatého kvalifikovanou vétSinou miize pienést nekteré své funkce
na fidici vybor. Rozhoduje o podminkach takového preneseni a dohlizi
na jeho vykon. M8 Kvalifikovanou vétSinou rozhoduje o operanim
planu banky. <

Spravni rada dozird na fadnou spravu banky; zajiStuje, ze banka je
fizena v souladu s ustanovenimi Smluv a tohoto statutu, jakoz i s obec-
nymi smérnicemi vydanymi Radou guvernéra.

Na konci ucetniho obdobi je povinna podat Radé guvernéra zpravu a po
schvaleni ji uvetejnit.

2. Spravni rada je slozena z 28 tfadnych c¢lenti a 31 zastupujicich
¢lend, ktefi jsou nominovani v souladu s timto odstavcem.

VAl
" Radné &leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernérii, pricemz kazdy
¢lensky stdt nominuje jednoho fadného Clena a jeden fadny clen je
nominovan Komisi.

VYMil
Zastupujici ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernéri takto:

— dva zastupujici ¢leny nominované Spolkovou republikou Némecko,
— dva zastupujici ¢leny nominované Francouzskou republikou,
— dva zastupujici ¢leny nominované Italskou republikou,

— dva zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Spanélského
kralovstvi a Portugalské republiky,

— tfi zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Belgického
kralovstvi, Lucemburského velkovévodstvi a Nizozemského kralov-
stvi,

— i1 zastupujici ¢leny nominované vzdjemnou dohodou Chorvatské
republiky, Mad’arska a Polské republiky,
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— Ctyfi zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Danského
kralovstvi, Recké republiky, Irska a Rumunska,

— Sest zastupujicich ¢lenit nominovanych vzajemnou dohodou
Estonske republiky, LotySské republiky, Litevske republiky,
Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi,

— Sest  zastupujicich ¢lendi  nominovanych  vzdjemnou dohodou
Bulharské republiky, Ceské republiky, Kyperské republiky, Repu-
bliky Malta, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky,

— jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného Komisi.

Spravni rada kooptuje Sest odbornikti bez hlasovaciho prava: tfi z nich
jako tadné Cleny a tii jako zastupujici Cleny.

Radni i zastupujici ¢lenové mohou byt jmenovani opakované.

Jednaci tad stanovi pravidla pro ucast na schizich spravni rady
a pravidla tykajici se zastupujicich ¢lenti a kooptovanych odbornikda.

Predseda, nebo v jeho nepfitomnosti jeden z mistoptedsedd, fidiciho
vyboru piedseda schizi spravni rady, avsak netcastni se hlasovani.

Clenové spravni rady jsou vybirani z osob, které poskytuji veskeré
zaruky zpusobilosti a nezavislosti; odpovidaji pouze bance.

3. Odvolat fadného ¢lena spravni rady mize Rada guvernérii rozhod-
nutim pfijatym kvalifikovanou vétSinou, a to pouze v piipade, ze jiz
nespliiuje podminky nutné k vykonu funkce.

Neschvaleni vyro¢ni zpravy vede k odstoupeni spravni rady.

4. Uvolni-li se misto v dasledku smrti, individualniho nebo kolektiv-
niho odstoupeni anebo odvolani, bude misto znovu obsazeno podle
pravidel stanovenych v odstavci 2. Kromé celkové obmény se uvolnéna
mista obsazuji na zbytek funkéniho obdobi.

5. Rada guvernérl stanovi odmeény c¢lentim spravni rady. Urci, jaka
¢innost je neslucitelna s funkcemi fadného nebo zastupujiciho ¢lena.
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Cldnek 10
(byvaly ¢lanek 12)

1. Kazdy fadny clen mé ve spravni radé¢ jeden hlas. Své hlasovaci
pravo muze bez omezeni delegovat zpisobem uvedenym v jednacim
fadu banky.

2. Nestanovi-li tento statut jinak, pfijima spravni rada rozhodnuti
nejméné tfetinou svych c¢lend s hlasovacim pravem, ktefi ptredstavuji
alesponi 50 % upsané¢ho zakladniho kapitalu. Pro dosazeni kvalifikované
vétsiny je tieba 18 hlast a 68 % upsaného zdkladniho kapitalu. Jednaci
fad banky urcuje kvorum nutné k platnosti usneseni spravni rady.

Cléanek 11
(byvaly ¢lanek 13)

1. Ridici vybor se skldda z piedsedy a osmi mistopiedsedii jmeno-
vanych na dobu Sesti let Radou guvernért, ktera jedna kvalifikovanou
vétsinou na navrh spravni rady pfijaty kvalifikovanou vétSinou.

Rada guvernéri mize jednomyslnym rozhodnutim zménit pocet ¢lent
fidictho vyboru.

2. Rada guvernéri miize kvalifikovanou vétSinou na navrh spravni
rady prijaty rovnéz kvalifikovanou vétSinou rozhodnout o odvolani
¢lena fidiciho vyboru.

3. Ridici vybor zajistuje pod dohledem piedsedy a pod kontrolou
spravni rady vedeni béznych obchodi banky.

Ptipravuje rozhodnuti spravni rady, zejména pokud jde o uzavirani
pujcek a poskytovani financnich prostredkl, zejména ve formé uvert
a zaruk; zajistuje provadéni téchto rozhodnuti.

4. Ridici vybor pfijima sva stanoviska k navrhim na uzavieni pijcek
nebo poskytnuti finan¢nich prostredki, zejména ve forme uvéra a zaruk,
vétsinou hlast.

5. Rada guvernérii urCuje odménu c¢lent fidiciho vyboru a stanovi,
jaké Cinnosti jsou neslucitelné s jejich funkeci.

6. Predseda, v pfipadé¢ jeho nepfitomnosti jeden z mistopfedsedd,
zastupuje banku v soudnich i mimosoudnich vécech.
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7. Zaméstnanci banky jsou podfizeni pfedsedovi. Predseda je piijima
a propousti. Pfi vyb&ru zaméstnanci je povinen piihlizet nejen
k osobnim schopnostem a odborné kvalifikaci, ale i ke spravedlivému
zastoupeni statnich pfislusnika ¢lenskych stati. Jednaci fad urci subjekt
piislusny k pfijimani pfedpist tykajicich se zaméstnancti.

8. Ridici vybor a zaméstnanci banky odpovidaji pouze bance
a vykonavaji své funkce zcela nezavisle.

Clanek 12
(byvaly ¢lanek 14)

1. Vybor slozeny ze Sesti ¢lenti jmenovanych Radou guvernérii na
zéklad¢ jejich zpusobilosti provéiuje, zda Cinnosti banky odpovidaji
nejlepsi bankovni praxi, a odpovida za audit jejiho ucetnictvi.

2. Vybor uvedeny v odstavci 1 kazdoro¢né provéiuje, zda jsou
operace a Ucetnictvi banky fddn€¢ vedeny. P»C1 Za timto ucelem
ovétuje, zda byly operace banky provedeny v souladu s pozadavky
a postupy stanovenymi timto statutem a jednacim fadem. <«

3. Vybor uvedeny v odstavci 1 potvrzuje, ze financni vykazy a jiné
finan¢ni informace obsazené v ro¢ni ucetni zaveérce sestavené spravni
radou poskytuji vérny obraz finan¢ni situace banky, pokud jde o jeji
aktiva a pasiva, a vysledkl jejich operaci a hotovostnich tok za dané
ucetni obdobi.

4.  Jednaci tad stanovi pozadovanou kvalifikaci ¢len vyboru uvede-
ného v odstavci 1 a podminky jeho Cinnosti.

Clanek 13
(byvaly clanek 15)
Banka jednd s kazdym c¢lenskym stadtem prostiednictvim orgénu, ktery
tento stat urCi. Pfi provadéni finan¢nich operaci se obraci na narodni

centrdlni banku pfislusného clenského statu nebo na jiné finanéni
organy, které tento stat schvalil.

Clanek 14
(byvaly &lanek 16)

1. Banka spolupracuje se vSemi mezinarodnimi organizacemi, jez
vyvijeji ¢innost v obdobnych oblastech.

2.  Banka navaze veskera spojeni potfebna pro spolupraci s bankov-
nimi a finan¢nimi organy zemi, ve kterych provadi své operace.
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Cldanek 15
(byvaly ¢lanek 17)

Na zadost nékterého Clenského stdtu nebo Komise anebo z ufedni
povinnosti Rada guvernéri vyklada nebo dopliuje smérnice, které
vydala na zakladé¢ ¢lanku 7 tohoto statutu, a to za podminek, za jakych

byly pfijaty.

Clének 16
(byvaly clanek 18)

1.  V ramci tkolu vytyCenych v ¢lanku 309 Smlouvy o fungovani
Evropské unie poskytuje banka financni prostfedky, zejména ve formé
uvéra a zaruk, svym ¢lendm nebo podnikim soukromého ¢i vefejného
prava na investice, které maji byt uskutecnény na tizemi ¢lenskych statt,
pokud prostfedky z jinych zdroji nejsou za pfiméfenych podminek
dosazitelné.

Nicméné rozhodnutim Rady guvernérti kvalifikovanou vétSinou na
navrh spravni rady mutze banka poskytnout financni prostfedky na
investice, které maji byt uskutecnény zcela nebo zCasti mimo Uzemi
Clenskych stata.

2. Jestlize je to mozné, je poskytnuti pijéky vazano podminkou, ze
soucasné bude pouzito téz jinych prostfedkl financovani.

3. Jestlize pujcka nebyla poskytnuta clenskému statu, ale jinému
podniku nebo samospravnému celku, podmini banka poskytnuti této
pujcky bud’ zarukou clenského statu, na jehoz uzemi bude investice
uskute¢néna, nebo jinymi dostatenymi zarukami nebo financni silou
dluznika.

Kromé toho stanovi spravni rada kvalifikovanou vétSinou, v souladu se
zasadami stanovenymi Radou guvernérd podle ¢l. 7 odst. 3 pism. b)
a vyzaduje-li to provadéni operace podle ¢lanku 309 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie, podminky jakékoli financni operace, ktera piedsta-
vuje specificky profil rizika, a je tedy povazovana za zvlastni Cinnost.

4. Banka muze poskytnout zaruku na pijcky uzaviené podniky
soukromého ¢i vetejného prava anebo samospravnymi celky k provedeni
operaci uvedenych v ¢lanku 309 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

5. Uhrnna &astka nesplacenych uvérd a zaruk poskytnutych bankou
nesmi pievySit 250 % castky Uhrnu upsaného zékladniho kapitélu,
rezervnich fondl, nerozdélenych rezerv a kladného zustatku uctu
ziskll a ztrat. Druha uvedend uhrnna Castka se snizi o ¢astku rovnajici
se upsané Castce, a to i nesplacené, na jakoukoli majetkovou ucast
banky.
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Bankou vyplacena castka majetkové icasti nesmi nikdy prevysit ¢astku
odpovidajici thrnu splacené¢ho upsaného zakladniho kapitalu, rezervnich
fondii, nerozdélenych rezerv a kladného zlstatku Gctu ziskil a ztrat.

Jako vyjimka maji zvlaStni Cinnosti banky, o nichZz rozhodla Rada
guvernéri a spravni rada podle odstavce 3, zvlast ptidélené rezervni
fondy.

Tento odstavec se rovnéz vztahuje na konsolidované ucetnictvi banky.

6. Banka se zajistuje proti riziku zmény kurzt tim, ze ke smlouvam
o puajckach a zarukach ptipoji dolozky, které¢ bude povazovat za vhodné.

Clének 17
(byvaly &lanek 19)

1. Urokova mira pujéek a provize a jiné poplatky, které ma banka
poskytnout, musi byt pfizplisobovany podminkam pievladajicim na
kapitalovém trhu a musi byt propocitany tak, aby banka z jejich vynost
plnila své zavazky, kryla své naklady a rizika a podle ¢lanku 22 vytvo-
fila rezervni fond.

2. Banka nepovoluje snizeni urokové miry. V piipadé, Ze sniZeni
urokové miry je zadouci vzhledem ke zvlastni povaze investice, ktera
ma byt financovana, miize piislusny Clensky stat nebo treti strana ud¢lit
bonifikaci uroku, pokud je udé€leni této bonifikace slucitelné s pravidly
stanovenymi v ¢lanku 107 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Cldnek 18
(byvaly ¢lanek 20)

Pii svych finan¢nich operacich zachovavéa banka tyto zésady:

1. Dba, aby jeji prostiedky byly pouzivany co nejucelnéji v zdjmu
Unie.

Muze poskytnout pujcky nebo zaruky pouze:

a) jestlize splaceni urokti a umotovani je kryto ziskem z podnikani,
pokud jde o investice provadéné podniky ve vyrobnim odvétvi,
anebo, v piipad¢ ostatnich investic, jestlize je zajisténo zavazkem,
ktery prevzal stat, v némz se investice uskuteéiuje, ¢i jinym
zpusobem,

b) a jestlize provedeni investice pfispiva ke zvySeni obecné hospo-
darské produktivity a pusobi ptiznivé k vytvoreni vnitiniho trhu.
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2. Nesmi nabyvat zadné podily v podnicich ani pfijimat Zadnou odpo-
védnost za jejich fizeni, ledaze by to vyzadovala ochrana jejich prav
a bylo tak zajiSténo splaceni jeji pohledavky.

Avsak spravni rada stanovi kvalifikovanou vétSinou, v souladu se
zasadami stanovenymi Radou guvernéri podle ¢l. 7 odst. 3 pism. b)
a vyzaduje-li to provadéni operaci podle c¢lanku 309 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, podminky majetkové ucasti v obchodnim
podniku, pokud je to vyzadovano k financovani investice nebo
programu, obvykle jako dopliiku uvéru nebo zaruky.

3. Muze postupovat své pohledavky na kapitadlovém trhu a pozadovat
za tim UCelem od svych dluznikd vydani dluhopisi nebo jinych
cennych papirg.

4. Ani banka, ani Clenské staty nesmi stanovovat podminky, podle
kterych by mély byt ¢astky z jejich pijéek pouzity na tzemi uréitého
¢lenského statu.

5. Muze vézat poskytnuti ptjcek na podminku, ze se uskute¢ni mezi-
narodni vefejna soutéz.

6. Nefinancuje zcela ani z¢asti zadnou investici, s niz nesouhlasi
¢lensky stat, na jehoz uzemi ma byt tato investice uskute¢néna.

7. Jako doplné€k ke své tivérové Cinnosti mize banka poskytovat sluzby
technické pomoci v souladu s podminkami, jez stanovila Rada
guvernéri kvalifikovanou vétSinou, a v souladu s timto statutem.

Cléanek 19
(byvaly ¢lanek 21)

1.  Kazdy podnik nebo vefejnopravni ¢i soukromopravni subjekt se
miize piimo obratit na banku se Zadosti o financovani. Zadosti mohou
byt bance rovnéz podavany bud’ prostfednictvim Komise, nebo prostied-
nictvim c¢lenského statu, na jehoz tizemi bude investice uskutec¢néna.

2. Jestlize se zadost podava prostfednictvim Komise, bude pted-
lozena k vyjadfeni ¢lenskému statu, na jehoz tzemi bude investice
uskutecnéna. Jestlize se zadost podava prostrednictvim statu, bude pied-
lozena k vyjadieni Komisi. Jestlize zadost podava ptimo podnik, bude
predlozena danému c¢lenskému statu i Komisi.

Doty¢né ¢lenské staty a Komise musi podat sva vyjadieni ve lhité dvou
meésict. Neobdrzi-li v této 1htuté vyjadieni, muze mit banka za to, Ze
pfislusny projekt nevyvolava namitek.
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3. Spravni rada rozhoduje o finan¢nich operacich, které ji predlozil
fidici vybor.

4. Ridici vybor zkouma, zda finanéni operace, které mu byly pred-
lozeny, jsou v souladu s timto statutem, zejména s Clanky 16 a 18.
Jestlize se fidici vybor vyslovi pro finan¢ni operaci, piedlozi spravni
radé odpovidajici navrh; své kladné stanovisko mulze vézat na
podminky, které povazuje za podstatné. Jestlize se fidici vybor vyslovi
proti finan¢ni operaci, predlozi spravni radé€ prislusné podklady spolu se
svym vyjadienim.

5.V pripadé zaporného stanoviska tidiciho vyboru mize spravni rada
poskytnout dané financovani pouze jednomyslnym rozhodnutim.

6. 'V piipad¢ zdporného stanoviska Komise mize spravni rada posky-
tnout dané financovani pouze jednomyslnym rozhodnutim, pficemz ¢len
ustanoveny do své funkce na zéklad€ jmenovani Komisi se zdrzi hlaso-
vani.

7. 'V ptipadé zaporného stanoviska fidiciho vyboru i Komise nemuize
spravni rada dané financovani poskytnout.

8. Pokud musi byt finan¢ni operace souvisejici se schvalenou inves-
tici restrukturovana, aby byla chranéna prava a zajmy banky, pfijme
fidici vybor neprodlen¢ naléhava opatfeni, jez povaZuje za nezbytna,
a ihned o nich informuje spravni radu.

Clanek 20
(byvaly clanek 22)

1. Banka si prostfedky potfebné k plnéni svych ukolli pijcuje na
kapitalovém trhu.

2. Banka si miZe pajcovat na kapitalovych trzich clenskych statd
v ramci pravnich predpisti upravujicich tyto trhy.

Prislusné organy clenského statu, na ktery se vztahuje vyjimka ve
smyslu ¢l. 139 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie, mohou
odmitnout souhlas jen tehdy, hrozi-li kapitdlovému trhu tohoto statu
vazné poruchy.

Clanek 21
(byvaly clanek 23)

1.  Banka mize pouzit volné¢ pouzitelnych prostredki, které bezpro-
sttedné nepotiebuje ke kryti svych zavazku, takto:

a) muze investovat na penéznich trzich;

b) mize s vyhradou ¢l. 18 odst. 2 nakupovat a prodavat cenné papiry;
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¢) mize provadét jakékoli jiné financni operace, které se vztahuji
k pfedmétu jeji ¢innosti.

2. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 23 provadi banka pfii spravé svych
investic jen takovou devizovou arbitraz, kterou piimo vyzaduje usku-
teCnovani jejich pujéek nebo plnéni jejich zavazkt z pujcek, které
uzaviela, nebo zaruk, které poskytla.

3.V oblastech zminénych v tomto ¢lanku piisobi banka ve shodé
s prislusnymi organy nebo narodnimi centralnimi bankami c¢lenskych
statd.

Cldanek 22
(byvaly clanek 24)

1. Postupné bude vytvofen rezervni fond az do vySe 10 % upsaného
zékladniho kapitalu. Odtvodnuje-li to stav zavazkd banky, muze
spravni rada rozhodnout o zfizeni dodate¢nych rezerv. Dokud tento
rezervni fond nebude pIné vytvoten, budou do n¢j odvadény:

a) prijmy z urokl z pujcek, které banka poskytla z castek, jez maji
¢lenské staty platit podle ¢lanku 5;

b) pfijmy z aroki z pujcek, které banka poskytla z Castek ziskanych
splacenim pujcek podle pismene a),

pokud téchto pfijmi z Groki neni tieba k plnéni zavazki nebo ke kryti
nakladti banky.

2. Prostfedky rezervniho fondu musi byt investovany tak, aby mohly
byt kdykoli pouzity v souladu s tc¢elem tohoto fondu.

Cldnek 23
(byvaly ¢lanek 25)

1.  Banka je vzdy opravnéna prevadét pohledavky do mény c¢lenského
statu, jehoz ménou neni euro, aby mohla provadét finanéni operace
odpovidajici jejimu predmétu Cinnosti, tak jak je stanoven v clanku
309 Smlouvy o fungovani Evropské unie s ptihlédnutim k ¢lanku 21
tohoto statutu. Banka se podle moznosti zdrzi provadéni takovych
prevodi, ma-li volné nebo uvolnitelné pohledavky v méné, kterou potie-
buje.

2. Banka miize sménit pohledavky, jez ma v méné clenského statu,
jehoz meénou neni euro, za prostiedky v meéné tretich zemi jen se
souhlasem tohoto Clenského statu.

3. Banka mize volné¢ nakladat s ¢asti svého splaceného zakladniho
kapitalu, jakoz i s devizami plj¢enymi na trzich mimo Unie.

4. Clenské staty se zavazuji, e dluznikdm banky daji k dispozici
prostiedky v cizich ménach potfebné ke splaceni jistiny a urokid z ptjcek
poskytnutych nebo zajisténych bankou na investice, které¢ maji byt usku-
teCnény na jejich uzemi.
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Cldanek 24
(byvaly clanek 26)

Jestlize néktery Clensky stat neplni své Clenské povinnosti vyplyvajici
z tohoto statutu, zejména povinnost splatit sviij podil, anebo povinnost
zajistit splaceni urokti a umotovani svych ptjcek, mize Rada guvernéra
rozhodnutim piijatym kvalifikovanou vétSinou zastavit poskytovani
pujcek nebo zaruk tomuto Clenskému statu nebo jeho statnim piislusni-
ktm.

Toto rozhodnuti nezbavuje stat ani jeho statni pfislusniky jejich povin-
nosti vii¢i bance.

Clének 25
(byvaly ¢lanek 27)

1. Jestlize Rada guvernérti rozhodne zastavit ¢innost banky, bude
neprodlen¢ ukoncen veskery provoz s vyjimkou operaci nutnych
k fadnému pouziti, ochrané a zachovani majetku, jakoz i k vyrovnani
zavazku.

2.V piipadé likvidace jmenuje Rada guvernért likvidatory a vyda
jim pokyny k provedeni likvidace. Dba na zachovani prav zameéstnancu.

Clanek 26
(byvaly ¢lanek 28)

1.  Banka poziva v kazdém clenském staté nejsirsi pravni zpusobilost
pfiznavanou pravnickym osobam pfisluSnym vnitrostatnim pravem;
muze zejména nabyvat a zcizovat movity majetek a nemovitosti a vystu-
povat pied soudem.

2. Majetek banky nesmi byt Zddnou formou zabaven nebo vyvlast-

nen.

Cldanek 27
(byvaly ¢lanek 29)

Spory mezi bankou na jedné strané a jejimi véfiteli, dluzniky nebo
tietimi stranami na druhé strané rozhoduji pfislusné vnitrostatni soudy,
s vyhradou pravomoci pfiznanych Soudnimu dvoru Evropské unie.
Banka muze v kterékoli smlouvé sjednat rozhod¢i fizeni.

Banka si zvoli svllj obecny soud v kazdém c¢lenském staté. Mize vSak
v kterékoli smlouvé provést zvlastni volbu obecného soudu.

Majetek a pohledavky banky mohou byt zabaveny nebo se stat pred-
métem vykonu rozhodnuti pouze na piikaz soudu.
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Cldnek 28
(byvaly ¢lanek 30)

1. Rada guvernéri mize jednomyslnym rozhodnutim zfidit pobocky
nebo jiné subjekty s pravni subjektivitou a financni samostatnosti.

2. Rada guvernéru pfijme jednomyslné stanovy subjekti uvedenych
v odstavci 1. Stanovy ur¢i zejména jejich cile, slozeni, zakladni kapital,
¢leny, sidlo, finan¢ni zdroje, intervencni nastroje, pravidla auditu a jejich
vztah s organy banky.

3. Banka je opravnéna podilet se na fizeni téchto subjektd a pfispivat
k jejich upsanému zakladnimu kapitdlu do vySe stanovené jedno-
myslnym rozhodnutim Rady guvernéri.

4.  Protokol o vysadach a imunitach Evropské unie se vztahuje na
subjekty uvedené v odstavci 1, pokud podléhaji pravu Unie, Cleny jejich
organli pfi vykonu jejich funkci a na jejich zaméstnance, a to za
podminek, které se vztahuji na banku.

Na dividendy, kapitalové zisky nebo jiné¢ druhy piijma vyplyvajici
z takovych subjektd, na které maji narok jini ¢lenové nez Evropska
unie a banka, se vSak nadale vztahuji pfislusné danové predpisy.

5. Soudni dvir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat v mezich
nize stanovenych spory tykajici se opatfeni pfijatych organy subjektu
podléhajiciho pravu Unie. Kterykoli ¢len takového subjektu v tomto
postaveni nebo ¢lenské staty mohou podat zalobu proti témto opatienim
za podminek stanovenych v ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani Evropské
unie.

6. Rada guvernérii mize v souladu s piisluSnymi vnitinimi pfedpisy
jednomyslné rozhodnout o pfipusténi zaméstnanct subjektti podléhayji-
cich pravu Unie do spolecnych rezimd s bankou.
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PROTOKOL (&. 6)

O UMISTENI SIDEL ORGANU A NEKTERYCH INSTITUCI,
SUBJEKTU A UTVARU EVROPSKE UNIE

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU,

S OHLEDEM na ¢lanek 341 Smlouvy o fungovani Evropské unie
a cClanek 189 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro
atomovou energii,

MAIJICE NA PAMETI A POTVRZUJICE rozhodnuti ze dne 8. dubna 1965,

a aniz jsou dotfena rozhodnuti o sidlech budoucich organt, instituci,
subjektt a utvard,

SE DOHODLI na nasledujicich ustanovenich, ktera se piipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii, ke Smlouvé o fungovani Evropské unie
a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou ener-

gii:

Jediny clanek
a) Evropsky parlament ma sidlo ve Strasburku, kde se konaji plenarni
zasedani, ktera trvaji 12 mésici, véetné zasedani o rozpoctu. Dopliu-
jici plendrni zasedani se konaji v Bruselu. Vybory Evropského parla-
mentu zasedaji v Bruselu. Generalni sekretariat Evropského parla-
mentu a jeho utvary sidli v Lucemburku.

b) Rada ma sidlo v Bruselu. Béhem mésici dubna, Cervna a fijna
zaseda v Lucemburku.

¢) Komise ma sidlo v Bruselu. Utvary vyjmenované v &lancich 7, 8 a 9
rozhodnuti ze dne 8. dubna 1965 sidli v Lucemburku.

d) Soudni dvir Evropské unie ma sidlo v Lucemburku.
e) Uetni dvir ma sidlo v Lucemburku.

f) Hospodafsky a socidlni vybor mé sidlo v Bruselu.
g) Vybor regiontt ma sidlo v Bruselu.

h) Evropska investi¢ni banka ma sidlo v Lucemburku.
i) Evropska centralni banka ma sidlo ve Frankfurtu.

j) Evropsky policejni afad (Europol) ma sidlo v Haagu.
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PROTOKOL (&. 7)

O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze podle ¢lanku 343 Smlouvy o fungovani
Evropské unie a clanku 191 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecen-
stvi pro atomovou energii (ESAE) pozivaji Evropska unie a ESAE na
uzemi Clenskych statd imunit a vysad nezbytnych pro plnéni svého
poslani,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie
a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou ener-

gii:

KAPITOLA I

MOVITY A NEMOVITY MAIJETEK, POHLEDAVKY A OPERACE
EVROPSKE UNIE

Clének 1

Prostory a budovy Unie jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domov-
nich prohlidek, rekvizic, zabaveni ¢i vyvlastnéni. Majetek a pohledavky
Unie se nemohou stat predmétem jakéhokoli vykonu spravniho nebo
soudniho rozhodnuti bez zmocnéni Soudniho dvora.

Cléanek 2

Archivy Unie jsou nedotknutelné.

Cléanek 3

Unie, jeji pohledavky, pfijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od
veskerych piimych dani.

Vlady clenskych stati piijimaji, kdykoli je to mozné, vhodna opatieni
umoziujici prominuti nebo navraceni neptimych dani a poplatkl
z prodeje, které tvoii soucast ceny véci movitych nebo nemovitosti,
jestlize Unie uskutecni pro své tiedni potieby vétsi nakupy, jejichz
cena zahrnuje dané a poplatky tohoto druhu. Provadénim téchto opatieni
nesmi byt naruSena hospodarskd soutéz v ramci Unie.

Osvobozeni se nevztahuje na dané, davky a poplatky predstavujici
pouze odménu za vefejné prospésné sluzby.
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Clanek 4

Unie je osvobozena od veskerych cel, zdkazii a omezeni pii dovozu
a vyvozu, pokud jde o predméty uréené pro jeji ufedni potiebu; takto
dovezené pfedméty nebudou zcizeny uplatné ani beztplatné na tizemi
zemé, na né¢z budou dovezeny, jinak nez za podminek schvéalenych
vladou pfislusné zemé.

Unie je rovnéZ osvobozena od veskerych cel a od zakazu a omezeni pfi
dovozu a vyvozu svych publikaci.

KAPITOLA 11
KOMUNIKACE A PRUKAZY

Cldnek 5
(byvaly ¢lanek 6)
Organy Unie pozivaji pro svou ufedni komunikaci a predavani veske-

rych dokumentd na uzemi vSech Clenskych statii stejného zachazeni,
jaké dany stat ptriznava diplomatickym zastoupenim.

Utedni korespondence a jind ufedni komunikace organti Unie nepodléha
cenzufe.

Clanek 6
(byvaly c¢lanek 7)
Predsedové organi Unie mohou vydavat clenim a zaméstnancum
organi Unie priukazy, jejichz formu stanovi Rada prostou vétSinou
a jez urady clenskych statli uznavaji za platné cestovni doklady. Tyto

prukazy jsou vydavany tGfedniklim a jinym zaméstnanciim za podminek
stanovenych sluzebnim a pracovnim fadem Unie.

Komise mize uzavtit dohody umoziujici uznavat tyto pritkazy za platné
cestovni doklady na uzemi tietich zemi.

KAPITOLA III
CLENOVE EVROPSKEHO PARLAMENTU

Cldanek 7
(byvaly ¢lanek 8)
Volny pohyb c¢lentt Evropského parlamentu, ktefi jedou na misto

zasedani Evropského parlamentu nebo se z néj vraceji, nepodléha
zadnym omezenim spravni ¢i jiné povahy.

Clentim Evropského parlamentu pfi celnim odbaveni a pii devizové
kontrole:
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a) priznava jejich vlastni vlada stejné vyhody, jaké pfiznava vysSim
ufednikiim pohybujicim se v zahraniéi pii plnéni docasného utredniho
poslani,

b) priznavaji vlady ostatnich Clenskych stati stejné vyhody, jaké ptizna-
vaji zastupcim zahrani¢nich vlad pfi plnéni docasného ufredniho
poslani.

Clanek 8
(byvaly c¢lanek 9)

Clenové Evropského parlamentu nemohou byt vysetfovani, zadrzeni
nebo stithani pro své nazory ¢i hlasovani béhem vykonu své funkce.

Cldnek 9
(byvaly ¢lanek 10)

V pribéhu zasedani Evropského parlamentu jeho Clenové:

a) na uzemi vlastniho statu pozivaji imunit pfiznavanych ¢lentiim parla-
mentu vlastniho statu,

b) na uzemi vSech ostatnich ¢lenskych statli nemohou byt zadrzeni ani
soudn¢ stihani.

Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zasedani Evrop-
ského parlamentu a pfi navratu z ngj.

Imunity se nelze dovolavat v pripadé pristizeni pii Cinu; Evropsky
parlament je opravnén svého ¢lena imunity zbavit.

KAPITOLA IV

ZASTUPCI CLENSKYCH STATU UCASTNICI SE CINNOSTI ORGANU
EVROPSKE UNIE

Clanek 10
(byvaly ¢lanek 11)
Zastupci Clenskych statll, ktefi se Ucastni ¢innosti organti Unie, jejich
poradci a techniCti experti pozivaji po dobu vykonu své cinnosti

a béhem cest na misto zasedani nebo pii ndvratu z n&j obvyklych vysad,
imunit a vyhod.

Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na Cleny poradnich organt Unie.
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KAPITOLA V
UREDNICI A JINI ZAMESTNANCI EVROPSKE UNIE

Clének 11
(byvaly &lanek 12)

Na tizemi vSech ¢lenskych stati Gfednici a jini zaméstnanci Unie bez
ohledu na svou statni pfisluSnost:

a) jsou vynati z pravomoci soudti pro ukony spojené s vykonem jejich
funkce, vCetné ustnich a pisemnych projevl, s vyhradou pouziti
ustanoveni smluv jednak o pravidlech urcujicich odpovédnost tied-
nikl a jinych zaméstnancd viéi Unii a jednak o pfislusnosti Soud-
niho dvora Evropské unie rozhodovat spory mezi Unii a jejich tfed-
niky a jinymi zaméstnanci. Této imunity pozivaji i po ukonceni své
funkce,

b

~

nepodléhaji oni ani jejich manzelé ¢i manzelky a jimi vyzivovani
rodinni pfislusnici pfedpisim omezujicim pfistéhovalectvi a uréujicim
nalezitosti pifihlasovani cizinct,

¢) pozivaji v oblasti ménovych a devizovych ptedpisi vyhod ptiznava-
nych obvykle zaméstnancim mezinirodnich organizaci,

d

=

pozivaji prava bezcelné dovazet bytové zafizeni a jiné véci osobni
potieby v souvislosti s prvnim nastupem do funkce v dané zemi
a prava bezceln¢ zpétné vyvézt bytové zafizeni a jiné véci osobni
potieby pti ukonceni vykonu funkce v dané zemi, v obou ptipadech
s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vladou zemé, v niz
je toto pravo uplatiovano,

e) pozivaji prava bezcelné¢ dovézt automobil pro svou osobni potiebu,
ktery ziskali v zemi svého posledniho pobytu nebo v zemi, jejimiz
jsou statnimi pfislusniky, za podminek dané¢ho wvnitfniho trhu,
a bezcelné zpétné vyvézt automobil, s vyhradou podminek povazo-
vanych za nezbytné vladou zemé, v niz je toto pravo uplatiiovano.

Cldnek 12
(byvaly ¢lanek 13)

Platy, mzdy a sluzebni pozitky, které poskytuje Unie svym ufednikiim
a jinym zaméstnanciim, podléhaji dani ve prospéch Unie, jejiz
podminky a zpiisob vybirani stanovi Evropsky parlament a Rada
fadnym legislativnim postupem a po konzultaci s dotéenymi organy
formou nafizeni.

Utednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostatnich dani
z platd, mezd a pozitkt, které jim poskytuje Unie.
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Cldnek 13
(byvaly clanek 14)

S ufedniky a jinymi zaméstnanci Unie, ktefi si vyluéné z davodu
vykonu svych funkci ve sluzbach Unie zfizuji bydlisté na tizemi clen-
ského statu jiného, nez jehoz jsou danovymi rezidenty, je pro ucely
vybirani dani z pfijmu, z majetku a dédické dan¢ a dodrzovani smluv
o zamezeni dvojiho zdanéni, uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Unie,
zachazeno jak ve staté, v némz pobyvaji, tak ve staté, jehoz jsou dano-
vymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své piavodni bydliste
v posledné jmenovaném staté, je-li tento stat ¢lenem Unie. Toto usta-
noveni se vztahuje rovnéz na manzela nebo manzelku, pokud nevyko-
navé vlastni profesionalni ¢innost, a na déti vyzivované osobami uvede-
nymi v tomto ¢lanku a v jejich péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v pfedchozim
pododstavci, ktery se nachazi na tzemi statu pobytu, je osvobozen od
dédické dan€ v tomto state; pro stanoveni této dané je tento majetek
posuzovan, jako by se nachazel ve staté, jehoz jsou tyto osoby dano-
vymi rezidenty, s vyhradou prav tietich zemi a ptipadného pouziti usta-
noveni mezinarodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni.

Pii pouziti ustanoveni tohoto ¢lanku se nepiihlizi k bydlisti ziskanému
vyluéné k vykonu funkci ve sluzbach jinych mezinarodnich organizaci.

Cldnek 14
(byvaly ¢lanek 15)

Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem a po
konzultaci s dotéenymi organy rozhoduji formou nafizeni o stanoveni
systému socialnich davek prislusejicich ufednikim a jinym zamést-
nanctim Unie.

Clanek 15
(byvaly ¢lanek 16)

Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem a po konzul-
taci s ostatnimi zOcastnénymi organy ur¢i formou nafizeni kategorie
ufednikil a jinych zaméstnancti Unie, na které se pouziji vSechna nebo
néktera ustanoveni ¢lanku 11, ¢l. 12 druhého pododstavce a ¢lanku 13.

Jména, funkce a adresy ufednikli a jinych zaméstnanci zatazenych do
jednotlivych kategorii jsou pravidelné sdélovany vladam Cclenskych
statd.
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KAPITOLA VI

VYSADY A IMUNITY ZASTOUPENI TRETICH ZEMi POVERENYCH
U EVROPSKE UNIE

Clének 16
(byvaly clanek 17)
Clensky stat, na jehoz tizemi se nachézi sidlo Unie, pfiznava zastou-

penim tfetich zemi povéfenym u Unie obvyklé diplomatické imunity
a vysady.

KAPITOLA VII

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 17
(byvaly ¢lanek 18)

Vysady, imunity a vyhody jsou pfiznavany Gfednikiim a jinym zamést-
nancim Unie vyhradné v zajmu Unie.

Kazdy organ Unie je povinen zbavit Gfednika nebo jiného zaméstnance
imunity ve vSech piipadech, kdy podle jeho ndzoru zruseni této imunity
neni v rozporu se zajmy Unie.

Cléanek 18
(byvaly ¢lanek 19)

Pii uplatiovani tohoto protokolu jednaji organy Unie ve vzajemné
shod¢ s odpovédnymi ufady prislusnych c¢lenskych stati.

Cléanek 19
(byvaly ¢lanek 20)

Clanky 11 az 14 a ¢lanek 17 se vztahuji »C3 na predsedu Evropské
rady «.

» C3 Vztahuji se rovnéz « na ¢leny Komise.
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Cldnek 20
(byvaly ¢lanek 21)

Clanky 11 az 14 a ¢lanek 17 se vztahuji na soudce, generalni advokaty,
vedouci soudni kancelafe a pomocné zpravodaje pifi Soudnim dvoru
Evropské unie, aniz je dot¢en Clanek 3 Protokolu o statutu Soudniho
dvora Evropské unie tykajici se vynéti soudct a generalnich advokatd
z pravomoci soudu.

Clanek 21
(byvaly ¢lanek 22)

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investi¢ni banku, na
¢leny jejich organt, jeji zaméstnance a zastupce Clenskych statll, ktefi se
ucastni jeji Cinnosti; ustanoveni protokolu o statutu této banky tim
nejsou dotcena.

Evropské investicni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani
a obdobnych poplatkl v souvislosti se zvySenim svého zakladniho kapi-
talu a od riznych formalit, které jsou s tim spojeny ve staté, na jehoz
uzemi se nachazi jeji sidlo. Rovnéz jeji rozpusténi ¢i likvidace nepod-
1éha poplatkiim. Kromé toho ¢innost banky a jejich organti vykonavana
na zakladé statutu nepodléha dani z obratu.

Clanek 22
(byvaly ¢lanek 23)

Tento protokol se rovnéz vztahuje na Evropskou centralni banku, na
Cleny jejich organt a na jeji zaméstnance, aniz jsou dotCena ustanoveni
Protokolu o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské
centralni banky.

Evropskéd centralni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani
a jinych poplatkd v souvislosti se zvySenim jejiho zakladniho kapitalu
a veSkerych formalit, které s tim jsou spojeny ve staté, v némz ma4 sidlo.
Cinnost Evropské centralni banky a jejich organti vykonavana v souladu
se statutem Evropského systému centralnich bank a Evropské centralni
banky nepodléhd dani z obratu.
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PROTOKOL (&. 8)

K CL. 6 ODST. 2 SMLOUVY O EVROPSKE UNII
O PRISTOUPENI UNIE K EVROPSKE UMLUVE
O OCHRANE LIDSKYCH PRAV A ZAKLADNICH SVOBOD

VYSOKE SMLUVNI STRANY

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Clének 1

Dohoda o ptistoupeni Unie k Evropské imluvé o ochrané lidskych prav
a zékladnich svobod (dale jen ,,Evropska umluva®) podle ¢l. 6 odst. 2
Smlouvy o Evropské unii musi odrazet nezbytnost zachovani specific-
kych ryst Unie a prava Unie, zejména pokud jde o:

a) zvlastni Gpravu pfipadné tucasti Unie v kontrolnich organech
Evropské umluvy;

b) mechanismy nezbytné k zajisténi toho, aby stiznosti podané jinymi
nez Clenskymi staty a stiznosti podané fyzickymi osobami byly
spravné podavany podle piipadu proti ¢lenskym statim nebo Unii.

Clének 2

Dohoda uvedena v ¢lanku 1 zajisti, aby se pfistoupeni nedotklo ptisob-
nosti Unie ani pravomoci jejich organd. Zajisti, aby se zadné z jejich
ustanoveni nedotykalo zvlastniho postaveni ¢lenskych stati ve vztahu
k Evropské tmluvé, zejména k jejim protokollim, opatfenim piijatym
Clenskymi staty odchylné od Evropské umluvy v souladu s jejim
¢lankem 15 a vyhradam clenskych stati k Evropské umluvé, jez byly
formulovany v souladu s jejim ¢lankem 57.

Clanek 3

Z4dné ustanoveni dohody uvedené v &lanku 1 se nedotkne ¢lanku 344
Smlouvy o fungovani Evropské unie.
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PROTOKOL (&. 9)

0 ROZHODNUTI RADY, KTERYM SE PROVAD] CL. 16 ODST.

4 SMLOUVY O EVROPSKE UNII A CL. 238 ODST. 2

SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE JEDNAK MEZI

1. LISTOPADEM 2014 A 31. BREZNEM 2017 A JEDNAK OD
1. DUBNA 2017

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

MAJICE NA PAMETI zasadni vyznam, ktery pfi schvalovani Lisa-
bonské smlouvy méla dohoda o rozhodnuti Rady provadéjicim ¢l. 16
odst. 4 Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 23 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie jednak mezi 1. listopadem 2014 a 31. bifeznem 2017
a jednak od 1. dubna 2017 (dale jen ,;rozhodnuti),

SE DOHODLY NA nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Jediny clanek

Predtim nez Rada pfezkouma jakykoliv navrh, jehoz cilem by byla bud’
zména ¢i zruseni rozhodnuti nebo jakéhokoliv jeho ustanoveni, nebo
nepiima zména jeho oblasti pdsobnosti nebo smyslu prostiednictvim
zmény jiného pravniho aktu Unie, Evropska rada tento navrh pfedbézné
projedna, pficemz rozhoduje konsensem podle ¢l. 15 odst. 4 Smlouvy
o Evropské unii.
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PROTOKOL (&. 10)

0 STALVE ,STRUKTUROVANF] SPOLUPRACI, STANOVENE
CLANKEM 42 SMLOUVY O EVROPSKE UNII

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
S OHLEDEM na ¢l. 42 odst. 6 a ¢lanek 46 Smlouvy o Evropské unii,

MAIJICE NA PAMETI, Ze Unie vede spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnostni
politiku zalozenou na stale se zvySujici konvergenci ¢innosti ¢lenskych
statu,

MAJICE NA PAMETI, Ze spole¢nd bezpetnostni a obrannd politika je
nedilnou soucasti spole¢né zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky; Ze zajis-
tuje Unii operativni schopnost, kterd se opird o civilni a vojenské
prostiedky; ze je Unie miZze pouZzit pro mise uvedené v clanku 43
Smlouvy o Evropské unii vedené mimo uzemi Unie k udrzeni miru,
pfedchazeni konfliktlim a posileni mezinarodni bezpecnosti v souladu se
zasadami Charty Organizace spojenych narodd; Ze plnéni téchto ukold
je zalozeno na vyuZiti vojenskych schopnosti poskytnutych c¢lenskymi
staty v souladu se zasadou ,,jednoho souboru sil*,

MAIJICE NA PAMETI, Ze spole¢na bezpecnostni a obranna politika Unie
se nedotyka zvlastni povahy bezpecnostni a obranné politiky nékterych
¢lenskych statl,

MAJICE NA PAMETI, Ze spoletnd bezpenostni a obrannd politika Unie
uznava zavazky vyplyvajici ze Severoatlantické smlouvy téch ¢lenskych
statd, které uskuteciiuji svou spole¢nou obranu v ramci Organizace
Severoatlantické smlouvy, jez zlstava zakladem kolektivni obrany
svych ¢lenti a je v souladu se spole¢nou bezpecnostni a obrannou poli-
tikou vytvofenou v tomto ramci,

PRESVEDCENY O TOM, Ze vyrazn&jsi tiloha Unie v oblasti bezpeénosti
a obrany pfispéje k vitalit¢ obnovené Atlantické aliance v souladu
s ujednanimi ,,Berlin plus®,

ODHODLANY zajistit, aby Unie byla schopnd plné& pievzit odpovédnosti,
které pro ni vyplyvaji v mezinarodnim spolecenstvi,

UZNAVAIJICE, Ze Organizace spojenych narodd mbze Unii pozadat
0 pomoc pfi provadéni naléhavych misi uskuteciiovanych podle kapitol
VI a VII Charty Organizace spojenych narodd,

UZNAVAIICE, Ze posileni bezpe¢nostni a obranné politiky si vyzada
usili ¢lenskych statl v oblasti schopnosti,

VEDOMY SI TOHO, 7e vkrofeni do nové etapy ve vyvoji evropské
bezpecnostni a obranné politiky predpokladd odhodlané usili dotéenych
Clenskych statd,

MAIJICE NA PAMETI dileZitost toho, aby byl vysoky pfedstavitel Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku pln¢ zapojen do jednani
tykajicich se stalé strukturované spoluprace,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:
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Cléanek 1

Stala strukturovand spoluprace podle ¢l. 42 odst. 6 Smlouvy o Evropské
unii je oteviena kazdému clenskému statu, ktery se zavaze ode dne
vstupu Lisabonské smlouvy v platnost:

a) postupovat intenzivnéji k rozvoji svych obrannych schopnosti
prostfednictvim rozvoje svého vnitrostatnitho piispévku a piipadné
ucasti v mnohonarodnich silach, v hlavnich evropskych programech
pro vybavu a v Cinnosti agentury pro oblast rozvoje obrannych
schopnosti, vyzkumu, pofizovani a vyzbrojovani (Evropska obranna
agentura); a

b) mit nejpozdéji do roku 2010 schopnosti poskytnout, bud’ na vnitro-
statni urovni, nebo coby soucast mnohonarodnich skupin sil, bojové
jednotky urCené pro planované mise, strukturované na taktické
urovni jako bojova seskupeni, s podpirnymi prvky vcetné¢ dopravy
a logistiky, které jsou béhem 5 az 30 dnd schopny provadét mise
uvedené v ¢lanku 43 Smlouvy o Evropské unii, zejména v reakci na
zadost Organizace spojenych narodt, a které mohou byt drzeny po
uvodni dobu 30 dni, jez mlze byt prodlouzena az na nejméné 120
dnd.

Cléanek 2

Clenské staty ucastnici se stalé strukturované spoluprice se k dosazeni
cili uvedenych v c¢lanku 1 zavazuji:

a) spolupracovat od vstupu Lisabonské smlouvy v platnost za Gcelem
dosazeni schvélenych cili tykajicich se Grovné investi¢nich vydaju
na obranné vybaveni a pravidelné tyto cile prezkoumavat s ohledem
na bezpecnostni situaci a mezinarodni odpovédnosti Unie;

b) vzajemné v co nejvétsi mife slad’ovat obrannd zafizeni, zejména
harmonizaci identifikace svych vojenskych potieb, sdruzovanim
a pripadné specializaci svych obrannych prostiedkti a schopnosti
a podporou spoluprace v oblasti vycviku a logistiky;

¢) prijimat konkrétni opatieni k posileni disponibility, interoperability,
flexibility a schopnosti nasazeni svych sil, zejména urcenim spolec-
nych cilti tykajicich se rozmisténi sil, véetné¢ ptipadného prezkumu
svych vnitrostatnich rozhodovacich postupi;

d) spolupracovat na zajisténi toho, Ze pfijimaji nezbytna opatfeni pro
napravu, a to i prostfednictvim mnohonarodniho pfistupu a aniz jsou
dotCeny takové zavazky v ramci Organizace Severoatlantické
smlouvy, nedostatkdl zjiSt€énych v rdmci ,,Mechanismu pro rozvoj
schopnosti®;

e) pripadné¢ se ucastnit vyvoje hlavnich spolecnych nebo evropskych
programu pro vybavu v ramci Evropské obranné agentury.
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Clanek 3

Evropskd obrannd agentura pfispiva k pravidelnému hodnoceni
prispévki zucastnénych clenskych stati v oblasti schopnosti, zejména
piispévkl ucinénych v souladu s kritérii stanovenymi mimo jiné na
zaklad¢ c¢lanku 2, a podava o nich nejméné jednou rocné zpravu.
Hodnoceni muze slouzit jako zaklad pro doporuceni a rozhodnuti
Rady priijimana podle ¢lanku 46 Smlouvy o Evropské unii.
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PROTOKOL (&. 11)

K CLANKU 42 SMLOUVY O EVROPSKE UNIIL

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU potiebu provadét ustanoveni ¢&l. 42 odst. 2
Smlouvy o Evropské unii v plném rozsahu,

BEROUCE V UVAHU, Ze politika Unie v souladu s ¢lankem 42 se
nedotyka zvlastni povahy bezpecnostni a obranné politiky nékterych
Clenskych statlh a uznava zavazky nekterych clenskych statt uskuteciu-
jicich svou spole¢nou bezpecnost prostfednictvim Organizace Severoat-
lantické smlouvy (NATO), které vyplyvaji ze Severoatlantické smlouvy
a které jsou v souladu se spolecnou bezpecnostni a obrannou politikou
vytvofenou v tomto ramci,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Evropska unie vypracuje spolecné se Zapadoevropskou unii pravidla pro
posileni vzajemné spoluprace.
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PROTOKOL (&. 12)

O POSTUPU PRI NADMERNEM SCHODKU

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI stanovit zplsoby, jak postupovat pfi nadmémém schodku
uvedeném v Clanku 126 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cléanek 1

Referen¢ni hodnoty uvedené v ¢l. 126 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie jsou:

— 3% pro pomér planovaného nebo skute¢ného schodku vefejnych
financi k hrubému domacimu produktu v trznich cenach,

— 60 % pro pomér vefejného dluhu k hrubému domécimu produktu
v trznich cenach.

Clanek 2

V ¢lanku 126 uvedené smlouvy a v tomto protokolu se:

— vyrazem ,vefejny* rozumi vztahujici se k vefejné sprave, tj.
k ustfedni vladé, regionalnim nebo mistnim organim nebo fondim
socialniho zabezpeceni s vyjimkou obchodnich operaci, jak jsou
definovany v Evropském systému integrovanych hospodarskych
ucta,

»schodkem* rozumi Cisté vypujcky, jak jsou definovany v Evrop-
ském systému integrovanych hospodaiskych uctu,

— ,,investici“ rozumi tvorba hrubého fixniho kapitalu, jak je defino-
vana v Evropském systému integrovanych hospodaiskych uctd,

— ,,dluhem® rozumi celkovy hruby dluh v jeho jmenovité hodnoté
nesplaceny na konci roku, konsolidovany uvniti a mezi jednotlivymi
odvétvimi vefejné spravy, jak jsou definovany v prvni odraZce.

Clének 3

Pro zajisténi ucCinnosti postupu pifi nadmérném schodku odpovidaji
vlady c¢lenskych stati v ramci tohoto postupu za schodky vefejné
spravy, jak je definovana v &l. 2 prvni odrazce. Clenské staty dbaji
na to, aby jim postupy na urovni vlastniho statu v rozpoctové oblasti
umoznily plnit jejich zévazky vyplyvajici ze Smluv v této oblasti.
Clenské staty podavaji neprodlené a pravidelndé zpravy Komisi
o svych ptredpokladanych a skute¢nych schodcich a o vysi svych dluhd.

Clanek 4

Statistické tdaje potiebné pro pouziti tohoto protokolu poskytuje
Komise.
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PROTOKOL (&. 13)

O KRITERIICH KONVERGENCE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI stanovit kritéria konvergence uvedena »C1 v ¢lanku 140
Smlouvy o fungovani Evropské unie, kterymi se bude Unie fidit pii
rozhodovani o ukonceni vyjimek ¢lenskych statd, na které¢ se vztahuje
vyjimka, <

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cléanek 1

Kritérium cenové stability, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1 prvni
odrazce Smlouvy o fungovani Evropské unie, znamena, Ze clensky
stat vykazuje dlouhodobé udrzitelnou cenovou stabilitu a primérnou
miru inflace méfenou v pribchu jednoho roku pred provedenym Setie-
nim, jez nepiekracuje o vice nez 1% procentniho bodu miru inflace
nejvyse tii Clenskych statl, které v oblasti cenové stability dosahly
nejlepsich vysledkt. Inflace se méfi pomoci indexu spotiebitelskych
cen na srovnatelném zéklad€¢ s pfihlédnutim k rozdilnému vymezeni
pojmi v jednotlivych ¢lenskych statech.

Clanek 2

Kritérium stavu vefejnych financi, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1
druhé odrazce uvedené smlouvy, znamend, ze v dobé Setieni se na
Clensky stat nevztahuje rozhodnuti Rady podle ¢l. 126 odst. 6 uvedené
smlouvy o existenci nadmérného schodku.

Clanek 3

Kritérium ucasti v mechanismu sménnych kurzt Evropského ménového
systému, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1 tfeti odrazce uvedené
smlouvy, znamend, ze Clensky stat alespoin po dobu poslednich dvou
let pred Setfenim dodrzoval fluktuaéni rozpéti stanovené mechanismem
sménnych kurzd Evropského ménového systému, aniz by byl sménny
kurz vystaven silnym tlakiim. Zejména pak nesmél ¢lensky stat v tomto
obdobi z vlastniho podnétu devalvovat dvoustranny stfedni kurz své
mény vuci euru.

Cléanek 4

Kritérium konvergence urokovych sazeb, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst.
1 ¢tvrté odrazee uvedené smlouvy, znamend, ze v priabéhu jednoho roku
pied Setfenim primérna dlouhodoba nominalni trokova sazba ¢lenského
statu nepiekracovala o vice nez 2 procentni body turokovou sazbu
nejvyse tii Clenskych statd, které dosahly v oblasti cenové stability
nejlepsich vysledkt. Urokové sazby se zjistuji na zakladé dlouhodobych
statnich dluhopisti nebo srovnatelnych cennych papirti, s pfihlédnutim
k rozdilnému vymezeni pojmi v jednotlivych ¢lenskych statech.
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Clanek 5

Statistické tdaje potiebné pro pouziti tohoto protokolu poskytuje
Komise.

Clanek 6

Rada vyda na zéklad¢ jednomysIného rozhodnuti na navrh Komise a po
konzultaci s Evropskym parlamentem, Evropskou centrdlni bankou
a Hospodatskym a finanénim vyborem vhodna pravidla podrobné upra-
vujici kritéria konvergence uvedend v ¢lanku 140 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, ktera poté nahradi tento protokol.
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PROTOKOL (&. 14)

O EUROSKUPINE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE si usnadnit podminky pro siln&j$i hospodafsky riist v Evropské
unii a rozvinout za timto UcCelem stale uzsi koordinaci hospodaiskych
politik v eurozong,

VEDOMY si toho, Ze je nezbytné stanovit zvIastni ustanoveni pro posi-
leny dialog mezi ¢lenskymi staty, jejichz ménou je euro, dokud se euro
nestane ménou vSech Clenskych statd Unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cléanek 1

Ministfi ¢lenskych statd, jejichz ménou je euro, se spolu neformalné
schazeji. Tato setkani se konaji tak Casto, jak je tfeba, aby mohli disku-
tovat o otazkach spojenych se zvlastni odpovédnosti, kterou sdileji
v oblasti jednotné mény. Komise se setkani ucastni. Evropska centralni
banka je vyzvana k ucasti na téch setkanich, ktera pfipravuji zastupci
ministr financi ¢lenskych statt, jejichz ménou je euro, a zastupci
Komise.

Clanek 2

Ministfi ¢lenskych statl, jejichz ménou je euro, voli na dva a pul roku
vétsinou hlasi téchto ¢lenskych stati predsedu.
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PROTOKOL (&. 15)

0 NEI,(TERYCH USTANOV,ENfCH T\'gKAJI’CI’CH _SE
SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE
A SEVERNIHO IRSKA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

UZNAVAIJICE, Ze Spojené kralovstvi neni povinno a ani se nezavdzalo
pfijmout euro bez zvlastniho rozhodnuti své vlady a parlamentu,

S OHLEDEM na to, ze dne 16. fijna 1996 a 30. fijna 1997 vlada Spoje-
ného kralovstvi oznamila Radé svlj Gmysl neucastnit se tfeti etapy
hospodatské a meénové unie,

SE ZRETELEM NA zvyklost vlady Spojeného kralovstvi financovat svou
uveérovou potiebu prodejem pohledavek soukromému sektoru,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

1. Pokud Spojené kralovstvi Rad¢ neoznami, ze ma v iimyslu piijmout
euro, neni povinno tak ucinit.

2. Vzhledem k oznameni podanému Radé¢ vladou Spojeného kralovstvi
dne 16. fijna 1996 a 30. fijna 1997 se na Spojené kralovstvi pouziji
body 3 az 8 a 10.

3. Spojené kralovstvi si ponechd své pravomoci v oblasti ménové
politiky podle svého vnitrostatniho prava.

4. Ustanoveni ¢l. 119 druhého pododstavce, ¢l. 126 odst. 1, 9 a 11, ¢l.
127 odst. 1 az 5, ¢lanka 128, 130, 131, 132, 133 a 138, ¢l. 140 odst.
3, clanku 219, ¢l. 282 odst. 2, s vyjimkou prvni a posledni véty,
a odst. 5 a clanku 283 Smlouvy o fungovani Evropské unie se
nepouziji na Spojené kralovstvi. Stejné tak se na Spojené kralovstvi
nepouzije ¢l. 121 odst. 2 uvedené smlouvy, pokud se jedna o piiji-
mani casti hlavnich smérti hospodaiskych politik, které se obecné
tykaji eurozony. V téchto ustanovenich se odkazy na Unii nebo
Clenské staty nevztahuji na Spojené kralovstvi a odkazy na narodni
centralni banky se nevztahuji na Bank of England.

5. Spojené kralovstvi se snazi vyvarovat nadmérnych schodki vetej-
nych financi.

Clanky 143 a 144 Smlouvy o fungovani Evropské unie se i nadale
pouziji na Spojené kralovstvi. Ustanoveni ¢l. 134 odst. 4 a ¢lanek
142 se pouziji na Spojené kralovstvi, jako by Slo o stat, na ktery se
vztahuje vyjimka.
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Hlasovaci prava Spojené¢ho kralovstvi se pozastavuji pro pfijimani
akti Rady uvedenych v ¢lancich vyjmenovanych v bod¢ 4 a v
ptipadech uvedenych v ¢l. 139 odst. 4 prvnim pododstavei Smlouvy
o fungovani Evropské unie. Pro tento ucel se pouzije ¢l. 139 odst. 4
druhy pododstavec uvedené smlouvy.

Spojené kralovstvi neni rovnéz opravnéno ucastnit se jmenovani
prezidenta, viceprezidenta a dalSich ¢lent Vykonné rady ECB
podle ¢l. 283 odst. 2 druhého pododstavce uvedené smlouvy.

Clanky 3, 4, 6,7, 9.2, 10.1, 10.3, 11.2, 12.1, 14, 16, 18, 19, 20, 22,
23, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 34 a 49 Protokolu o statutu Evropského
systému centralnich bank a Evropské centralni banky (déle jen ,,sta-
tut”) se nevztahuji na Spojené kralovstvi.

V téchto ¢lancich uvedené odkazy na Unii nebo na clenské staty se
nevztahuji na Spojené kralovstvi a odkazy na narodni centralni
banky nebo na vlastniky podili se nevztahuji na Bank of England.

Odkazy v ¢lancich 10.3 a 30.2 statutu na ,,upsany zakladni kapital
ECB* se nevztahuji na zdkladni kapitdl, ktery upsala Bank of
England.

. Ustanoveni ¢l. 141 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie

a Clanky 43 az 47 statutu se pouziji nezavisle na tom, zda se na
nektery Clensky stat vztahuje vyjimka ¢i nikoli, s vyhradou nasle-
dujicich zmén:

a) v ¢lanku 43 se odkazy na Ukoly ECB a EMI vztahuji na tkoly,
které je tieba po zavedeni eura jest¢ splnit na zakladé pripadného
rozhodnuti Spojeného kralovstvi nepfijmout euro;

b) krom¢ ukoli uvedenych v clanku 46 plni ECB poradni
a pomocnou Uulohu pfi piipravé rozhodnuti Rady, kterda budou
ucinéna ve vztahu k Spojenému kralovstvi, v souladu s bodem
9 pism. a) a c) tohoto protokolu;

¢) Bank of England splaci sviij upsany zakladni kapital ECB jako
ptispévek na jeji provozni néaklady, a to na stejném zakladé jako
narodni centralni banky clenskych statl, na néz se vztahuje
vyjimka.

Spojené kralovstvi miize kdykoli oznamit sviij imysl pfijmout euro.
V takovém piipadé:

a) je Spojené kralovstvi opravnéno piijmout euro, pouze pokud
splni nezbytné podminky. Na zadost Spojeného kralovstvi za
podminek a pii pouziti postupu podle ¢l. 140 odst. 1 a 2
Smlouvy o fungovani Evropské unie Rada rozhodne, zda
Spojené kralovstvi nezbytné podminky splnuje;

b) Bank of England splati sviij podil na upsaném zakladnim kapi-
talu, prevede do ECB ménové rezervy a pfispéje do jejich rezerv
na stejném zékladé€ jako ndrodni centralni banka Clenského statu,
na ktery se prestala vztahovat vyjimka;
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10.

¢) Rada za podminek a pii zachovani postupu podle ¢l. 140 odst. 3
uvedené smlouvy pfijme veskera dalsi rozhodnuti nezbytna
k tomu, aby Spojené kralovstvi mohlo pfijmout euro.

Pokud Spojené kralovstvi pfijme v souladu s timto bodem protokolu
euro, prestanou byt pouzitelné body 3 az 8.

Aniz je doten clanek 123 Smlouvy o fungovani Evropské unie
a Clanek 21.1 statutu, mize vlada Spojeného kralovstvi zachovat
svou uvérovou strategii ,,Ways and Means*“ u Bank of England
tak dlouho, dokud Spojené kralovstvi nepfijme euro.
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PROTOKOL (&. 16)

O NEKTERYCH USTANOVENICH TYKAJICICH SE DANSKA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze ustava Danska obsahuje ustanoveni, ktera
mohou vyzadovat vypsani referenda v Dansku predtim, nez tento stat
odvola svou vyjimku,

S OHLEDEM na to, ze dne 3. listopadu 1993 vlada Dénska oznamila
Rad¢ svilij tmysl netcastnit se tieti etapy hospodaiské a ménové unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

1. Vzhledem k oznameni podanému Radé¢ danskou vladou dne 3. listo-
padu 1993 se na Dansko vztahuje vyjimka. Na zakladé této vyjimky
se na Déansko pouziji vSechny ¢lanky a ustanoveni Smluv a statutu
ESCB a ECB zminujici vyjimku.

2. Postup uvedeny v ¢lanku 140 Smlouvy o fungovani Evropské unie
umoziujici zruseni vyjimky mutze byt zahdjen jen na zadost Danska.

3. V piipadé zruSeni vyjimky prestanou byt ustanoveni tohoto
protokolu pouzitelna.
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PROTOKOL (&. 17)

O DANSKU

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI upravit nékteré zvlastni problémy tykajici se Danska,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Ustanoveni ¢lanku 14 Protokolu o statutu Evropského systému central-
nich bank a Evropské centralni banky nemaji vliv na opravnéni Narodni
banky Dénska plnit i nadéle tkoly vii¢i t€ém Uzemim Déanského kréalov-
stvi, ktera nejsou soucasti Unie.
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PROTOKOL (&. 18)

O FRANCII

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI vzit v Gvahu jeden zvlastni bod tykajici se Francie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pftipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Francie si zachova vysadu ménové emise v Nové Kaledonii, Fran-
couzské Polynésii a na Wallisu a Futuné za podminek stanovenych
jejim vnitrostatnim pravem a jako jedind bude opravnéna urcovat paritu
CFP franku.
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PROTOKOL (&. 19)

O SCHENGENSKEM ACQUIS ZACLENENEM DO RAMCE
EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE NA VEDOMI, ze dohody podepsané nékterymi ¢lenskymi
staty Evropské unie dne 14. ¢ervna 1985 a dne 19. ervna 1990 v Schen-
genu o postupném odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich, na né
navazujici dohody a na jejich zakladé pfijaté pedpisy byly zaclenény do
ramce Evropské unie Amsterodamskou smlouvou ze dne 2. fijna 1997,

PREJICE SI zachovat schengenské acquis, jak se vyvinulo od vstupu
Amsterodamské smlouvy v platnost, a toto acquis rozvijet, aby se
ptispélo k dosazeni cile poskytnout obfaniim Unie prostor svobody,
bezpecnosti a prava bez vnitinich hranic,

BEROUCE V UVAHU zvlastni postaveni Dénska,

BEROUCE V UVAHU to, Ze se na Irsko a Spojené kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska ncktera ustanoveni schengenského acquis
nevztahuji; Ze je vSak tfeba témto ¢lenskym statim umoznit, aby ostatni
ustanoveni tohoto acquis plné nebo Eastecné prevzaly,

UZNAVAIICE, Ze je proto nutné vyuZzit ustanoveni Smluv o uzsi spolu-
praci mezi nékterymi Clenskymi staty,

BEROUCE V UVAHU to, Ze je tfeba zachovat zvlastni vztah s Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim, kdy jsou oba tyto staty vazany
ustanovenimi o Severské pasové unii spole¢né se severskymi ¢lenskymi
staty Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cléanek 1

Belgické kralovstvi, Bulharskd republika, Ceskd republika, Danské
krélovstvi, Spolkova republika Némecko, Estonskd republika, Recké
republika, Spanélské kralovstvi, Francouzska republika, Italska repub-
lika, Kyperska republika, LotySska republika, Litevskd republika,
Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arska republika, Republika Malta,
Nizozemské kralovstvi, Rakouska republika, Polskd republika, Portu-
galska republika, Rumunsko, Republika Slovinsko, Slovenska republika,
Finska republika a Svédské kralovstvi jsou zmocnény mezi sebou
navazat posilenou spolupraci v oblastech, na néz se vztahuji ustanoveni
vymezena Radou, jeZ tvofi ,,schengenské acquis (!). Tato spoluprace se
uskuteciiuje v instituciondlnim a pravnim rdmci Evropské unie, pfi
dodrzovani pfislusnych ustanoveni Smluv.

(") V souladu s aktem o ptistoupeni ze dne 9. prosince 2011 se od té doby stala
¢lenem Evropské unie Chorvatska republika.
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Clanek 2

Schengenské acquis se vztahuje na Clenské staty uvedené v clanku 1,
aniz je dotlen ¢lanek 3 aktu o pfistoupeni ze dne 16. dubna 2003
a ¢lanek 4 aktu o pfistoupeni ze dne 25. dubna 2005 ('). Rada nahrazuje
vykonny vybor zfizeny schengenskymi dohodami.

Clének 3

Ucast Danska na pfijimani opatfeni pfedstavujicich rozvoj schengen-
ského acquis, jakoz i1 provadéni téchto opatieni a jejich pouziti na
Dansko, se fidi prfisluSnymi ustanovenimi Protokolu o postaveni
Danska.

Clanek 4

Irsko a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska mohou
kdykoli pozadat, aby se na né¢ vztahovala nékterd nebo P C2 veskera
ustanoveni schengenského acquis .

Rada o takové zadosti rozhoduje jednomyslnosti svych ¢lenti uvedenych
v Clanku 1 a zastupce vlady doty¢ného statu.

Clanek 5

1.  Navrhy a podnéty navazujici na schengenské acquis podléhaji
piislusnym ustanovenim Smluv.

Pokud Irsko nebo Spojené kralovstvi v pfiméfené lhateé pisemné
neoznami Rad¢, ze se chtéji UiCastnit, povazuje se v této souvislosti
povoleni podle ¢lanku 329 Smlouvy o fungovani Evropské unie za
udélené Clenskym statim uvedenym v ¢lanku 1 a rovnéz Irsku nebo
Spojenému kralovstvi, hodla-li se néktera z téchto zemi Gcastnit spolu-
prace v dotyénych oblastech.

2. Pokud se ma v souladu s rozhodnutim podle ¢lanku 4 za to, ze
Irsko nebo Spojené kralovstvi ucinily ozndmeni, mohou nicméné tyto
zem¢ pisemné ozndmit Radé do tii mésicl, ze si nepieji se téchto
navrhti nebo podnéti Gcastnit. V takovém piipadé se Irsko ani Spojené
kralovstvi jejich pfijimani neucastni. Ode dne tohoto oznameni se
postup pro pfijimani opatieni navazujicich na schengenské acquis poza-
stavi az do ukonceni postupu uvedeného v odstavci 3 nebo 4 nebo az do
doby, kdy je uvedené oznameni kdykoli v pribéhu tohoto postupu
stazeno.

(") Timto ustanoveni rovnéz neni dotéen Clanek 4 aktu o pfistoupeni ze dne
9. prosince 2011.
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3. Na clensky stat, ktery ucinil oznameni podle odstavce 2, se ode
dne vstupu navrhovaného opatfeni v platnost prestavaji vztahovat
vSechna rozhodnuti pfijatd Radou podle ¢lanku 4, a to v rozsahu, jejz
Rada povazuje za nezbytny, a za podminek stanovenych rozhodnutim
Rady pfijatym na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou. Toto rozhod-
nuti se pfijme podle téchto kritérii: Rada usiluje o zachovani co nejvétsi
miry Gcasti doty¢ného €lenského statu, aniz by doslo k vaznému naru-
Seni praktické funkcnosti jednotlivych casti schengenského acquis,
a soucasné respektuje jejich soudrznost. Komise ptedlozi sviij navrh
co nejdiive po oznameni podle odstavce 2. Rada rozhodne do cCtyf
mésici od predlozeni navrhu Komise, v ptipad¢ potieby po konani
dvou navaznych zasedani.

4. Pokud do konce doby ctyf mésici Rada nepfijme rozhodnuti,
muze Clensky stat bez dalSiho prodleni pozadat, aby se navrhem
zabyvala Evropska rada. V takovém pfipad¢ piijme Evropska rada na
svém pristim zasedani na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou
rozhodnuti v souladu s kritérii uvedenymi v odstavcei 3.

5. Pokud do ukonceni postupu podle odstavct 3 nebo 4 Rada nebo
pfipadné Evropské rada nepfijmou rozhodnuti, pozastaveni postupu pro
prijimani opatieni navazujiciho na schengenské acquis se ukon¢i. Pokud
je uvedené opatfeni nasledné pfijato, prestavaji se vSechna rozhodnuti
prijata Radou podle ¢lanku 4 ode dne vstupu opatieni v platnost vzta-
hovat na doty¢ny Clensky stat v rozsahu a za podminek stanovenych
Komisi, ledaze uvedeny clensky stat své oznameni podle odstavce 2
pied pfijetim opatteni stahl. Komise rozhodne nejpozdéji ke dni tohoto
pifijeti. Pfi pfijiméni rozhodnuti Komise dodrzuje kritéria uvedena
v odstavcei 3.

Clanek 6

Islandska republika a Norské kralovstvi se pridruzuji k provadéni schen-
genského acquis a k jeho dalSimu rozvoji. Pfislusné postupy budou
stanoveny v dohodé¢, kterou s témito staty uzavie Rada rozhodujici
jednomyslnosti ¢lenskych stati uvedenych v ¢lanku 1. Soucasti této
dohody jsou ustanoveni o ptispévku Islandu a Norska na financni
dasledky provadeéni tohoto protokolu.

Rada uzavie jednomyslnym rozhodnutim s Islandem a Norskem zvlastni
dohodu, kterou se mezi Irskem a Spojenym kralovstvim Velké Britanie
a Severniho Irska na jedné stran¢ a Islandem a Norskem na strané druhé
stanovi prava a povinnosti v oblastech, ve kterych pro tyto staty plati
schengenské acquis.

Clanek 7

Pfi jednani o pfijimani novych ¢lenskych stati do Evropské unie plati
schengenské acquis a dalsi opatfeni, kterd v jeho ramci pfijaly organy,
za acquis, které musi vSichni kandidati na pfijeti pfevzit v plném
rozsahu.
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PROTOKOL (&. 20)

O POUZITI ;\JEKTERYCH HLEDISEK CLANKU 26 SMLOUVY
O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE NA SPOJENE KRALOVSTVi
A IRSKO

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI upravit urCité otdzky tykajici se Spojeného kralovstvi
a Irska,

S OHLEDEM na to, Zze mezi Spojenym kralovstvim a Irskem existuje
mnoho let zvlastni Gprava cestovani,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Clének 1

Bez ohledu na ¢lanky 26 a 77 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
jakékoli jiné ustanoveni Smluv, jakékoli opatfeni vydané v ramci téchto
smluv nebo jakoukoli mezinarodni dohodu uzavienou Unii nebo Unii
a Clenskymi staty s jednou nebo nékolika tfetimi zemémi je Spojené
kralovstvi opravnéno provadét na svych hranicich s jinymi c¢lenskymi
staty kontroly osob, které chtéji vstoupit do Spojeného kralovstvi, pokud
to povazuji za nezbytné:

a) k ovéfeni prava na vstup do Spojeného kralovstvi obcant ¢lenskych
statll a osob na nich zavislych, které pozivaji prav udélenych pravem
Unie, jakoz i obcanu jinych statl, jimz takova prava nalezi podle
dohody, kterou je Spojené kralovstvi vazano; a

b) k rozhodnuti, zda jinym osobam povoleni ke vstupu do Spojeného
kralovstvi bude vydano ¢i nikoli.

Clanky 26 a 77 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo jind ustano-
veni zminéné smlouvy nebo Smlouvy o Evropské unii nebo opatieni
piijata v ramci téchto smluv se v zadném piipadé nedotykaji prava
Spojen¢ho kralovstvi takové kontroly zavést a provadét. Uvadi-li se
v tomto Clanku Spojené kralovstvi, rozumi se tim i Uzemi, za jejichz
zahranicni vztahy pfevzalo odpovédnost Spojené kralovstvi.

Clének 2

Spojené kralovstvi a Irsko mohou i nadale mezi sebou upravovat pohyb
0sob mezi svymi Gzemimi (,,spolecny prostor cestovani), pokud prava
osob uvedenych v ¢l. 1 prvnim pododstavci pism. a) tohoto protokolu
zstanou v plném rozsahu zachovéana. Clanek 1 tohoto protokolu tudiz
plati, pokud je zachovana tato Uprava, za stejnych podminek a piedpo-
kladt jako pro Spojené kralovstvi téz pro Irsko. Clanky 26 a 77
Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo jind ustanoveni zminéné
smlouvy nebo Smlouvy o Evropské unii nebo opatieni piijatd v ramci
téchto smluv se této Gpravy nedotykaji.
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Clanek 3

Ostatni ¢lenské staty jsou opravnény na svych hranicich nebo na vSech
mistech, kde je mozno vstoupit na jejich tizemi, provadét kontroly osob,
které chtéji vstoupit na jejich uzemi ze Spojeného kralovstvi nebo
z Uzemi, za jejichz zahrani¢ni vztahy ptevzalo odpovédnost Spojené
kralovstvi, pro tytéz ucely, jaké jsou uvedeny v c¢lanku 1 tohoto
protokolu, nebo z Irska, pokud c¢lanek 1 tohoto protokolu plati pro
Irsko.

Clanky 26 a 77 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo jina ustano-
veni zminéné smlouvy nebo Smlouvy o Evropské unii nebo opatfeni
pfijata v ramci téchto smluv se nedotykaji prav ostatnich ¢lenskych statl
takové kontroly zavést a provadét.
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PROTOKOL (&. 21)

O POSTAVENI SPOJENEHO KRALOVSTVI A _IRSKA
S OHLEDEM NA PROSTOR SVOBODY, BEZPECNOSTI
A PRAVA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI upravit urcité otdzky tykajici se Spojeného kralovstvi
a Irska,

S OHLEDEM na Protokol o pouziti nékterych hledisek ¢lanku 26
Smlouvy o fungovani Evropské unie na Spojené kralovstvi a Irsko,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cléanek 1

S vyhradou ¢lanku 3 se Spojené kralovstvi a Irsko nepodileji na pfiji-
mani opatfeni Rady, kterd jsou navrhovana podle casti tieti hlavy
V Smlouvy o fungovani Evropské unie. K rozhodnutim Rady, ktera
musi byt pfijata jednomyslné, je nutny souhlas vSech c¢lentt Rady
s vyjimkou zastupct vlad Spojen¢ho kralovstvi a Irska.

Pro ucely tohoto c¢lanku je kvalifikovana vétSina vymezena v souladu
s €l. 238 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Clének 2

Na zéklad¢ Clanku 1 a s vyhradou ¢lankd 3, 4 a 6 nejsou ustanoveni
casti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, opatfeni vydana
podle uvedené hlavy, ustanoveni mezinarodnich smluv, které budou
uzavieny Unii podle zminéné hlavy, a rozhodnuti Soudniho dvora
Evropské unie, kterymi jsou takova ustanoveni nebo opatieni vykladana,
zavazna nebo pouzitelna pro Spojené kralovstvi nebo Irsko; tato usta-
noveni, opatfeni nebo rozhodnuti se nedotykaji pravomoci, prav a povin-
nosti téchto statl; tato ustanoveni, opatieni nebo rozhodnuti se v zadném
pfipadé nedotykaji acquis SpoleCenstvi nebo Unie, ani nejsou soucasti
prava Unie vztahujictho se na Spojené kralovstvi a Irsko.

Clének 3

1. Spojené kralovstvi nebo Irsko mohou pifedsedovi Rady do tii
mesici po predlozeni navrhu nebo podnétu podle casti tieti hlavy
V Smlouvy o fungovani Evropské unie pisemné oznamit, ze se chtéji
UCastnit pfijimani a pouZzivani navrzeného opatfeni, coz je jim na
zéakladé tohoto oznameni povoleno.



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 243

K rozhodnutim Rady, kterda musi byt pfijata jednomyslné, je nutny
souhlas vSech ¢lentt Rady s vyjimkou ¢lena, ktery takové oznameni
neucinil. Opatfeni prijaté podle tohoto odstavce je zavazné pro vSechny
Clenské staty, které se ucastnily jeho piijimani.

Opatieni prijata podle ¢lanku 70 Smlouvy o fungovani Evropské unie
stanovi podminky ucasti Spojen¢ho kralovstvi a Irska na hodnocenich
tykajicich se oblasti spadajicich do ¢asti treti hlavy V uvedené smlouvy.

Pro ucely tohoto clanku je kvalifikovana vétSina vymezena v souladu
s ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

2. Nemuze-li byt opatfeni podle odstavce 1 pfijato v pifimétené dobé
s ucasti Spojen¢ho kralovstvi ¢i Irska, mize Rada pfijmout dané
opatfeni podle ¢lanku 1 bez ucasti Spojeného kralovstvi nebo Irska.
V tomto ptipad¢ se pouzije ¢lanek 2.

Clanek 4

Spojené krélovstvi nebo Irsko mohou kdykoli poté, co Rada pfijme
opatfeni podle casti tfeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské
unie, Radé a Komisi oznamit, ze si pfeji toto opatfeni piijmout.
V tomto pfipadé se pfiméfené¢ pouzije postup podle ¢l. 331 odst. 1
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Clanek 4a

1. Ustanoveni tohoto protokolu se v piipadé¢ Spojeného kralovstvi
a Irska vztahuji rovnéz na opatfeni navrZzena nebo prijata podle Casti
tieti hlavy V Smlouvy o fungovéani Evropské unie, ktera méni stavajici
opatfeni, jimz jsou vazany.

2.V ptipadech, kdy Rada na ndvrh Komise rozhodne, Zze nelcast
Spojen¢ho kralovstvi nebo Irska v pozménéné podobé stavajiciho
opatfeni zpuisobi neproveditelnost tohoto opatfeni pro dalsi clenské
staty nebo Unii, mize je Rada nalé¢havé vyzvat k ucinéni oznameni
podle ¢lanku 3 nebo 4. Pro ucely ¢lanku 3 zacind ode dne tohoto
rozhodnuti Rady plynout dalsi dvoumésic¢ni doba.

Pokud po uplynuti dvoumeésicni doby od rozhodnuti Rady neucini
Spojené kralovstvi nebo Irsko oznameni podle ¢lanku 3 nebo 4, stavajici
opatfeni pro né piestavd byt zdvazné i1 pouZitelné, ledaze dotycny
Clensky stat ucinil ozndmeni podle clanku 4 pied vstupem pozménuji-
ciho opatfeni v platnost. Tento U¢inek nastava dnem vstupu pozmeénu-
jiciho opatieni v platnost nebo dnem uplynuti dvoumési¢ni doby, podle
toho, co nastane pozdé&ji.
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Pro ucely tohoto odstavce Rada po dikladném projednani dané zalezi-
tosti rozhodne kvalifikovanou vétSinou svych ¢lenlt zastupujicich
Clenské staty, které se UCastni nebo uUcCastnily pfijeti pozménujiciho
opatfeni. Kvalifikovana vétSina Rady je vymezena podle ¢l. 238 odst.
3 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

3.  Rada muze kvalifikovanou vétSinou na ndvrh Komise rozhodnout,
ze Spojené kralovstvi nebo Irskou ponesou piipadné piimé financni
dasledky, které nezbytné a nevyhnutelné nastaly z divodu ukonceni
jejich Ucasti na stavajicim opatieni.

4.  Timto ¢lankem neni dotéen ¢lanek 4.
Clanek 5

Clensky stat, ktery neni vazan opatienim piijatym podle ¢asti tieti hlavy
V Smlouvy o fungovani Evropské unie, nenese, kromé spravnich vydaja
organtl, finanéni dusledky tohoto opatfeni, nerozhodne-li Rada jedno-
myslné a po konzultaci s Evropskym parlamentem jinak.

Clanek 6

V pripadech, kdy jsou Spojené kralovstvi nebo Irsko podle tohoto
protokolu vazany opatfenim pfijatym Radou podle c¢asti tfeti hlavy
V Smlouvy o fungovani Evropské unie, plati ohledné tohoto opatieni
pro doty¢ny stat piislusna ustanoveni Smluv.

Clanek 6a

Spojené kralovstvi nebo Irsko nebudou vazany pravidly stanovenymi na
zakladé ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie, kterd se tykaji
zpracovavani osobnich udaju Clenskymi staty, vykonavaji-li Cinnosti
spadajici do oblasti piisobnosti Casti tieti hlavy V kapitoly 4 nebo 5
uvedené smlouvy, pokud nejsou vazany pravidly Unie pro formy
justiéni spoluprace v trestnich vécech nebo policejni spoluprace, v jejichz
ramci musi byt ustanoveni stanovend na zékladé ¢lanku 16 dodrzovana.

Clének 7

Clanky 3, 4 a 4a se nedotykaji Protokolu o schengenském acquis
zaclenéném do ramce Evropské unie.

Cldnek 8
Irsko mize Rad¢ pisemné oznamit, zZe si jiz nepieje, aby se na né tento

protokol vztahoval. V takovém piipadé plati pro Irsko béZna ustanoveni
Smlouvy.

Cléanek 9

Pokud jde o Irsko, nevztahuje se tento protokol na ¢lanek 75 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.
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PROTOKOL (&. 22)

O POSTAVENI DANSKA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

MAJICE NA PAMETI rozhodnuti hlav stati a pfedsedti vlad, zasedajicich
v Evropské radé¢ v Edinburghu dne 12. prosince 1992, o urcitych
Danskem vznesenych problémech tykajicich se Smlouvy o Evropské
unii,

VEDOMY SI postoje Déanska k ob&anstvi Unie, hospodaiské a ménové
unii, obranné politice, jakoz i k oblasti spravedlnosti a vnitfnich véci,
zakotveného v rozhodnuti z Edinburghu,

VEDOMY SI skuteCnosti, ze pokradovani pravniho rezimu, ktery je
zalozen na rozhodnuti z Edinburghu, v ramci Smluv vyznamné omezi
ucast Danska na dulezitych oblastech spoluprdce Unie a ze by bylo
v z4jmu Unie zajistit integritu acquis v oblasti svobody, bezpecnosti
a prava,

PREJICE SI proto stanovit pravni ramec, ktery Dénsku umozni podilet se
na pfijimani opatfeni navrhovanych na zaklad¢ casti tieti hlavy
V Smlouvy o fungovani Evropské unie, a vitajice zamér Danska této
moznosti vyuzit, az to bude v souladu s jeho ustavnimi pozadavky
mozné,

BEROUCE NA VEDOMI, 7e Dansko nebude branit ostatnim &lenskym
statim v rozvijeni uzsi spoluprace, pokud jde o opatieni, ktera Dansko
nezavazuji,

BEROUCE V UVAHU ¢lanek 3 Protokolu o schengenském acquis zacle-
néném do ramce Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

CAST 1

Cléanek 1

Dénsko se neucastni piijiméani opatfeni Rady navrhovanych podle ¢asti
tteti hlavy V Smlouvy o fungovéani Evropské unie. K rozhodnutim
Rady, ktera musi byt pfijata jednomysIné, je nutny souhlas vSech
¢lenti Rady s vyjimkou zastupce vlady Daénska.

Pro ucely tohoto clanku je kvalifikovana vétSina vymezena v souladu
s ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

Clének 2

Z4dna ustanoveni &asti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské
unie, zadna opatfeni piijata podle uvedené hlavy, Zadnd ustanoveni
mezinarodnich dohod uzavienych Unii podle uvedené hlavy a zadna
rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie, kterymi jsou takova ustano-
veni nebo opatfeni ¢i jakakoli opatfeni pozménénd nebo pozménitelnd
podle uvedené hlavy vykladana, nejsou pro Dansko zavazna ani pouzi-
telna; tato ustanoveni, opatieni nebo rozhodnuti se v zadném ptipadé
nedotykaji pravomoci, prav a povinnosti Danska; tato ustanoveni,
opatfeni nebo rozhodnuti se nijak nedotykaji acquis Spolecenstvi nebo
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Unie, ani nejsou soucasti prava Unie vztahujiciho se na Dansko.
Zejména akty Unie v oblasti policejni spoluprace a justicni spoluprace
v trestnich vécech, které byly pfijaty pied vstupem Lisabonské smlouvy
v platnost a které se pozménuji, jsou pro Dansko nadéle zavazné
a pouzitelné ve stavajicim znéni.

Clanek 2a

Clanek 2 tohoto protokolu se pouZije rovn&z v souvislosti s témi
pravidly stanovenymi na zaklad¢ clanku 16 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, ktera se tykaji zpracovavani osobnich udaji ¢lenskymi
staty, pokud vykonavaji Cinnosti spadajici do oblasti plsobnosti ¢asti
treti hlavy V kapitoly 4 nebo 5 uvedené smlouvy.

Clének 3

Kromé spravnich vydaji organ nenese Dansko finanéni dusledky
opatfeni podle ¢lanku 1.

Clének 4

1. Do Sesti mésici poté, co Rada pfijala navrh nebo podnét
k doplnéni schengenského acquis na zaklad¢é této casti, se Dansko
rozhodne, zda toto rozhodnuti Rady provede ve svém vnitrostatnim
pravu. Pfijme-li takové rozhodnuti, zaklad4 povinnost podle mezinarod-
niho prava mezi Déanskem a ostatnimi ¢lenskymi staty, které jsou
opatfenim vazany.

2. Rozhodne-li se Dansko, Ze rozhodnuti Rady podle odstavce 1
neprovede, zvazi ostatni Clenské staty vazané timto opatfenim a Dansko,
jaka vhodna opatfeni maji byt ucinéna.

CAST 1I
Clanek 5

Pokud jde o opatieni pfijata Radou v oblasti ¢l. 26 odst. 1 a ¢lankd 42
az 46 Smlouvy o Evropské unii, netiastni se Dansko vypracovavani
a provadéni téch rozhodnuti a ¢innosti Unie, které maji vliv na obranu.
Déansko se proto netcastni pfijimani téchto opatfeni. Dansko nebude
branit clenskym statim v rozvijeni uz$i spoluprace v této oblasti.
Dansko neni povinno pfispivat na financovani operativnich vydaju,
které z téchto opatfeni vyplyvaji, ani davat Unii k dispozici vojenské
schopnosti.
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K aktim Rady, které maji byt pfijaty jednomysiné, je nutny souhlas
vSech ¢lentt Rady s vyjimkou zastupce danské vlady.

Pro ucely tohoto clanku je kvalifikovana vétSina vymezena v souladu
s ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

CAST 111

Clanek 6

Clanky 1, 2 a 3 se nepouziji na opatfeni k urCeni téch tfetich zemi,
jejichz statni prislusnici pii prekracovani vnéjSich hranic Clenskych statt
musi mit vizum, a na opatfeni o jednotném vzoru viz.

CAST 1V
Clanek 7

Dansko muze ostatnim clenskym statim kdykoli v souladu se svymi
ustavnimi piedpisy oznamit, ze si jiz nepieje zcela nebo zCasti tohoto
protokolu vyuzivat. V takovém piipadé bude uplatiiovat Dansko
v plném rozsahu veskera opatfeni pfijatd v ramci Evropské unie, ktera
jsou v t€¢ dobé ucinna.

Clanek 8

1. Aniz je dotlen ¢lanek 7, mize Dansko ostatnim ¢lenskym statim
kdykoli v souladu se svymi ustavnimi pozadavky oznamit, ze s G€inkem
od prvniho dne mésice nasledujiciho po tomto oznameni sestava cast
I protokolu z ustanoveni uvedenych v piiloze. V takovém piipadé se
Clanky 5 az 8 odpovidajicim zplGsobem precisluji.

2. Sest mésici po nabyti G¢inku ozndmeni podle odstavce 1 je celé
schengenské acquis a opatfeni pfijatd k jeho doplnéni, jez do té¢ doby
Dansko zavazovala jako povinnost podle mezinarodniho prava,
v Dansku zavazné jako pravo Unie.
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PRILOHA

Cldnek 1

S vyhradou ¢lanku 3 se Déansko nepodili na pfijimani opatfeni Rady navrhova-
nych podle ¢asti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie. K aktim
Rady, které musi byt piijaty jednomysIné, je nutny souhlas vSech clend Rady
s vyjimkou zastupce danské vlady.

Pro ucely tohoto ¢lanku je kvalifikovana vétSina vymezena v souladu s ¢l. 238
odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Cldnek 2

Na zakladé ¢lanku 1 a s vyhradou ¢lankt 3, 4 a 8 nejsou ustanoveni Casti treti
hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, opatfeni pfijata podle uvedené
hlavy, ustanoveni mezinarodnich smluv uzavienych Unii podle uvedené hlavy,
jakoz 1 rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie, kterymi jsou takova ustano-
veni nebo opatieni vykladana, pro Dansko zdvazna ani pouzitelna. Tato ustano-
veni, opatieni nebo rozhodnuti se v zadném pfipadé nedotykaji pravomoci, prav
a povinnosti Danska. Tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se nijak nedo-
tykaji acquis SpoleCenstvi nebo Unie, ani nejsou soucasti prava Unie vztahuji-
ciho se na Dansko.

Clanek 3

1. Do tif mésicti od predlozeni Rad¢ navrhu nebo podnétu podle Casti tieti
hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie mize Dansko pisemné predsedovi
Rady oznamit, ze si pfeje ucastnit se pfijimani a pouzivani navrzené¢ho opatieni,
nacez bude Dansko opravnéno tak ucinit.

2. Nemuze-li byt opatieni uvedené v odstavci 1 pfijato v piiméfené dobé
s Ucasti Danska, mize Rada pfijmout opatfeni uvedené v odstavci 1 bez ucasti
Danska v souladu s ¢lankem 1. V takovém piipadeé se pouzije ¢lanek 2.

Cldnek 4

Dansko muze kdykoli po pfijeti opatfeni podle casti tfeti hlavy V Smlouvy
o fungovani Evropské unie Radé¢ a Komisi oznamit, Ze si pieje toto opatieni
pfijmout. V takovém piipadé se pfiméfené pouzije postup podle ¢l. 331 odst. 1
uvedené smlouvy.

Cldnek 5

1. Ustanoveni tohoto protokolu se v pfipadé¢ Danska vztahuji rovnéz na
opatfeni navrzena nebo pfijata podle Casti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani
Evropské unie, ktera méni stavajici opatfeni, jimz je vazano.

2.V piipadech, kdy Rada na navrh Komise rozhodne, ze netcast Danska
v pozménéné podobé stavajiciho opatfeni zpusobi neproveditelnost tohoto
opatfeni pro dalsi Clenské staty nebo Unii, mize je Rada naléhavé vyzvat
k u€inéni oznameni podle ¢lanku 3 nebo 4. Pro Gcely ¢lanku 3 zadina ode dne
tohoto rozhodnuti Rady plynout dal$i dvoumeésiéni doba.
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Pokud po uplynuti dvoumési¢ni doby od rozhodnuti Rady neucini Dansko ozna-
meni podle ¢lanku 3 nebo 4, stdvajici opatfeni pro né piestiva byt zdvazné
i pouzitelné, ledaze ucinilo oznameni podle ¢lanku 4 pred vstupem pozméiuji-
ciho opatfeni v platnost. Tento u¢inek nastiva dnem vstupu pozménujiciho
opatfeni v platnost nebo dnem uplynuti dvoumeésiéni doby, podle toho, co
nastane pozdéji.

Pro ucely tohoto odstavce Rada po dukladném projednani dané zalezitosti
rozhodne kvalifikovanou vétsinou svych ¢lentl zastupujicich ¢lenské staty, které
se ucastni nebo ucastnily piijeti pozménujiciho opatieni. Kvalifikovana vétSina
Rady je vymezena podle ¢l. 238 odst. 3 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské
unie.

3.  Rada muze kvalifikovanou vétS§inou na navrh Komise rozhodnout, ze
Dénsko ponese pripadné piimé financni disledky, které nezbytné a nevyhnutelné
nastaly z divodu ukonceni jeho Gcasti na stavajicim opatieni.

4.  Timto ¢lankem neni dotéen ¢lanek 4.

Clanek 6

1. Oznameni podle ¢lanku 4 se poda nejpozdéji Sest mésici po konecném
ptijeti opatfeni, pokud jde o opatieni rozvijejici schengenské acquis.

Nepoda-li Dansko oznameni podle ¢lanka 3 nebo 4 ohledné opatieni rozvijeji-
ciho schengenské acquis, zvazi Clenské staty vazané timto opatienim a Dansko,
jaka vhodna opatieni maji byt uéinéna.

2. Oznameni podle ¢lanku 3 ohledné opatieni rozvijejiciho schengenské
acquis se nezvratné povazuje za oznameni podle ¢lanku 3 pro vSechny dalsi
navrhy nebo podnéty zaméfené na doplnéni uvedeného opatieni, pokud takovy
navrh nebo podnét rozviji schengenské acquis.

Clanek 7

Dansko nebude vazano pravidly stanovenymi na zakladé ¢lanku 16 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, ktera se tykaji zpracovavani osobnich udaji clen-
skymi staty, vykonava-li ¢innosti spadajici do oblasti pusobnosti ¢asti tfeti hlavy
V kapitoly 4 nebo 5 uvedené smlouvy, pokud neni vazano pravidly Unie pro
formy justi¢ni spoluprace v trestnich vécech nebo policejni spoluprace, v jejichz
ramci musi byt ustanoveni stanovend na zdklad¢ ¢lanku 16 dodrzovana.

Clanek 8

Pokud je v pripadech uvedenych v této Casti Dansko vazéno opatienim piijatym
Radou podle ¢asti tfeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, pouziji se
na Dansko ve vztahu k tomuto opatieni piislu$nd ustanoveni Smluv.

Clanek 9

Pokud neni Dansko vazano opatfenim pfiijatym Radou podle casti téeti hlavy
V Smlouvy o fungovani Evropské unie, nenese kromé spravnich vydaju organt
finan¢ni dusledky tohoto opatieni, nerozhodne-li Rada jednomysIné hlasy vsech
svych ¢lent po konzultaci s Evropskym parlamentem jinak.
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PROTOKOL (&. 23)

O VNEJSICH YZTAZigH CLENSKVYQH STATU, POKUD JDE
O PREKRACOVANI VNEJSICH HRANIC

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU potiebu ¢lenskych statd zajistit, kde je to potiebné
ve spolupraci s tfetimi zemémi, G¢innou kontrolu na svych vnéjsich
hranicich,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Ustanoveni o opatienich ohledné ptekracovani vnéjsich hranic, obsazena
v ¢l. 77 odst. 2 pism. b) Smlouvy o fungovani Evropské unie, se
nedotykaji pravomoci Clenskych stati sjednavat nebo uzavirat dohody
se tfetimi zemémi, pokud jsou v souladu s pravem Unie a ostatnimi
pfislusnymi mezinarodnimi dohodami.
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PROTOKOL (&. 24)

0 POSKY:FOVANI', AZYLU STATNIM ) PRISLUSNIKUM
CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

VZHLEDEM k TOMU, ze v souladu s ¢l. 6 odst. 1 Smlouvy o Evropské
unii uznava Unie prava, svobody a zasady vyhlasené v Listin¢ zaklad-
nich prav,

VZHLEDEM k TOMU, ze podle ¢l. 6 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii
tvoii zakladni prava, ktera jsou zaru¢ena Evropskou timluvou o ochrané
lidskych prav a zakladnich svobod, obecné zasady prava Unie,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Soudni dviur Evropské unie ma pravomoc
zajiStovat, aby Unie pii vykladu a pouzivani ¢l. 6 odst. 1 a 3 Smlouvy
o Evropské unii dodrzovala pravni predpisy;

VZHLEDEM K TOMU, ze podle ¢lanku 49 Smlouvy o Evropské unii je
kazdy stat, ktery zadd o clenstvi v Unii, povinen dodrzovat hodnoty
stanovené v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii;

BEROUCE V UVAHU, Ze ¢lanek 7 Smlouvy o Evropské unii vytvaii
mechanismus pro pozastaveni ur¢itych prav v piipadé zdvazného a dlou-
hotrvajiciho porusovani téchto hodnot ¢lenskym statem;

MAJICE NA PAMETI, ze kazdy statni piislusnik ¢lenského statu poziva
jako obcan Unie zvlastniho postaveni a zvlastni ochrany, které zarucuji
Clenské staty v souladu s ¢asti druhou Smlouvy o fungovéani Evropské
unie;

BEROUCE V UVAHU, Ze Smlouvy vytvafeji prostor bez vnitfnich hranic
a poskytuji kazdému obcanu Unie pravo svobodné se pohybovat
a pobyvat na uzemi Clenskych stati;

PREJICE SI zabranit, aby pravo azylu bylo uzivano k jinym nez piedpo-
kladanym ucelim,;

VZHLEDEM K TOMU, Ze tento protokol uznava ucel a cile Zenevské
umluvy o pravnim postaveni uprchliki ze dne 28. Cervence 1951;

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Jediny clanek

Se zfetelem na uroven ochrany zakladnich prav a svobod v ¢lenskych
statech Evropské unie se Clenské staty navzajem povazuji pro veskeré
pravni a praktické Ucely spojené se zalezitostmi azylu za bezpecnou
zemi pivodu. Zadost piislusnika ¢lenského stitu o azyl miiZe proto
jiny ¢lensky stat zvazovat nebo piijmout k dalSimu zpracovani pouze
v nasledujicich piipadech:
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a) jestlize se Clensky stat, jehoz prislusnikem je zadatel, rozhodne poté,
co vstoupi Amsterodamska smlouva v platnost, vyuzivaje ¢lanku 15
Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, p¥ijmout
opatteni, ktera se na jeho uzemi odchyluji od povinnosti vyplyvaji-
cich z umluvy;

b) jestlize bylo zahajeno fizeni podle ¢l. 7 odst. 1 Smlouvy o Evropské
unii a Rada nebo pfipadné Evropska rada o ném jesté nerozhodla
s ohledem na clensky stat, jehoz je zadatel pfislusnikem,;

c) jestlize Rada pfijala rozhodnuti podle ¢l. 7 odst. 1 Smlouvy
o Evropské unii s ohledem na ¢lensky stat, jehoz je zadatel pfislus-
nikem, nebo jestlize Evropska rada pfijala rozhodnuti podle ¢l. 7
odst. 2 uvedené smlouvy s ohledem na Clensky stat, jehoz je Zadatel
prislusnikem;

d) jestlize ¢lensky stat s ohledem na Zzadost statniho piisluSnika jiného
Clenského statu o azylu rozhodl jednostranné; v takovém ptipadé
bude Rada neprodlen¢ informovana; pfi zkoumani zadosti se vychazi
z domnénky, ze zadost je zjevné neodivodnénd, aniz je jakymkoli
zpusobem ohroZena rozhodovaci pravomoc ¢lenského statu.
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PROTOKOL (&. 25)

O VYKONU SDILENYCH PRAVOMOCI

VYSOKE SMLUVNI STRANY

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pftipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Jediny clanek

Pokud jde o ¢l. 2 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie tykajici
se sdilenych pravomoci, pfijala-li Unie v nékteré oblasti opatieni, vzta-
huje se rozsah tohoto vykonu jejich pravomoci pouze na prvky, které
jsou upraveny predmétnym aktem Unie, a tudiz se nevztahuje na celou
oblast.
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PROTOKOL (&. 26)

O SLUZBACH OBECNEHO ZAJMU

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE si zdiiraznit vyznam sluzeb obecného zajmu,

SE DOHODLY na nasledujicich vykladovych ustanovenich, ktera se
pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie:

Clanek 1

Spole¢né hodnoty Unie ve vztahu ke sluzbam obecného hospodatského
zajmu ve smyslu ¢lanku 14 Smlouvy o fungovani Evropské unie
zahrnuji zejména:

— zésadni ulohu a Siroké rozhodovaci pravomoci celostatnich, regi-
onalnich a mistnich organt pfi poskytovani, pofizovani a organizo-
vani sluzeb obecné¢ho hospodaiského zajmu, aby tyto sluzby co
nejlépe odpovidaly potfebam uzivatelt;

— rozmanitost riznych sluzeb obecného hospodarského zdjmu a rozdily
mezi potfebami a preferencemi uzivatelt, které mohou vzniknout
v disledku rozdilné zemépisné, socidlni nebo kulturni situace;

— vysokou troven kvality, bezpecnosti a dostupnosti, rovné zachazeni
a podporu univerzalniho pfistupu a prav uzivateld.

Clének 2

Ustanoveni Smluv se nijak nedotykaji pravomoci ¢lenskych statt posky-
tovat, pofizovat a organizovat nehospodaiské sluzby obecného zajmu.
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PROTOKOL (&. 27)

O VNITRNIM TRHU A HOSPODARSKE SOUTEZI

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze vnitini trh podle ¢lanku 3 Smlouvy o Evropské
unii zahrnuje systém zajiStujici, aby hospodaiska soutéz nebyla naruSo-
vana,

SE DOHODLY, Ze
za timto ucelem Unie v piipadé potieby pfijme opatieni podle ustano-

veni Smluv, véetné Clanku 352 Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

Tento protokol se ptipojuje ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o fungovani Evropské unie.
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PROTOKOL (&. 28)

O HOSPODARSKE, SOCIALNI A UZEMNi SOUDRZNOSTI

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PRIPOMINAJICE, Ze ¢lanek 3 Smlouvy o Evropské unii zahrnuje cil
podpory hospodaiské, socidlni a uzemni soudrznosti a solidarity mezi
Clenskymi staty a Ze tato soudrznost patii mezi oblasti sdilené pravo-
moci Unie podle ¢l. 4 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské
unie,

PRIPOMINAJICE, Ze ustanoveni &asti tfeti hlavy XVIII o hospodaiské,
socialni a uzemni soudrznosti ve svém celku predstavuji pravni zaklad
pro upeviiovani a dalsi rozvijeni ¢innosti Unie v oblasti hospodarskeé,
socialni a uzemni soudrznosti, zejména pro vytvoieni nového fondu,

PRIPOMINAJICE, Ze ¢lanek 177 Smlouvy o fungovéani Evropské unie
stanovi zfizeni Fondu soudrznosti,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze¢ Evropskéa investiéni banka (EIB) ptjcuje
znacné a stale se zvysujici ¢astky ve prospéch chudsich regiont,

BEROUCE NA VEDOMI piani dosahnout vétsi pruznosti v piidélovani
prostiedktl ze strukturalnich fondu,

BEROUCE NA VEDOMI piani rozlisovat podil uéasti Unie na progra-
mech a projektech v urcitych zemich,

BEROUCE NA VEDOMI ndvrh vénovat v systému vlastnich zdroji vice
pozornosti relativnimu blahobytu ¢lenskych stata,

ZNOVU POTVRZUJI, Ze podpora hospodaiské, socialni a izemni soudrz-
nosti je zivotné dilezita pro celkovy rozvoj a trvaly uspéch Unie,

ZNOVU POTVRZUJI své piesvédeni, ze strukturdlni fondy by mély
i nadale hrat vyznamnou roli pii dosahovani cild Unie v oblasti soudrz-
nosti,

ZNOVU POTVRZUIJI své piesvédceni, ze EIB by méla i nadile vénovat
vétsinu svych prostfedkt na podporu hospodaiské, socialni a uzemni
soudrznosti, a prohlasuji, ze jsou pfipraveny piezkoumat kapitalové
potieby EIB, jakmile to bude pro tento ucel nezbytné,

SHODUJI SE V TOM, Ze Fond soudrznosti poskytne finanéni piispévky
Unie na projekty v oblasti zivotniho prostfedi a transevropskych siti
v ¢lenskych statech, jejichz HNP na hlavu je nizsi, nez je 90 % pruméru
dosahovaného v Unii, a které uskuteciiuji program pro splnéni
podminek hospodaiské konvergence stanovenych v c¢lanku 126
Smlouvy o fungovani Evropské unie,

VYHLASUJI sviij mysl umoznit v&t$i miru pruznosti v pfidélovani
prostiedktt ze strukturalnich fondt pro zvlastni potieby, které nejsou
zahrnuty v rdmci stavajicich pfedpisti o strukturdlnich fondech,

VYHLASUIJ{ svou ochotu rozliSovat podil G¢asti Unie v rdmci programi
a projektl strukturalnich fondd ve snaze vyhnout se nadmérnému zvySo-
vani rozpoctovych vydaji v méné prosperujicich ¢lenskych statech,
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UZNAVAIJL potfebu pravidelné sledovat pokrok v oblasti hospodafské,
socialni a izemni soudrznosti a vyjadfuji svou pfipravenost zabyvat se
veskerymi nezbytnymi opatfenimi v této oblasti,

VYHLASUIJI sviij zamér ve vétsi mife zohlediiovat moZnosti jednotlivych
Clenskych stath prispivat do systému vlastnich zdroji a svij zamér
zkoumat prostiedky, které umoziuji méné prosperujicim clenskym
stathim usmérniovat regresivni prvky stavajiciho systému vlastnich
zdroja,

SOUHLASI s pfipojenim tohoto protokolu ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie.
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PROTOKOL (&. 29)

O SYSTEMU VEﬁEJNOPRAVNiHO VYSILANI V CLENSKYCH
STATECH

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze systém veiejnopravniho vysilani v &lenskych
zemich je pfimo spjat s demokratickymi, spoleCenskymi a kulturnimi
potiebami kazdé spoleCnosti a s potfebou zachovat medidlni pluralitu,

SE DOHODLY na nasledujicich vykladovych ustanovenich, ktera se
pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské
unie:

Ustanoveni Smluv se nedotykaji pravomoci ¢lenskych statti financovat
vefejnopravni vysilani, pokud je takové financovani poskytovano orga-
nizacim pro vefejnopravni vysilani k plnéni vetejnych sluzeb, jak jsou
svéfeny, vymezeny a organizovany v kazdém clenském staté, a pokud
takové financovani neovliviiuje obchodni podminky a hospodaiskou
soutéz v Unii v mife, ktera by byla v rozporu se spoleénym zajmem,
pficemz se pfihlizi k plnéni vefejné sluzby.
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PROTOKOL (&. 30)

O UPLATNOVANI LISTINY ZAKLADNiCH PRAV EVRQPSKE
UNIE V POLSKU A VE SPOJENEM KRALOVSTVi

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

VZHLEDEM K TOMU, ze v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii Unie
uznava prava, svobody a zasady vyhlasené v Listin¢ zakladnich prav
Evropské unie,

VZHLEDEM K TOMU, ze Listina musi byt uplatiovana pfisn¢ v souladu
s uvedenym c¢lankem 6 a hlavou VII Listiny,

VZHLEDEM K TOMU, ze podle uvedeného ¢lanku 6 musi byt Listina
uplatiiovana a vykladana soudy Polska a Spojeného kralovstvi piisné
v souladu s vysvétlenimi uvedenymi ve zminéném c¢lanku,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Listina obsahuje prava i zasady,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Listina obsahuje ustanoveni obc¢anské a poli-
tické povahy i ustanoveni povahy hospodaiské a socialni,

VZHLEDEM K TOMU, ze Listina potvrzuje prava, svobody a zasady
uznavané Unii a tato prava zviditeliluje, avSak netvoii nova prava
nebo nové zasady,

PRIPOMINAJICE z4dvazky Polska a Spojeného kralovstvi podle Smlouvy
o Evropské unii, Smlouvy o fungovani Evropské unie a podle prava
Unie obecné,

BEROUCE NA VEDOMI pfani Polska a Spojeného kralovstvi vyjasnit
nekteré aspekty uplatiovani Listiny,

PREJICE SI proto vyjasnit uplathovani Listiny ve vztahu k pravnim
predpisim a spravnim postuptim Polska a Spojen¢ho kralovstvi a jeji
soudni vymahatelnosti v Polsku a ve Spojeném kralovstvi,

POTVRZUIJICE, Ze¢ odkazy uvedené v tomto protokolu na fungovani
urc¢itého ustanoveni Listiny se v zddném piipad¢ nedotykaji fungovani
jinych ustanoveni Listiny,

POTVRZUJICE, Ze tento protokol se nedotykd uplatiovani Listiny na
ostatni Clenské staty,

POTVRZUIJICE, Ze tento protokol se nedotyka ostatnich zavazki Polska
a Spojeného kralovstvi podle Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy
o fungovani Evropské unie a podle prava Unie obecné,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cléanek 1

1. Listina nerozSifuje moznost Soudniho dvora Evropské unie ani
jakéhokoliv soudu Polska ¢i Spojeného kralovstvi shledat, ze pravni
a spravni ptedpisy, zvyklosti nebo postupy Polska ¢i Spojeného kralov-
stvi nejsou v souladu se zakladnimi pravy, svobodami nebo zasadami,
které Listina potvrzuje.
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2. Zejména, a aby se predeslo jakékoliv pochybnosti, nic v hlavé IV
Listiny nezaklada soudné vymahatelnd prava platna v Polsku ¢i ve
Spojeném kralovstvi, pokud tato prava nejsou stanovena ve vnitro-
statnim pravu Polska ¢i Spojeného kralovstvi.

Cléanek 2

Tam, kde ustanoveni Listiny odkazuje na vnitrostatni pravni piedpisy
a zvyklosti, vztahuje se toto ustanoveni na Polsko ¢i Spojené kralovstvi
pouze v tom rozsahu, v jakém jsou prava nebo zasady v dotyéném
ustanoveni obsazené uznavany v pravnich pfedpisech nebo zvyklostech
Polska ¢i Spojené¢ho kralovstvi.
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PROTOKOL (&. 31)

O DOVOZU ROP}\IYCH PROPUKTfJ RAFINOVANYCH NA
NIZOZEMSKYCH ANTILACH DO EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI podrobné&ji upravit obchodni rezim pro dovoz ropnych
produktt rafinovanych na Nizozemskych Antilach do Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Cléanek 1

Tento protokol se vztahuje na ropné produkty ¢isel 27.10, 27.11, 27.12,
ex 27.13 (parafin, petrolejovy vosk nebo petrolejova zivice, parafinové
zbytky) a 27.14 bruselské nomenklatury, pokud jsou dovazeny ke
spotiebé v clenskych statech.

Cléanek 2

Clenské staty se zavazuji poskytnout ropnym produktim rafinovanym
na Nizozemskych Antildch za podminek stanovenych timto protokolem
celni preference, které vyplyvaji z jejich pridruzeni k Unii. Tato usta-
noveni nemohou byt dot¢ena pravidly ptivodu pouzivanymi v ¢lenskych
statech.

Clanek 3

1. Shleda-li Komise na navrh nékterého ¢lenského statu nebo z vlast-
niho podnétu, Zze dovoz ropnych produktl rafinovanych na Nizozem-
skych Antilach uskute¢nény v rezimu podle ¢lanku 2 vyvolava na trhu
jednoho nebo vice ¢lenskych stati skutecné obtize, rozhodne o zavedeni,
zvySeni nebo znovuzavedeni celnich sazeb na tento dovoz danymi ¢len-
skymi staty v mife a na dobu, kterd je nezbytna k népravé daného stavu.
Takto zavedené, zvysSené nebo znovuzavedené celni sazby nesmgji
piekrocit celni sazby pouzivané na tytéz produkty vaci tfetim zemim.

2. Odstavec 1 lze v kazdém pftipadé pouzit, dosdhne-li dovoz
ropnych produkti rafinovanych na Nizozemskych Antilach do clen-
skych stati dva miliony tun ro¢né.

3. Komise oznami Rad¢ sva rozhodnuti podle odstavci 1 a 2 vcetné
téch, kterymi se zamitd navrh nékterého ¢lenského statu. Ta se jimi
mize zabyvat na zadost nékterého Clenského statu a mize vzdy rozhod-
nout o jejich zméné nebo vraceni.
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Clanek 4

1. Ma-li néktery Clensky stat za to, ze dovoz ropnych produktil rafi-
novanych na Nizozemskych Antilach uskuteénény ptimo nebo pfes jiny
¢lensky stat v rezimu podle ¢lanku 2 vyvolava na jeho trhu skutecné
obtize a ze je tfeba bezodkladnych opatfeni k napravé tohoto stavu,
muze z vlastniho rozhodnuti zavést na tento dovoz cla, jejichz sazby
nesmé&ji presahnout celni sazby uplatiované na tytéz produkty vuci
tretim zemim. Oznami toto rozhodnuti Komisi, ktera do jednoho mésice
rozhodne, zda mohou byt opatfeni pfijatd doty¢nym statem ponechdna
v platnosti nebo zda musi byt zménéna ¢i zrusena. Na toto rozhodnuti
Komise se pouzije ¢l. 3 odst. 3.

2. PiekroCi-li dovoz ropnych produktii rafinovanych na Nizozem-
skych Antilach, uskutecnény ptimo nebo pres jiny ¢lensky stat v rezimu
podle ¢lanku 2 do jednoho nebo vice Clenskych stati Evropské unie,
v kalendainim roce mnozstvi udané v piiloze k tomuto protokolu, pova-
zuji se opatfeni pifijata pro bézny rok zucastnénym clenskym statem
nebo staty podle odstavce 1 za opravnénd; Komise vezme pfijata
opatfeni na védomi poté, co se presvédci, ze bylo dosazeno stanovenych
mnozstvi. V tomto ptipadé ostatni Clenské staty neptedlozi véc Radé.

Clanek 5

Rozhodne-li se Unie uplatiovat mnozstevni omezeni na dovoz ropnych
produkttt z jakéhokoli mista vyvozu, mohou byt pouzita i na dovoz
téchto produktli z Nizozemskych Antil. V tomto piipadé bude Nizozem-
skym Antildm oproti tfetim zemim zaruceno pfednostni zachdzeni.

Clanek 6

1. Rada pfezkouma ustanoveni ¢lankt 2 az 5 jednomyslnym rozhod-
nutim po konzultaci s Evropskym parlamentem a Komisi, jakmile
pfijme spole¢nou definici ptivodu pro ropné produkty ze tfetich zemi
a pfidruzenych zemi nebo rozhodnuti v rdmci spolecné obchodni poli-
tiky tykajici se doty¢nych produktli nebo jakmile vytvofi spole¢nou
energetickou politiku.

2. Pii takovém pfrezkumu musi byt pro Nizozemské Antily zacho-
vany rovnocenné vyhody ve vhodné podob¢ a pro mnozstvi nejméné
dva a pul milionu tun ropnych produkti.

3. Zavazky Unie tykajici se rovnocennych vyhod podle odstavce 2
mohou byt piipadné rozdéleny mezi jednotlivé zemé, piiCemz se
pfihlédne k mnozstvim stanovenym v piiloze k tomuto protokolu.
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Clanek 7

K provedeni tohoto protokolu je Komise povétena sledovanim vyvoje
dovozu ropnych produktt rafinovanych na Nizozemskych Antilach do
¢lenskych statd. Clenské staty sdéli Komisi viechny informace slouzici
tomuto ucelu spravnimi postupy doporu¢enymi Komisi, ktera dba na
jejich rozsifovani.
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PRILOHA K PROTOKOLU

K provedeni ¢l. 4 odst. 2 Protokolu o dovozu ropnych produktd rafinovanych na
Nizozemskych Antilach do Evropské unie se Vysoké smluvni strany dohodly, ze
mnozstvi 2 miliond tun antilskych ropnych produkti bude mezi ¢lenské staty
rozdéleno takto:

Spolkova republika NEmMecko ......cccccenenererurvenenne

Hospodaiska unie belgicko-lucemburska ...........

Francie .......

Italie ...........

625 000 tun

200 000 tun

75 000 tun

100 000 tun

1 000 000 tun
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PROTOKOL (&. 32)

O NABYVANI NEMOVITOSTI V DANSKU

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI upravit nékteré zvlastni problémy tykajici se Dénska,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

OdchyIn¢ od ustanoveni Smluv si Dansko miZze zachovat své stavajici
pravni predpisy o nabyvani objekti neurcenych k celoro¢nimu bydleni.
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PROTOKOL (&. 33)

K CLANKU 157 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Pro ucely pouziti ¢lanku 157 Smlouvy o fungovéani Evropské unie se
plnéni vyplyvajici ze systému socidlniho zabezpeceni pracovnikll nepo-
vazuji za penézni odménu, pokud se tykaji obdobi zaméstnani pied
17. kvétnem 1990, s vyjimkou zaméstnancli nebo opravnénych osob
jednajicich v jejich zastoupeni, kteti pfed timto datem podali zalobu
nebo zahajili obdobné fizeni podle vnitrostatniho prava.
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PROTOKOL (&. 34)

O ZVLASTNI UPRAVE VZTAHUJICI SE NA GRONSKO

Jediny clanek

1. Zachazeni s dovozem produktl, které podléhaji spolecné organi-
zaci trhu s produkty rybolovu a které pochazeji z Gronska, zahrnuje, pii
dodrzovani mechanismi spole¢né organizace trhu, osvobozeni od cel
a poplatki s rovnocennym ucinkem a nepfitomnost mnozstevnich
omezeni a opatfeni s rovnocennym ucinkem, jsou-li moznosti pfistupu
do gronskych zoén rybolovu, které jsou Unii zaruCeny na zakladé
dohody mezi Unii a pfisluSnym organem Gronska, pro Unii uspokojivé.

2. Veskera opatieni tykajici se Upravy dovozu téchto produktd,
véetné opatieni tykajicich se pfijimani uvedenych opatfeni, se piijimaji
postupem podle ¢lanku 43 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
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PROTOKOL (&. 35)

O CLANKU 40.3.3 USTAVY IRSKA

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii, ke Smlouvé o fungovani Evropské unie
a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou ener-

gii:
Z4dna ustanoveni Smluv nebo Smlouvy o zaloZeni Evropského spole-
censtvi pro atomovou energii nebo smluv a akt tyto smlouvy pozme-
nujicich nebo dopliujicich se nevztahuji na pouziti ¢lanku 40.3.3
Ustavy Irska v Irsku.
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PROTOKOL (&. 36)

O PRECHODNYCH USTANOVENICH

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

VZHLEDEM K TOMU, Ze za Gcelem zorganizovani prechodu mezi insti-
tucionalnimi ustanovenimi Smluv pouzitelnymi pied vstupem Lisa-
bonské smlouvy v platnost a ustanovenimi obsazenymi v uvedené
smlouvé je nezbytné stanovit pfechodnad ustanoveni,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii, ke Smlouvé o fungovani Evropské unie
a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii:

Clének 1

V tomto protokolu se ,,Smlouvami* rozuméji Smlouva o Evropské unii,
Smlouva o fungovéani Evropské unie a Smlouva o zaloZeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii.

HLAVA I
USTANOVENI O EVROPSKEM PARLAMENTU

Clanek 2

1.  Na zbyvajici ¢ast volebniho obdobi 2009-2014 zacinajici dnem
vstupu tohoto ¢lanku v platnost a odchylné¢ od ¢l. 189 druhého
pododstavce a ¢l. 190 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecen-
stvi a ¢l. 107 druhého pododstavce a ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o zalozeni
Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, jez byly v platnosti
v dobé konani voleb do Evropského parlamentu v Cervnu roku 2009,
a odchyln¢ od poctu mist podle ¢l. 14 odst. 2 prvniho pododstavce
Smlouvy o Evropské unii se ke stavajicim 736 mistim pfifazuje
osmnact nize uvedenych mist, ¢imz se celkovy pocet poslancti Evrop-
ského parlamentu prozatimné do konce volebniho obdobi 2009-2014
zvySuje na 754:

Bulharsko 1
Spanélsko 4
Francie 2
Italie 1
Lotyssko 1
Malta 1
Nizozemsko 1
Rakousko 2
Polsko 1
Slovinsko 1
Svédsko 2
Spojené kralovstvi 1
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2. Odchylné od ¢l. 14 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii dotycné
Clenské staty urci osoby, jez obsadi dodate¢na mista uvedena v odstavci
1, v souladu se svymi pravnimi predpisy a za podminky, Ze tyto osoby
byly zvoleny ve vseobecnych a pfimych volbach, na zakladé:

a) vSeobecnych a pfimych voleb konanych k tomuto Gcelu v dotyéném
Clenském staté v souladu s predpisy platnymi pro volby do Evrop-
ského parlamentu;

b) vysledkid voleb do Evropského parlamentu konanych ve dnech 4. az
7. Cervna 2009; nebo

c) ur¢eni pozadovaného poctu poslanci vnitrostdtnim parlamentem
doty¢ného clenského statu z vlastnich fad postupem stanovenym
kazdym z téchto Clenskych statd.

3. Vcas pied volbami do Evropského parlamentu v roce 2014 pfijme
Evropskd rada v souladu s ¢l. 14 odst. 2 druhym pododstavcem
Smlouvy o Evropské unii rozhodnuti, kterym stanovi slozeni Evrop-
ského parlamentu.

HLAVA 11
USTANOVENI O KVALIFIKOVANE VETSINE

Clanek 3

1.  V souladu s ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii nabyvaji
ustanoveni uvedeného odstavce a ustanoveni ¢l. 238 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, tykajici se vymezeni kvalifikované vétSiny
v Evropské radé a Radé, icinku dnem 1. listopadu 2014.

2. Mezi 1. listopadem 2014 a 31. bfeznem 2017, ma-li byt rozhod-
nuti pfijato kvalifikovanou vétsinou, mize ¢len Rady pozadat, aby bylo
toto rozhodnuti pfijato kvalifikovanou vétSinou podle odstavee 3.
V tomto ptipad€ se pouziji odstavce 3 a 4.

VAl
3. Aniz je dotéen ¢l. 235 odst. 1 druhy pododstavec Smlouvy
o fungovani Evropské unie, plati do dne 31. fijna 2014 nasledujici
ustanoveni:

Ma-1i se Evropska rada nebo Rada usnést kvalifikovanou vétSinou, je
hlastim jejich ¢lent pfidélena tato véha:

Belgie 12
Bulharsko 10
Ceské republika 12
Dansko 7
Némecko 29
Estonsko 4
Irsko 7
Recko 12
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Spanélsko 27
Francie 29
Chorvatsko 7
Italie 29
Kypr 4
Lotyssko 4
Litva 7
Lucembursko 4
Mad’arsko 12
Malta 3
Nizozemsko 13
Rakousko 10
Polsko 27
Portugalsko 12
Rumunsko 14
Slovinsko 4
Slovensko 7
Finsko 7
Svédsko 10
Spojené kralovstvi 29

Pokud musi byt podle Smluv akty pfijaty na ndvrh Komise, je k jejich
prijeti tfeba nejméné 260 hlast vyjadiujicich kladné stanovisko vétSiny
¢lend. V ostatnich ptipadech se k prijeti aktl vyzaduje nejméné 260
hlasti vyjadfujicich kladné stanovisko alesponn dvou tfetin Clent.

Clen Evropské rady nebo Rady miize pozadat, aby pii ptijimani aktu
Evropské rady nebo Rady kvalifikovanou vétSinou bylo ovéfeno, zda
Clenské staty tvofici tuto kvalifikovanou vétsinu zastupuji alesponn 62 %
celkového poctu obyvatel Unie. Ukaze-li se, ze tato podminka neni
splnéna, neni dany akt pfijat.

4. Do 31. fijna 2014 je v piipadech, kdy se na zdkladé Smluv na
hlasovani nepodileji vSichni ¢lenové Rady, zejména v piipadech, kdy se
odkazuje na kvalifikovanou vétSinu podle ¢l. 238 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, kvalifikovana vétSina vymezena jako stejny
podil vazenych hlast a stejny podil poctu ¢lenii Rady, a ptipadné jako
stejné procento poctu obyvatel dotycnych ¢lenskych statt, které jsou
uvedeny v odstavci 3 tohoto ¢lanku.
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HLAVA III
USTANOVENI O SLOZENICH RADY

Clanek 4

Az do vstupu rozhodnuti uvedeného v ¢l. 16 odst. 6 prvnim pododstavci
Smlouvy o Evropské unii v platnost se Rada mutize schazet ve sloZenich
uvedenych v druhém a tretim pododstavci uvedeného odstavce a v
dalsich slozenich ze seznamu stanoveného rozhodnutim Rady pro
obecné zalezitosti, ktera rozhoduje prostou vétSinou.

HLAVA IV

USTANOVENI TYKAJICI SE KOMISE, VCETNE VYSOKEHO
PREDSTAVITELE UNIE PRO ZAHRANICNI VECI A BEZPECNOSTNI
POLITIKU

Clanek 5

Clenové Komise zastavajici svou funkci v den vstupu Lisabonské
smlouvy v platnost zlstavaji ve funkci az do konce svého funkéniho
obdobi. V den jmenovani vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku vSak skonc¢i funkéni obdobi ¢lena, ktery je
stejné statni ptislusnosti jako vysoky predstavitel.

HLAVA V

USTANOVENI TYKAJICi SE GENERALNIHO TAJEMNIKA RADY,

VYSOKEHO PREDSTAVITELE PRO SPOLECNOU ZAHRANICNi

A BEZPECNOSTNI POLITIKU A NAMESTKA GENERALNiHO
TAJEMNIKA RADY

Clanek 6

Funk¢ni obdobi generalniho tajemnika Rady, vysokého predstavitele pro
spolecnou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku a naméstka generalniho
tajemnika Rady kon¢i dnem vstupu Lisabonské smlouvy v platnost.
Rada jmenuje generdlniho tajemnika v souladu s ¢l. 240 odst. 2
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

HLAVA VI

USTANOVENI O PORADNICH INSTITUCICH

Clének 7

Az do vstupu rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 301 Smlouvy o fungovani
Evropské unie v platnost je rozdéleni ¢lentt Hospodatského a socialniho
vyboru toto:

Belgie 12
Bulharsko 12
Ceska republika 12

Dansko 9
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Némecko 24
Estonsko 7
Irsko 9
Recko 12
Spanélsko 21
Francie 24
Chorvatsko 9
Italie 24
Kypr 6
Lotyssko 7
Litva 9
Lucembursko 6
Mad’arsko 12
Malta 5
Nizozemsko 12
Rakousko 12
Polsko 21
Portugalsko 12
Rumunsko 15
Slovinsko 7
Slovensko 9
Finsko 9
Svédsko 12
Spojené kralovstvi 24

Clanek 8

Az do vstupu rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 305 Smlouvy o fungovani
Evropské unie v platnost je rozdéleni ¢lenli Vyboru regionti toto:

Belgie 12
Bulharsko 12
Ceska republika 12
Dansko 9
Némecko 24
Estonsko 7
Irsko 9
Recko 12
Spanélsko 21
Francie 24
Chorvatsko 9
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Italie 24
Kypr 6
Lotyssko 7
Litva 9
Lucembursko 6
Mad’arsko 12
Malta 5
Nizozemsko 12
Rakousko 12
Polsko 21
Portugalsko 12
Rumunsko 15
Slovinsko 7
Slovensko 9
Finsko 9
Svédsko 12
Spojené kralovstvi 24
HLAVA VII

PRECHODNA USTANOVENI TYKAJICI SE AKTU PRIJATYCH NA
ZAKLADE HLAV V A VI SMLOUVY O EVROPSKE UNII PRED
VSTUPEM LISABONSKE SMLOUVY V PLATNOST

Clének 9

Pravni uc¢inky aktl orgéand, instituci a jinych subjekti Unie piijatych na
zakladé Smlouvy o Evropské unii pred vstupem Lisabonské smlouvy
v platnost jsou zachovany az do zruSeni, zaniku nebo zmény téchto aktd
za pouziti Smluv. Totéz plati pro imluvy uzaviené mezi clenskymi staty
na zakladé Smlouvy o Evropské unii.

Clének 10

1. Jako prechodné opatieni a v piipadé akti Unie v oblasti policejni
spoluprace a justiéni spoluprace v trestnich vécech, které byly pfijaty
pred vstupem Lisabonské smlouvy v platnost, jsou pravomoci organti ke
dni vstupu uvedené Smlouvy v platnost tyto: pravomoci Komise podle
¢lanku 258 Smlouvy o fungovéani Evropské unie se nepouziji a pravo-
moci Soudniho dvora Evropské unie podle hlavy VI Smlouvy
o Evropské unii ve znéni platném pfed vstupem Lisabonské smlouvy
v platnost zustavaji stejné, a to i v pfipad¢, ze byly uznany podle ¢l. 35
odst. 2 Smlouvy o Evropské unii.
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2. Zména urcité¢ho aktu uvedeného v odstavci 1 vede k pouziti pravo-
moci organd uvedenych v daném odstavei, jak jsou stanoveny ve
Smlouvach, ohledné pozménéného aktu a vici tém Clenskym statlim,
na néz se uvedeny pozménény akt vztahuje.

3.  Pouzitelnost ptrechodného opatieni uvedeného v odstavci 1
v kazdém ptipadé¢ konci pét let ode dne vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost.

4. Nejpozdéji Sest mésict pied uplynutim prechodného obdobi podle
odstavce 3 muize Spojené kralovstvi oznamit Rad¢, ze v pfipadé akth
uvedenych v odstavci 1 nepfijima pravomoci organti uvedené v odstavci
1, jak jsou stanoveny ve Smlouvach. Pokud Spojené kralovstvi ucini
toto oznameni, pouzitelnost vSech aktli podle odstavce 1 na Spojené
kralovstvi skon¢i dnem uplynuti pfechodného obdobi podle odstavce
3. Tento pododstavec se nepouzije na pozménéné akty, které se vztahuji
na Spojené kralovstvi, jak je uvedeno v odstavci 2.

Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou ur¢i nezbytna nasledna
a prechodna opatieni. Spojené kralovstvi se pfijimani tohoto rozhodnuti
neucastni. Kvalifikovana vétSina Rady je vymezena podle ¢l. 238 odst.
3 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Rada také mize kvalifikovanou vétSinou na ndvrh Komise pfijmout
rozhodnuti o tom, ze Spojené kralovstvi ponese pfipadné ptfimé financ¢ni
dusledky, které nezbytn€¢ a nevyhnuteln€ nastaly z divodu ukonceni
jeho ucasti na téchto aktech.

5. Spojené kralovstvi mize kdykoli poté oznamit Radé, ze si pieje
Ucastnit se aktl, jez se na né prestaly vztahovat podle odst. 4 prvniho
pododstavce. V tom piipadé se pouziji prislusna ustanoveni Protokolu
o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské unie, ptipadné
Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpecnosti a prava. Pravomoci organt ve vztahu
k témto aktim jsou pravomoci stanovené ve Smlouvach. Pii rozhodo-
vani podle pfislusnych protokoll usiluji organy Unie a Spojené kralov-
stvi o obnoveni co nejvétsi mozné miry ucasti Spojeného kralovstvi
v acquis Unie v prostoru svobody, bezpecnosti a prava, aniz by doslo
k vaznému naruseni praktické funkcnosti jeho jednotlivych casti a za
soucasného respektovani jejich soudrznosti.
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PROTOKOL (&. 37)

O FINANCNICH DﬁSLEDCiCH UPLYN,UTi DOBY PLATNOSTI
SMLOUVY O ESUO A O VYZKUMNEM FONDU PRO UHLI
A OCEL

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PRIPOMINAJICE, Ze veSkeré polozky aktiv a pasiv Evropského spole-
Censtvi uhli a oceli, jak existovaly k 23. ¢ervenci 2002, byly pfevedeny
na Evropské spoleCenstvi ode dne 24. Cervence 2002,

VEDOMY SI skute¢nosti, ze je vhodné vyuZit tyto prostiedky pro
vyzkum v odvétvich spojenych s uhelnym a ocelafskym pramyslem,
a ze je proto tfeba k tomuto ucelu stanovit nektera zvlastni pravidla,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

Clanek 1

1. S vyhradou jakéhokoli zvyseni nebo snizeni, k némuz mize dojit
v prubchu likvidace, se Cista hodnota téchto polozek, jak jsou uvedeny
v rozvaze ESUO ke dni 23. ¢ervence 2002, povazuje za majetek uréeny
na vyzkum v odvétvich spojenych s uhelnym a ocelaiskym primyslem
pod nazvem ,,ESUO v likvidaci®. Po ukonceni likvidace nese majetek
nazev ,Majetek Vyzkumného fondu pro uhli a ocel®.

2. Pfijmy plynouci z tohoto majetku, které se nazyvaji ,,Vyzkumny
fond pro uhli a ocel®, jsou uréeny vyhradné na vyzkum provadény
v odvétvich spojenych s uhelnym a ocelaiskym primyslem mimo
ramcovy vyzkumny program v souladu s timto protokolem a akty pfija-
tymi na jeho zakladé.

Clanek 2

Rada zvlastnim legislativnim postupem a po obdrzeni souhlasu Evrop-
ského parlamentu pfijme veskeré predpisy nezbytné k provedeni tohoto
protokolu, v¢etné zakladnich zasad.

Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem
pfijme opatfeni, kterd stanovi viceleté¢ financ¢ni zakladni sméry pro
spravu majetku Vyzkumného fondu pro uhli a ocel a technické zékladni
sméry pro vyzkumny program tohoto fondu.

Clanek 3

Nestanovi-li tento protokol a akty piijaté na jeho zéklad€ jinak, pouziji
se ustanoveni Smluv.
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PROTOKOL (&. 38)

O OBAVACH IRSKEHO LIDU TYKAJICICH SE LISABONSKE
SMLOUVY

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PRIPOMINAIJICE rozhodnuti hlav statd a piedsedi vlad 27 &lenskych
statl Evropské unie, zasedajicich v Evropské radé, pfijaté ve dnech 18.
a 19. cervna 2009, ve vztahu k obavam irského lidu tykajicim se Lisa-
bonské smlouvy;

PRIPOMINAJICE prohlaseni hlav stati a piedsedti vlad, zasedajicich
v Evropské radé, ucinéné ve dnech 18. a 19. cervna 2009, Zze
v okamziku uzavfeni pfisti smlouvy o pfistoupeni zacleni ustanoveni
uvedeného rozhodnuti do protokolu, ktery bude v souladu s pfislusnymi
ustavnimi ptedpisy jejich zemi pfipojen ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie;

BEROUCE NA VEDOMI skute¢nost, Ze Vysoké smluvni strany podepsaly
Smlouvu mezi Vysokymi smluvnimi stranami a Chorvatskou republikou
o pristoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii;

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie:

HLAVA 1
PRAVO NA ZIVOT, RODINA A VZDELANI

Clének 1

Z4dné ustanoveni Lisabonské smlouvy piiznavajici pravni status Listing
zakladnich prav Evropské unie ani Z4dna ustanoveni uvedené smlouvy
tykajici se prostoru svobody, bezpecnosti a prava nijak neovliviiuji
rozsah a platnost ochrany prava na zivot stanovené v ¢lancich 40.3.1,
40.3.2 a 40.3.3, ochrany rodiny stanovené v ¢lanku 41 a ochrany prav
tykajicich se vzdélani stanovené v ¢lancich 42, 44.2.4 a 44.2.5 Ustavy
Irska.

HLAVA 11

DANE

Clének 2

Zadné ustanoveni Lisabonské smlouvy nijak neméni pro zadny Clensky
stat rozsah nebo vykon pravomoci Evropské unie v oblasti zdanéni.
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HLAVA 1III
BEZPECNOST A OBRANA

Clanek 3

Cinnost Unie na mezinarodni scéné spodiva na zasadach demokracie,
pravniho statu, univerzalnosti a nedé€litelnosti lidskych prav a zakladnich
svobod, tcty k lidské diistojnosti, na zasadach rovnosti a solidarity a na
dodrzovani zasad Charty Organizace spojenych narodd a mezinarodniho
prava.

Spole¢na bezpecnostni a obranna politika Unie je nedilnou soucasti
spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a zajistuje Unii operativni
schopnost pro vedeni misi mimo jeji izemi k udrzeni miru, predchazeni
konfliktim a posileni mezinarodni bezpecnosti v souladu se zasadami
Charty Organizace spojenych narodu.

Tato politika se nedotykd bezpecnostni a obranné politiky jednotlivych
Clenskych statd, veetné Irska, ani zavazk zadného Clenského statu.

Lisabonskou smlouvou neni ovlivnéna ani dotéena tradi¢ni irska politika
vojenské neutrality.

Clenské staty — véetnd Irska, které jedna v duchu solidarity, a aniz by
tim byla dotcena jeho tradi¢ni politika vojenské neutrality — ur¢i povahu
pomoci ¢i podpory, kterd ma byt poskytnuta Clenskému statu, jenz se
stane na svém Uzemi cilem teroristického ttoku nebo ozbrojen¢ho napa-
deni.

Jakékoli rozhodnuti, které povede ke spolecné obrané, bude vyzadovat
jednomyslné rozhodnuti Evropské rady. O tom, zda pfistoupi ke
spolecné obrané ¢i nikoli, rozhodnou Cclenské staty vcetné Irska
v souladu s ustanovenimi Lisabonské smlouvy a svymi pfislusnymi
ustavnimi predpisy.

Zadnym ustanovenim této hlavy neni ovlivnén ani dotéen postoj ¢&i
politika jakéhokoli jiného CcClenského statu v oblasti bezpecnosti
a obrany.

Kazdy Cclensky stat rovnéz v souladu s ustanovenimi Lisabonské
smlouvy a pfislusSnymi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy rozhodne
o své UCasti v ramci stalé strukturované spoluprace nebo Evropské
obranné agentury.

Lisabonska smlouva nestanovi vytvoreni evropské armady ani nezaklada
povinnost jakékoli vojenské sluzby.

Lisabonskou smlouvou neni dotéeno pravo Irska ¢i jiného clenského
statu urcit povahu a objem svych vydaji v oblasti obrany a bezpec¢nosti
a povahu svych obrannych schopnosti.

O své Ucasti ve vojenské operaci rozhodne Irsko ¢i jiny clensky stat

v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

HLAVA IV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 4

Tento protokol je otevien k podpisu Vysokych smluvnich stran do
30. Cervna 2012.
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Tento protokol ratifikuji Vysoké smluvni strany a Chorvatska republika,
nevstoupi-li tento protokol v platnost do dne pristoupeni Chorvatské
republiky k Evropské unii, v souladu se svymi ustavnimi pfedpisy.
Ratifikacni listiny budou ulozeny u vlady Italské republiky.

Tento protokol vstupuje v platnost pokud mozno dnem 30. ¢ervna 2013
za predpokladu, Ze budou ulozeny vsSechny ratifikacni listiny, nebo
nestane-li se tak, prvnim dnem mésice nésledujiciho po ulozeni ratifi-
kacni listiny tim Clenskym statem, ktery tak ucini jako posledni.

Clanek 5

Tento protokol, sepsany v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém,
bulharském, ceském, danském, estonském, finském, francouzském,
irském, italském, litevském, loty$ském, mad’arském, maltském, némec-
kém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském, pficemz vsechna
znéni maji stejnou platnost, bude ulozen v archivu vlady Italské repu-
bliky, kterd pfed4 jeho ovéfeny opis vSem vladdm ostatnich ¢lenskych
statu.

Jakmile se tento protokol stane v souladu s ¢lankem 2 aktu o podmin-
kach piistoupeni Chorvatské republiky zavaznym pro Chorvatskou repu-
bliku, bude chorvatské znéni tohoto protokolu, které ma stejnou platnost
jako znéni uvedené v prvnim pododstavci, ulozeno rovné€z v archivu
vlady Italské republiky, ktera preda jeho ovéfeny opis vSem vladam
ostatnich ¢lenskych stath.
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PRILOHY SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
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PRILOHA 1

SEZNAM PODLE CLANKU 38 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE

UNIE
-1- —2 -
Cislo bruselské nomenklatury Popis zbozi

Kapitola 1 Zivé zvitata

Kapitola 2 Maso a pozivatelné droby

Kapitola 3 Ryby, korysi a mekkysi

Kapitola 4 Mléko a mlécné vyrobky; ptaci vejce;
ptirodni med

Kapitola 5

05.04 Stfeva, méchyfe a zaludky ze zvifat
(jinych nez ryb), celé a jejich casti

05.15 Produkty zivoc¢isného piavodu jinde
neuvedené ani nezahrnuté; mrtva
zvitata kapitol 1 nebo 3, nevhodna
k lidské spotiebé

Kapitola 6 Zivé rostliny a kvétinatské produkty

Kapitola 7 Jedla zelenina, rostliny, kofeny a hlizy

Kapitola 8 Jedlé ovoce; slupky citrusovych plodi
a melound

Kapitola 9 Kava, ¢aj, kofeni, kromé maté (Cisla
09.03)

Kapitola 10 Obiloviny

Kapitola 11 Mlynské vyrobky; slad; skroby; lepek;
inulin

Kapitola 12 Olejnata semena a olejnaté plody;
rizna zrma a plody, pramyslové
a 1écivé rostliny; slama a picniny

Kapitola 13

ex 13.03 Pektin

Kapitola 15

15.01 Vepiové sadlo a jiny lisovany nebo
taveny vepiovy tuk; lisovany nebo
taveny dribezi tuk

15.02 Hovézi, ov¢i nebo kozi lbj, surovy
nebo taveny, téz ,premier jus*
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1=

Cislo bruselské nomenklatury

_2_

Popis zbozi

15.03

15.04

15.07

15.12

15.13

15.17

Kapitola 16

Kapitola 17
17.01

17.02

17.03

17.05 (¥)

Kapitola 18

18.01

18.02

Kapitola 20

Kapitola 22

22.04

22.05

Stearin z vepfového sadla, olein
z  veptového  sadla, oleostearin
a oleomargarin, neemulgované, nesmi-
chané ani jinak neupravené

Tuky a oleje z ryb a z mofskych
savcu, téZ rafinované

Ztuzené rostlinné oleje, tekuté nebo
pevné, surové, Cisténé nebo rafinované

Tuky a oleje zivocisné nebo rostlinné,
hydrogenované, téz rafinované, ale
jinak neupravené

Margarin, umélé vepiové sadlo a jiné
upravené potravinové tuky

Zbytky po zpracovani zivocisnych tuku
nebo zivo¢isnych nebo rostlinnych
voskl

Piipravky z masa, ryb, korysi nebo
mekkysa

Repny a titinovy cukr, v pevném stavu

Ostatni cukry; cukerné sirupy; umély
med (téz smiSeny s pfirodnim medem);
karamel

Melasa, téZ odbarvena

Aromatizované nebo barvené cukry,
sirupy a melasy (véetné vanilkového
cukru nebo vanilinu), vyjma ovocnych
§tav s prisadou cukru v jakémkoli
poméru

Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové
nebo prazené

Kakaové skofapky, slupky a ostatni
kakaové odpady

Piipravky ze zeleniny, pozivatelnych
rostlin, ovoce nebo z jinych rostlin
nebo Casti rostlin

Hroznovy most castecné zkvaseny
nebo hroznovy most, jehoz kvaseni
bylo zastaveno jinak nez pfidanim
alkoholu

Vino z Ccerstvych hroznd; hroznovy
most z Cerstvych hroznt, jehoz kvaseni
bylo zastaveno pfidanim alkoholu
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1=

Cislo bruselské nomenklatury

_2_

Popis zbozi

22.07

ex 22.08 (*)
ex 22.09 (*¥)

22.10 (%)

Kapitola 23

Kapitola 24
24.01
Kapitola 45

45.01

Kapitola 54

54.01

Kapitola 57

57.01

Ostatni kvasené napoje (jablecné, hrus-
kové, medovina)

Ethylalkohol denaturovany ¢i nedena-
turovany, o jakémkoli obsahu alko-
holu, ziskdvany ze zemédélskych
produkti uvedenych v pfiloze 1,
vyjma destilatt, likérd a jinych liho-
vych napoji a slozenych lihovych
ptipravku (tzv. koncentrované extrakty)
pro vyrobu alkoholickych napoji

Stolni ocet a jeho nahrazky

Zbytky a odpady v potravinarském
pramyslu; pfipravené krmivo

Nezpracovany tabak, tabakovy odpad

Surovy piirodni korek, korkovy odpad;
granulovany nebo na prach rozemlety

Len surovy, maceny, tfeny, vochlo-
vany nebo jinak zpracovany, avSak
nespiedeny, koudel a odpad (v€etné
rozvlaknéného materialu)

Pravé konopi (Cannabis sativa) surové,
macené, tfené, vochlované nebo jinak
zpracované, avSak nespfedené, koudel
a odpad (v€etné rozvlaknéného materi-
alu)

(*) Polozka doplnénd ¢lankem 1 nafizeni Rady Evropského hospodafského spolecenstvi
¢. 7bis ze dne 18. prosince 1959 (Uft. vést. ¢° 7, 30.1.1961, s. 71/61).
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PRILOHA II

ZAMORSKE ZEME A UZEMI, NA NEZ SE VZTAHUJE CAST CTRVTA

SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE

Gronsko,

Nova Kaledonie a zavisla uzemi,
Francouzska Polynésie,

Francouzska jizni a antarkticka Gzemi,

ostrovy Wallis a Futuna,

Saint-Pierre a Miquelon,

Svaty Bartolomé¢j,

Aruba,

Nizozemské Antily:

— Bonaire,

— Curagao,

— Saba,

— Sint Eustatius,

— Sint Maarten,

Anguilla,

Kajmanské ostrovy,

Falklandy,

Jizni Georgie a Jizni Sandwichovy ostrovy,
Montserrat,

Pitcairn,

Svata Helena a zavisla tizemi,
Britské tizemi v Antarktidé,
Britské indickooceanské tzemi,
Turks a Caicos,

Britské Panenské ostrovy,

Bermudy.
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PROHLASEN{

PRIPOJENA K ZAVERECNEMU AKTU MEZIVLADNI KONFERENCE,
KTERA PRIJALA LISABONSKOU SMLOUVU

podepsanou dne 13. prosince 2007
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A. PROHLASENI K USTANOVENIM SMLUV
1. Prohlaseni o Listiné zakladnich prav Evropské unie

Listina zakladnich prav Evropské unie, jez je pravné zdvazna, potvrzuje zakladni
prava zarucend Evropskou imluvou o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod
a prava vyplyvajici z tstavnich tradic spolecnych Clenskym statim.

Listina nerozsifuje oblast plisobnosti prava Unie nad rdmec pravomoci Unie, ani
nevytvari zadnou novou pravomoc ¢i ukol pro Unii, ani neméni pravomoci
a ukoly vymezené Smlouvami.

2. ProhlaSeni k ¢l. 6 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii

Konference se dohodla, ze pfistoupeni Unie k Evropské tmluvé o ochrané
lidskych prav a zakladnich svobod se uskute¢ni tak, aby byly zachovany zvlast-
nosti pravniho fadu Unie. Konference bere v této souvislosti na védomi existenci
pravidelného dialogu mezi Soudnim dvorem Evropské unie a Evropskym soudem
pro lidska prava; tento dialog mize byt posilen po pfistoupeni Evropské unie
k této umluve.

3. Prohlaseni k ¢lanku 8 Smlouvy o Evropské unii

Unie bere v tvahu zvlastni situaci malych statd, které s ni udrzuji specifické
blizké vztahy.

4. Prohlaseni o sloZeni Evropského parlamentu

Dodate¢né kieslo v Evropském parlamentu bude ptidéleno Italii.

5. Prohlaseni o politické dohodé Evropské rady tykajici se navrhu
rozhodnuti o slozeni Evropského parlamentu

Evropska rada vyjadii politicky souhlas s revidovanym navrhem rozhodnuti
o slozeni Evropského parlamentu ve volebnim obdobi 2009-2014, zalozenym
na navrhu Evropského parlamentu.

6. Prohlaseni k ¢l. 15 odst. 5 a 6, ¢l. 17 odst. 6 a 7 a ¢lanku 18 Smlouvy
o Evropské unii

Pfi vybéru osob vyzvanych k vykonavani funkci predsedy Evropské rady, pied-
sedy Komise a vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku se vezme nélezit¢ v Givahu nezbytnost respektovani zemépisné a demo-
grafické rozmanitosti Unie a jejich Clenskych stati.

7. ProhlaSeni k ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii a k ¢l. 238 odst. 2
Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference prohlasuje, ze rozhodnuti provadgjici ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy
o Evropské unii a ¢l. 238 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie bude
pfijato Radou v den podpisu Lisabonské smlouvy a vstoupi v platnost dnem
vstupu této smlouvy v platnost. Navrh rozhodnuti je uveden dale:
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Navrh Rozhodnuti Rady,

kterym se provadi ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii a ¢l. 238 odst. 2
Smlouvy o fungovani Evropské unie jednak mezi 1. listopadem 2014
a 31. bfeznem 2017 a jednak od 1. dubna 2017

RADA EVROPSKE UNIE,

vzhledem k témto divodim:

1) Je tieba piijmout ustanoveni, ktera umozni hladky ptechod ze systému
rozhodovani v Rad¢ kvalifikovanou vétsinou, jak je vymezen v ¢l. 3 odst.
3 Protokolu o pfechodnych ustanovenich, ktery bude nadale pouzitelny az
do 31. fijna 2014, na systém hlasovani podle ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy
o Evropské unii a ¢l. 238 odst. 2 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
ktery bude pouzitelny od 1. listopadu 2014, v¢etné zvlastnich ustanoveni
stanovenych v ¢l. 3 odst. 2 uvedeného protokolu na piechodné obdobi az
do 31. bfezna 2017.

2 Pfipomina se, Ze je zvyklosti Rady vynakladat veskeré mozné usili k posi-
leni demokratické legitimity akti pfijimanych kvalifikovanou vétSinou,

ROZHODLA TAKTO:

Oddil 1
Ustanoveni pouzitelnd mezi 1. listopadem 2014 a 31. bfeznem 2017
Clanek 1

Pokud mezi 1. listopadem 2014 a 31. bfeznem 2017 ¢lenové Rady, kteri zastu-
puji

a) alespon tfi Ctvrtiny poctu obyvatel nebo

b) alespon tfi ¢tvrtiny poctu Clenskych stati

nutnych k vytvofeni blokaéni mensSiny vyplyvajici z pouziti ¢l. 16 odst. 4
prvniho pododstavce Smlouvy o Evropské unii nebo ¢l. 238 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, oznami Radé sviij nesouhlas s pfijetim aktu kvali-
fikovanou vétsinou, Rada tuto zalezitost projedna.

Clianek 2

V prubéhu tohoto jednani vynalozi Rada nejvy$si mozné usili, aby v pfiméfené
dobg, a aniz jsou dotéeny povinné lhity stanovené pravem Unie, dosahla uspo-
kojivého feSeni obav vyjadfenych ¢leny Rady uvedenymi v ¢lanku 1.
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Clanek 3

Za timto ucelem piedseda Rady s pomoci Komise a pfi dodrzeni jednaciho fadu
Rady vynalozi veskerou iniciativu nezbytnou k usnadnéni SirSiho zékladu shody
v Radé. Clenové Rady jsou mu napomocni.

Oddil 2

Ustanoveni pouzitelna od 1. dubna 2017

Cldnek 4

Pokud od 1. dubna 2017 ¢lenové Rady, ktefi zastupuji

a) alespon 55 % obyvatel nebo

b) alesponn 55 % poctu Clenskych stati

nutnych k vytvofeni bloka¢ni mensiny vyplyvajici z pouziti ¢l. 16 odst. 4
prvniho pododstavce Smlouvy o Evropské unii nebo ¢l. 238 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, ozndmi Rad¢ svlij nesouhlas s pfijetim aktu kvali-
fikovanou vétSinou, Rada tuto zalezitost projedna.

Clanek 5

V prubéhu tohoto jednani vynalozi Rada nejvyssi mozné sili, aby v pfimétené
dobg, a aniz jsou dotéeny povinné lhity stanovené pravem Unie, dosahla uspo-
kojivého feSeni obav vyjadfenych ¢leny Rady uvedenymi v ¢lanku 4.

Clanek 6

Za timto ucelem piedseda Rady s pomoci Komise a pii dodrzeni jednaciho fadu
Rady vynalozi veskerou iniciativu nezbytnou k usnadnéni SirSiho zékladu shody
v Radé. Clenové Rady jsou mu napomocni.

Oddil 3

Vstup v platnost rozhodnuti

Clanek 7

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vstupu v platnost Lisabonské smlouvy.

8. Prohlaseni o praktickych opatrenich, ktera maji byt prijata ke dni vstupu
Lisabonské smlouvy v platnost, pokud jde o predsednictvi Evropské rady
a Rady pro zahranicni véci

Vstoupi-li Lisabonska smlouva v platnost po 1. lednu 2009, vyzve konference
piislusné organy clenského statu, ktery bude pravé vykonavat Sestimésicni pied-
sednictvi Rady, na jedné stran¢ a osobu, ktera bude zvolena ptedsedou Evropské
rady, jakoz i osobu, ktera bude jmenovana vysokym piedstavitelem Unie pro
zahraniéni véci a bezpefnostni politiku, na strané druhé, aby po konzultaci
s nasledujicim Sestimési¢nim piedsednictvim piijaly nezbytna konkrétni opatieni,
ktera umozni u¢inny ptechod hmotnych a organiza¢nich prvki vykonu piedsed-
nictvi Evropské rady a Rady pro zahrani¢ni véci.
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9. Prohlaseni k ¢l 16 odst. 9 Smlouvy o Evropské unii o rozhodnuti
Evropské rady tykajicim se vykonu predsednictvi Rady

Konference prohlasuje, ze by Rada méla zacit ptipravovat rozhodnuti provadéjici
rozhodnuti o vykonu piedsednictvi Rady ihned po podpisu Lisabonské smlouvy
a politicky je schvalit do Sesti mésict. Navrh rozhodnuti Evropské rady, které
bude pfijato ke dni vstupu uvedené smlouvy v platnost, je uveden dale:

Navrh rozhodnuti Evropské rady

o vykonu ptedsednictvi Rady

Cldnek 1

1. Pfedsednictvi Rady, s vyjimkou slozeni pro zahrani¢ni zaleZzitosti, vykona-
vaji pfedem urcené skupiny tii ¢lenskych stati po dobu osmnacti mésici. Tyto
skupiny jsou vytvofeny rovnou rotaci ¢lenskych statil, pficemz se vezme v Givahu
jejich rozmanitost a zemépisna rovnovaha v Unii.

2. Kazdy ¢len skupiny postupné piedseda po dobu Sesti mésicti vSem slozenim
Rady, s vyjimkou slozeni pro zahrani¢ni zalezitosti. Ostatni ¢lenové skupiny jsou
predsedajicimu ¢lenovi napomocni ve vSech jeho funkcich na zakladé spolecného
programu. Clenové skupiny mohou mezi sebou dohodnout jinou upravu.

Clianek 2

Vyboru stalych zastupct vlad ¢lenskych stati piedseda zastupce ¢lenského statu,
ktery predseda Radé pro obecné zaleZitosti.

Politickému a bezpec¢nostnimu vyboru predseda zastupce vysokého predstavitele
Unie pro zahraniéni véci a bezpec¢nostni politiku.

Pripravnym organtim riiznych slozeni Rady, s vyjimkou slozeni pro zahrani¢ni
zalezitosti, pfedseda ¢len skupiny vykonavajici predsednictvi doty¢ného slozeni,
neni-li podle ¢lanku 4 rozhodnuto jinak.

Cldnek 3

Rada pro obecné zalezitosti zajist'uje ve spolupraci s Komisi soudrznost a pokra-
¢ovani praci jednotlivych slozeni Rady v ramci viceletych programi. Clenské
staty vykonavajici predsednictvi pfijmou s pomoci generalniho sekretariatu Rady
veskera Gcelna opatfeni pro organizaci a hladky chod praci Rady.

Clianek 4

Rada pfijme rozhodnuti provadgjici toto rozhodnuti.
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10. Prohlaseni k ¢lanku 17 Smlouvy o Evropské unii

Konference se domniva, ze pokud jiz v Komisi nebudou zastoupeni statni
pfislusnici vSech c¢lenskych statl, méla by Komise vénovat zvlastni pozornost
potiebé zajistit plnou transparentnost ve vztazich se vSemi Clenskymi staty.
V souladu s tim by Komise méla udrzovat Gzké styky se vSemi clenskymi
staty bez ohledu na to, zda jejich statni pfislusnik vykonava funkci ¢lena Komise
¢i nikoliv, a méla by v této souvislosti vénovat zvlastni pozornost potiebé pred-
avat si vzajemné informace se vSemi Clenskymi staty a tyto staty konzultovat.

Konference ma rovnéz za to, ze by Komise méla piijmout veskera nezbytna
opatfeni k zajisténi plného zohlednéni skutecné politické, socialni a hospodaiské
situace ve vSech ¢lenskych statech, veetné téch Clenskych stati, jejichz statni
ptislusnik nevykonava funkci ¢lena Komise. Tato opatfeni by méla zahrnovat
zaruku toho, Ze postaveni téchto Elenskych statii bude upraveno vhodnou orga-
niza¢ni upravou.

11. Prohlaseni k ¢l. 17 odst. 6 a 7 Smlouvy o Evropské unii

Konference ma za to, ze v souladu s ustanovenimi Smluv maji Evropsky parla-
ment a Evropska rada spole¢nou odpovédnost za hladky pribéh postupu vedou-
ciho k volbé piedsedy Evropské komise. Pfed rozhodnutim Evropské rady
povedou tedy zastupci Evropského parlamentu a Evropské rady nezbytné konzul-
tace v ramci, ktery povazuji za nejvhodnéjsi. Tyto konzultace se zaméfti na profil
kandidatt na funkci pfedsedy Komise, pfi¢emz se pifihlédne k volbam do Evrop-
ského parlamentu v souladu s ¢l. 17 odst. 7 prvnim pododstavcem. Podrobnosti
téchto konzultaci mohou byt ve vhodnou dobu blize urceny vzajemnou dohodou
Evropského parlamentu a Evropské rady.

12. Prohlaseni k ¢lanku 18 Smlouvy o Evropské unii

1. Konference prohlasuje, ze b&hem piipravnych praci piredchazejicich jmeno-
vani vysokého piedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
k némuz ma dojit dnem vstupu Lisabonské smlouvy v platnost v souladu
s ¢lankem 18 Smlouvy o Evropské unii a ¢lankem 5 Protokolu o ptechodnych
ustanovenich, a jehoz funkéni obdobi bude od uvedeného dne az do skonceni
funkéniho obdobi Komise, ktera bude ve funkci k uvedenému dni, se usku-
tecni pfislusné kontakty s Evropskym parlamentem.

2. Dale konference piipomina, Zze pokud jde o vysokého piedstavitele Unie pro
zahraniéni véci a bezpecnostni politiku, jehoz funkéni obdobi zaéne v listo-
padu roku 2009 ve stejné dobé a na stejné obdobi jako funkéni obdobi pristi
Komise, bude jmenovan v souladu s ¢lanky 17 a 18 Smlouvy o Evropské
unii.

13. ProhlaSeni o spolecné zahrani¢ni a bezpec¢nostni politice

Konference zdiraziiuje, ze ustanoveni Smlouvy o Evropské unii tykajici se
spoleéné zahrani¢ni a bezpe€nostni politiky, véetné vytvofeni tfadu vysokého
predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a vytvoreni

politiky, ani na jejich zastoupeni ve tfetich zemich a mezinarodnich organizacich.
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Konference rovnéz pfipomind, ze ustanovenimi upravujicimi spole¢nou bezpec-
nostni a obrannou politiku neni dotcena zvlastni povaha bezpecnostni a obranné
politiky ¢lenskych statd.

Zduraziuje, ze Evropska unie a jeji Clenské staty budou i nadale vazany usta-
novenimi Charty Organizace spojenych narodt, a zejména hlavni zodpovédnosti
Rady bezpecnosti a jejich ¢lend za zachovani mezinarodniho miru a bezpecnosti.

14. Prohlaseni o spole¢né zahrani¢ni a bezpec¢nostni politice

Kromé zvlastnich pravidel a postupit uvedenych v ¢l. 24 odst. 1 Smlouvy
o Evropské unii konference zdlraznuje, ze ustanoveni tykajici se spole¢né zahra-
ni¢ni a bezpecnostni politiky, veetné vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni
stavajici pravni zaklad, odpovédnost ani pravomoci jednotlivych Clenskych statd,
pokud jde o formulaci a provadéni jejich zahrani¢ni politiky, jejich diplomatické
sluzby, vztahy se tfetimi zemémi a UCast v mezinarodnich organizacich, véetné
Clenstvi clenského statu v Radé bezpecnosti OSN.

Konference rovnéz konstatuje, ze ustanoveni tykajici se spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky neposkytuji Komisi nové pravomoci v oblasti iniciace
rozhodnuti ani neposiluji tlohu Evropského parlamentu.

Konference rovnéz pfipomina, Zze ustanovenimi upravujicimi spole¢nou evrop-
skou bezpecnostni a obrannou politiku neni dotéena zvlastni povaha bezpe€nostni
a obranné politiky ¢lenskych stata.

15. Prohlaseni k ¢lanku 27 Smlouvy o Evropské unii

Konference prohlasuje, ze jakmile bude podepsdna Lisabonskd smlouva, méli by
generalni tajemnik Rady, vysoky piredstavitel pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpec-
nostni politiku, Komise a c¢lenské staty zahajit piipravné prace tykajici se

16. Prohlaseni k ¢l. 55 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii

Konference ma za to, ze moznost preklad Smluv do jazykd uvedenych v ¢l. 55
odst. 2 pfispiva k naplnéni cile Unie respektovat svou bohatou kulturni a jazy-
kovou rozmanitost podle ¢l. 3 odst. 3 ¢tvrtého pododstavce. V této souvislosti
konference potvrzuje oddanost Unie evropské kulturni rozmanitosti a zvlastni
pozornost, kterou bude nadale vénovat uvedenym a jinym jazyktm.

Konference doporucuje, aby ¢lenské staty, které si pieji vyuzit moznosti uvedené
v ¢l. 55 odst. 2, oznamily Rad¢ do Sesti mésici ode dne podpisu Lisabonské
smlouvy jazyk nebo jazyky, do nichz budou tyto Smlouvy pfelozeny.

17. Prohlaseni o piednosti prava

Konference ptipomina, ze v souladu s ustalenou judikaturou Soudniho dvora
Evropské unie maji Smlouvy a pravo piijimané Unii na zakladé Smluv piednost
pred pravem Clenskych stati, za podminek stanovenych touto judikaturou.
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Konference dale rozhodla, ze se k tomuto zavére¢nému aktu pfipoji stanovisko
pravni sluzby Rady o prednosti prava ES ve znéni uvedeném v dokumentu
11197/07 (JUR 260):

,Stanovisko pravni sluzby Rady
ze dne 22. cervna 2007

Z judikatury Soudniho dvora vyplyva, Ze prednost prava ES je zakladni zasadou
prava Spolecenstvi. Podle Soudniho dvora je tato zasada neodmyslitelnym
prvkem zvldastni povahy Evropského spolecenstvi. V dobé prvniho rozsudku této
ustalené judikatury (rozsudek ze dne 15. cervence 1964 ve véci 6/64, Costa/
ENEL (")) nebyla ve Smlouvé Zdidnda zminka o prednosti. Je tomu tak i dnes.
Skutecnost, zZe zdsada prednosti nebude v budouci smlouvé uvedena, nezméni
Zadnym zpiisobem existenci této zdsady ani stavajici judikaturu Soudniho dvora.

" ,Z toho vypbva, (..) Ze pravo vytvorené Smlouvou, tedy autonomnim
pramenem prava, by nemélo byt vzhledem ke své zvlastni a piivodni povaze
prevdzeno vnitrostatnimi pravnimi predpisy jakéhokoli charakteru, pokud
nema ztratit sviyj charakter prava Spolecenstvi a pokud nemda byt zpochybnén
pravni zaklad Spolecenstvi samotného.®

18. Prohldseni o vymezeni pravomoci

Konference zduraziuje, Zze v souladu se systémem rozdéleni pravomoci mezi
Unii a c¢lenské staty podle Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani
Evropské unie nalezeji pravomoci, které nejsou Smlouvami svéfeny Unii, Clen-
skym statim.

Svéfuji-li v urcité oblasti Smlouvy Unii pravomoc sdilenou s ¢lenskymi staty,
vykonavaji ¢lenské staty svou pravomoc v rozsahu, v jakém ji Unie nevykonala
nebo se ji rozhodla pfestat vykonavat. Posledné uvedena situace nastava, kdyz
ptislusné organy Unie rozhodnou o zruSeni legislativniho aktu, zejména aby lépe
zajistily, ze zasady subsidiarity a proporcionality budou trvale respektovany.
Rada muze na podnét jednoho nebo vice svych ¢lenti (zastupci ¢lenskych stati)
a v souladu s ¢lankem 241 Smlouvy o fungovani Evropské unie pozadat Komisi,
aby piedlozila navrhy na zruSeni legislativniho aktu. Konference vita prohlaseni
Komise, ze bude témto zadostem vénovat zvlastni pozornost.

Zastupci vlad clenskych stati zasedajici na mezivladni konferenci mohou fadnym
postupem pro piijimani zmén stanovenym v ¢l. 48 odst. 2 az 5 Smlouvy
o Evropské unii také rozhodnout o zméné smluv, na kterych je Unie zaloZena,
mimo jiné za ucelem rozsifeni nebo omezeni pravomoci svéfenych Unii uvede-
nymi smlouvami.

19. Prohlaseni k ¢lanku 8 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference se dohodla, Ze v ramci celkového usili Unie odstranit nerovnosti
mezi zenami a muzi bude Unie usilovat ve svych riznych politikach o boj
proti vedkerym formam doméciho nasili. Clenské staty by mély piijmout veskera
nezbytna opatieni pro piedchazeni témto trestnym ¢inim a jejich trestani, jakoz
i pro podporu a ochranu obé&ti.

20. Prohlaseni k ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference prohlasuje, ze pfi pfijimani pravidel o ochrané osobnich udaji na
zaklad¢é ¢lanku 16, ktera mohou mit piimé dasledky pro narodni bezpec¢nost,
bude zvlastni povaha této otazky nalezit¢ zohlednéna. Pfipomina, Ze platné
pravni ptedpisy (viz zejména smérnici 95/46/ES) obsahuji v tomto ohledu
zvlastni odchylky.
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21. ProhlaSeni o ochrané osobnich udaji v oblasti justiéni spoluprace
v trestnich vécech a policejni spoluprace

Konference uznava, ze zvlastni pravidla pro ochranu osobnich udaji a volny
pohyb téchto udaji v oblastech justiéni spoluprace v trestnich vécech a policejni
spoluprace, zalozena na ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie, by se
mohla vzhledem ke specifické povaze téchto oblasti ukazat jako nezbytna.

22. ProhlaSeni k ¢lankim 48 a 79 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference ma za to, ze pokud by se ndvrh legislativniho aktu zalozeny na ¢l. 79
odst. 2 dotkl dtlezitych aspekti systému socidlniho zabezpeceni Clenského statu,
véetné oblasti pusobnosti, nakladli nebo finanéni struktury, nebo by se dotkl
finan¢ni rovnovahy tohoto systému, jak je stanoveno v ¢l 48 druhém
pododstavci, budou zajmy dané¢ho Clenského statu plné zohlednény.

23. Prohlaseni k ¢l. 48 druhému pododstavcei Smlouvy o fungovani Evropské
unie

Konference pfipomina, ze v takovém piipad¢ Evropska rada v souladu s ¢l. 15
odst. 4 Smlouvy o Evropské unii rozhoduje konsensem.

24. ProhlaSeni o pravni subjektivit¢ Evropské unie

Konference potvrzuje, ze skute¢nost, ze Evropska unie ma pravni subjektivitu,
Unii v zddném ptipadé neopraviuje k piijimani pravnich pfedpisi nebo k jednani
v oblastech mimo pravomoci, které byly Unii svéfeny ¢lenskymi staty ve Smlou-
vach.

25. Prohlaseni k ¢lankim 75 a 215 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference pfipomina, ze dodrzovani zakladnich prav a svobod vyzaduje
zejména vénovani dostatecné pozornosti ochrané a dodrzovani prava dotCenych
fyzickych osob nebo subjektli na zdkonné zaruky. Za timto ucelem a s cilem
zajistit pfisnou soudni kontrolu rozhodnuti, jez podfizuji fyzické osoby nebo
subjekty omezujicim opatfenim, musi byt tato rozhodnuti zalozena na jasnych
a jednoznacnych kritériich. Tato kritéria by méla byt pfizptisobena charakteris-
tickym rysim kazdého omezujiciho opatieni.

26. Prohlaseni o neticasti ¢lenského stitu na opatieni zaloZeném na casti
tieti hlavé V Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference prohlasuje, ze pokud se ¢lensky stat rozhodne neucastnit se opatieni
zalozeného na Casti tieti hlavé V Smlouvy o fungovani Evropské unie, Rada
dikladné projedna mozné dusledky a dopad netcasti tohoto ¢lenského statu na
uvedeném opatieni.

Kazdy clensky stat mize dale vyzvat Komisi, aby situaci pfezkoumala na zakladé
¢lanku 116 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Predchazejicimi pododstavei neni dotéena moznost Clenského statu obratit se
v této otazce na Evropskou radu.

27. ProhlaSeni k ¢l. 85 odst. 1 druhému pododstavci Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Konference ma za to, ze by nafizeni podle ¢l. 85 odst. 1 druhého pododstavce
Smlouvy o fungovani Evropské unie meéla zohlednit wvnitrostatni ptedpisy
a postupy tykajici se zahajeni trestniho stihani.
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28. Prohlaseni k ¢lanku 98 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference bere na védomi, ze se ¢lanek 98 pouzije v souladu se soucasnou
praxi. Slova ,,opatfeni (...) nutna k vyrovnani hospodaiskych nevyhod, jez byly
hospodafstvi urcitych oblasti Spolkové republiky zptsobeny rozdélenim Némec-
ka,” se vykladaji v souladu se stavajici judikaturou Soudniho dvora Evropské
unie.

29. ProhlaSeni k ¢l. 107 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference bere na védomi, ze se ¢l. 107 odst. 2 pism. c¢) vyklada v souladu se
stavajici judikaturou Soudniho dvora Evropské unie o pouzitelnosti ustanoveni na
podporu poskytovanou urcitym oblastem Spolkové republiky Némecko posti-
zenym byvalym rozdélenim Némecka.

30. Prohlaseni k ¢lanku 126 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Pokud jde o ¢lanek 126, konference potvrzuje, Ze zvySovani riistového potencidlu
a zajisténi zdravého rozpoctového stavu jsou dva pilife hospodarské a rozpoctové
politiky Unie a ¢lenskych statli. Pakt o stabilité a ristu je vyznamnym néstrojem
pro dosazeni téchto cila.

Konference znovu potvrzuje svou oddanost ustanovenim tykajicim se Paktu
o stabilit¢ a rlstu, kterd tvofi ramec pro koordinaci rozpoctovych politik ¢len-
skych stata.

Konference potvrzuje, ze systém zalozeny na pravidlech je nejlepsi zarukou
dodrzovani zavazki a rovného zachéazeni se vSemi Clenskymi staty.

V tomto rdmci konference rovnéz znovu potvrzuje svou oddanost ciliim Lisa-
bonské strategie: vytvareni pracovnich mist, strukturdlnim reformam a socialni
soudrznosti.

Cilem Unie je dosazeni vyrovnaného hospodaiského ristu a cenové stability.
Proto je tfeba, aby hospodaiské a rozpoctové politiky stanovily spravné priority
v oblasti hospodatskych reforem, inovace, konkurenceschopnosti a posileni
soukromych investic a spotieby v obdobich slabého hospodaiského rustu. To
by se mélo odrazet ve sméfovani rozpoctovych rozhodnuti na vnitrostatni arovni
a na urovni Unie, zejména prostiednictvim restrukturalizace piijmu a vydaji
vefejnych rozpoCtl, za soucasného dodrzovani rozpoctové kazné v souladu se
Smlouvami a s Paktem o stabilit¢ a ristu.

Rozpoctové a hospodaiské vyzvy, kterym clenské staty celi, podtrhuji vyznam
zdravé rozpoctové politiky v celém hospodaiském cyklu.

Konference se dohodla, ze by ¢lenské staty mély aktivné vyuzivat obdobi hospo-
dafského oziveni za ucelem konsolidace vefejnych financi a zlepSeni rozpocto-
vého stavu. Cilem je postupné docilit rozpoctového piebytku v ¢asech konjunk-
tury, ktery vytvoii nezbytnou rezervu pro obdobi hospodarského poklesu,
a piispét tak k dlouhodobé udrzitelnosti verejnych financi.

Clenské staty se zajmem ocekavaji pripadné navrhy Komise a daldi piispévky
Clenskych statd urcené k posileni a vyjasnéni provadéni Paktu o stabilité a ristu.
Clenské staty piijmou veskerd nezbytna opatfeni k posileni ristového potencialu
svych ekonomik. Tento cil by mohla podpofit lepsi koordinace hospodatskych
politik. Toto prohlaseni neptedjima budouci rozhovory o Paktu o stabilité a rastu.
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31. Prohlaseni k ¢lanku 156 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference potvrzuje, ze politiky popsané v ¢lanku 156 spadaji v zasadé do
pravomoci Clenskych stati. Podptrna a koordinaéni opatfeni uskutec¢iovana na
urovni Unie v souladu s uvedenym ¢lankem jsou dopliikové povahy. Slouzi
k posileni spoluprace mezi ¢lenskymi staty, a nikoliv k harmonizaci vnitrostat-
nich systému. Zaruky a zvyklosti existujici v kazdém Clenském staté tykajici se
odpovédnosti socialnich partnerti nejsou dotéeny.

Timto prohlaSenim nejsou dotéena ustanoveni Smluv, kterd svéfuji pravomoc
Unii, vCetné oblasti socialnich véci.

32. ProhlaSeni k ¢l. 168 odst. 4 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference prohlasuje, ze opatieni, ktera budou pfijata podle ¢l. 168 odst. 4
pism. c), musi zohlednovat spolené otazky bezpecnosti a jejich cilem musi
byt stanoveni vysokych norem jakosti a bezpecnosti, pokud by vnitrostatni
normy majici vliv na vnitini trh jinak branily dosazeni vysoké urovné ochrany
lidského zdravi.

33. ProhlaSeni k ¢lanku 174 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference ma za to, ze odkaz na ostrovni regiony uvedeny v ¢lanku 174 maze
zahrnovat ostrovni staty jako celek, s vyhradou splnéni nezbytnych kritérii.

34. ProhlaSeni k ¢lanku 179 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference se dohodla Ze ¢innost Unie v oblasti vyzkumu a technologického
rozvoje bude vénovat fadnou pozornost zakladnim smériim a volbam obsazenym
v politikach vyzkumu ¢lenskych stati.

35. ProhladSeni k ¢lanku 194 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference se domniva, ze se ¢lanek 194 nedotyka prava clenskych stati
pfijimat nezbytna ustanoveni k zajisténi svého zasobovani energii za podminek
uvedenych v ¢lanku 347.

36. ProhldSeni k <¢lanku 218 Smlouvy o fungovini Evropské unie
o sjednavani a uzavirdni mezinirodnich smluv ¢lenskymi staty tykajicich
se prostoru svobody, bezpecnosti a priava

Konference potvrzuje, ze Clenské staty mohou sjednavat a uzavirat smlouvy se
tfetimi zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi v oblastech zahrnutych ¢asti
tieti hlavou V kapitolami 3, 4 a 5, pokud jsou tyto smlouvy v souladu s pravem
Unie.

37. ProhladSeni k ¢lanku 222 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Aniz jsou dotCena opatieni Unie piijata ke splnéni jejiho zavazku solidarity vuci
Clenskému statu, ktery je cilem teroristick¢ého toku nebo obéti pfirodni nebo
Clovékem zptsobené pohromy, neni zadné z ustanoveni c¢lanku 222 urceno
k tomu, aby ovliviiovalo pravo jiného ¢lenského statu na volbu nejvhodnéjsiho
prostiedku ke splnéni svého zavazku solidarity vicéi uvedenému ¢lenskému statu.
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38. Prohlaseni k ¢lanku 252 Smlouvy o fungovani Evropské unie o poctu
generalnich advokatia Soudniho dvora

Konference prohlasuje, ze pokud Soudni dvur pozada v souladu s ¢l. 252 prvnim
pododstavcem Smlouvy o fungovani Evropské unie o zvySeni poctu generalnich
advokati o tfi (jedenact namisto osmi), bude Rada jednomysIné s timto zvysenim
souhlasit.

Konference se dohodla, ze v takovém piipadé bude mit Polsko stalého general-
niho advokata, stejné jako jej jiz ma Némecko, Francie, Itilie, Spanélsko
a Spojené kralovstvi, a nebude se jiz Gcastnit systému Castecné obmény, pficemz
stavajici systém cCastené obmény se bude tykat péti generalnich advokatd
namisto tfi.

39. Prohlaseni k ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference bere na védomi zadmér Komise pokracovat v souladu se svymi
zavedenymi postupy v konzultacich odbornik jmenovanych clenskymi staty
pii vypracovavani svych navrhi akt v pfenesené pravomoci v oblasti finan¢nich
sluZeb.

40. Prohlaseni k ¢lanku 329 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference prohlasuje, ze ¢lenské staty mohou ve své zadosti o navazani posi-
lené spoluprace uvést, zda jiz v této fazi zamysleji uplatnit ¢lanek 333 o rozsiteni
hlasovani kvalifikovanou vétSinou nebo pouziti fadného legislativniho postupu.

41. Prohlaseni k ¢lanku 352 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference prohlasuje, ze odkaz na cile Unie v €l. 352 odst. 1 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie se tyka cili stanovenych v ¢l. 3 odst. 2 a 3 Smlouvy
o Evropské unii a cild ¢l. 3 odst. 5 uvedené smlouvy souvisejicich s vnéjsi
¢innosti na zakladé Casti paté Smlouvy o fungovani Evropské unie. Je proto
vylouceno, ze by ¢innost zalozena na ¢lanku 352 Smlouvy o fungovani Evropské
unie sledovala pouze cile stanovené v ¢l. 3 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii.
V této souvislosti konference konstatuje, ze v souladu s ¢l. 31 odst. 1 Smlouvy
o Evropské unii nemohou byt v oblasti spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni poli-
tiky pfijimany legislativni akty.

42. Prohlaseni k ¢lanku 352 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Konference zdlraziiuje, ze v souladu s ustalenou judikaturou Soudniho dvora
Evropské unie nemtize ¢lanek 352 Smlouvy o fungovani Evropské unie jakozto
nedilna soucast institucionalniho systému zaloZzeného na zasadé svétenych pravo-
moci slouzit jako zaklad pro rozsifeni rozsahu pravomoci Unie nad obecny ramec
vymezeny ustanovenimi Smluv jako celku, a zejména ustanovenimi, ktera
vymezuji ukoly a &innosti Unie. Clanek 352 nemize byt v zadném piipads
pouzit jako zaklad pro pfijeti ustanoveni, jejichz uéinek by v podstaté znamenal
zménu Smluv, aniz by se pouzil postup, ktery pro tento ucel Smlouvy stanovi.
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43. Prohlaseni k ¢l. 355 odst. 6 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Vysoké smluvni strany se dohodly, ze Evropska rada na zakladé ¢l. 355 odst. 6
pfijme rozhodnuti, jez povede ke zméné postaveni Mayotte ve vztahu k Unii tak,
ze se toto uzemi stane nejvzdalenéj$im regionem ve smyslu ¢l. 355 odst. 1
a Clanku 349, jakmile francouzské organy Evropské radé a Komisi oznami, ze
to probihajici vyvoj vnitfniho statutu ostrova umoznuje.
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B. PROHLASENI K PROTOKOLUM PRIPOJENYM KE SMLOUVAM

44. Prohlaseni k ¢lanku 5 Protokolu o schengenském acquis zaclenéném do
ramce Evropské unie

Konference bere na védomi, ze pokud clensky stat ucinil oznameni podle ¢l. 5
odst. 2 Protokolu o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské unie,
ze se nechce ucastnit navrhu ¢i podnétu, miize byt toto ozndmeni stazeno kdykoli
pred piijetim opatfeni navazujiciho na schengenské acquis.

45. Prohlaseni k ¢l. 5 odst. 2 Protokolu o schengenském acquis zaflenéném
do ramce Evropské unie

Konference prohlasuje, ze kdykoli Spojené kralovstvi nebo Irsko oznami Radé
svilj imysl neucastnit se opatfeni navazujiciho na ¢ast schengenského acquis,
které se Ucastni, Rada dukladné projednda mozné dopady neucasti daného clen-
ského statu v uvedeném opatieni. Pfi projednani v ramci Rady by mély byt
zohlednény informace poskytnuté Komisi tykajici se vztahu mezi navrhem
a schengenskym acquis.

46. Prohlaseni k ¢l. 5 odst. 3 Protokolu o schengenském acquis zaclenéném
do ramce Evropské unie

Konference ptipomina, ze pokud Rada nepiijme rozhodnuti po prvnim vécném
projednani zalezitosti, muze ji Komise piedlozit pozménény navrh k dalSimu
véenému projednani ve lhaté ¢tyf mésict.

47. Prohlaseni k ¢l. 5 odst. 3, 4 a 5 Protokolu o schengenském acquis
zaflenéném do ramce Evropské unie

Konference bere na védomi, ze podminky, jez stanovi rozhodnuti uvedené v ¢l. 5
odst. 3, 4 nebo 5 Protokolu o schengenském acquis zaclenéném do ramce
Evropské unie, mohou stanovit, ze doty¢ny ¢lensky stat ponese ptipadné piimé
finan¢ni dasledky, které nezbytné a nevyhnutelné nastanou v dusledku ukonceni
jeho ucasti v Casti nebo celém acquis uvedeném v jakémkoli rozhodnuti Rady
pfijatém podle ¢lanku 4 uvedeného protokolu.

48. Prohlaseni k Protokolu o postaveni Danska

Konference bere na védomi, ze Dénsko s ohledem na pravni akty, které prijme
Rada bud’ sama, nebo spole¢né s Evropskym parlamentem, a které obsahuji jak
ustanoveni pouZzitelnd na Dansko, tak i ustanoveni, jez na Dénsko pouzitelna
nejsou, protoze se na jejich pravni zaklad vztahuje c¢ast I Protokolu o postaveni
Dénska, prohlaSuje, ze nevyuzije svého hlasovaciho prava k tomu, aby zabranilo
prijeti ustanoveni, ktera na Dansko nejsou pouzitelna.

Dale konference bere na védomi, ze na zakladé prohlaseni konference k ¢lanku
222 Dansko prohlasuje, ze danska ucast na Cinnostech nebo pravnich aktech
podle ¢lanku 222 se uskute¢ni v souladu s ¢asti I a ¢asti II Protokolu o postaveni
Danska.
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49. Prohlaseni o Italii

Konference bere na védomi, ze Protokol o Italii pfipojeny v roce 1957 ke
Smlouvé o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi, pozménény pii
ptijeti Smlouvy o Evropské unii, uvadél toto:

L, VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI vyiesit nékteré zvlatni otazky tykajici se Italie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji k této smlouvé:

CLENSKE STATY SPOLECENSTVi

BEROU NA VEDOMI skute¢nost, e italska vlada zahajila desetilety program
hospodarského rozvoje zaméfeny na vyrovnani strukturalni nerovnovahy ital-
ského hospodarstvi, zejména vybavenim méné rozvinutych oblasti na jihu a na
italskych ostrovech a vytvofenim novych pracovnich mist s cilem odstranit neza-
meéstnanost;

PRIPOMINAJI, 7e zasady a cile tohoto programu italské vlady byly vzaty na
védomi a schvaleny organizacemi pro mezinarodni spolupraci, jichz jsou ¢lenské
staty Cleny;

UZNAVAII, 7e dosazeni cili italského programu je v jejich spoledném zdjmu;

SHODUJI SE na tom, aby organtm Spoletenstvi bylo doporugeno s cilem
usnadnit italské vladé splnéni tohoto tikolu ptijmout v§echny prostiedky a postupy
umoznéné Smlouvou, zejména piiméfené vyuziti zdroji Evropské investi¢ni
banky a Evropského socialniho fondu;

DOMNIVAIJL SE, Ze organy Spoleenstvi musi pii uplatiovani Smlouvy brat
v uvahu usili, které musi italské hospodafstvi vyvinout béhem nadchazejicich
let, a vhodnou prilezitost k odvraceni nebezpecného napéti, zejména v platebni
bilanci a Urovni zaméstnanosti, které by mohlo ohrozit uplatiiovani Smlouvy
v Italii;

UZNAVAIJI zejména, 7e v pripadé pouziti Glank@ 109h a 109i je tieba dbat, aby
opatfeni pozadovana od italské vlady zajistovala naplnéni jejiho programu
hospodatského rozvoje a zvysSeni zivotni urovné obyvatelstva.*

50. Prohlaseni k ¢lanku 10 Protokolu o prechodnych ustanovenich

Konference vyzyva Evropsky parlament, Radu a Komisi, aby ve vhodnych piipa-
dech a podle moznosti ve lhité péti let uvedené v ¢l. 10 odst. 3 Protokolu
o pfechodnych ustanovenich usilovaly v rdmci svych pravomoci o pfijeti prav-
nich aktd, kterymi se méni nebo nahrazuji akty uvedené v ¢l. 10 odst. 1 uvede-
ného protokolu.

C. PROHLASENI CLENSKYCH STATU
51. ProhlaSeni Belgického kralovstvi o vnitrostatnich parlamentech

Belgie upfesiiuje, ze podle jejiho ustavniho prava jak Snémovna zastupitela
a Senat Federalniho parlamentu, tak i parlamentni shromazdéni spolecenstvi
a regionu jednaji, z hlediska pravomoci vykonavanych Unii, jako slozky vnitro-
statniho parlamentniho systému nebo jako komory vnitrostatniho parlamentu.
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52. Prohlaseni Belgického kralovstvi, Bulharské republiky, Spolkové

republiky Némecko, Recké republiky, Spanélského kralovstvi, Italské

republiky, Kyperské republiky, Litevské republiky, Lucemburského

velkovévodstvi, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Rakouské

republiky, Portugalské republiky, Rumunska, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky o symbolech Evropské unie

Belgie, Bulharsko, Némecko, Recko, §panélsko, Italie, Kypr, Litva, Lucembur-
sko, Madarsko, Malta, Rakousko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko
a Slovensko prohlasuji, ze vlajka znazornujici kruh dvanacti zlatych hvézd na
modrém pozadi, hymna vychézejici z ,Ody na radost® z Devaté symfonie
Ludwiga van Beethovena, heslo ,Jednotna v rozmanitosti, euro jako meéna
Evropské unie a 9. kvéten jako den Evropy pro né zlstavaji i nadale symboly
sounalezitosti obcanti Evropské unie a jejich svazku s ni.

53. ProhlaSeni Ceské republiky k Listiné zikladnich prav Evropské unie

1. Ceska republika piipomina, Ze ustanoveni Listiny zakladnich prav Evropské
unie jsou urCena organtim a institucim Evropské unie v souladu se zasadou
subsidiarity a rozdélenim pravomoci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty, jak bylo znovu potvrzeno v prohlaseni (¢. 18) o vymezeni pravomoci.
Ceska republika zdfirazituje, Ze jeji ustanoveni jsou uréena &lenskym statim
pouze tehdy, pokud provadéji pravo Unie, a nikoli tehdy, kdyz pfijimaji nebo
provadeji vnitrostatni pravo nezavisle na pravu Unie.

2. Ceska republika rovnéz zdtraziiuje, e Listina nerozsifuje oblast uplatiiovani
prava Unie a nezaklada zadnou novou pravomoc Unie. Listina nezuzuje oblast
uplatilovani vnitrostatniho prava a neomezuje zadné soucasné pravomoci vnit-
rostatnich organti v této oblasti.

3. Ceska republika podtrhuje, Ze pokud Listina uznava zékladni prava a zasady,
které vyplyvaji z Gstavnich zvyklosti spolecnych ¢lenskym stattim, tato prava
a zasady musi byt vykladany v souladu s témito zvyklostmi.

4. Ceska republika dale zdtraziiuje, 7e Zzadné ustanoveni této Listiny nesmi byt
vykladéno jako omezeni nebo naruSeni lidskych prav a zédkladnich svobod,
které jsou v oblasti své plisobnosti uznadvany pravem Unie a mezindrodnimi
smlouvami, jejichZ smluvni stranou je Unie nebo vSechny jeji Clenské staty,
véetné Evropské umluvy o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod, a tsta-
vami Clenskych statd.

54. Prohlaseni Spolkové republiky Néglecko, Irska, Mad’arské republiky,
Rakouské republiky a Svédského kralovstvi

Némecko, Irsko, Madarsko, Rakousko a Svédsko konstatuji, Ze zasadni ustano-
veni Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii nebyla
podstatné zménéna od vstupu uvedené smlouvy v platnost a musi byt aktualizo-
vana. Podporuji myslenku konference zastupct vlad ¢lenskych statd, jez by méla
byt svolana co nejdiive.

55. Prohlaseni Spanélského kralovstvi a Spojeného kralovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska

Smlouvy se pouziji na Gibraltar jako na evropské Gizemi, za jehoz vnéjsi vztahy
prevzal odpovédnost cClensky stat. To nema za nasledek zménu pfislusnych
postoju doty¢nych ¢Elenskych stati.
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56. Prohlaseni Irska k ¢lanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpefnosti a prava

Irsko potvrzuje svou oddanost Unii jako prostoru svobody, bezpecnosti a prava,
v némz jsou respektovana zakladni prava a rizné pravni systémy a tradice Clen-
skych stati a jenz poskytuje obaniim vysokou troven bezpecnosti.

Irsko proto prohlasuje, ze je pevné odhodlano uplatnit v co nejvétsi mife své
pravo podle clanku 3 Protokolu o postaveni Spojen¢ho kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpec¢nosti a prava ucastnit se pfijimani opateni
na zakladé casti treti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Irsko se bude v co nejvétsi mife UCastnit zejména opatieni v oblasti policejni
spoluprace.

Irsko dale ptipomina, Ze v souladu s ¢lankem 8 protokolu mize Radé pisemné
ozndmit, Ze si jiz nepfeje, aby se na né protokol vztahoval. Irsko md v imyslu
prezkoumat uplatilovani téchto ujednani do tii let od vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost.

57. Prohlaseni Italské republiky o sloZeni Evropského parlamentu

Italie pfipomind, ze v souladu s ¢lanky 10 a 14 Smlouvy o Evropské unii se
Evropsky parlament sklada ze zastupci obcant Unie, jejichz zastoupeni je zajis-
téno pomérnym sestupnym zpusobem.

Itdlie rovnéz pfipomind, ze na zéklad¢ clanku 9 Smlouvy o Evropské unii
a ¢lanku 20 Smlouvy o fungovani Evropské unie je ob¢anem Unie kazda osoba,
kterd ma statni piislusnost ¢lenského statu.

Proto se Itdlie domniva, Zze, aniz je doteno rozhodnuti tykajici se volebniho
obdobi 2009-2014, musi kazdé rozhodnuti pfijaté Evropskou radou z podnétu
Evropského parlamentu a s jeho souhlasem stanovici slozeni Evropského parla-
mentu dodrzovat zasady stanovené v ¢lanku 14 Smlouvy o Evropské unii.

58. Prohlaseni Loty$ské republiky, Mad’arské republiky a Republiky Malta
o zpusobu psani nazvu jednotné mény ve Smlouvach

Aniz je dotCen jednotny zptsob psani nazvu jednotné mény Evropské unie podle
Smluv, jak je uveden na bankovkach a mincich, Loty$sko, Mad’arsko a Malta
prohlasuji, ze zplsob psani nazvu jednotné meény, vetné odvozenych tvard,
pouzity v loty§ském, mad’arském a maltském znéni Smluv nema vliv na stavajici
pravidla loty$ského, mad’arského a maltského jazyka.

59. ProhlaSeni Nizozemského kralovstvi k ¢lanku 312 Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Nizozemské kralovstvi bude souhlasit s rozhodnutim uvedenym v ¢l. 312 odst. 2
druhém pododstavci Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud revize rozhod-
nuti uvedené¢ho v ¢l. 311 tietim pododstavci uvedené smlouvy piinese Nizo-
zemsku uspokojivé feSeni jeho nadmérného zaporného cCistého piispévku do
rozpoétu Unie.
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60. Prohlaseni Nizozemského kralovstvi k ¢lanku 355 Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Nizozemské kralovstvi prohlasuje, ze podnét k rozhodnuti uvedenému v ¢l. 355
odst. 6, urCenému ke zméné postaveni Nizozemskych Antil nebo Aruby
vzhledem k Unii, bude pfedlozen pouze na zakladé rozhodnuti pfijatého v souladu
s ustavou Nizozemského kralovstvi.

61. Prohlaseni Polské republiky k Listiné zakladnich prav Evropské unie

Listina se nijak nedotyka prava clenskych stattl pfijimat pravni piedpisy v oblasti
vefejné mravnosti, rodinného prava, jakoz i ochrany lidské diistojnosti a dodrzo-
vani fyzické a mravni integrity clovéka.

62. ProhlaSeni Polské republiky k Protokolu o uplatiiovani Listiny
zakladnich prav Evropské unie v Polsku a Spojeném kralovstvi

Polska republika prohlasuje, ze vzhledem k tradici spolecenského hnuti ,,Solida-
rita* a jeho vyznamnému piinosu k boji za socidlni a pracovni prava plné
respektuje socialni a pracovni prava, jak jsou stanovena pravem Evropské unie,
a zejména ta, jez jsou potvrzena v hlavé IV Listiny zakladnich prav Evropské
unie.

63. ProhlaSeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
o definici pojmu ,,statni prisluSnici“

S ohledem na Smlouvy a na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii a jiné akty z téchto smluv odvozenych nebo jejichz platnost
tyto smlouvy zachovavaji, trva Spojené kralovstvi na svém prohlaseni ze dne
31. prosince 1982 o definici pojmu ,statni pfislusnici“ s tou vyjimkou, ze
odkazem na ,,obcany britskych zavislych uzemi* se rozuméji ,,obcané britskych
zamofiskych tzemi®.

64. Prohlaseni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
o volebnim pravu pro volby do Evropského parlamentu

Spojené kralovstvi bere na védomi, ze ucelem Clanku 14 Smlouvy o Evropské
unii a jinych ustanoveni Smluv neni ménit zéklad volebniho prava pro volby do
Evropského parlamentu.

65. Prohlaseni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
k ¢lanku 75 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Spojené kralovstvi plné podporuje energické opatieni za ti¢elem piijeti financnich
sankci urcenych na pfedchdzeni a boj proti terorismu a souvisejicim ¢innostem.
Proto Spojené kralovstvi prohlasuje, ze zamysli uplatnit své pravo podle ¢lanku 3
Protokolu o postaveni Spojen¢ho kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prava Ucastnit se piijimani vSech navrhl podle ¢lanku
75 Smlouvy o fungovani Evropské unie.



02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 303

SROVNAVACI TABULKY (')

Smlouva o Evropské unii

Dosavadni ¢islovani Smlouvy o Evropské

unii Nové ¢islovani Smlouvy o Evropské unii

HLAVA I — SPOLECNA USTANO- | HLAVA 1 — SPOLECNA USTANO-

VEN{ VEN{

Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2

Clanek 2 Clanek 3

Clanek 3 (zrusen) (%)

Clanek 4

Clanek 5 (%)

Clanek 4 (zruien) (%)

Clanek 5 (zrusen) (%)

Clanek 6 Clanek 6
Clanek 7 Clanek 7
Clanek 8
HLAVA Il — USTANOVENI POZME- | HLAVA Il —  USTANOVENI
NUJiCI SMLOUVU O ZALOZENI | O DEMOKRATICKYCH

EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO | ZASADACH
SPOLECENSTVI S CILEM ZALOZIT
EVROPSKE SPOLECENSTVI

Clanek 8 (zruien) (6) Clanek 9

Clanek 10 (7)

Clanek 11

Clanek 12

(") Tyto dvé tabulky vyplyvaji z tabulek uvedenych v &lanku 5 Lisabonské smlouvy, avSak
neobsahuji prostfedni sloupec, ktery obsahoval mezitimni ¢islovani uvadéné v Lisabonské
smlouve.

(*) Vécné nahrazen ¢lankem 7 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva
o fungovani EU*) a €l. 13 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 3 druhym pododstavcem Smlouvy
o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU®).

(®) Nahrazuje ¢lanek 5 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleGenstvi (déle jen ,,Smlouva
o ES%).

(*) Vécné nahrazen ¢lankem 15 Smlouvy o EU.

(®) Vécné nahrazen ¢l. 13 odst. 2 Smlouvy o EU.

(6) Clanek 8 Smlouvy o Evropské unii ve znéni platném pied vstupem Lisabonské smlouvy
v platnost (dale jen ,,dosavadni Smlouva o EU*) ménil Smlouvu o ES. Tyto zmény jsou
zaClenény do uvedené smlouvy a ¢lanek 8 se zrusuje. Jeho &islo je pouZito pro vlozeni
nového ustanoveni.

(7) Odstavec 4 vécné nahrazuje ¢l. 191 prvni pododstavec Smlouvy o ES.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o Evropské
unii

Nové ¢islovani Smlouvy o Evropské unii

HLAVA Il - USTANOVENI POZME- | HLAVA 1l -  USTANOVENI
NuJici SMLOUVU O ZALOZENI | O ORGANECH
EVROPSKEHO SPOLECENSTVI
UHL{ A OCELI
Clanek 9 (zrusen) (1) Clanek 13
Clanek 14 (3)
Clanek 15 (3)
Clanek 16 (%)
Clanek 17 (5)
Clanek 18
Clanek 19 ()
HLAVA IV - USTANOVENI [ HLAVA IV - USTANOVEN{
POZMENUIJICI SMLOUVU | O POSILENE SPOLUPRACI
0 ZALOZENi  EVROPSKEHO

SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU
ENERGII

Clanek 10 (zrusen) (7)

Clanky 27a az 27e (nahrazeny)
Clanky 40, 40a a 40b (nahrazeny)
Clanky 43 az 45 (nahrazeny)

Clanek 20 (%)

HLAVA V - USTANOVENI
0 SPOLECNE ZAHRANICNI
A BEZPECNOSTNI POLITICE

HLAVA V — OBECNA USTANO-
VENI O VNEJSI CINNOSTI UNIE
A ZVLASTNI  USTANOVENI
O  SPOLECNE  ZAHRANICNI
A BEZPECNOSTNI POLITICE

(") Clanek 9 dosavadni Smlouvy o Evropské unii ménil Smlouvu o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi uhli a oceli. Uvedend smlouva pozbyla platnosti dnem 23. Cervence 2002.
Clanek 9 se zrusuje a jeho &islo je pouzito pro vlozeni nového ustanoveni.

(?>) — Odstavce 1 a 2 vécné nahrazuji ¢lanek 189 Smlouvy o ES;

— odstavce 1 az 3 vécné nahrazuji ¢l. 190 odst. 1 az 3 Smlouvy o ES;
— odstavec 1 vécné nahrazuje ¢l. 192 prvni pododstavec Smlouvy o ES;
— odstavec 4 vécné nahrazuje ¢l. 197 prvni pododstavec Smlouvy o ES.

(3

~

Vécené nahrazuje ¢lanek 4 Smlouvy o EU.

(*) — Odstavec 1 vé&cné nahrazuje ¢l. 202 prvni a druhou odrazku Smlouvy o ES;
— odstavce 2 a 9 vécné nahrazuji ¢lanek 203 Smlouvy o ES;
— odstavee 4 a 5 vécné nahrazuji ¢l. 205 odst. 2 a 4 Smlouvy o ES.
(°) — Odstavec vé&cné nahrazuje ¢lanek 211 Smlouvy o ES;
— odstavce 3 a 7 vécné nahrazuji ¢lanek 214 Smlouvy o ES;
— odstavec 6 vécné nahrazuje ¢l. 217 odst. 1, 3 a 4 Smlouvy o ES.
(°) — Vé&cné nahrazuje ¢lanek 220 Smlouvy o ES;
— odst. 2 prvni pododstavec vécné nahrazuje ¢l. 221 prvni pododstavec Smlouvy o ES.
() Clanek 10 dosavadni Smlouvy o Evropské unii ménil Smlouvu o zaloZeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii. Tyto zmény jsou zaclenény do uvedené smlouvy
a Clanek 10 se zrusuje. Jeho &islo je pouzito pro vloZeni nového ustanoveni.

(®) Nahrazuje rovnéz ¢lanky 11 a 11a Smlouvy o ES.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o Evropské
unii

Nové ¢islovani Smlouvy o Evropské unii

Kapitola 1 — Obecna ustanoveni

Clanek 21

Clanek 22

Kapitola 2 — Zvlastni ustanoveni
o spole¢né zahrani¢ni a bezpec¢nostni
politice

Oddil 1 — Spole¢na ustanoveni

Clanek 23
Clanek 11 Clanek 24
Clanek 12 Clanek 25
Clanek 13 Clanek 26

Clanek 27
Clanek 14 Clanek 28
Clanek 15 Clanek 29
Clanek 22 (pfemistén) Clanek 30
Clanek 23 (pfemistén) Clanek 31
Clanek 16 Clanek 32
Clanek 17 (pfemistén) Clanek 42
Clanek 18 Clanek 33
Clanek 19 Clanek 34
Clanek 20 Clanek 35
Clanek 21 Clanek 36
Clanek 22 (pfemistén) Clanek 30
Clanek 23 (pfemistén) Clanek 31
Clanek 24 Clanek 37
Clanek 25 Clanek 38

Clanek 39
Clanek 47 (pfemistén) Clanek 40

Clanek 26 (zrusen)

Clanek 27 (zrugen)




02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 306

Dosavadni ¢islovani Smlouvy o Evropské

unii Nové ¢islovani Smlouvy o Evropské unii

Clanek 27a (nahrazen) (!) Clanek 20
Clanek 27b (nahrazen) (1) Clanek 20
Clanek 27c (nahrazen) (1) Clanek 20
Clanek 27d (nahrazen) (1) Clanek 20
Clanek 27e (nahrazen) (1) Clanek 20
Clének 28 Clanek 41
Oddil 2 — Ustanoveni o spolecné

bezpecnostni a obranné politice

Clanek 17 (pfemistén) Clanek 42

Clanek 43

Clanek 44

Clanek 45

Clanek 46

HLAVA VI — USTANOVEN] O POLI-
CEINI A JUSTI@Ni SPOLUPRACI
V TRESTNICH VECECH (zrusena) (%)

Clanek 29 (nahrazen) (3)

Clanek 30 (nahrazen) (%)

Clanek 31 (nahrazen) (%)

Clanek 32 (nahrazen) (°)

Clanek 33 (nahrazen) (7)

Clanek 34 (zrugen)

Clanek 35 (zrugen)

Clanek 36 (nahrazen) (%)

(") Clanky 27a az 27¢ dosavadni Smlouvy o EU, tykajici se posilené spoluprace, se nahra-
zuji rovnéz ¢lanky 326 az 334 Smlouvy o fungovani EU.

() »C2 Hlava VI dosavadni Smlouvy o EU, tykajici se policejni a justi¢ni spoluprace
v trestnich vécech, se nahrazuje kapitolami 1, 4 a 5 ¢asti tieti hlavy V Smlouvy o fungo-
vani EU. «

(®) Nahrazen ¢lankem 67 Smlouvy o fungovani EU.

(%) Nahrazen ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o fungovani EU.

(°) Nahrazen ¢lanky 82, 83 a 85 Smlouvy o fungovani EU.

(°) Nahrazen ¢lankem 89 Smlouvy o fungovani EU.

(7) Nahrazen ¢lankem 72 Smlouvy o fungovani EU.

(*) Nahrazen ¢lankem 71 Smlouvy o fungovani EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o Evropské
unii

Nové ¢islovani Smlouvy o Evropské unii

Clanek 37 (zrugen)

Clanek 38 (zrugen)

Clanek 39 (zrugen)

Clanek 40 (nahrazen) (1) Clanek 20

Clanek 40a (nahrazen) (!) Clanek 20

Clanek 40b (nahrazen) (1) Clanek 20

Clanek 41 (zrugen)

Clanek 42 (zrugen)

HLAVA VII - USTANOVEN{ O POSi- | HLAVA IV — USTANOVENI

LENE SPOLUPRACI (nahrazena) (2)

O POSILENE SPOLUPRACI

Clanek 43 (nahrazen) (%) Clanek 20
Clanek 43a (nahrazen) (%) Clanek 20
Clanek 43b (nahrazen) (2) Clanek 20
Clanek 44 (nahrazen) (%) Clanek 20
Clanek 44a (nahrazen) (%) Clanek 20
Clanek 45 (nahrazen) (%) Clanek 20

HLAVA VIII - ZAVERECNA USTA-
NOVEN({

HLAVA VI — ZAVERECNA USTA-
NOVEN({

Clanek 46 (zruSen)

Clanek 47
»C1 Clanek 47 (nahrazen) <« Clanek 40
Clanek 48 Clanek 48
Clanek 49 Clanek 49
Clanek 50

(") Clanky 40, 40a a 40b dosavadni Smlouvy o EU, tykajici se posilené spoluprace, se
nahrazuji rovnéz ¢lanky 326 az 334 Smlouvy o fungovani EU.

(®) Clanky 43 az 45 a hlava VII dosavadni Smlouvy o EU, tykajici se posilené spoluprace,
se nahrazuji rovnéz ¢lanky 326 az 334 Smlouvy o fungovani EU.
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VB

Dosavadni é"S"’Vé"l‘;nsi;‘""“Vy 0 Evropské | ¢ Eislovani Smlouvy o Evropské unii
Clanek 51
Clanek 52

Clanek 50 (zrugen)

Clanek 51 Clanek 53

Clanek 52 Clanek 54

Clanek 53 Clanek 55

Smlouva o fungovani Evropské unie

Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropského spolecenstvi Evropské unie
CAST PRVNI - ZASADY CAST PRVNI — ZASADY

Clanek 1 (zrusen)

Clanek 1

Clanek 2 (zruien) (1)

Hlava I — Druhy a oblasti pravomoci
Unie

Clanek 2

Clanek 3

Clanek 4

Clanek 5

Clanek 6

Hlava II — Obecné pouzitelna ustano-

veni

Clanek 7
CL 3 odst. 1 (zrugen) (%)
Cl. 3 odst. 2 Clanek 8
Clanek 4 (pfemistén) Clanek 119
Clanek 5 (nahrazen) (%)

Clanek 9

(') Vécné nahrazen ¢lankem 3 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU®).

(%) Vécné nahrazen ¢lanky 3 az 6 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva
o fungovani EU®).

(®) Nahrazen ¢lankem 5 Smlouvy o EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 10
Clanek 6 Clanek 11
Cl. 153 odst. 2 (pfemistén) Clanek 12

Clanek 13 (1)

Clanek 7 (zrugen) (%)

Clanek 8 (zrusen) (%)

Clanek 9 (zrusen)

Clanek 10 (zrusen) (%)

Clanek 11 (nahrazen) (%)

Clanky 326 az 334

Clanek 11a (nahrazen) ()

Clanky 326 az 334

Clanek 12 (pfemistén) Clanek 18
Clanek 13 (pfemistén) Clanek 19
Clanek 14 (pfemistén) Clanek 26
Clanek 15 (premistén) Clanek 27
Clanek 16 Clanek 14
Clanek 255 (piemistén) Clanek 15
Clanek 286 (nahrazen) Clanek 16

Clanek 17

CAST DRUHA - OBCANSTVI UNIE

CAST DRUHA - ZAKAZ DISKRI-
MINACE A OBCANSTVI UNIE

Clanek 12 (pfemistén) Clanek 18
Clanek 13 (pfemistén) Clanek 19
Clanek 17 Clanek 20
Clanek 18 Clanek 21
Clanek 19 Clanek 22
Clanek 20 Clanek 23
Clanek 21 Clanek 24

(") Vlozeni normativni ¢asti protokolu o ochran¢ a dobrych Zivotnich podminkach zvifat.

(?) Vécné nahrazen ¢lankem 13 Smlouvy o EU.
() »C1 Vécné nahrazen ¢lankem 13 Smlouvy o EU a ¢l. 282 odst. 1 Smlouvy o fungovéni

EU. <

() »C1 Vécné nahrazen ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o EU. <

(®) Nahrazen rovnéz ¢lankem 20 Smlouvy o EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 22

Clanek 25

CAST TRETI — POLITIKY SPOLE-
CENSTVI

CAST TRETI — VNITRN{ POLITIKY
A CINNOSTI UNIE

Hlava I — Vnitini trh

Clanek 14 (pfemistén)

Clanek 26

Clanek 15 (pfemistén)

Clanek 27

Hlava I — Volny pohyb zbozi

Hlava II — Volny pohyb zbozi

Clanek 23

Clanek 28

Clanek 24

Clanek 29

Kapitola 1 — Celni unie

Kapitola 1 — Celni unie

Clanek 25 Clanek 30

Clének 26 Clanek 31

Clanek 27 Clanek 32

Cast tieti hlava X — Spoluprace | Kapitola 2 — Spoluprace v celnich
v celnich vécech (pfemisténa) vécech

Clanek 135 (pfemistén) Clanek 33

Kapitola 2 — Zakaz mnozstevnich | Kapitola 3 — Zikaz mnozstevnich

omezeni mezi ¢lenskymi staty

omezeni mezi ¢lenskymi staty

Clanek 28 Clanek 34
Clanek 29 Clanek 35
Clanek 30 Clanek 36
Clanek 31 Clanek 37

Hlava II — Zeméd¢lstvi

Hlava III — Zemédélstvi a rybolov

Clanek 32 Clanek 38
Clanek 33 Clanek 39
Clanek 34 Clanek 40
Clanek 35 Clanek 41
Clanek 36 Clanek 42
Clanek 37 Clanek 43
Clanek 38 Clanek 44
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani

Evropské unie

Hlava III — Volny pohyb osob, sluzeb | Hlava IV — Volny pohyb osob, sluzeb
a kapitalu a kapitalu

Kapitola 1 — Pracovnici Kapitola 1 — Pracovnici
Clanek 39 Clanek 45

Clanek 40 Clanek 46

Clanek 41 Clanek 47

Clanek 42 Clanek 48

Kapitola 2 — Pravo usazovani Kapitola 2 — Pravo usazovani
Clének 43 Clanek 49

Clanek 44 Clanek 50

Clének 45 Clének 51

Clanek 46 Clének 52

Clanek 47 Clének 53

Clanek 48 Clének 54

Clanek 294 (pfemistén) Clanek 55

Kapitola 3 — Sluzby Kapitola 3 — Sluzby

Clanek 49 Clanek 56

Clanek 50 Clanek 57

Clének 51 Clanek 58

Clanek 52 Clanek 59

Clanek 53 Clanek 60

Clének 54 Clanek 61

Clanek 55 Clének 62

Kapitola 4 — Kapital a platby Kapitola 4 — Kapital a platby
Clanek 56 Clanek 63

Clének 57 Clének 64

Clanek 58 Clének 65

Clanek 59 Clének 66

Clanek 60 (premistén) Clanek 75
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Hlava IV — Vizova, azylova a pfistého-
valecka politika a jiné politiky tykajici
se volného pohybu osob

Hlava V — Prostor svobody, bezpec-
nosti a prava

Kapitola 1 — Obecna ustanoveni

Clanek 61

Clanek 67 (1)

Clanek 68

Clanek 69

Clanek 70

Clanek 71 (3)

Cl. 64 odst. 1 (nahrazen)

Clanek 72 (%)

Clének 73
Clanek 66 (nahrazen) Clanek 74
Clanek 60 (premistén) Clanek 75
Clanek 76
Kapitola 2 — Politiky tykajici se

kontrol na hranicich, azylu a pfist€ho-
valectvi

Clének 62 Clének 77
Cl. 63 body 1 a 2 a ¢l. 64 odst. 2 (%) | Clanek 78
Cl. 63 body 3 a 4 Clanek 79
Clanek 80
Cl. 64 odst. 1 (nahrazen) Clanek 72
Kapitola 3 — Justicni spoluprace
v obcanskych vécech
Clanek 65 Clanek 81
Clanek 66 (nahrazen) Clanek 74
Clanek 67 (zrugen)
Clanek 68 (zrugen)
Clanek 69 (zrugen)
Kapitola 4 — Justiéni spoluprace

v trestnich vécech

(") Nahrazuje rovnéz ¢lanek 29 dosavadni Smlouvy o EU.

(®) Nahrazuje ¢lanek 36 dosavadni Smlouvy o EU.

(®) Nahrazuje rovnéz ¢lanek 33 dosavadni Smlouvy o EU.

* »C1 Cl. 63 body 1 a 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleGenstvi (dale jen
»Smlouva o ES*) se nahrazuji ¢l. 78 odst. 1 a 2 Smlouvy o fungovani EU a ¢. 64
odst. 2 Smlouvy o ES se nahrazuje ¢l. 78 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU. «
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 82 (1)

Clanek 83 (1)

Clanek 84

Clanek 85 (1)

Clanek 86

Kapitola 5 — Policejni spoluprace

Clanek 87 (3)

Clanek 88 (3)

Clanek 89 (3)

Hlava V — Doprava

Hlava VI — Doprava

Clanek 70 Clanek 90
Clanek 71 Clanek 91
Clanek 72 Clanek 92
Clanek 73 Clanek 93
Clanek 74 Clanek 94
Clanek 75 Clanek 95
Clanek 76 Clanek 96
Clanek 77 Clanek 97
Clanek 78 Clanek 98
Clanek 79 Clanek 99
Clanek 80 Clanek 100

Hlava VI — Spole¢na pravidla pro
hospodatskou soutéz, dané a sblizovani
pravnich predpist

Hlava VII — Spole¢na pravidla pro
hospodarskou soutéz, dané a sblizovani
pravnich predpist

Kapitola 1 — Pravidla hospodaiské
soutéze

Kapitola 1 — Pravidla hospodaiské
soutéze

(") Nahrazuje ¢lanek 31 dosavadni Smlouvy o EU.
(?) Nahrazuje ¢lanek 30 dosavadni Smlouvy o EU.
(®) Nahrazuje ¢lanek 32 dosavadni Smlouvy o EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Oddil 1 — Pravidla platnad pro podniky

Oddil 1 — Pravidla platna pro podniky

Clanek 81 Clanek 101
Clanek 82 Clanek 102
Clanek 83 Clanek 103
Clanek 84 Clanek 104
Clanek 85 Clanek 105
Clanek 86 Clanek 106

Oddil 2 — Statni podpory

Oddil 2 — Statni podpory

Clanek 87 Clanek 107
Clanek 88 Clanek 108
Clanek 89 Clanek 109

Kapitola 2 — Danova ustanoveni

Kapitola 2 — Danova ustanoveni

Clanek 90 Clanek 110
Clanek 91 Clanek 111
Clanek 92 Clanek 112
Clanek 93 Clanek 113

Kapitola 3 — Sblizovani pravnich pied-
pist

Kapitola 3 — Sblizovani pravnich pfed-
pist

Clanek 95 (premistén)

Clanek 114

Clanek 94 (pfemistén)

Clanek 115

Clanek 96

Clanek 116

Clanek 97

Clanek 117

Clanek 118

Hlava VII — Hospodaiska a meénova
politika

Hlava VIII — Hospodaiska a ménova
politika

Clanek 4 (piemistén)

Clanek 119

Kapitola 1 — Hospodarska politika

Kapitola 1 — Hospodarska politika

Clanek 98

Clanek 120

Clanek 99

Clanek 121

Clanek 100

Clanek 122
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 101 Clanek 123
Clanek 102 Clanek 124
Clanek 103 Clanek 125

Clanek 104

Clanek 126

Kapitola 2 — Ménova politika

Kapitola 2 — Ménova politika

Clanek 105

Clanek 127

Clanek 106

Clanek 128

Clanek 107 Clanek 129
Clanek 108 Clanek 130
Clanek 109 Clanek 131
Clanek 110 Clanek 132

CL 111 odst. 1 az 3 a 5 (pfemistény)

Clanek 219

CL 111 odst. 4 (premistén)

Clanek 138

Clanek 133

Kapitola 3 — Institucionalni ustanoveni

Kapitola 3 — Institucionalni ustanoveni

Clanek 112 (pfemistén)

Clanek 283

Clanek 113 (pfemistén)

Clanek 284

Clanek 114

Clanek 134

Clanek 115

Clanek 135

Kapitola 4 — Ustanoveni tykajici se
¢lenskych statt, jejichz ménou je euro

Clanek 136

Clanek 137

ClL 111 odst. 4 (pfemistén)

Clanek 138

Kapitola 4 — Pfechodna ustanoveni

Kapitola 5 — Pfechodna ustanoveni

Clanek 116 (zrusen)

Clanek 139

CL 117 odst. 1, odst. 2 navéti a Sestd
odrazka a odst. 3 az 9 (zruSen)

Cl. 117 odst. 2 prvnich pét odrazek
(premistén)

CL 141 odst. 2
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani

Evropské unie

Cl. 121 odst. 1 (pfemistén)
Cl. 122 odst. 2 druha véta (pfemistén)
Cl. 123 odst. 5 (pfemistén)

Clanek 140 ()

Clanek 118 (zrusen)

Cl. 123 odst. 3 (pfemistén)

Cl. 117 odst. 2 prvnich pét odrazek
(pfemistén)

Clanek 141 ()

Cl. 124 odst. 1 (pfemistén)

Clanek 142

Clanek 119

Clanek 143

Clanek 120

Clanek 144

CL 121 odst. 1 (pfemistén)

CL 140 odst. 1

CL 121 odst. 2 az 4 (zruSeny)

CL. 122 odst. 1, odst. 2 prvni véta
a odst. 3, 4, 5 a 6 (zrusen)

Cl. 122 odst. 2 druhd véta (pfemistén)

Cl. 140 odst. 2 prvni véta

CL 123 odst. 1, 2 a 4 (zruSeny)

ClL. 123 odst. 3 (pfemistén)

CL 141 odst. 1

Cl. 123 odst. 5 (pfemistén)

Cl. 140 odst. 3

Cl. 124 odst. 1 (pfemistén)

Clanek 142

Cl. 124 odst. 2 (zrusen)

Hlava VIII — Zamé&stnanost

Hlava IX — Zaméstnanost

Clanek 125

Clanek 145

Clanek 126

Clanek 146

Clanek 127

Clanek 147

Clanek 128

Clanek 148

Clanek 129

Clanek 149

Clanek 130

Clanek 150

(") — CL. 140 odst. 1 piebira znéni &l. 121 odst. 1 Smlouvy o ES;

— Cl. 140 odst. 2 prebira znéni ¢l. 122 odst. 2 druhé véty Smlouvy o ES;

— ¢l. 140 odst. 3 piebird znéni ¢l. 123 odst. 5 Smlouvy o ES.
() — CL. 141 odst. 1 piebira znéni &l. 123 odst. 3 Smlouvy o ES;

— ¢l. 141 odst. 2 piebira znéni ¢l. 117 odst. 2 prvnich péti odrazek Smlouvy o ES.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Hlava IX — Spole¢na obchodni politika
(pfemisténa)

Cast pata hlava II -
obchodni politika

Spole¢na

Clanek 131 (pfemistén) Clanek 206
Clanek 132 (zrusen)
Clanek 133 (pfemistén) Clanek 207

Clanek 134 (zrusen)

Hlava X — Spoluprace v celnich vécech
(pfemisténa)

Cést treti hlava II kapitola 2 — Spolu-
prace v celnich vécech

Clanek 135 (piemistén)

Clanek 33

Hlava XI — Socialni politika, vSeobecné
a odborné vzdélavani a mladez

Hlava X — Socialni politika

Kapitola 1 — Sociélni ustanoveni (zru-
Sena)

Clanek 136

Clanek 151

Clanek 152

Clanek 137

Clanek 153

Clanek 138

Clanek 154

Clanek 139

Clanek 155

Clanek 140

Clanek 156

Clanek 141

Clanek 157

Clanek 142

Clanek 158

Clanek 143

Clanek 159

Clanek 144

Clanek 160

Clanek 145

Clanek 161

Kapitola 2 — Evropsky socialni fond

Hlava XI — Evropsky socialni fond

Clanek 146

Clanek 162

Clanek 147

Clanek 163

Clanek 148

Clanek 164

Kapitola 3 — Vseobecné a odborné
vzdélavani a mladez

Hlava XII — Vseobecné a odborné
vzdélavani, mladez a sport

Clanek 149

Clanek 165

Clanek 150

Clanek 166




02016E/TXT — CS — 01.03.2020 — 005.001 — 318

Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Hlava XII — Kultura

Hlava XIII — Kultura

Clanek 151

Clanek 167

Hlava XIII — Vefejné zdravi

Hlava XIV — Verfejné zdravi

Clanek 152

Clanek 168

Hlava XIV — Ochrana spotiebitele

Hlava XV — Ochrana spotiebitele

ClL 153 odst. 1,3, 4a 5

Clanek 169

Cl. 153 odst. 2 (pfemistén)

Clanek 12

Hlava XV — Transevropské sité

Hlava XVI — Transevropské sité

Clanek 154 Clanek 170
Clanek 155 Clanek 171
Clanek 156 Clanek 172

Hlava XVI — Pramysl

Hlava XVII — Primysl

Clanek 157

Clanek 173

Hlava XVII — Hospodaiska a socialni
soudrznost

Hlava XVIII — Hospodafiska, socialni
a uzemni soudrznost

Clanek 158

Clanek 174

Clanek 159 Clanek 175
Clanek 160 Clanek 176
Clanek 161 Clanek 177

Clanek 162

Clanek 178

Hlava XVIII — Vyzkum a technologicky
rozvoj

Hlava XIX — Vyzkum, technologicky
rozvoj a vesmir

Clanek 163

Clanek 179

Clanek 164

Clanek 180

Clanek 165

Clanek 181

Clanek 166 Clanek 182
Clanek 167 Clanek 183
Clanek 168 Clanek 184
Clanek 169 Clanek 185
Clanek 170 Clanek 186

Clanek 171

Clanek 187
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 172 Clanek 188
Clanek 189
Clanek 173 Clanek 190

Hlava XIX — Zivotni prostiedi

Hlava XX — Zivotni prostiedi

Clanek 174

Clanek 191

Clanek 175

Clanek 192

Clanek 176 Clanek 193
Hlava XXI — Energetika
Clanek 194
Hlava XXII — Cestovni ruch
Clanek 195
Hlava XXIII — Civilni ochrana
Clanek 196
Hlava XXIV — Spravni spoluprace
Clanek 197
Hlava XX - Rozvojova spoluprace | Cast pata hlava IIT kapitola 1 —
(pfemisténa) Rozvojova spoluprace

Clanek 177 (piemistén)

Clanek 208

Clanek 178 (zrusen) (1)

Clanek 179 (pfemistén)

Clanek 209

Clanek 180 (pfemistén)

Clanek 210

Clanek 181 (piemistén)

Clanek 211

Hlava XXI — Hospodaiskd, finan¢ni
a technickd spoluprice se tretimi
zemémi (premisténa)

Cast pata hlava TIIT kapitola 2 —
Hospodatska, financni a technicka
spoluprace se tfetimi zemémi

Clanek 181a (pfemistén)

Clanek 212

CAST CTVRTA - PRIDRUZEN{
ZAMORSKYCH ZEMi A UZEMI

CAST CTVRTA - PRIDRUZENI
ZAMORSKYCH ZEMI A UZEMI

Clanek 182

Clanek 198

(') »C1 Vécné nahrazen ¢l. 208 odst. 1 prvnim pododstaveem druhou vétou Smlouvy

o fungovani EU. <«
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 183

Clanek 199

Clanek 184

Clanek 200

Clanek 185

Clanek 201

Clanek 186

Clanek 202

Clanek 187

Clanek 203

Clanek 188

Clanek 204

CAST PATA - VNEISI CINNOST
UNIE

Hlava I — Obecna ustanoveni o vnéjsi
¢innosti Unie

Clanek 205

Cast treti hlava IX — Spole¢na obchodni
politika

Hlava II — Spole¢na obchodni politika

Clanek 131 (pfemistén)

Clanek 206

Clanek 133 (pfemistén)

Clanek 207

Hlava III — Spoluprace se tietimi
zemémi a humanitdrni pomoc

Cést tieti hlava XX — Rozvojova spolu-
prace (piemisténa)

Kapitola 1 — Rozvojova spoluprace

Clanek 177 (pfemistén)

Clanek 208 ()

Clanek 179 (pfemistén) Clanek 209
Clanek 180 (pfemistén) Clanek 210
Clanek 181 (pfemistén) Clanek 211

Cast tieti hlava XXI — Hospodatska,

Kapitola 2 — Hospodaiska, financni

finanéni a technickd spoluprace se | a technicka spoluprace se tietimi
tietimi zemémi (pfemisténa) zemémi
Clanek 181a (pfemistén) Clanek 212

Clének 213

Kapitola 3 — Humanitni pomoc

Clanek 214

(") Odst. 1 druhy pododstavec druha véta vécné nahrazuje ¢lanek 178 Smlouvy o ES.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Hlava IV — Omezujici opatieni

Clanek 301 (nahrazen)

Clanek 215

Hlava V — Mezinarodni smlouvy

Clanek 216

Clanek 310 (pfemistén)

Clanek 217

Clanek 300 (nahrazen)

Clanek 218

CL 111 odst. 1 az 3 a 5 (pfemistény)

Clanek 219

Hlava VI — Vztahy Unie s mezinarod-
nimi organizacemi a tfetimi zemémi
a delegace unie

Clanky 302, 303 a 304 (nahrazeny)

Clanek 220

Clanek 221

Hlava VII — Dolozka solidarity

Clanek 222

CAST PATA - ORGANY SPOLE-
CENSTVI

CAST SESTA — INSTITUCIONALN{
A FINANCNI USTANOVENI

Hlava I — Ustanoveni o organech

Hlava I — Ustanoveni o organech

Kapitola 1 — Organy

Kapitola 1 — Organy

Oddil 1 — Evropsky parlament

Oddil 1 — Evropsky parlament

Clanek 189 (zrusen) (1)

Cl. 190 odst, 1, 2 a 3 (zruSen) (%)

CL 190 odst. 4 a 5

Clanek 223

CL. 191 prvni pododstavec (zrusen) (%)

Cl. 191 druhy pododstavec

Clanek 224

Cl. 192 prvni pododstavec (zrusen) (*)

Cl. 192 druhy pododstavec

Clanek 225

(") Vé&cné nahrazen ¢l. 14 odst. 1 a 2 Smlouvy o EU.
(®) Vé&cné nahrazen ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3 Smlouvy o EU.
(®) Vé&cné nahrazen ¢l. 11 odst. 4 Smlouvy o EU.

(*) Vé&cn¢ nahrazen ¢l. 14 odst. 1 Smlouvy o EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 193 Clanek 226
Clanek 194 Clanek 227
Clanek 195 Clanek 228

Clanek 196

Clanek 229

Cl. 197 prvni pododstavec (zrusen) (')

Cl. 197 druhy, tieti a &tvrty pododsta-
vec

Clanek 230

Clanek 198 Clanek 231
Clanek 199 Clanek 232
Clanek 200 Clanek 233

Clanek 201

Clanek 234

Oddil 2 — Evropska rada

Clanek 235

Clanek 236

Oddil 2 — Rada

Oddil 3 — Rada

Clanek 202 (zrusen) (%)

Clanek 203 (zrusen) (%)

Clanek 204

Clanek 237

Cl. 205 odst. 2 a 4 (zruen) (%)

Cl. 205 odst. 1 a 3

Clanek 238

Clanek 206

Clanek 239

Clanek 207

Clanek 240

Clanek 208

Clanek 241

Clanek 209

Clanek 242

Clanek 210

Clanek 243

QOddil 3 — Komise

Oddil 4 — Komise

(') Vécné nahrazen ¢&l. 14 odst. 4 Smlouvy o EU.
(?) Vécné nahrazen ¢l. 16 odst. 1 Smlouvy o EU a ¢lanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani

EU.

(®) Vécné nahrazen ¢l. 16 odst. 2 a 9 Smlouvy o EU.
(*) Vécné nahrazen ¢l. 16 odst. 4 a 5 Smlouvy o EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 211 (zruen) (1)

Clanek 244

Clanek 212 (premistén)

Cl. 249 odst. 2

Clanek 213

Clanek 245

Clanek 214 (zrusen) (%)

Clanek 215

Clanek 246

Clanek 216

Clanek 247

Cl. 217 odst. 1, 3 a 4 (zrusen) ()

CL 217 odst. 2

Clanek 248

Cl. 218 odst. 1 (zrusen) (4)

CL. 218 odst. 2

Clanek 249

Clanek 219

Clanek 250

Oddil 4 — Soudni dvir

Oddil 5 — Soudni dvir Evropské unie

Clanek 220 (zrusen) (%)

Cl. 221 prvni pododstavec (zrusen) (°)

Cl. 221 druhy a tieti pododstavec Clanek 251
Clanek 222 Clanek 252
Clanek 223 Clanek 253
Clanek 224 (7) Clanek 254

Clanek 255
Clanek 225 Clanek 256
Clanek 225a Clanek 257

Clanek 226

Clanek 258

Clanek 227

Clanek 259

(') Vécné nahrazen ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy o EU.

(?) Vécné nahrazen ¢l. 17 odst. 3 a 7 Smlouvy o EU.

(®) Vécné nahrazen ¢l. 17 odst. 6 Smlouvy o EU.

(*) Vécné nahrazen ¢lankem 295 Smlouvy o fungovani EU.

(°) Vécné nahrazen ¢lankem 19 Smlouvy o EU.

(°) Vécné nahrazen ¢l. 19 odst. 2 prvnim pododstavcem Smlouvy o EU.

() »C1 Prvni véta prvniho pododstavee vécné nahrazena ¢l. 19 odst. 2 druhym

pododstavcem Smlouvy o EU. <
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 228

Clanek 260

Clanek 229

Clanek 261

Clanek 229a

Clanek 262

Clanek 230

Clanek 263

Clanek 231

Clanek 264

Clanek 232

Clanek 265

Clanek 233

Clanek 266

Clanek 234

Clanek 267

Clanek 235

Clanek 268

Clanek 269
Clanek 236 Clanek 270
Clanek 237 Clanek 271
Clanek 238 Clanek 272

Clanek 239

Clanek 273

Clanek 240 Clanek 274
Clanek 275
Clanek 276
Clanek 241 Clanek 277

Clanek 242

Clanek 278

Clanek 243

Clanek 279

Clanek 244

Clanek 280

Clanek 245

Clanek 281

Oddil 6 — Evropska centralni banka

Clanek 282

Clanek 112 (piemistén)

Clanek 283

Clanek 113 (pfemistén)

»C1 Clanek 284 <

0ddil 5 — Ugetni dvir

0ddil 7 — Ugetni dvir

Clanek 246

Clanek 285

Clanek 247

Clanek 286
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 248

Clanek 287

Kapitola 2 — Ustanoveni spole¢na pro
vice organt

Kapitola 2 — Pravni akty Unie,
postupy jejich pfijiméani a jina ustano-
veni

Oddil 1 — Pravni akty Unie

Clanek 249

Clanek 288

Clanek 289

Clanek 290 ()

Clanek 291 (1)

Clanek 292

Oddil 2 — Postupy piijimani akth
a jina ustanoveni

Clanek 250

Clanek 293

Clanek 251

Clanek 294

Clanek 252 (zrusen)

Clanek 295

Clanek 253

Clanek 296

Clanek 254

Clanek 297

Clanek 298

Clanek 255 (premistén)

Clanek 15

Clanek 256

Clanek 299

Kapitola 3 — Poradni instituce Unie

Clanek 300
Kapitola 3 — Hospodaisky a socialni | Oddil 1 — Hospodaisky a socialni
vybor vybor
Clanek 257 (zrusen) (%)
Cl. 258 prvni, druhy a étvrty pododsta- | Clanek 301
vec
Cl. 258 tfeti pododstavec (zrugen) (%)
Clanek 259 Clanek 302

(") Vé&cné nahrazuje ¢l. 202 tieti odrazku Smlouvy o ES.
(?) Vé&cné nahrazen ¢&l. 300 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU.
(®) Vécné nahrazen ¢l. 300 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 260

Clanek 303

Clanek 261 (zrusen)

Clanek 262

Clanek 304

Kapitola 4 — Vybor regionti

Oddil 2 — Vybor regiont

Cl. 263 prvni a paty pododstavec (zru-
Sen) (1)

Cl. 263 druhy, teti a &tvrty pododsta-
vec

Clanek 305

Clanek 264

Clanek 306

Clanek 265

Clanek 307

Kapitola 5 — Evropska investi¢ni banka

Kapitola 4 — investi¢ni

banka

Evropska

Clanek 266

Clanek 308

Clanek 267

Clanek 309

Hlava II — Finan¢ni ustanoveni

Hlava II — Financ¢ni ustanoveni

Clanek 268

Clanek 310

Kapitola 1 — Vlastni zdroje Unie

Clanek 269

Clanek 311

Clanek 270 (zrusen) (%)

Kapitola 2 — Vicelety finan¢ni ramec

Clanek 312

Kapitola 3 — Roéni rozpocet Unie

Cl. 272 odst. 1 (pfemistén)

Clanek 313

Clanek 271 (pfemistén)

Clanek 316

Cl. 272 odst. 1 (pfemistén)

Clanek 313

CL 272 odst. 2 az 10

Clanek 314

Clanek 273

Clanek 315

Clanek 271 (pfemistén)

Clanek 316

(') »C1 Vécné nahrazen €l. 300 odst. 3 a 4 Smlouvy o fungovani EU. «
(?) Vécné nahrazen ¢l. 310 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni

Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Kapitola 4 — PInéni rozpoctu a absolu-
torium

Clanek 274

Clanek 317

Clanek 275

Clanek 318

Clanek 276

Clanek 319

Kapitola 5 — Spole¢na ustanoveni

Clanek 277

Clanek 320

Clanek 278

Clanek 321

Clanek 279

Clanek 322

Clanek 323

»C1 Clanek 324 <

Kapitola 6 — Boj proti podvodim

Clanek 280

Clanek 325

Hlava III — Posilena spoluprace

Clanky 11 a 1la (nahrazeny)

Clanek 326 (")

Clanky 11 a 1la (nahrazeny)

Clanek 327 (V)

Clanky 11 a 1la (nahrazeny)

Clanek 328 (1)

Clanky 11 a 1la (nahrazeny)

Clanek 329 (1)

Clanky 11 a 1la (nahrazeny)

Clanek 330 ()

Clanky 11 a 11a (nahrazeny)

Clanek 331 (1)

Clanky 11 a 1la (nahrazeny)

»C1 Clanek 332 < (')

Clanky 11 a 1la (nahrazeny)

Clanek 333 (1)

Clanky 11 a 1la (nahrazeny)

Clanek 334 ()

CAST SESTA - OBECNA

A ZAVERECNA USTANOVENI

CAST ~SEDMA - OBECNA
A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 281 (zrusen) (%)

Clanek 282

Clanek 335

(") Nahrazuje rovnéz ¢lanky 27a az 27e, 40, 40a, 40b a 43 az 45 dosavadni Smlouvy o EU.
(®) Vécné nahrazen ¢lankem 47 Smlouvy o EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani

Evropské unie

Clanek 283

Clanek 336

Clanek 284 Clanek 337
Clanek 285 Clanek 338
Clanek 286 (nahrazen) Clanek 16

Clanek 287

Clanek 339

Clanek 288

Clanek 340

Clanek 289

Clanek 341

Clanek 290

Clanek 342

Clanek 291

Clanek 343

Clanek 292 Clanek 344
Clanek 293 (zrusen)

Clanek 294 (premistén) Clanek 55
Clanek 295 Clanek 345

Clanek 296

Clanek 346

Clanek 297

Clanek 347

Clanek 298

Clanek 348

Cl. 299 odst. 1 (zrusen) (')

Cl. 299 odst. 2 druhy, tieti a &tvrty
pododstavec

Clanek 349

Cl. 299 odst. 2 prvni pododstavec | Clanek 355
a odst. 3 az 6 (pfemistén)
Clanek 300 (nahrazen) Clanek 218

Clanek 301 (nahrazen)

Clanek 215

Clanek 302 (nahrazen)

Clanek 220

Clanek 303 (nahrazen)

Clanek 220

Clanek 304 (nahrazen)

Clanek 220

Clanek 305 (zrusen)

Clanek 306

Clanek 350

Clanek 307

Clanek 351

Clanek 308

Clanek 352

(') Vécné nahrazen ¢lankem 52 Smlouvy o EU.
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Dosavadni ¢islovani Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi

Nové ¢islovani Smlouvy o fungovani
Evropské unie

Clanek 353

Clanek 309

Clanek 354

Clanek 310 (pfemistén)

Clanek 217

Clanek 311 (zrusen) (')

ClL.
a odst. 3 az 6 (pfemistén)

299 odst. 2 prvni pododstavec

Clanek 355

Clanek 312

Clanek 356

Zavere€na ustanoveni

Clanek 313

Clanek 357

Clanek 358

Clanek 314 (zrusen) (%)

(
(

1

2

) Vécné nahrazen ¢lankem 51 Smlouvy o EU.
Vi

&cné nahrazen ¢lankem 55 Smlouvy o EU.
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